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(Rezolutii, recomanddri i avize)
REZOLUTII

PARLAMENTUL EUROPEAN

Femeile cu locuri de muncd precare
P7_TA(2010)0365

Rezolutia Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la femeile cu locuri de munca
precare (2010/2018(INT))

(2012/C 70 E/01)

Parlamentul European,

— avand in vedere raportul Comisiei din 18 decembrie 2009 intitulat ,Egalitatea de sanse intre femei si
barbati - 2010” (COM(2009)0694),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 26 noiembrie 2003, intitulati ,imbunititirea calititii muncii:
o trecere in revistd a evolutiilor recente” (COM(2003)0728),

— avand in vedere raportul Comisiei din 2004, intitulat ,Ocuparea precard a fortei de muncd in Europa:
studiu comparativ al riscurilor asociate pietei muncii in economii flexibile”,

— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului privind orientdrile pentru politicile de ocupare a
fortei de muncd ale statelor membre — Partea a Il-a a Orientdrilor integrate Europa 2020
(COM(2010)0193),

— avand in vedere concluziile Consiliului din 8 iunie 2009 referitoare la ,Flexicuritatea in perioade de
criza”,

— avand in vedere Directiva 2008/104/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie
2008 privind munca prin agent de muncd temporari ('),

— avand in vedere Directiva 2006/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2006
privind punerea in aplicare a principiului egalitdtii de sanse si al egalitdtii de tratament intre barbati
si femei in materie de incadrare in munci si de muncd (reforma) (%),

— avand in vedere Directiva 1999/70/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 privind acordul-cadru cu privire
la munca pe duratd determinatd, incheiat intre CES, UCIPE si CEIP (3),

— avand in vedere Directiva 97/81/CE a Consiliului din 15 decembrie 1997 privind acordul-cadru cu
privire la munca pe fractiune de normd, incheiat de UCIPE, CEIP si CES (),

) JO L 327, 5.12.2008, p. 9.
) JO L 204, 26.7.2006, p. 23.
% JO L 175, 10.7.1999, p. 43.
) JO L 14, 20.1.1998, p. 9.
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— avand in vedere documentul de bazi din 2010 al Fundatiei Europene pentru Imbunititirea Conditiilor
de Viatd si de Munci intitulat ,Forme de muncd foarte atipice”,

— avand in vedere raportul din 2008 al Fundatiei Europene pentru imbunititirea Conditiilor de Viati si de
Munci intitulat ,Masuri de combatere a muncii nedeclarate in Uniunea Europeand”,

— avand in vedere raportul din 2007 al Fundatiei Europene pentru Imbunititirea Conditiilor de Viata si de
Munci intitulat ,Conditii de muncd in Uniunea Europeand: perspectiva de gen”,

— avand in vedere raportul din 1998 al Fundatiei Europene pentru imbunititirea Conditiilor de Viatd si de
Muncd intitulat ,Locuri de muncd precare si conditii de muncd in Europa”,

— avand in vedere raportul Eurobarometru din octombrie 2007 intitulat ,Munca nedeclaratd in Uniunea
Europeanad”,

— avand in vedere raportul din 2009 al Grupului de experti ai Comisiei Europene privind genul si ocuparea
fortei de muncd (EGGE) intitulat ,Segregarea de gen pe piata muncii”,

— avand in vedere raportul din 2006 al Grupului de experti ai Comisiei Europene privind genul, inclu-
ziunea sociald si ocuparea fortei de munci intitulat ,Inegalititile de gen in situatiile de risc de siricie si
excluziune sociald pentru grupurile defavorizate in treizeci de tdri europene”,

— avand in vedere raportul Biroului International al Muncii (BIM), intitulat ,Munca decentd pentru
lucrdtorii domestici”, elaborat pentru cea de-a 99-a sesiune a Conferintei Internationale a Muncii din
iunie 2010,

— avand in vedere raportul din 2009 al Biroului International al Muncii (BIM) intitulat ,Dimensiunea de
gen a muncilor casnice in Europa de Vest”,

— avand in vedere Rezolutia sa din 17 iunie 2010 referitoare la aspectele de gen ale recesiunii economice si
crizei financiare (1),

— avand in vedere Rezolutia sa din 6 mai 2009 referitoare la incluziunea activd a persoanelor excluse de pe
piata muncii (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 18 noiembrie 2008 continand recomanddri citre Comisie privind
aplicarea principiului egalitdtii de remunerare intre barbati si femei (?),

— avand in vedere Rezolutia sa din 19 ianuarie 2006 privind viitorul Strategiei de la Lisabona din punct de
vedere al perspectivei de gen (4,

— avand in vedere Rezolutia sa din 18 septembrie 1998 referitoare la rolul cooperativelor in sporirea
numdrului de locuri de muncd pentru femei (°),

— avand in vedere Rezolutia sa din 17 februarie 1998 referitoare la respectarea drepturilor omului in
Uniunea Europeand (1996) (°),

— avand in vedere avizul din 12 mai 2010 al Sectiunii pentru ocuparea fortei de munci, afaceri sociale si
cetdtenie a Comitetului Economic si Social European privind profesionalizarea muncilor casnice
(SOC/372 — CESE 336/2010 fin),

(") Texte adoptate, P7_TA(2010)0231.
() JO C 212 E, 5.8.2010, p. 23.

() JO C 16 E, 22.1.2010, p. 21.

() JO C 287 E, 24.11.2006, p. 323.
() JO C 313, 12.10.1998, p. 234.
(% JO C 80, 16.3.1998, p. 43.
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— avand in vedere publicatia Statistics in focus a Eurostat, nr. 12/2010, intitulatd ,Pietele muncii in UE-27

inca in crizad”,
— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru drepturile femeii §i egalitatea de gen si avizul Comisiei pentru
ocuparea fortei de muncd si afaceri sociale (A7-0264/2010),

A. intrucat individualizarea si flexibilitatea din ce in ce mai mare a pietei muncii — care conduce la o
reducere a negocierii colective — 1i pune pe angajati, si in special pe femei, care adesea trebuie sd isi
indeplineasci si obligatiile familiale, intr-o pozitie mai vulnerabild care poate conduce la locuri de munci
precare, din moment ce le permite angajatorilor sd inrdutiteascd conditiile de angajare;

B. intrucit ponderea femeilor cu locuri de muncd precare pe piata muncii este mare §i intrucat anumite
forme de muncd precard prestate de cdtre femei, precum muncile casnice remunerate i munca de
ingrijire, sunt invizibile pe piata muncii §i intrucit, in pofida cadrului legislativ in vigoare, in UE
existd incd, in ceea ce le priveste pe femei, mari disparititi cu privire la posibilititile de muncd, la
calitatea muncii, la venitul decent si la egalitatea de remunerare pentru aceeasi muncd sau pentru o
muncd de aceeasi valoare;

C. intrucit ponderea excesivd a femeilor cu locurile de muncd precare reprezintd un factor determinant
pentru diferenta de salarizare intre femei si barbati, care rdmane la un nivel ridicat; intrucat ameliorarea
calitdtii locurilor de muncd pentru femei va reduce, prin urmare, diferentele de salarizare;

D. intrucit munca cu fractiune de normd acceptatd in lipsa unei alternative este rdspanditd in sectorul
serviciilor, in special in industria hotelierd si a restaurantelor, in educatie, sinatate si asistentd sociald si
in alte servicii in folosul comunitatii, servicii sociale si de ingrijire personald, unde majoritatea angajatilor
sunt femei;

E. intrucdt participarea femeilor pe piata muncii reflectd rolul lor in cadrul gospodariei, iar femeile au
tendinta sd ocupe locuri de muncd care le permit si combine munca remuneratd cu cea neremunerati;

F. intrucdt criza economici si financiard a avut un efect dublu asupra angajirii precare, din moment ce
prima reactie a multor companii a fost aceea de a reduce numdrul locurilor de muncd cu contract
temporar si intrucdt, mai mult, existd teama cid multe dintre locurile de muncd permanente pierdute in
timpul recesiunii nu vor fi reinfiintate, ci inlocuite cu programe de angajare atipice, dacd nu chiar
precare;

G. intrucdt munca precard inseamnd forme nestandardizate de angajare care prezintd oricare dintre urma-
toarele caracteristici:

— siguranta insuficientd sau inexistentd a locului de muncd datorati naturii nepermanente, adesea
ocazionale, a muncii, cu contracte ce previd conditii de munci precare sau fird contract scris, de
exemplu in cazul contractelor cu fractiune de normd temporare si involuntare, program de lucru
neclar si sarcini la latitudinea angajatorului;

— un nivel scdzut al remuneratiei, ce poate fi inclusiv neoficial si neclar;

— lipsa drepturilor la protectie sociald sau la prestatii legate de statutul de salariat;
— lipsa protectiei impotriva discrimindrii;

— perspective de avansare pe piata muncii limitate sau inexistente;

— lipsa reprezentirii colective a lucratorilor;

— un mediu de lucru care nu respectd standardele minime de sinitate si sigurantd;
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H. intrucat conditiile de angajare precare, precum lipsa contractelor scrise, munca involuntard cu fractiune
de norma si diferentele de salarizare persistente au un efect pe termen lung asupra protectiei sociale si
asupra pensiilor si ii expun pe lucritori la un risc de sdricie mai crescut;

. intrucat, in anumite cazuri, femeile riscd sd lucreze in conditii de munci nedemne si de aceea trebuie si
li se acorde o atentie speciald in acest sens, femeile insdrcinate si femeile care aldpteazd avand prioritate;

J. intrucat globalizarea i contextul economic actual, precum si progresele tehnologice, duc la modificarea
raporturilor de muncd si a continutului sarcinilor lucritorilor;

K. intruct este mai putin probabil ca femeile care lucreaza in conditii precare sd fie informate in legaturd
cu drepturile lor, iar riscul ca acestea si nu beneficieze de protectie juridicd sifsau si fie concediate in
mod ilegal este mai mare;

L. intrucdt ar trebui sd se sublinieze importanta dreptului tuturor lucrdtorilor, inclusiv al femeilor care
lucreazd in conditii precare, la educatie si formare profesional;

M. intrucat considerarea femeilor ca fiind a doua sursd de castig in cadrul familiei constituie o reprezentare
eronatd, care ignord o mare parte a femeilor din forta de munci care sunt unicele aducitoare de venituri;

N. intrucat numdrul de lucritoare nedeclarate a crescut, in special in sectorul casnic;

O. intrucit majoritatea lucritorilor domestici care presteazd servicii precum ingrijire la domiciliu, curdtenie
si catering sunt femei; intrucat muncile casnice in tarile industrializate insumeazd intre 5 §i 9 % din
totalul angajirilor, intrucat aceastd formd de munci este in cea mai mare parte precard, subevaluatd si
informald si intrucat vulnerabilitatea lucrtorilor domestici inseamnd ci acestia suferd adesea de discri-
mindri si pot fi tratati cu usurintd in mod inegal, nedrept si abuziv;

P. intrucat scdderea nivelului de calificare al lucritorilor cu un nivel inalt de calificare reprezintd o
problemd uzuald in contextul locurilor de muncd precare, in special in cazul lucrdtorilor care sunt
concediati sau al lucrdtorilor migranti care acceptd locuri de munci care nu necesitd o inaltd calificare
pentru a rimane pe piata muncii si intrucat aceastd situatie, care afecteazd in special femeile, pericliteazd
evolutia carierei i atingerea unui nivel de salarizare corespunzitor competentelor dobandite si posedate;

Q. intrucit femeile migrante care acceptd locuri de muncd temporare, care nu necesitd o inaltd calificare, la
periferia pietei muncii, sau care presteazi munci casnice, pot fi expuse la o discriminare dubld din
moment ce, pe langd faptul ¢ muncesc adesea in conditii precare, fard forme legale, dacd nu chiar ilegal,
sunt mai expuse la rele tratamente, la violentd sau la abuz sexual; intrucat, mai mult, adesea acestea nu
isi cunosc drepturile, au acces restrictionat la servicii publice, au cunostinte limitate de limba locald si nu
pot crea retele, si intruct cei care muncesc fird forme legale nu indriznesc si contacteze autorititile
pentru a solicita protectie deoarece se tem cd vor fi obligati si se intoarcd in tara de origine;

R. intrucit Acordul Consiliului Europei din 24 noiembrie 1969 privind plasamentul au-pair este depdsit si,
in consecintd, nu solutioneazd problemele care pot apdrea in legdturd cu angajarea lucrdtorilor au-pair in
multe state membre astdzi;

S. intrucat UE rimane dedicatd integrarii egalitdtii de gen; intrucit, in cadrul politicilor privind ocuparea
fortei de muncd, egalitatea de sanse intre femei si barbati trebuie sd fie promovatd in mod activ;

Predominanta factorului de gen in munca precard

1. subliniazi predominanta factorului de gen in munca precard si reaminteste trecerea de la tipuri
standardizate la tipuri nestandardizate de angajdri pe piata muncii, de unde necesitatea de a impiedica
tipurile nestandard de angajare si devind echivalente cu locuri de muncd precare; considerd cd, pentru a
remedia aceste probleme, trebuie sd li se solicite statelor membre si partenerilor sociali sd-si alinieze intr-o
mdsurd cit mai mare dispozitiile legislative si contractuale privind munca standard si cea atipicd, astfel incat
sd se evite predominanta formelor de muncd celor mai convenabile si mai ieftine, tinand totusi seama de
riscul unei eventuale cresteri a ponderii muncii nedeclarate;
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2. indeamnd Consiliul §i Comisia si identifice caracteristicile angajdrii precare in orientdrile pentru
politicile de ocupare a fortei de muncd ale statelor membre si in noua strategie pentru egalitatea de gen;

3. invitd statele membre sd ia masuri legislative in vederea stopdrii contractelor in care nu se mentioneazd
numirul de ore, frecvente in cazul locurilor de muncd tipice pentru femei, in sectoare precum muncile
casnice, munca de ingrijire, cateringul si industria hotelierd, si sd creeze instrumente extinse de control
pentru a regulariza toate tipurile de prezentare la sediile societitilor si la locurile de munci care sunt oficial
acceptate in scopuri legate de consiliere si de formare, dar care devin in practicd o sursd suplimentard de
abuzuri, profitind in realitate de servicii furnizate fird beneficiul unei remuneratii sau al unei protectii
adecvate;

4. solicitd Comisiei si statelor membre sd elaboreze strategii privind munca in conditii precare pentru a
pune accentul pe locuri de muncd decente si ecologice si a integra principiul echilibrului de gen;

5.  invitd Comisia si statele membre si intreprindd masuri pentru a reduce dubla sarcind de lucru pentru
femei, care constituie unul dintre motivele ponderii excesive a femeilor care lucreazd in conditii precare;
solicitd ameliorarea echilibrului dintre viata profesionald si viata de familie in cadrul locurilor de munca
stabile, pentru a reduce numdrul locurilor de muncd precare;

Conditii sociale

6. 1si exprimd dezamdgirea in ceea ce priveste faptul cd pachetul de legi privind ocuparea fortei de muncd
in UE si directivele mentionate anterior privind contractele cu duratd determinatd, munca cu fractiune de
normd si munca temporard nu abordeazd in mod adecvat natura precard a ocupdrii fortei de muncd; invitd,
prin urmare, Comisia si statele membre sd ia masuri legislative specifice suplimentare, precum introducerea
de standarde sociale minime obligatorii pentru angajati si acordarea accesului egal la servicii si prestatii
sociale pentru toti angajatii, inclusiv la concediu de maternitate, ingrijire medicald si la sistemul de pensii,
precum si la educatie si formare, indiferent de conditiile de angajare a acestora; solicitd statelor membre sd

adopte legi care sd asigure o limitare rezonabild a timpului de lucru, de odihnd si de recreare al lucrdtorilor;

7. solicitd statelor membre si se asigure cd angajatorii care supun lucrdtoarele la tratamente abuzive sau
prejudiciabile sunt adusi cit mai repede in fata justitiei;

8.  subliniazd necesitatea de a oferi femeilor cu locuri de muncd precare posibilitatea unei protectii a
drepturilor, precum remuneratie decentd, concediu de maternitate, program de lucru echitabil i regulat si un
mediu de lucru nediscriminatoriu, care sunt esentiale pentru aceste femei; solicitd statelor membre sd
sanctioneze crearea de obstacole in calea afilierii la sindicate si incurajeazd, in general, statele membre sd
ofere servicii de consiliere ugor accesibile pentru femeile care nu pot beneficia de sprijin din partea unui
comitet de intreprindere, de exemplu femeile angajate in gospodarii particulare; invitd partenerii sociali sd
imbunitdteascd paritatea de gen in cadrul organismelor lor la toate nivelurile;

9.  subliniazd necesitatea ludrii unor mdsuri legislative pentru a garanta egalitatea de gen s§i a reduce
segregarea de gen pe piata muncii; reaminteste, prin urmare, rezolutia sa din 18 noiembrie 2008 mentionata
anterior; indeamnd Comisia si inainteze o propunere referitoare la punerea in aplicare a principiului
egalitdtii de remunerare intre bdrbati si femei si reaminteste statelor membre s transpund fird intarziere
Directiva 2006/54/CE;

10.  solicitd statelor membre sd-si respecte angajamentele legate de obiectivele de la Barcelona privind
ingrijirea copiilor, pentru a creste participarea femeilor pe piata muncii si independenta lor economics;
solicitd statelor membre sd elimine obstacolele care impiedicd femeile si lucreze cite ore doresc - cu
fractiune de normd sau cu normd intreagd;

11.  subliniazd necesitatea elimindrii segregdrii profesionale si sectoriale de pe piata muncii prin sensibi-
lizare si educatie incd de la o varstd fragedd, spre exemplu prin promovarea in randul barbatilor a locurilor
de muncd asociate cu aptitudinile femeilor, dar i invers, prin motivarea elevelor spre stiinte si prin
combaterea perceptiei femeilor ca producitoare secundard de venituri, in cooperare cu Institutul
European pentru Egalitatea de Sanse intre Femei si Barbati;

12.  solicitd statelor membre si Comisiei sd planifice si sd aplice mdsuri care si permitd fetelor si tinerelor
sd beneficieze de o educatie, o formare si de studii de calitate; in acest sens, trebuie sprijinite in special fetele
si tinerele care provin din familii de imigranti; subliniazd, in plus, necesitatea ca femeile sd urmdreascd in
mod activ reincadrarea in activitatea profesionald dupd pauza datoratd nasterii unui copil;
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13.  invitd statele membre sd lupte impotriva muncii nedeclarate prin transformarea acesteia in muncd
legald prin luarea de misuri de prevenire, precum acordarea imunititii in cazul urmdririi in justitie a
angajatilor care denuntd statutul propriu de angajat fird forme legale si adoptarea de masuri de descurajare
a angajatorilor; mai mult, invitdi Comisia si statele membre si imbunititeascd culegerea datelor si si
monitorizeze evolutia in acest domeniu;

14.  subliniazd faptul cd protectia sociald este o parte esentiald a flexicurititii; subliniazd faptul cd
conceptul de flexicuritate afecteazd in mod diferit barbatii si femeile si tinde sd consolideze rolurile
actuale de gen; reaminteste statelor membre si partenerilor social Concluziile Consiliului din 8 iunie

2009 privind ,Flexicuritatea in perioade de crizd”, in special punerea in aplicare a integrarii principiului
egalitdtii de gen in punerea in aplicare a principiilor flexicuritdtii;

15.  considerd cd durabilitatea sistemului de pensii, facilitdtile de credit pentru proiectele de autoajutorare,
programele de creare de locuri de muncd si de venituri alternative pot ameliora conditiile in cazul femeilor
cu locuri de muncd precare;

16. 1isi propune sd asigure pe viitor crearea de locuri de muncd standard, de calitate, care s nu fie
transformate in locuri de muncd precare; solicitd reglementarea mai bund a pietelor muncii cu ajutorul unor
inspectii la locul de muncd mai stricte pentru a reduce numdrul locurilor de muncd precare;

17.  solicitd Consiliului European sd adopte orientdri clare si mdsuri concrete pentru a garanta locurile de
muncd existente §i a crea oportunitdti de ocupare a fortei de munci in cadrul Strategiei UE 2020;

18.  solicitd Comisiei sd ofere statelor membre, in conformitate cu rezultatele obtinute la fata locului,
orientdri privind cele mai bune practici de combatere a discrimindrii directe si indirecte, de integrare a
egalititii de gen si de reducere a numdrului de locuri de munci precare in randul femeilor;

19.  solicitd Comisiei si statelor membre sd reglementeze statutul social si juridic al lucrdtorilor sezonieri
si sd garanteze protectia sociald a acestora; atrage atentia, in acest context, asupra faptului ¢ prin lucrdtori
sezonieri se inteleg acei lucritori care au un contract pe durati nedeterminatd sau determinatd, a cdrui
duratd si valabilitate sunt influentate de factori sezonieri, cum ar fi ciclul climatic, sirbitorile legale sifsau
perioada de recoltare in agriculturd;

20.  subliniazd cd studiile au ardtat cd angajarea in conditii precare, in care pot fi neglijate standardele
minime de sindtate si de sigurantd, este caracterizatd prin rate mai crescute ale vitdmdrilor §i printr-un risc
mai crescut de imbolndvire si expunere la pericole; invitd, prin urmare, Comisia si statele membre sd isi
imbunitdteascd monitorizarea cerintelor minime privind sindtatea si siguranta la locul de muncd, acordand
o atentie speciald riscurilor specifice la care sunt expuse lucritoarele;

Lucrdtorii domestici

21.  invitd Comisia sd incurajeze statele membre sd facd schimb de bune practici si sd foloseascd pe deplin
oportunitdtile de cofinantare oferite de fondurile structurale, in special Fondul social european, pentru a
asigura un acces mai larg la structuri de ingrijire a copiilor si a varstnicilor, accesibile si de calitate, astfel
incat femeile si nu mai fie obligate sd indeplineascd aceste sarcini in mod informal; subliniazd, in plus,
necesitatea de a lua masuri pentru ca munca depusd pentru ingrijirea la domiciliu sd fie transformatd, acolo
unde este posibil, in locuri de muncd pe termen lung;

22, invitd Comisia sd sprijine statele membre in organizarea unei campanii care si vizeze transformarea
treptatd a lucrdtorilor precari in lucritori cu locuri de munci stabile; invitd Comisia si sprijine un program
care sd vizeze educarea lucrdtorilor cu privire la efectele si impactul muncii in conditii precare, inclusiv cu
privire la sindtatea i securitatea la locul de munci;

23.  invitd Comisia s propund un nou acord european privind normele referitoare la lucratorii au-pair,
care sd reducd limita de vérstd de la 30 de ani, astfel incat adultii cu varsta de aproape 30 de ani sd nu poatd
fi plasati in calitate de au-pair, si care si pund in evidentd faptul ci rolul acestora este de a ajuta la sarcinile
cotidiene ale familiei si de a lua parte la activititile acesteia, iar munca lor nu trebuie sd depdseascd 30 de
ore pe sdptimand, precum si faptul cd scopul este ldrgirea orizontului cultural si imbundtitirea compe-
tentelor lingvistice ale lucritorilor au-pair;
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Lucrdtorii migranti

24.  invitd Comisia ca, in noua sa strategie pentru egalitatea de gen, sd isi intdreascd angajamentul de a
promova egalitatea de gen in politicile din domeniul migratiei si al integrarii, in special in vederea valori-
ficarii la maximum a potentialului de muncd al femeilor migrante;

25.  subliniazd faptul ci integrarea sociald a femeilor migrante este chiar mai dificild decit cea a barbatilor
migranti, dar fiind faptul cd ele sunt victimele unei discrimindri duble; prin urmare, ii incurajeazd pe
angajatori si intreprindd mdasuri specifice in vederea facilitdrii integririi sociale a lucritoarelor migrante,
oferindu-le, de exemplu, formare in domeniul limbilor striine sifsau servicii de sprijin, si sd se asigure cd
lucrdtorii migranti sunt inregistrati, astfel incit si poatd avea dreptul la prestatii sociale;

Cercetarea in domeniu

26.  atrage atentia in mod special asupra lipsei cercetdrii in domeniul muncii precare; invitd Comisia si
Eurofound sd coopereze cu Institutul European pentru Egalitatea de Sanse intre Femei si Barbati si sd initieze
studii tintite pentru a evalua, inter alia, costurile sciderii nivelului de calificare si sciderea indicatorului de
bunistare rezultate din precaritatea muncii, tindnd seama de dimensiunea de gen; subliniazd cd viitoarele
programe europene de cercetare ar trebui si se axeze mai mult pe probleme sociale, precum locurile de
muncd precare;

27.  salutd obiectivele generale ale proiectului-pilot de a incuraja conversia muncii precare in muncd ce
beneficiazd de drepturi si subliniazd necesitatea acorddrii unei atentii deosebite predominantei factorului de
gen in munca precard pe parcursul punerii in aplicare a proiectului;

28.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei si
guvernelor statelor membre.
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Rolul venitului minim in lupta impotriva siriciei si in promovarea unei societiti
incluzive in Europa

P7_TA(2010)0375

Rezolutia Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la rolul venitului minim in
lupta impotriva siriciei si in promovarea unei societdti incluzive in Europa (2010/2039(INI))

(2012/C 70 E[02)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolele 4, 9, 14, 19, 151 si 153 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind eliminarea tuturor formelor de discri-
minare fatd de femei (CEDAW), adoptatd in 1979,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului din 1984, reconfirmati cu ocazia Conferintei
mondiale privind drepturile omului din 1993, in special articolele 3, 16, 18, 23, 25, 26, 27 si 29,

— avand in vedere Pactul international al Organizatiei Natiunilor Unite din 1996 privind drepturile
economice, sociale si culturale,

— avand in vedere Obiectivele de Dezvoltare ale Mileniului definite de Organizatia Natiunilor Unite in
2000, in special reducerea sdriciei extreme si a foametei (primul obiectiv), o educatie primard universald
(al doilea obiectiv) si egalitatea de sanse intre barbati si femei (al treilea obiectiv),

— avand in vedere Conventiile 26 si 131 ale Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) privind stabilirea
salariului minim si nr. 29 si 105 privind abolirea muncii fortate,

— avand in vedere Pactul mondial pentru ocuparea fortei de munci al OIM,
— avand in vedere agendele ONU si OIM pentru o muncd decentd,

— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a UE, in special prevederile referitoare la drepturile
sociale,

— avand in vedere articolele 34, 35 si 36 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, prin care
se definesc explicit dreptul la ajutor social si ajutorul pentru locuintd, nivelul ridicat de protectie a
sandtatii umane si accesul la serviciile de interes economic general,

— avand in vedere raportul OIM ,O aliantd globald impotriva muncii fortate. Raport global in cadrul
monitorizdrii Declaratiei OIM privind principiile §i drepturile fundamentale la locul de munca.
Raportul Directorului General, 2005”,

— avand in vedere Recomandarea 92/441|CEE a Consiliului din 24 iunie 1992 privind criteriile comune
referitoare la resursele si asistenta sociald suficiente in cadrul sistemelor de protectie sociald (reco-
mandarea privind venitul minim) (%),

() JO L 245, 26.8.1992, p. 46.
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— avand in vedere Recomandarea 92/442/CEE a Consiliului din 27 iulie 1992 privind convergenta obiec-
tivelor si a politicilor de protectie sociali (*),

— avand in vedere concluziile celei de-a 2916-a sesiuni a Consiliului EPSCO din 16 si 17 decembrie
2008 (),

— avand in vedere Decizia nr. 1098/2008/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie
2008 privind Anul european de luptd impotriva sdriciei si a excluziunii sociale (2010) (?),

— avand in vedere Rezolutia sa din 6 septembrie 2006 privind un model social european pentru viitor (*),

— avand in vedere Rezolutia sa din 9 octombrie 2008 referitoare la promovarea incluziunii sociale si
combaterea sardciei, inclusiv a sdrdciei infantile in Uniunea Europeand (°), precum si raportul Comisiei
pentru ocuparea fortei de muncd si afaceri sociale i avizul Comisiei pentru drepturile femeii i egalitatea
de gen (A6-0364/2008),

— avand in vedere Rezolutia sa din 6 mai 2009 referitoare la Agenda sociald reinnoitd (°),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 3 octombrie 2008 referitoare la o recomandare a Comisiei
privind incluziunea activd a persoanelor excluse de pe piata muncii si Rezolutia sa din 6 mai 2009
referitoare la incluziunea persoanelor excluse de pe piata muncii (),

— avand in vedere Declaratia sa scrisd nr. 0111/2007 din 22 aprilie 2008 privind solutionarea problemei
persoanelor fird addpost care triiesc pe stradd (%),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 3 martie 2010 intitulatd ,Europa 2020: O strategie
europeand pentru o crestere inteligentd, ecologica si favorabild incluziunii” COM(2010)2020,

— avand in vedere propunerea Comisiei din 27 aprilie 2010 pentru o decizie a Consiliului privind liniile
directoare ale politicilor de ocupare a fortei de muncd ale statelor membre COM(2010)0193,

— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de procedur3,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru ocuparea fortei de munci si afaceri sociale (A7-0233/2010),

A. intrucdt Agenda sociali a Comisiei Europene pentru perioada 2005-2010 a continuat prin
desemnarea anului 2010 ca Anul european de luptd impotriva siriciei si a excluziunii sociale,
avand drept scop declarat reafirmarea si intdrirea angajamentului politic initial asumat de UE cu
ocazia lansdrii Strategiei de la Lisabona in vederea oferirii unui ,stimul decisiv pentru eradicarea
sardciei”;

B. intrucdt sdrdcia §i excluziunea sociald constituie incilciri ale demnitdtii umane si ale drepturilor
fundamentale ale omului, iar obiectivul central al sistemelor de sprijin pentru venituri trebuie sd
fie iegirea oamenilor din siricie si si le permitd acestora sd ducd o viatd compatibild cu demnitatea
umand;

C. intrucdt, in ciuda prosperitdtii economice si a tuturor declaratiilor privind reducerea sdriciei, inega-
litatile sociale s-au agravat, iar la sfarsitul anului 2008,17 % din populatia UE (adicd aproape 85 de
milioane de persoane) trdiau sub pragul sdriciei, chiar si dupd transferurile sociale (°), in timp ce, in
2005, acest procent era de 16 %, iar in 2000 de 15 % in UE-15;

() JO L 245, 26.8.1992, p. 49.

(®) Consiliul Uniunii Europene, Comunicat de presi, 16825/08 (Presd 358), p. 18.
() JO L 298, 7.11.2008, p. 20.

(% JO C 305 E, 14.12.2006, p. 141.

) 9 E, 15.1.2010, p. 11.

©)

) 212 E, 5.8.2010, p. 23.

)
)

C 259 E, 29.10.2009, p. 19.
%) Pragul national al riscului de siricie este stabilit la 60 % din venitul median national, care este inferior venitului mediu.
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D.

intrucat rata riscului de sirdcie este mai ridicatd in randul copiilor si al tinerilor cu varsta de pana la
17 ani in raport cu populatia totald; intrucat in 2008 aceasta era de 20 % in UE-27, cea mai ridicatd
valoare fiind de 33 %;

intrucat persoanele in varstd sunt de asemenea expuse la un risc de siricie mai ridicat in raport cu
populatia totald; intrucat in 2008 rata riscului de sdrdcie in cazul persoanelor cu varsta de 65 de ani
sau mai mult era de 19 % in UE-27, iar in 2005 si 2000 aceastd valoare era de 19 % si, respectiv,
17 %;

intrucat, In anumite sectoare, se inregistreaza un nivel ridicat constant de locuri de munca precare si
salarii mici, ceea ce inseamnd cd numdrul de angajati amenintati de riscul sdriciei stagneazd la un
nivel ridicat; intrucat rata riscului de sdricie in randul populatiei incadrate in munci era, in 2008, de
8 % in medie pe UE-27, in timp ce, in 2005, aceastd valoare era de 8 %, iar in 2000 de 7 % in UE-
15;

intrucat, in Recomandarea 92/441/CEE din 24 iunie 1992, Consiliul recomanda statelor membre si
recunoascd dreptul fundamental al unei persoane la resurse si prestatii suficiente pentru a trdi intr-un
mod compatibil cu demnitatea umang; intrucdt, in Recomandarea 92/442/CEE din 27 iulie 1992,
Consiliul recomandid ca statele membre si garanteze persoanei un nivel al resurselor care si fie
compatibil cu demnitatea umand; intrucit, in concluziile din 17 decembrie 1999, Consiliul a
aprobat obiectivul privind promovarea integririi sociale in vederea modernizarii §i imbundtdtirii
protectiei sociale;

intrucat femeile reprezintd un segment important al populatiei amenintate de sdrdcie, aceasta datoritd
somajului, a responsabilititilor de ingrijire nepartajate, a locurilor de muncd precare si slab remu-
nerate, a discrimindrilor salariale si a pensiilor mai mici;

intrucat riscul unei sardcii extreme este mai ridicat in rdndul femeilor decat in randul barbatilor;
intrucat tendinta persistentd de feminizare a siriciei in societitile europene contemporane demons-
treazd cd sistemele actuale de protectie sociald, precum si spectrul larg de politici europene in
domeniile social, economic si de ocupare a fortei de muncd nu sunt concepute pentru a raspunde
nevoilor femeilor, si nici pentru a tine seama de diferentele caracteristice muncii femeilor; intrucat
sdrdcia in randul femeilor si excluziunea lor sociald in UE impun reactii politice specifice, multiple si
adaptate genului;

intrucat riscul unei sdrdcii extreme este mai ridicat in randul femeilor decat in randul barbatilor, in
special in randul persoanelor in varstd, deoarece sistemele de securitate sociald au la bazd in multe
cazuri principiul unei cariere profesionale remunerate neintrerupte; intrucat dreptul individual la un
venit minim care sd prevind sirdcia nu ar trebui si depindi de contributiile legate de ocuparea unui
loc de muncg;

intrucdt somajul in randul tinerilor a crescut la niveluri fird precedent, ajungdnd la 21,4 % in
Uniunea Europeand, variind de la 7,6 % in Tarile de Jos la 44,5 % in Spania si 43,8 % in Letonia,
iar uceniciile si stagiile oferite tinerilor sunt adesea slab remunerate sau neremunerate;

intrucit una din cinci persoane cu varsta de pand la 25 de ani din UE este somerd, in timp ce
lucritorii cu varsta de peste 55 de ani sunt cetitenii europeni cei mai afectati de somaj si trebuie, de
asemenea, sd se confrunte cu problema specificd si gravd a sciderii probabilititii de a obtine un loc
de muncd pe misurd ce inainteazd in varstd;

intrucdt criza financiard si economicd a condus la o scidere a ofertei de locuri de munci, estimdrile
indicand peste 5 milioane de locuri de munci pierdute din septembrie 2008, precum si la un grad tot
mai ridicat al precaritatii;

intrucat nu existd date oficiale la nivelul UE cu privire la situatiile de sdricie extremd, cum ar fi lipsa
unui adidpost, si, prin urmare, este dificil si fie urmdrite tendintele actuale;

intrucdt Anul european de luptd impotriva sirdciei si a excluziunii sociale trebuie sd constituie o
ocazie pentru sensibilizarea opiniei publice cu privire la sirdcie si la urmarea acesteia, excluziunea
sociald, precum si pentru imbundtatirea raspunsurilor politice la acest tip de excluziune, promovarea
incluziunii active, a unui venit adecvat, a accesului la servicii de calitate si a unor metode de
indrumare in vederea obtinerii unui loc de munci decent, ceea ce impune o redistribuire echitabild
a bogdtiilor si presupune mdsuri i politici care sd asigure o coeziune economici si sociald eficace la
nivelul Uniunii Europene si intre regiunile europene si considerand cd venitul minim poate constitui
un sistem adecvat de protectie a persoanelor marginalizate si vulnerabile;
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P. intrucat obiectivele si principiile directoare ale Anului european de luptd impotriva siriciei si a
excluziunii sociale sunt recunoasterea drepturilor, responsabilitatea comund, participarea, coeziunea,
angajamentul si actiunile concrete;

Q.  intrucat climatul economic si financiar din UE-27 trebuie s fie corect evaluat in scopul de a incuraja
statele membre si stabileascd un prag minim de venit, care ar sustine cresterea standardelor de trai si
ar stimula concurenta;

R.  intrucdt Uniunea Europeand s-a angajat si realizeze Obiectivele de Dezvoltare ale Mileniului adoptate
in cadrul ONU si avand in vedere rezolutia care proclami cel de-al doilea deceniu al ONU pentru
eradicarea sirdciei (2008-2017);

S. avand in vedere caracterul multidimensional al sdriciei si al excluziunii sociale, existenta unor grupuri
de populatie deosebit de vulnerabile si dependente (copii, femei, persoane in varstd, persoane cu
handicap si alte grupuri), inclusiv imigrantii, minorititile etnice, familiile numeroase sau monopa-
rentale, bolnavii cronici si persoanele fird addpost, precum si necesitatea de a integra mdsuri si
instrumente de prevenire si luptd impotriva sdriciei si a excluziunii sociale in cadrul celorlalte
politici europene; intrucat este necesar si fie definite orientdri pentru statele membre, care si fie
incluse in politicile nationale pentru a garanta sisteme de securitate si de protectie sociald de calitate,
accesul universal la infrastructuri publice si la servicii publice de interes general de calitate, la conditii
de muncd si la locuri de muncd decente i de calitate, care s ofere angajatilor drepturile ce li se
cuvin, si la un venit minim garantat care sd permitd evitarea sdrdciei si care sd ofere fiecdruia
posibilitatea de a participa la viata sociald, culturald si politicd si de a duce o viatd compatibild cu
demnitatea umani;

T. intrucat incidenta nivelului enorm al siriciei extreme nu se limiteaza la coeziunea sociald in Europa,
ci se extinde si asupra economiei noastre in masura in care excluderea, In mod permanent, a unor
mari grupuri de populatie din societatea noastrd slibeste competitivitatea economiei noastre si creste
presiunea asupra bugetelor noastre publice;

U.  intrucit este necesar sd se stabileascd un obiectiv global, in special in contextul strategiei Europa
2020, acordandu-se prioritate coeziunii economice, sociale si teritoriale si protejdrii drepturilor
fundamentale ale omului, ceea ce presupune un echilibru intre politicile economice, cele de
ocupare a fortei de muncd, sociale, regionale si de mediu, precum si o redistribuire echitabili a
bogitiilor si a veniturilor, tindnd seama de cresterea dramaticd a ratelor de dependentd, de unde
nevoia de a elabora studii de impact social pentru toate deciziile i de a aplica clauza sociald
orizontald cuprinsd in Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (articolul 9);

V.  intrucdt respectul pentru demnitatea umani este unul dintre principiile fondatoare ale Uniunii
Europene, a cdrui actiune este destinatd si promoveze ocuparea integrald a fortei de muncd si
progresul social, si combatd excluziunea sociald si discriminarea si sd promoveze echitatea si
protectia sociald;

W.  intrucit este necesar si se garanteze aplicarea, majorarea i o mai bund utilizare a fondurilor
structurale in vederea prevenirii sdrdciei, a incluziunii sociale si a credrii de locuri de munci accesibile,
de calitate si care si ofere angajatilor drepturile care li se cuvin;

X.  intrucat sistemelor de protectie sociald le revine un rol in asigurarea nivelului de coeziune sociald
necesar dezvoltdrii, care si asigure incluziunea sociald §i si atenueze consecintele sociale ale crizei
economice, ceea ce presupune un venit minim garantat individual la nivel national pentru prevenirea
sdrdciei, o imbundtdtire a nivelului competentelor si a nivelului de pregitire ale persoanelor excluse de
pe piata muncii din cauza presiunilor concurentiale si garantarea egalititii de sanse pe piata muncii si
in exercitarea drepturilor fundamentale;

Y. intrucat introducerea si consolidarea sistemelor de venit minim constituie o modalitate importanta si
eficientd de a iesi din sdricie, sprijinind integrarea sociald si accesul pe piata muncii si acordand
oamenilor posibilitatea de a duce o viatd compatibild cu demnitatea umani;
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Z.  intrucat sistemele de venit minim constituiec o modalitate importantd de garantare a securitdtii
persoanelor nevoite si depdseascd consecintele excluziunii sociale si ale somajului, precum si de
sprijinire a accesului la piata muncii; intruct astfel de sisteme de venit minim joacd un rol
important in redistribuirea bogatiei si asigurd solidaritatea si echitatea sociald si intrucit, mai ales
in vremuri de crizd, acestea au un efect contraciclic, furnizand resurse suplimentare care consolideazd
cererea §i consumul pe piata internd;

AA. intrucit, conform unui sondaj Eurobarometru recent referitor la atitudinea cetdtenilor UE fatd de
sdrdcie, marea majoritate a acestora (73 %) considerd cd sdrdcia este o problemd rispanditd in tdrile
lor respective, 89 % cer guvernelor lor actiuni urgente de luptd impotriva acestui fenomen, iar 74 %
se agteaptd ca UE sd detind de asemenea un rol important in acest sens;

AB. avand in vedere efectele sociale dureroase ale crizei economice, care a lisat fird loc de muncd 6
milioane de cetdteni europeni in ultimii doi ani;

AC. avand in vedere gravitatea crizei economice si sociale si impactul acesteia, care a determinat cresterea
sdrdciei si a excluziunii sociale, insotitd si de o crestere a somajului (de la 6,7 % la inceputul anului
2008 la 9,5 % la sfarsitul anului 2009), o treime din someri fiind afectati de somajul de lungd durat3,
aceastd situatie fiind mai gravd in statele membre mai vulnerabile din punct de vedere economic;

AD. intrucit anumite state membre sunt supuse unei presiuni din partea Consiliului si a Comisiei, precum
si din partea organismelor internationale, cum ar fi FMI, de a-si reduce pe termen scurt deficitele
bugetare, agravate de crizd, si de a-si reduce cheltuielile, inclusiv cheltuielile sociale, subminand astfel
notiunea de stat social si aprofundand saricia;

AE.  intrucit, in anumite state membre, se aprofundeazi inegalitdtile sociale, fapt determinat, in special, de
inegalitatea economicd in repartizarea veniturilor si a bogatiilor, precum si de inegalitdtile de pe piata
muncii, ducdnd la precaritate sociald, inegalitdti in accesul la functiile sociale ale statului, cum ar fi
asigurarea sociald, sdndtatea, educatia, justitia etc.;

AF.  avand in vedere aplicarea politicii UE pentru incluziunea sociald, in special obiectivele si programul
european aferent adoptat in cadrul Strategiei de la Lisabona la inceputul anilor 2000, cu aplicarea
metodei deschise de coordonare si cu obiective comune care trebuie realizate in cadrul planurilor
nationale de actiune;

AG. intrucit, ca urmare a unei serii factori, in majoritatea statelor membre se inregistreazi in prezent un
numar mare de persoane fird addpost, acest lucru impunind mdsuri specifice in vederea integrarii
sociale a persoanelor in cauzd,

1. subliniazd necesitatea unor masuri concrete destinate eradicdrii sdrdciei si a excluziunii sociale, ludnd in
considerare modalititi de reintegrare pe piata forei de muncd, incurajind o redistribuire echitabild a
veniturilor si a bogitiilor, garantdnd venituri adecvate, ceea ce va conferi astfel sens si substantd Anului
european de luptd impotriva sdriciei si a excluziunii sociale si va asigura, de asemenea, o mostenire politicd
consistentd realizdrii Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului, inclusiv garantarea unor sisteme de venit
minim care si fie in masurd sd prevind sdrdcia si sd promoveze incluziunea sociald in baza diverselor practici
nationale, a acordurilor colective sau a legislatiei statelor membre din intreaga Uniune Europeand, depunand
totodatd eforturi sustinute in vederea promovirii unor sisteme adecvate de venit si de protectie sociald;
invitd statele membre s3 isi reexamineze politicile destinate garantarii unui venit adecvat, avand in vedere cd
lupta impotriva siriciei impune crearea de locuri de muncd decente si durabile pentru categoriile sociale
dezavantajate pe piata muncii, considerd cd orice lucritor trebuie si fie in masurd si isi asigure un trai
decent; considerd ci o politicd proprie statului providentd presupune, de asemenea, o politicd activd in
materie de ocupare a fortei de munci;

2. reaminteste cd recenta recesiune economicd, cresterea ratei somajului si reducerea posibilititilor de
gdsire a unui loc de muncd pune numeroase persoane in fata riscului sdrdciei si al excluziunii sociale, fapt
valabil in special in unele state membre in care existd somaj sau inactivitate pe termen lung;
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3. solicitd realizarea unui progres real in sensul adecvirii sistemelor de venit minim, astfel incat fiecare
copil, adult si persoand in varstd si fie in mdsurd si iasd din siricie si sd poatd avea un trai decent;

4. subliniazd diferentele care existd in diferite domenii (sindtate, locuinte, educatie, venit si ocuparea
fortei de muncd) in randul grupurilor sociale care trdiesc in sdricie; invitd Comisia si statele membre si ia in
considerare aceste diferente in cadrul masurilor lor specifice; subliniazd cd una dintre cele mai eficiente cdi
de a reduce sdricia este de a asigura tuturor acces la piata muncii;

5. subliniazd necesitatea de a acorda o importantd deosebitd programelor de formare pe tot parcursul
vietii, acestea constituind o metodd fundamentald de luptd impotriva sdriciei si a excluziuni sociale
consolidand capacitatea de integrare profesionald si de acces la cunostinte si la piata fortei de muncg;
considerd cd este necesar sa fie instituite mdsuri care sd stimuleze participarea mai puternicd a lucritorilor,
a somerilor si a tuturor grupurilor sociale vulnerabile la actiuni de formare de-a lungul intregii vieti, precum
si mdsuri care sd permitd persoanelor si reziste in mod eficace in fata factorilor care duc la abandonarea
acestor structuri, intrucit imbundtitirea competentelor profesionale si dobandirea de noi competente pot
avea un efect de accelerare in sensul reintegririi pe piata muncii sau de crestere a productivitdtii sau pot
facilita gasirea unui loc de muncd de o calitate mai bung;

6.  subliniazd necesitatea unei actiuni concrete la nivelul statelor membre pentru stabilirea unui prag de
venit minim pe baza indicatorilor relevanti, in vederea garantirii coeziunii social-economice, a reducerii
riscului unor niveluri inegale de remunerare pentru aceeasi muncd si a riscului de a avea populatii sirace pe
intreg teritoriul Uniunii Europene si solicitd recomanddri mai ferme din partea Uniunii Europene cu privire
la aceste tipuri de actiuni;

7. subliniazd cd ocuparea fortei de muncd trebuie sd fie vazutd drept una dintre cele mai eficiente masuri
de protectie impotriva sdrdciei §i, in consecintd, ar trebui adoptate masuri pentru a incuraja angajarea
femeilor, stabilind obiective calitative pentru locurile de munci oferite;

8.  subliniazd nevoia de actiune atit la nivel european, cit si la nivel national, pentru a proteja
consumatorii de clauzele abuzive cu privire la rambursarea creditelor si la cardurile de credit si de a
stabili conditii de acces la imprumuturi care sd prevind supraindatorarea gospodariilor si, prin urmare,
sdrdcia si excluziunea lor sociali;

9.  subliniazd caracterul pluridimensional al sdrdciei si al excluziunii sociale si insistd asupra nevoii de a
garanta integrarea obiectivelor sociale si asupra importantei dimensiunii si a durabilititii sociale in politicile
macroeconomice; considerd ci obiectivele sociale trebuie si facd parte integrantd din strategia de iesire din
crizd, din strategia Europa 2020, precum si din coeziunea economicd, sociald si teritoriald, ceea ce
presupune o orientare sociald convergentd si evaluarea efectivd a impactului social, garantind redefinirea
prioritatilor si a politicilor, in special a politicilor monetare, a celor in materie de ocupare a fortei de munci,
a celor sociale si macroeconomice, inclusiv a celor din Pactul de stabilitate §i crestere, a politicilor din
domeniul concurentei si al pietei interne, precum si a politicilor bugetare si fiscale; considerd ci aceste
politici nu trebuie sd constituie un obstacol in fata coeziuni sociale si trebuie sd garanteze punerea in
practicd a unor masuri corespunzitoare si promovarea egalititii de sanse pentru a asigura o iesire din crizd
durabili, a reveni la consolidarea bugetard si a initia reformele de care are nevoie economia pentru a-si
redobéndi capacitatea de crestere si de creare a locurilor de muncd; solicitd instituirea unor politici de
acordare, prin intermediul unor mecanisme corespunzitoare, a unui sprijin concret statelor membre care
au cel mai mult nevoie de acesta;

10.  considerd crearea de locuri de muncd drept o prioritate pentru Comisie si guvernele statelor membre
si drept un prim pas spre reducerea siriciei;

11.  considerd ci sistemele de venit minim trebuie si faci parte integrantd dintr-o abordare strategicd
avand ca obiectiv integrarea sociald, ceea ce presupune atét politici generale, cat si mdsuri specifice - in ceea
ce priveste locuintele, ingrijirile de sdndtate, educatia si formarea, serviciile sociale - care si ajute persoanele
sd iasd din sdrdcie si sd le determine s preia initiativa in sensul incluziunii lor sociale si al accesului la piata
muncii; considerd cd adevdratul obiectiv al sistemelor de venit minim nu este numai acordarea de asistentd,
ci, inainte de toate, insotirea beneficiarilor pentru a le permite sd treacd dintr-o situatie de excluziune sociald
la viata activd;

12.  insistd asupra necesitdtii de a se tine seama de persoanele aflate in ingrijire, in special de copii, la
stabilirea cuantumului venitului minim, pentru a sparge cercul vicios al sdriciei in randul copiilor; considers,
de asemenea, ca serviciile Comisiei ar trebui sd elaboreze un raport anual privind progresele realizate in
materie de luptd impotriva sdriciei in randul copiilor;



C 70E[14 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 8.3.2012

Miercuri, 20 octombrie 2010

13.  insistd asupra necesitdtii de a revizui politicile de austeritate impuse in unele tdri in vederea
combaterii crizei si subliniazd importanta unor mdsuri eficiente de solidaritate, inclusiv consolidarea, mobi-
litatea, anticiparea transferului si reducerea cofinantarii in ceea ce priveste fondurile de la buget pentru a crea
locuri de munci decente, a sprijini sectoarele productive, a lupta impotriva siriciei §i a excluziunii sociale, a
evita noi forme de dependentd si cresterea nivelului de indatorare;

14.  considerad ci introducerea sistemelor de venit minim in toate statele membre — constind in masuri
specifice de sprijinire a persoanelor cu venituri insuficiente printr-o contributie financiard si prin facilitarea
accesului la servicii — este unul dintre cele mai eficiente moduri de combatere a siriciei, de garantare a unui
standard de viatd adecvat §i de favorizare a integrdrii sociale;

15.  considerd ci sistemele de venit minim adecvat trebuie si stabileascd venituri minime la un nivel
echivalent cu cel putin 60 % din venitul median din statul membru in cauzi;

16.  subliniazd necesitatea unei evaludri a politicii de incluziune sociald, a aplicirii metodei deschise de
coordonare, a indeplinirii obiectivelor comune si a planurilor nationale de actiune in contextul dezvoltarii
sdrdciei, in scopul unei actiuni mai angajate la nivel european si national §i al combaterii sdrdciei prin
intermediul unor politici mai cuprinzitoare, mai coerente si mai bine articulate, vizand eradicarea sdriciei
absolute si a sdrdciei in randul copiilor pand in 2015, precum si reducerea substantiald a sdriciei relative;

17.  reitereazd cd, oricat de importante, sistemele de venit minim trebuie sd fie insotite de o strategie
coordonatd la nivel national si european, axatd pe actiuni ample si mdsuri specifice, cum ar fi politici active
privind piata muncii pentru grupurile de populatie cele mai indepirtate de aceasta, educatie si formare
pentru persoanele cu calificdri reduse, salarii minime, politici privind locuintele sociale si furnizarea de
servicii publice abordabile, accesibile si de inaltd calitate;

18.  insistd sd fie promovatd integrarea §i incluziunea sociald pentru a asigura respectarea efectivd a
drepturilor fundamentale ale omului, precum si sd fie asumate angajamente clare in ceea ce priveste
formularea politicilor Uniunii Europene si a politicilor nationale de luptd impotriva siriciei si a excluziunii
sociale; considerd necesar si se asigure un acces mai bun, universal, fird obstacole de ordin fizic sau
obstacole de comunicare la piata muncii, la serviciile publice de sdndtate, la educatie si formare (de la
formarea prescolard la primul ciclu de studii universitare), la formare profesionald, la locuinte publice, la
aprovizionare cu energie, precum si la protectie sociald; considerd cd locurile de munci trebuie s fie
accesibile si de calitate si si ofere lucritorilor drepturile care li se cuvin; considerd ci salariile trebuie s3
fie demne, iar pensiile sd contind o alocatie minima pentru limita de varstd care sd le asigure pensionarilor
care au lucrat toatd viata o pensie demnd; de asemenea, sistemele de venit minim adecvat pentru toti trebuie
sd ofere o protectie in fata riscului de sdrdcie si sd asigure incluziunea sociald, culturald si politicd, cu
respectarea practicilor nationale, a contractelor colective si a legislagiei statelor membre; observd, de
asemenea, cd, pe termen lung, cu cit mai mult vor investi statele membre in aceste diverse politici, cu
atat mai putin va fi necesar pentru fiecare gospoddrie si recurgd la sistemul de venit minim; subliniazd cd
astfel de mdsuri trebuie adoptate cu respectarea deplind a principiului subsidiaritdtii in privinta statelor
membre si a diferitelor practici, contracte colective si legislatii nationale; considerd cd aceasta este singura
cale de a asigura tuturor dreptul de a participa la viata sociald, politicd si culturali;

19.  atrage incd o datd atentia asupra nevoilor tinerilor, care se confruntd cu dificultiti deosebite in ceea
ce priveste integrarea economicd si sociald si care se confruntd cu riscul de abandon scolar; invitd statele
membre sd garanteze ca lupta impotriva somajului in randul tinerilor si fie un obiectiv specific, care sd
contind prioritdti proprii, adoptind masuri de actiune specificdi si de formare profesionald, sprijinind
programele Uniunii Europene (invdtarea de-a lungul vietii, Erasmus Mundus) si incurajand spiritul intre-
prinzdtor;

20. semnaleazd faptul ci pdrdsirea timpurie a invatdmantului scolar si accesul limitat la invitimantul
superior si universitar reprezintd factori fundamentali care provoacd un nivel ridicat al somajului pe termen
lung si afecteazd grav coeziunea sociald; intrucit aceste doud puncte se regdsesc printre marele obiective
stabilite de Comisie in strategia Europa 2020, considerd cid ar trebui acordatd o atentie deosebitd elaborarii
de actiuni si politici specifice privind accesul tinerilor la invdtdmant prin intermediul burselor de studii, al
indemnizatiilor de studii, al imprumuturilor de studii si al initiativelor vizdnd consolidarea dinamicii
invitdmantului scolar;

21.  considera ci serviciile Comisiei ar trebui sd studieze impactul pe care l-ar avea in fiecare stat membru
o initiativa legislativd a acesteia privind instituirea unui salariu minim la nivel european; propune, in special,
ca acest studiu sd includd diferenta dintre venitul minim adecvat si salariul minim in statul membru
respectiv, precum si consecingele acestei diferente asupra intrérii pe piata muncii;
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22.  subliniazd importanta introducerii unor norme privind nivelul ajutoarelor de somaj care sa le permita
beneficiarilor sd evite sardcia, precum si importanta stimuldrii statelor membre sd ia mdsuri pentru a incuraja
persoanele care se intorc pe piata muncii sd accepte locuri de muncd nepopulare, de exemplu prin facilitarea
mobilitdtii in cadrul Uniunii Europene;

23.  subliniazd cd investitiile in sisteme de venit minim reprezintd un element esential in prevenirea si
reducerea sardciei, cd sistemele de venit minim nu ar trebui considerate in timp de crizd drept cheltuieli, ci
ca un element esential in iesirea din crizd, si ca investitiile aprobate intr-o fazi timpurie in lupta impotriva
sdrdciei sunt deosebit de rentabile intrucat reduc costurile suportate de societate pe termen lung;

24, subliniazd rolul protectiei sociale, in special sub forma asigurdrilor de sdnitate, a alocatiilor familiale,
a pensiilor si indemnizatiilor de invaliditate si invitd statele membre sd acorde o atentie speciald celor mai
vulnerabili membri ai societdtii, garantandu-le un set minim de drepturi, chiar dacd acestia sunt someri;

25.  subliniazd dreptul fundamental al persoanei la resurse si asistentd sociald suficiente pentru a putea
duce o existentd compatibild cu demnitatea umand, in cadrul unui mecanism general si coerent de luptd
impotriva excluziunii sociale; invitd statele membre sd adopte, in cadrul unei strategii de incluziune sociald
activd, politicile necesare la nivel national pentru integrarea economicd si sociald a persoanelor vizate;

26.  atrage atentia asupra numdrului tot mai mare de lucritori siraci §i asupra necesitdtii de a aborda
aceastd noud provocare combinidnd mai multe instrumente; solicitd ca salariul de subzistentd sd fie in toate
cazurile mai mare decit pragul sidriciei §i ca lucrdtorii aflati, din diverse motive, sub pragul siriciei si
beneficieze de prestatii suplimentare neconditionate §i usor de obtinut; atrage atentia asupra experientei
pozitive a Statelor Unite, unde se aplicd un impozit pe venit negativ care permite readucerea lucritorilor cu
salarii reduse intr-o pozitie superioard fatd de pragul siriciei;

27.  constatd cd, in comunicarea sa intitulatd ,Europa 2020 - O strategie europeand pentru o crestere
inteligentd, ecologicd si favorabild incluziunii”, Comisia propune cinci mari obiective pentru UE, unul dintre
care este reducerea cu 20 de milioane a numdrului de persoane amenintate de siricie; reaminteste cd acest
obiectiv reprezintd o reducere a obiectivelor ambitioase (eradicarea siriciei) stabilite initial in Strategia de la
Lisabona, care, din pdcate, nu au putut fi atinse; considerd ci sirdcia si excluziunea sociald trebuie eradicate
cu ajutorul unor misuri credibile, concrete si obligatorii; considerd ci aceastd cifrd nu este suficient de
ambitioasd si c¢d nu trebuie abandonat obiectivul unei Europe fird sirdcie; considerd cd, in acest scop, ar
trebui adoptate masuri corespunzitoare si cd, la acest obiectiv exprimat printr-o valoare absolutd, ar trebui
addugat un obiectiv privind reducerea sirdciei in fiecare stat membru pentru a incuraja fiecare stat membru
sd participe la realizarea acestui obiectiv si pentru a-i conferi credibilitate prin intermediul unor masuri
corespunzdtoare, in special in ceea ce priveste politicile de sprijinire a persoanelor dependente; considerd cd
acest obiectiv trebuie realizat prin intermediul unor masuri concrete si corespunzitoare, in special prin
introducerea unor sisteme de venit minim in toate statele membre;

28.  considerd cd ar trebui acordati prioritate combaterii inechitdtii sociale, in special a inechitatii
economice in repartizarea veniturilor si a bogdtiei, precum si combaterii inegalitdtilor de pe piata muncii
care genereazd precaritate sociald si inegalitate in accesul la functiile sociale ale statului, cum ar fi asigurarile
sociale, sindtatea, educatia, justitia etc.;

29.  invitd Consiliul si statele membre sd bazeze obiectivul principal al strategiei Europa 2020 privind
combaterea sdrdciei pe indicatorul sdriciei relative (60 % venitul median la nivel national), astfel cum a fost
adoptat de Consiliul European de la Laeken in decembrie 2001, deoarece acest indicator plaseazd realitatea
sdrdciei in contextul fiecdrui stat membru, in mdsura in care acesta reflectd o intelegere a sdriciei ca o
conditie relativi;

30.  invitd statele membre sd transpund obiectivul principal al UE privind sdricia in obiective nationale
concrete si realizabile legate de aspecte prioritare ale strategiei UE de incluziune sociald, cum ar fi eradicarea
fenomenului persoanelor fird addpost pand in 2015, in conformitate cu Declaratia scrisd nr. 0111/2007;

31.  considerd cd situatia persoanelor fird addpost necesitd o atentie deosebitd §i mdsuri suplimentare atat
din partea statelor membre, cit si a Comisiei Europene, in vederea integrdrii sociale depline a acestor
persoane pand in 2015, ceea ce implicd colectarea de date comparabile si de date statistice fiabile la
nivel comunitar, precum si difuzarea anuald a acestora insotitd de progresele inregistrate si de obiectivele
definite privind strategiile nationale §i comunitare de luptd impotriva sdriciei si a excluziunii sociale;
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32, considerd cd este de datoria fiecdrui stat membru si ia toate misurile necesare pentru a-si proteja
cetdtenii de precaritate financiard prin evitarea indatorarii excesive a acestora, in special sub forma de credite
bancare, analizand posibilitatea de a taxa bancile si institutiile financiare care acceptd sd acorde imprumuturi
persoanelor insolvabile;

33.  considerd cd statele membre trebuie sd isi asume un angajament explicit in vederea punerii in aplicare
a incluziunii active: reducerea conditionalititii, investirea in activarea masurilor de sprijin, sustinerea unui
venit minim corespunzitor si conservarea standardelor sociale prin interzicerea reducerilor bugetare vizand
serviciile publice esentiale, astfel incat costurile crizei sd nu fie transferate pe umerii persoanelor sirace;

34.  considerd cd experientele diverse in ceea ce priveste veniturile minime si veniturile de bazd
neconditionate pentru toti, alituri de masurile suplimentare de integrare si protectie sociald, demonstreazd
cd acestea reprezintd instrumente eficace de luptd impotriva sdriciei si a excluziunii sociale si de garantare
tuturor a unor conditii de viatd compatibile cu demnitatea umand; prin urmare, soliciti Comisiei sd
elaboreze o initiativd in vederea sprijinirii unor noi experiente in statele membre, care sd tind seama de
cele mai bune practici si s le incurajeze si care sd garanteze in mod individual existenta diverselor modele
de venit minim corespunzitor si de venit de bazd in masurd si prevind siricia, ca mdsurd de eradicare a
sdrdciel si de garantare a echitdtii sociale §i a egalitdtii de sanse pentru toti cetdtenii, fiind necesard o
intelegere a sdrdciei la nivelul regional respectiv, cu respectarea principiului subsidiaritatii si fird a pune
sub semnul intrebdrii particularititile fiecdrui stat membru; considerd cd aceastd initiativdi a Comisiei ar
trebui sd conducd la elaborarea unui plan de actiune menit sd insoteascd punerea in aplicare a unei initiative
europene privind venitul minim in statele membre, cu respectarea diferitelor practici nationale, a
contractelor colective si a legislatiilor statelor membre, pentru a realiza urmitoarele obiective:

— stabilirea unor norme comune si a unor indicatori comuni privind conditiile de eligibilitate si de acces la
venitul minim,

— stabilirea unor criterii de determinare a nivelurilor institutionale si teritoriale — inclusiv implicarea
partenerilor sociali si a pdrtilor interesate vizate — la care ar putea fi mai oportun si se pund in
aplicare masurile privind venitul minim,

— stabilirea unor indicatori comuni si a unor puncte de referintd comune pentru evaluarea rezultatelor, a
consecintelor si a eficacititii politicii de combatere a sariciei,

— asigurarea monitorizirii si a schimbul eficient de bune practici;

35.  declard cd un venit minim rezonabil reprezintd un element indispensabil pentru demnitatea vietii
unei persoane, acesta fiind, aldturi de participarea sociald, o conditie prealabild pentru valorificarea deplini a
potentialului fiecdruia si pentru cooperarea tuturor in folosul organizirii democratice a societdtii; subliniaza
cd veniturile care asigurd conditii optime de existentd contribuie, de asemenea, la nivelul politicii nationale,
la o dinamicd pozitivd si, prin urmare, la prosperitate;

36.  considerd cd initiativa Comisiei privind venitul minim garantat trebuie si tind seama de Reco-
mandarea 92/441/CEE, prin care se recunoaste dreptul fundamental al unei persoane la resurse si
prestatii suficiente pentru a trdi intr-un mod compatibil cu demnitatea umand, si insistd cd obiectivul
central al sistemelor de sprijin pentru venituri trebuie sd fie iesirea oamenilor din siricie prin dobandirea
de citre acestia a posibilititii de a trdi in conditii compatibile cu demnitatea uman, ceea ce include dreptul
la pensii de invaliditate si la pensii de limitd de varstd demne; in acest context, recomandd Comisiei sd aibd
in vedere instituirea unei metode comune de calcul al nivelului minim de subzistentd si al costului vietii (un
cos de bunuri si servicii) pentru a avea la dispozitie masurdtori comparabile ale nivelurilor de siricie si
pentru a elabora metode de interventie sociald;

37.  invitd statele membre si ia mdsuri urgente pentru a imbunitdti nivelul de utilizare a prestatiilor
sociale, pentru a monitoriza nivelurile de neutilizare si cauzele, recunoscind ci neutilizarea reprezinta intre
20-40 % din prestatii, potrivit OCDE, prin cresterea transparentei, prin mdsuri de informare mai eficiente,
prin crearea de servicii de consiliere mai eficiente, prin simplificarea procedurilor si prin elaborarea unor
mdsuri §i politici de combatere a stigmatizdrii si a discrimindrii asociate cu beneficiarii venitului minim;
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38.  subliniazd importanta existentei unui ajutor de somaj care si garanteze beneficiarilor un nivel de trai
decent si, de asemenea, necesitatea de a reduce durata absentei de pe piata muncii, printre altele, prin
eficientizarea oficiilor publice pentru ocuparea fortei de munci;

39.  subliniazd necesitatea de a adopta norme privind asigurarea sociald, astfel incat si se stabileascd o
legaturd intre pensia minimd prevazutd si pragul de sdricie corespunzitor;

40.  isi exprimd nemultumirea fatd de acele state membre ale ciror sisteme de venit minim nu tin seama
de pragul sdriciei relative; isi reitereazd solicitarea adresatd statelor membre de a solutiona aceastd situatie
fard intarziere; solicitd Comisiei sd {ind seama de bunele practici si de practicile necorespunzitoare in cadrul
evaludrii planurilor de actiune nationale;

41.  atrage atentia asupra discrimindrii importante bazate pe varstd din cadrul sistemelor de venit minim,
care constd, de exemplu, in stabilirea venitului minim sub pragul sdriciei in cazul copiilor sau in excluderea
tinerilor din sistemele de venit minim deoarece pentru ei nu se platesc cotizatii in fondul social; subliniaza
cd acest tip de discriminare pune sub semnul intrebdrii caracterul neconditionat si adecvat al sistemelor de
venit minim;

42.  subliniazd necesitatea elabordrii si aplicrii de urgentd a unor indicatori socio-economici adecvati in
diferite domenii, precum in domeniul sindtitii, locuintelor, aproviziondrii cu energie, incluziunii sociale si
culturale, mobilitatii, educatiei, veniturilor (cum ar fi coeficientul Gini care permite mdsurarea evolutiei
diferentelor dintre venituri), privatiunilor materiale, ocuparii fortei de munci si serviciilor de asistentd
sociald, care si permitd monitorizarea si mdasurarea progreselor realizate in lupta impotriva sdrdciei si in
materie de incluziune sociald si care sd fie prezentati anual cu ocazia Zilei mondiale a luptei impotriva
sdrdciei (17 octombrie), subliniind evolutia acestora in functie de sex, varstd, situatie familiald, handicap,
statutul de imigrant, boli cronice si diferite niveluri de venituri (60 % din venitul median, 50 % din venitul
median, 40 % din venitul median) pentru a tine seama de sirdcia relativd, de sdrdcia extremd si de grupurile
cele mai vulnerabile; subliniazd cd este urgent necesar de a avea la dispozitie date statistice la nivel european,
care si treacd dincolo de indicatorii monetari, privind situatiile de siricie extremd, cum ar fi lipsa unui
addpost, care nu sunt cuprinse in prezent in UE-SILC; solicitd ca aceste cifre socio-economice si fie
transmise sub formd de rapoarte anuale statelor membre si Parlamentului European pentru a fi discutate
si pentru a contribui la identificarea altor optiuni concrete;

43, insistd asupra necesitdtii unor prestatii suplimentare specifice pentru grupurile cele mai defavorizate
(persoanele cu handicap sau care suferd de boli cronice, familiile monoparentale sau familiile cu multi copii),
care sd acopere costurile suplimentare generate de situatia acestora, in special cele legate de asistenta
personald, de utilizarea unor infrastructuri specifice, de ingrijirea medicald si de sprijinul social;

44,  invitd Comisia si statele membre si examineze modul in care diferitele modele de venit de bazd
neconditionat pentru toti, destinate sd prevind sirdcia, pot contribui la incluziunea sociald, culturald si
politicd, tindnd seama, in special, de caracterul lor nestigmatizant si de capacitatea lor de a preveni
cazurile de sdrdcie ascunsg;

45.  considerd cd, in ceea ce priveste politicile de reducere a sidrdciei care insotesc stabilirea unui venit
minim adecvat in statele membre, metoda deschisi de coordonare ar trebui sd fie revizuitd in scopul unui
schimb veritabil de bune practici intre acestea;

46.  observd cd venitul minim isi va atinge obiectivul in combaterea siriciei doar dacd este scutit de
impozite si recomandd si se examineze posibilitatea de a corela nivelul venitului minim cu fluctuatiile
tarifelor la utilitdti;

47.  reaminteste cd riscul unei sdricii extreme este mai ridicat in randul femeilor decdt in randul
barbatilor, avind in vedere caracterul insuficient al sistemelor de protectie sociald si discrimindrile persis-
tente, in special cele de pe piata muncii, fapt care necesita reactii politice specifice si multiple in functie de
sex si de situatia concretd;

48.  considerd cid siricia ce afecteazd persoanele care au un loc de munca reflectd conditiile inechitabile de
muncd si solicitd sd fie depuse eforturi pentru a schimba aceastd stare de lucruri prin intermediul remune-
ratiei, in general, si al salariilor minime, in special, indiferent de faptul daci sunt stabilite prin lege sau prin
contracte colective de muncd, si ca acestea sd poatd asigura un nivel de trai compatibil cu demnitatea
umang;



C 70E[18 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 8.3.2012

Miercuri, 20 octombrie 2010

49.  solicitd sd fie integrate persoanele care trdiesc in conditii de sirdcie (pentru care trebuie incurajate
insistent initiative de integrare pe piata muncii) si invitd Comisia si statele membre sd initieze un dialog cu
persoanele si cu organizatiile reprezentative ale persoanelor care se afld in situatie de sdricie, cu reteaua
acestora, precum si cu partenerii sociali; considerd cd trebuie sd se garanteze faptul cd persoanele care triiesc
in conditii de sdrdcie §i organizatiile lor reprezentative devin principale parti interesate si primesc sprijin si
resurse financiare §i de altd naturd adecvate pentru a le permite sd participe la elaborarea, aplicarea si
monitorizarea politicilor, a mdsurilor si a indicatorilor la nivel european, national, regional si local, in
special in ceea ce priveste programele nationale de reformd din cadrul strategiei Europa 2020 si metoda
deschisd de coordonare privind protectia si incluziunea sociald; subliniazd, de asemenea, necesitatea de a
intdri masurile indreptate impotriva angajatorilor care angajeazd ilegal persoane din grupuri marginalizate
pentru un salariu mai mic decat venitul minim;

50.  considerd cd trebuie depuse eforturi sustinute si extinse pentru combaterea sirdciei si a excluziunii
sociale, in vederea imbundtitirii situatiei persoanelor supuse celui mai mare risc de siricie si excluziune,
cum ar fi persoanele avand locuri de muncd precare, somerii, familiile monoparentale, persoanele in varstd
care triiesc singure, femeile, copiii defavorizati, minorititile etnice si persoanele care sunt bolnave sau care
suferd de un handicap;

51.  regretd faptul cd unele state membre par a nu respecta Recomandarea 92/441/CEE a Consiliului, prin
care se recunoaste ,dreptul fundamental al persoanei la resurse si prestatii sociale suficiente pentru a putea
duce o existentd compatibild cu demnitatea umana”;

52.  insistd asupra faptului cd partenerii sociali ar trebui si fie implicati pe picior de egalitate in elaborarea
planurilor nationale de actiune pentru combaterea siriciei si in stabilirea de indicatori la toate nivelurile de
guvernare;

53.  subliniazd necesitatea de a planifica si implementa interventii specifice, prin politici active de ocupare
a fortei de muncd la nivel geografic, sectorial sau operational, cu implicarea activd a partenerilor sociali, in
scopul de a imbundtiti accesul la piata fortei de munci pentru persoanele din sectoare sau regiuni geografice
care se confruntd cu rate ale somajului deosebit de ridicate;

54.  subliniazd necesitatea de a viza grupuri concrete de populatie (migranti, femei, someri cu varsta de
pre-pensionare etc.), cu scopul de a imbunititi competentele, de a preveni somajul si de a consolida baza de
integrare sociald;

55.  indeamnd statele membre si Comisia sd ia mdsuri pentru a sprijini integrarea persoanelor tinere si in
varstd pe piata fortei de muncd, deoarece acestea sunt grupuri vulnerabile, grav afectate de somaj in criza
actuald;

56.  subliniazd ¢ venitul minim ar trebui sd acopere cheltuiclile pentru combustibil, pentru a permite
gospodariilor sirace, afectate de sirdcia energeticd, sd isi pliteascd facturile de energie; venitul minim trebuie
s fie calculat pe baza unor evaludri realiste ale costurilor generate de incilzire in cadrul unei gospodarii, in
functie de nevoile specifice ale acesteia - de exemplu, o familie cu copii, persoane in varstd si persoane cu
handicap;

57.  subliniazi cd, in ciuda faptului ci majoritatea statelor membre ale UE-27 dispun de sisteme nationale
de venit minim, mai multe dintre celelalte state membre nu au un astfel de sistem; solicitd statelor membre
sd prevadd instituirea unor sisteme de venit minim garantat care si prevind sirdcia si si stimuleze inclu-
ziunea sociald si insistd ca acestea s facd schimb de bune practici; recunoaste cd, in cazul in care se propune
asistentd sociald, este de datoria statelor membre si se asigure ci cetdtenii inteleg si sunt in mdsurd si obtind
ceea ce le revine de drept;

58.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor si guvernelor statelor membre si tirilor candidate.
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Criza financiard, economicd si sociald: recomandiri privind masurile si initiativele
care trebuie luate (raport la jumaitatea perioadei)

P7_TA(2010)0376

Rezolutia Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la criza financiard, economici
si sociald: recomandiri privind mdsurile si initiativele care trebuie luate (raport la jumitatea
perioadei) (2009/2182(INI))

(2012/C 70 E/03)
Parlamentul European,

— avand in vedere Decizia sa din 7 octombrie 2009 privind constituirea si stabilirea atributiilor, compo-
nentei numerice si a duratei mandatului Comisiei speciale privind criza financiard, economicd si socia-
13 ('), adoptatd in conformitate cu articolul 184 din Regulamentul siu de procedur3,

— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei speciale privind criza financiard, economicd si sociald (A7-
0267/2010),

Cauze

1. constatd cd actuala crizd are cauze multiple si cd efectele sunt imediate §i pe termen lung si constatd,
de asemenea, ci nu au fost luate in considerare diferitele semnale de alarmd si c3 atat anvergura crizei, cat si
impactul si efectele de contagiune au fost subestimate;

2. constatd cd criza care a inceput in SUA prin bula creditelor ipotecare subprime are raddcini mai vechi;

3. observd cid dezechilibrele globale, cadrul de reglementare (reglementare si supraveghere) si politica
monetard, Impreund cu factori specifici inerenti sistemului financiar, cum ar fi complexitatea si opacitatea
produselor financiare, sisteme de remunerare pe termen scurt si modele de afaceri necorespunzitoare sunt
factorii principali care au contribuit la actuala crizd financiard;

4. considerd cd multiplicarea, in sectorul financiar, a conflictelor de interese, de interese personale (vested
interests) si a cazurilor de actori ,prea apropiati pentru a vorbi” (too close to talk) a contribuit, in unele
cazuri, la agravarea crizei;

5. observd cd politica monetard americand expansionistd a favorizat un exces de lichiditdti in cdutarea
unui randament ridicat si dezvoltarea unei cereri interne bazate pe creditul de consum si deci pe indatorarea
gospodariilor, precum si cheltuieli publice ridicate, finantate prin accesul cu costuri mici la capital;

6. constatd cd pietele financiare au fost marcate de un comportament speculativ, unii investitori
asumandu-si riscuri foarte mari, fenomen agravat de oligopolul reprezentat de agentiile de rating;
constatd cd orice economie de piatd functioneazd cel mai bine dacd este insotitd de o reglementare
convenitd in mod democratic, transparentd si pe mai multe paliere, corelatd cu o eticd si o morald
sandtoase care incurajeazd sistemele financiare si economice solide §i nu afecteazd economia reald;

7. constatd cd multiplicarea produselor complexe din afara bilantului (SPV, CDO, CDS etc.) si mecanismul
de securitizare, ce au decurs din sistemul bancar paralel nereglementat au condus la cresterea, iar nu la
diminuarea riscurilor sistemice; observd cd institutiile ce se concentreazd pe atragerea de economii §i pe
finantarea IMM-urilor si-au dovedit valoarea;

() JO C 230 E, 26.8.2010, p. 11.
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8.  considerd cd absenta unui model mai sustenabil de productie, distributie si consum in contextul
schimbdrilor climatice, al pierderii biodiversititii si al epuizdrii resurselor naturale agraveazd cauzele funda-
mentale ale crizei;

9.  considerd ci structurile de guvernantd economici si financiard ce existau inaintea declansdrii crizei la
nivel international, in SUA sau in Uniunea Europeand nu au avut coerenta si autoritatea necesard pentru a
separa supravegherea prudentiald micro de cea macro, s-au bazat in mod excesiv pe supravegherea micro-
prudentiald dinspre bazd inspre varf a institutiilor financiare si pe monitorizarea la nivel de tard a indica-
torilor macroeconomici, neglijand astfel aspectul la nivel de sistem privind evolutiile financiare si macroe-
conomice care ar necesita monitorizarea interactiunii dintre institutiile financiare si dintre tari;

10.  constatd cd globalizarea s-a dezvoltat fird ca in paralel sd apard sau sd evolueze structuri de
guvernantd mondiald care si insoteascd integrarea pietelor, in special in ceea ce priveste echilibrele sau
dezechilibrele globale si ale pietelor financiare, si considerd procesul G20 drept o mdsurd in directia
potrivitd, insd subliniazd ci este necesard o reprezentare eficientd a pozitiei UE in cadrul G20;

11.  constatd cd Uniunea Europeand a recunoscut libera circulatie a capitalurilor prevazutd in tratatele UE
in iulie 1990, decizie ce a contribuit la dezvoltarea economicd; observd, totusi, ci libera circulatie a
capitalului nu a fost dublati de o armonizare a fiscalititii economiilor, de o reglementare si de o supra-
veghere transfrontalierd sau europeand la un nivel adecvat;

12.  condamni faptul cd principiile SPG nu au fost intotdeauna respectate si constatd cd s-au inregistrat
dezechilibre semnificative intre economiile din zona euro;

13.  observd cd absenta reglementirii adecvate, a supravegherii stricte si lipsa totald a instrumentelor de
gestionare a situatiilor neprevidzute in cazul producerii unei crize bancare au ardtat ce lung drum trebuie sa
parcurgd Uniunea Europeand pand va ajunge sd detind mecanisme capabile s gestioneze provocirile politice
asociate existentei unei piete unice §i a unui sistem financiar integrat; observd, in special, lipsa unui
mecanism privind falimentele transfrontaliere;

Efecte

14.  constatd cd deficitul public a crescut de la 2,3 % din PIB in 2008 la 7,5 % in 2010 in Uniunea
Europeand si de la 2 % la 6,3 % in cadrul zonei euro conform Eurostat, rata datoriei publice crescand de la
61,6 % din PIB in 2008 la 79,6 % in 2010 in Uniunea Europeand si de la 69,4 % la 84,7 % in zona euro,
zdddrnicind in doi ani aproape doud decenii de eforturi de consolidare bugetard depuse de unele state
membre; regretd acest esec, care va ingreuna si mai mult rezolvarea problemei demografice si a situatiei
ocupdrii locurilor de munci;

15.  considerd ci situatia finantelor noastre publice era deja una slaba inainte de crizd: incepand cu anii
’70, datoria publicd a statelor membre a crescut incetul cu incetul sub influenta diferitelor perioade de
incetinire a ritmului economiei; observd ¢ costul planurilor de redresare, reducerea veniturilor fiscale si
cheltuielile mari cu protectia sociald au condus la o agravare a datoriei publice si a proportiei pe care aceasta
o ocupd in PIB in toate statele membre, desi in masuri diferite;

16.  estimeazd cd nu s-au manifestat incd toate efectele crizei si cd o noud recesiune, ca in cazul crizelor
succesive, nu poate fi exclusd, in special in ceea ce priveste rata somajului;

17.  constatd cd criza a avut consecinte asupra ocupdrii fortei de muncd in ansamblul Uniunii, desi
reducerea ocupdrii fortei de muncd s-a limitat la 1,9 % in medie in UE-27, iar efectele negative asupra
ocupdrii fortei de muncd vor continua din cauza decalajului obisnuit intre conjunctura economici si piata
muncii; subliniazd opinia Comisiei, conform cdreia rata somajului in UE se va apropia de 11 % in 2010,
ceea ce va avea consecinte considerabile asupra capitalului uman al UE;
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18.  constatd ci efectele sociale ale crizei sunt foarte diferite intre statele membre: desi in medie reprezintd
10 % din populatie, in anumite tdri rata somajului atinge 20 % si mai mult de 40 % in randul tinerilor, fapt
care subliniazd importanta ameliordrilor structurale necesare in anumite tari;

19.  considerd cd, desi o politicd de reducere a datoriei este importantd, o consolidare rapidd a finantelor
publice nu ar trebui si se producd in detrimentul sistemelor de protectie sociald si de servicii publice, rolul
lor de stabilizatori automati si de factori de amortizare a crizei fiind pe bund dreptate unanim recunoscut;
considerd, de asemenea, cd promovarea eficientei in domeniul protectiei sociale si al serviciilor publice poate
ameliora in acelasi timp eficienta economicd si calitatea serviciilor; recunoaste cd incapacitatea de a gési
echilibrul ar putea conduce la o crestere scizutd pe termen lung, insotitd de un somaj persistent si, in
consecintd, de o erodare inevitabild a competitivititii Europei pe plan mondial;

20.  constatd cd nivelurile ridicate ale somajului implicd nu doar costuri sociale, ci si costuri economice
mari, de vreme ce un somer contribuie putin la cererea internd, pliteste mai putine impozite si contributii
sociale; constatd cd acest lucru determind o crestere a poverii suportate de cei care lucreazd, prin cresterea
impozitelor, si de generatiile viitoare, prin majorarea volumului datoriilor;

21.  constatd cd existau, conform ultimelor cifre cunoscute, care dateazd din 2007, deci de dinainte de
crizd, 30 de milioane de lucrdtori sdraci si, conform unor cifre recente, 79 de milioane de persoane care
triiesc sub limita sdrdciei in cadrul Uniunii Europene, acest numdir crescind probabil de atunci;

22.  constatd cd, pe langd somaj, criza a antrenat multiple consecinte sociale, in special deteriorarea
conditiilor de lucru, accesul tot mai greu la servicii si produse de bazd, cresterea numdrului de persoane
fard addpost, indatorarea excesivi si excluziunea financiar3;

23.  constatd cd, precum in cazul oricdrei crize, si cea actuald are consecinte negative asupra cresterii i
ocupdrii fortei de munci si afecteazd in primul rind cele mai vulnerabile categorii, cum ar fi tinerii, copiii i
femeile, precum si minorititile etnice si migrantii;

24.  impirtdseste preocupdrile cu privire la aspectele prociclice ale normelor de reglementare, prudentiale,
contabile si de impozitare care amplificd fluctuatiile inerente functiondrii economiei de piatd;

Rdaspunsuri

25.  ia act de faptul cd salvarea sectorului bancar de citre guverne nu reprezintd decat parti ale costurilor
impuse societdtii de criza financiard, in timp ce costurile recesiunii si ale cresterii datoriei publice vor fi
considerabile, circa 60 de mii de miliarde fiind pierdute la nivel mondial;

26. ia act de faptul cd criza a dus la o crestere dramaticd a ajutorului de stat dupd adoptarea cadrului
temporar privind ajutorul de stat si isi exprimd regretul fatd de efectul ddundtor pe care acesta e posibil si-1
fi avut asupra mentinerii unui mediu concurential echitabil in Europa; invitd Comisia sd preia cu hotdrare
initiativa in lupta impotriva protectionismului si a denaturdrii concurentei;

27.  aprobd mdsurile neconventionale adoptate de BCE si bancile centrale nationale in ultimii doi ani
pentru a ajuta bancile din statele membre care erau in pericol de faliment din cauza nivelurilor fird
precedent de active toxice; salutd in special faptul cd au fost acordate garantii pentru depozitele clientilor
acestor banci, dar subliniazd necesitatea elimindrii treptate a acestor mdsuri neconventionale pentru a
preintdmpina concurenta neloiald in sectorul bancar;

28.  reaminteste cd, in octombrie 2008, UE a adoptat Planul european de redresare economici, care se
ridica la 1,6 % din PIB-ul sdu, fatd de 5 % in China si 6,55 % in SUA;
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29.  salutd adoptarea de catre Consiliul Ecofin, la 10 mai 2010, a planului de stabilizare in valoare de 750
de miliarde de euro, care a instituit un mecanism de stabilitate financiard destinat s elimine riscurile de
bancrutd in cazul imprumuturilor de stat, ficand partial uz de articolul 122 din TFUE ca temei juridic
pentru acest plan; ia act de deficitul democratic inerent si de lipsa de responsabilitate a deciziilor luate de
Consiliu cu privire la pachetul de redresare, care nu au inclus consultarea cu Parlamentul European; solicitd
ca Parlamentul European sd fie implicat in calitate de colegiuitor in propunerile si deciziile viitoare refe-
ritoare la iesirea din crizd;

Planuri nationale de redresare

30.  regretd nivelul modest al coordondrii dintre diferitele planuri de redresare nationale, deoarece este
foarte probabil ci efectul multiplicator si potentialul de efect de levier al coordondrii la nivelul UE ar fi
depdsit efectul care poate fi atins printr-o planificare efectuatd in mare mdsurd la nivel national, aceasta
prezentand riscul unor masuri contradictorii; solicitd intensificarea dimensiunii europene in viitoarele planuri
de redresare si investitii la scard largs;

31.  solicitd Comisiei si elaboreze un bilant foarte exact al eficientei pachetelor nationale de salvare a
bancilor si a planurilor nationale si europene de redresare adoptate in toamnafiarna 2008-2009 cu privire la
obiectivele pe termen lung ale Uniunii, inclusiv o analizd detaliatd a consecintelor mecanismelor ajutoarelor
de stat revizuite adoptate in contextul crizei si in ceea ce priveste concurenta si mentinerea mediului
concurential echitabil in UE, precum si reforma financiard si crearea de locuri de muncg;

32.  observa cid statele membre, in special cele care au primit asistentd comunitard privind balanta de plati,
nu au in prezent oportunititi veritabile de a crea planuri de redresare nationale reale cu elemente care sd
permitd stimularea cresterii §i a ocupdrii fortei de muncd, avand in vedere ci toate optiunile pand in 2012 se
limiteazd la reducerea cheltuielilor publice, cresterea impozitelor si reducerea datoriei publice brute;

Viitorul — o Europd a valorii addugate

33.  considerd cd Uniunea nu poate fi singurul spatiu integrat unde chestiunea energeticd, in special a
mixului energetic, sd nu fie consideratd ca un aspect strategic atat la nivel intern, cat si in relatia cu
partenerii sdi; considerd cd in UE trebuie intreprinse initiative privind energia in cadrul unei coordonari
stranse intre Comisie, statele membre si sectoarele industriale competente pentru a asigura aprovizionarea
statelor membre cu energie, precum petrol si gaze naturale, printr-o retea diversificati de conducte, in
special prin negocierea contractelor de aprovizionare si organizarea capacititilor de depozitare, precum si
prin finantarea si coordonarea cercetdrii si dezvoltdrii de noi resurse energetice in cadrul tuturor
programelor competente precum al saptelea program pentru cercetare 2007-2013 si actualizdrile sale
ulterioare;

34.  propune ca Comisia sd isi asume rdspunderea deplind pentru a permite gestionarea si finantarea
proiectelor, in special in domeniile urmatoare:

— noi investitii in cercetarea, dezvoltarea si utilizarea energiilor regenerabile, in eficienta energeticd, mai
ales in cadrul fondului locativ european, precum si in eficienta utilizdrii resurselor in sens general,

— consolidarea retelei energetice europene, prin interconectarea retelelor nationale si distribuirea energiei
marilor centrale de producere a energiilor regenerabile citre consumatori, aplicarea noilor forme de
stocare a energiei si noua superretea europeand de inaltd tensiune in curent continuu (HVDC);

— promovarea unor infrastructuri spatiale ale UE in domeniul radionavigatiei si observidrii Pdmantului
pentru a stimula furnizarea unor noi servicii ale UE si dezvoltarea unor aplicatii inovatoare, precum
si pentru a facilita aplicarea legislatiei si politicilor UE;

— dezvoltarea unei infrastructuri publice de cii ferate de mare vitezd ce vor conecta Uniunea de la est la
vest si de la nord la sud, precum si planuri de facilitare a investitiilor in aceastd infrastructurd si in
infrastructura de importantd esentiald, aflatd in proprietate public;
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— furnizarea de acces la internet rapid in toatd Uniuneca si asigurarea aplicdrii in cel mai scurt timp a
agendei digitale a UE, cu furnizarea universald de acces liber si fiabil;

— instituirea suprematiei UE in domeniul e-sdnatatii,

— perfectionarea vehiculelor electrice si crearea de standarde comune pentru acestea;

35.  estimeazd c3, desi existd un acord privind aceste elemente de guvernantd si de actiune a Uniunii in
domeniile de competentd partajatd si de actiune complementard, Uniunea trebuie s se doteze cu mijloacele
necesare, in special financiare, pentru o asemenea strategie;

Reglementarea si supravegherea financiard

36.  reaminteste cd obiectivul sistemului financiar este de a oferi instrumente adecvate pentru economii in
vederea utilizdrii acestora sub forma unor investitii care sprijind in mod real economia reald si care
promoveazi eficacitatea economicd, asumand partial riscul economic si cel legat de gospodariile individuale,
pentru a optimiza conditiile de finantare pe termen lung a pensiilor si pentru crearea de locuri de munci,
asa cum au procedat deja bancile de retail regionale si locale; ia act de faptul cd acest rol este deosebit de
important in contextul reinnoirii modelului de crestere economicd care necesitd investitii considerabile in
tehnologiile ecologice;

37.  subliniazd faptul cd dezvoltarea financiard trebuie sd serveascd cauza echitdtii, printr-un acces mai larg
la credite si la asigurdri, in conditii de sigurantd, al anumitor categorii ale populatiei care nu pot accede la ele
in prezent; insistd asupra faptului cd reforma reglementdrilor financiare nu trebuie efectuatd cu un singur
scop, si anume acela de a asigura stabilitatea financiard, ci ar trebui sd tind seama de obiectivele unei
dezvoltiri durabile;

38.  constatd ci aceastd crizd evidentiazd limitele unui sistem de autoreglementare i ale unei increderi
excesive in capacitatea participantilor la piatd din sectorul financiar si a agentiilor de rating de a evalua
intotdeauna corect riscurile si de a le gestiona in mod corespunzitor, precum si de a evita hazardul moral;

39.  salutd prezentele propuneri ale Comitetului de supraveghere bancard de la Basel (CSBB) si rolul pe
care institutia il are ca atare, dar are in vedere cd o abordare de tip ,universal” este in detrimentul institutiilor
financiare din UE, considerd ci reglementarea ar trebui si fie oportund si propusi pe baza unor evaludri
complete ale impactului sdu asupra dimensiunii in care institutiile financiare sunt de un real folos economiei
si societdtii; impdrtdseste preocupdrile exprimate cu privire la nivelul corect de necesar de capital si la durata
perioadelor de tranzitie;

40.  constatd cd, pentru a recastiga increderea, este nevoie de transparentd in declaratiile financiare ale
statelor membre si ale intreprinderilor; indeamnd, prin urmare, Comisia sd analizeze utilizarea tranzactiilor
extra-bilantiere, a pasivelor neacoperite i multiplicarea vehiculelor investitionale si a entitdtilor cu scop
special si sd ia in calcul limitarea utilizdrii acestora sau sd impund declaratii obligatorii in conturile publicate;

41.  constatd cd este evidentd functionarea deficientd a sistemului de monitorizare, ca rezultat al prezentei
crize; solicitd reducerea la minimum la nivel global a oportunititilor pentru arbitrajul de reglementare prin
intermediul unor acorduri ferme la nivelul G20 si in cadrul UE i, dupd caz, eliminarea acestora prin
aplicarea unui cadru de reglementare unic pentru serviciile financiare;

42.  considerd ci trebuie solutionate lacunele de reglementare care au permis filialelor unor entititi
financiare externe sd desfdsoare afaceri semnificative in UE, nereglementate;

43.  constatd cd in prezent nu existd reglementdri suficiente la nivel international privind gestionarea
crizelor din sectorul financiar; invitd Comisia si prezinte propuneri concrete privind un cadru european de
gestionare a crizelor cu efecte transfrontaliere in domeniul financiar, tindnd cont de initiativele organismelor
internationale, cum ar fi G20 si FMI, pentru a se asigura astfel conditii de concurentd echitabild la nivel
mondial;
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44.  constatd ci diversele standarde, mai ales atunci cand utilizeazi valoarea echitabild, au un caracter
prociclic in impactul lor asupra procesului de luare a deciziilor in cadrul institutiilor financiare, mai ales in
cazul celor care le-au acordat o importantd prea mare; constatd cd aceastd deficientd se inregistreazd si in
cazul unor legislatii de reglementare, prudentiale sau fiscale;

45.  este constient de problemele specifice legate de o parte importantd a sectorului bancar si a celui de
asigurdri, care sunt detinute de institutii strdine in multe dintre noile state membre;

46.  ia act de faptul ci trebuie giisit un echilibru intre nevoia de a lua masuri care si ajute la mentinerea
stabilitatii financiare si nevoia mentinerii capacitdtii bancilor de a oferi credite economiei; este important ca
sectorul bancar si poatd si-si indeplineascd sarcinile sale principale i in vremuri normale, si in perioade de
crizd;

47.  observd faptul cd dimensiunea institutiilor financiare si a bilanturilor lor au condus la un nou concept
- ,prea mare pentru a esua”; invitd Comisia, prin urmare, si solicite bancilor si producd un ,testament” in
care sd detalieze sistemul lor de lichidare ordonatd in cazul aparitiei unei crize;

48.  salutd rolul puternic pe il joacd Banca Centrald Europeand (BCE) in cadrul Comitetului european
pentru riscuri sistemice (CERS), aducind o contributie semnificativd la stabilitatea financiard in Uniunea
Europeand;

49.  subliniazd faptul cd este necesard introducerea unor standarde noi pentru datele statistice referitoare
la sectorul financiar, consolidand capacitatile Comisiei Europene de monitorizare si supraveghere a riscurilor;

50. doreste sd incurajeze inovarea financiard, cu conditia ca aceasta si conducd la dezvoltarea unor
instrumente transparente care permit finantarea inovdrii tehnologice de naturd utild, a investitiilor pe
termen lung, a fondurilor de pensii, a ocupdrii fortei de muncd si a economiei ecologice; asteaptd cu
interes actiuni suplimentare ale UE in domeniul finantarii inovative, cu scopul mobilizarii economiilor pe
termen lung in favoarea efectudrii de investitii pe termen lung, de naturd sustenabild, strategicd, si in
favoarea ldrgirii accesului la servicii financiare;

51.  reafirmd importanta primordialdi a unui sistem de supraveghere si reglementare care si impund
obligativitatea inregistrdrii fiecdrei tranzactii financiare si a fiecdrui instrument financiar; insistd ca
fondurile de hedging si facd obiectul acelorasi norme ca orice alt fond de investitii; subliniazd cd suprave-
gherea si reglementarea trebuie sd vizeze actiunile speculative de pe pietele financiare pentru a limita si a
controla speculatiile indreptate impotriva tirilor, monedelor si economiilor;

52.  considerd cd guvernanta corporativd laxd a institutiilor financiare a contribuit la crizd si trebuie
corectatd pentru a garanta faptul ci comitetele pentru riscuri sunt functionale si eficiente, membrii consiliilor
de conducere cunosc suficient de bine produsele institutiei, iar directorii executivi si neexecutivi isi asuma
responsabilitatea pentru alinierea intereselor investitorilor §i angajatilor in ceea ce priveste politicile de
compensare;

53.  constatd o deteriorare a valorilor si a eticii in comportamentul unor actori din institutiile si de pe
pietele financiare; subliniazd ci institutiile si pietele financiare trebuie sd ia in considerare, ca parte a propriei
responsabilititi sociale corporative, interesele tuturor pdrtilor implicate, cum ar fi clientii, actionarii si
angajatii;

54.  considerd cd utilizarea unui set suficient de vast de criterii de determinare a existentei unui risc
sistemic este necesard pentru operarea distinctiei intre institutiile financiare, in special pe teritoriul Uniunii;
considerd cd utilizarea acestor criterii duce la intrebdri cu privire la numdrul statelor membre pe teritoriul
cirora intervin aceste institutii sau dimensiunile lor, si mai ales la determinarea capacitdtii unei anumite
institutii de a perturba piata internd, cu atdt mai mult cu ct aceastd crizd a demonstrat faptul ci dimen-
siunea este doar unul dintre numerosii factori de risc sistemic;

55.  considerd cid este indispensabil ca Uniunea Europeand si ia in considerare, atunci cind defineste noile
reguli, necesitatea de mentinere si extindere a diversitdtii structurale a sectorului siu financiar si considera cd
economia europeand are nevoie de o retea puternicd de banci locale si regionale, precum casele de economii
si bancile cooperatiste, admitind totodatd faptul ci bancile au domenii de expertizd si competente funda-
mentale diferite; constatd cd diversitatea si-a dovedit valoarea in contextul crizei financiare i a contribuit la
stabilitate, §i cd uniformitatea poate conduce la o fragilitate sistemicd;
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56.  solicitd reintroducerea rolului gestionarului de bancd traditional, care cunoaste planul de afaceri,
caracteristicile si antecedentele solicitantilor de credite, putind si isi asume riscuri calculate pe baza
cunostintelor sale personale, conform cu legislatia UE cum ar fi directiva privind pietele de instrumente
financiare si directivele privind creditul de consum, care impun informarea §i protejarea consumatorului;

57.  subliniazd faptul cd, pentru revitalizarea si deblocarea acorddrii de credite cdtre persoanele juridice si
persoanele fizice, este esentiald gisirea unor solutii pe termen lung pentru rezolvarea dificultitilor legate de
cuantumul enorm al datoriei private, care apasd atit asupra gospoddriilor, cat si asupra intreprinderilor;

58.  solicitd o transparentd sporitd in relatiile dintre statele membre si in relatiile acestora cu principalele
institutii financiare;

59.  salutd propunerea Comisiei din 2 junie 2010 si considerd cd modelul economic al agentiilor de rating
de credit poate avea ca rezultat un conflict de interese, avind in vedere cd agentiile sunt obignuite si
evalueze capacitatea financiard a companiilor ce recurg la serviciile lor, iar modelul lor economic nu permite
evaluarea aspectelor macroeconomice ale deciziilor luate; realizeaza faptul ci agentiile de rating de credit au
contribuit la aparitia crizei, deoarece stimulentele lor au fost stabilite intr-o manierd nocivi, care, intr-o mare
mdsurd, este la randul sdu rezultatul concurentei insuficiente; propune si se analizeze fiabilitatea unui sistem
in care investitorii i deponentii plitesc pentru a avea acces la informatiile de care au nevoie;

60. solicitd Comisiei sd realizeze un studiu de fezabilitate si de impact privind crearea unei Agentii
publice europene independente de rating de credit si considerd cd curtile de conturi, ca organisme inde-
pendente, ar trebui sd contribuie activ la ratingul datoriei publice; considerd cd o astfel de evolutie ar
conduce la o bine-venitd pluralitate de standarde; considerd ci o concurentd sporitd pe piata ratingurilor
ar imbundtati calitatea acestora;

61. invitd Comisie si analizeze propunerile referitoare la dreptul de vot al actionarilor in ceea ce priveste
asigurarea unei mai bune transparente cu privire la identitatea si strategia actionarilor, incurajand investitiile
pe termen lung;

Guvernanta UE

62.  considerd ci in perioade de crizd economici si sociald, cetitenii europeni se asteaptd ca principiile de
decizie la nivel european sd fie cele ale rdspunderii, responsabilititii si solidaritatii;

63.  constatd ci, timp de mai multe decenii, inainte de crizd, multe tiri europene au avut o crestere
economicd slabd si o ratd a somajului ridicatd din cauza incapacitdtii anumitor state membre de a-si reforma
economiile in sensul unei economii bazatd pe cunoastere si de a-si restabili competitivitatea pe pietele
internationale, precum si din cauza cererii interne scizute; constatd ci Europa are nevoie de piete financiare
mai transparente si mai eficiente si de o crestere economicd mai pronuntatd, care sd contribuie la locuri de
muncd de calitate si la incluziune social;

64.  constatd cd Uniunii Europene 1i este mai greu sd iasd din crizd decat altor regiuni ale lumii, in special
din cauza rdspunsurilor politice la crizd inadecvate, prea modeste si tardive si a slabiciunii structurale a
capacitdtii sale de guvernantd si constatd ca criza riscd sd i subrezeascd mult si pe termen lung pozitia
economicd si deci politica la nivel mondial care, probabil, nu va fi recistigatd decét pe termen lung §i numai
dacd UE va putea sd isi reconsidere intr-un sens durabil conceptul de ,mod de viatd european”, fird insd a-i
altera valorile esentiale;

65.  estimeazd cd Uniunea va trebui sd faci dovadd de mai multd coerentd in procesul decizional politic
pentru a face fatd provocdrilor cu care se confruntd; considerd cd coerenta politicilor aplicate este esentiald;
estimeazd, in acest sens, cd actiunile institutiilor europene sunt decisive;
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66.  constatd, de asemenea, structurile deficiente de guvernantd economicd din Uniunea Europeand prin
intermediul cirora aceastd fragmentare diuneazd capacititii Uniunii de a avea o pondere importantd in
dezbaterile privind marile dezechilibre macroeconomice, in special in raport cu SUA si China;

67.  considerd cd actuala crizd a evidentiat o tendintd a politicilor economice din ultimii ani, care a
condus la o ratd alarmantd a datoriei publice in multe tdri din interiorul si din afara zonei euro;

68.  atrage atentia cd viabilitatea pe termen lung a finantelor publice este esentiald pentru stabilitate si
crestere; salutd propunerile Comisiei de consolidare a gestiondrii zonei euro pe termen mediu si lung,
destinate si evite repetarea actualei crize monetare si impirtseste opinia sa potrivit cireia Pactul de
stabilitate si de crestere necesitd mecanisme mai eficace de stimulare si de sanctionare;

69.  subliniazd c3, pentru a restabili rate solide de crestere si a realiza obiectivul de coeziune economici si
sociald durabild, ar trebui sd se acorde prioritate elimindrii dezechilibrelor macroeconomice semnificative si
persistente si a disparititilor in materie de competitivitate; salutd recunoasterea de citre Comisie a acestei
necesititi in comunicarea sa privind coordonarea politicilor economice;

70.  constatd cd criza a scos la lumini sldbiciuni structurale in anumite state membre ale UE si constatd cd
dificultatea cu care acestea isi finanteazd datoria pe piete poate fi atribuitd guvernantei neadecvate si, asa
cum indicd FMI, alarmelor false declansate de pietele financiare internationale;

71.  considerd cd criza financiard din Grecia si din alte tdri din cadrul zonei euro constituie o problemd
gravd pentru zona euro in intregul sdu si reflectd o anumitd disfunctionalitate a zonei euro de a face fatd
efectelor de contagiune ale sectorului financiar mondial;

72.  estimeazd cd orice model de dezvoltare bazat pe intentia universal declarati de a nu se reveni la
status quo trebuie sd reuneascd durabilitatea si solidaritatea; propune ca viitoarea strategie a Uniunii s fie
durabild pe planul pietelor financiare, al economiei, al cheltuielilor publice, al dinamicii economice si sociale
si pe cel al climei si mediului;

73.  este pentru introducerea unei taxe pe tranzactiile financiare, veniturile astfel obtinute contribuind la
buna functionare a pietei, prin reducerea speculatiei, prin finantarea bunurilor publice mondiale si reducand
deficitul public; considerd ci aceastd taxd ar trebui sa fie stabilitd pe o bazd cat mai largd posibil, iar in caz
contrar, ar trebui introdusd la nivelul UE, ca un prim pas; invitd Comisia sd realizeze in scurt timp un studiu
de fezabilitate ludnd in considerare conditiile globale de concurentd echitabild si si prezinte propuneri
legislative concrete;

74.  considerd cd, pentru a reduce sau evita riscul unor replici ale crizei in plan structural, axarea strategiei
de iesire din crizd pe cresterea durabild pe termen lung ar trebui si reprezinte criteriul de bazd pentru
deciziile in materie de politici; in acest sens, continutul pachetelor de masuri fiscale este esential; optiunile
politice ar trebui sd se facd in conformitate cu obiectivele pe termen mediu si lung, iar investitiile publice
trebuie sd fie directionate in mod adecvat, iar importanta acordatd inovdrii, cercetdrii, educatiei, eficientei
energetice si tehnologiilor noi trebuie consideratd prioritar;

75.  reaminteste cd cele mai mari succese ale Uniunii au apdrut ca urmare a aplicirii unor proiecte
concrete si a unor politici substantiale, cum ar fi piata internd, politica comercialdi comund, moneda
euro, lansarea de reforme structurale si programul Erasmus, care au fost stimulate de actiunile Comisiei;

76.  considerd cd solidaritatea dintre generatii inseamnd cd nici generatiile tinere, nici cele in varstd nu
trebuie sd fie supraimpovdrate cu datorii contractate de generatiile anterioare;
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77. ia act de faptul cd acest crah pune intr-o noud lumind provocdrile demografice si cele legate de
finantarea sistemului de pensii; considerd cd finantarea pensiilor nu poate fi lisatd in intregime in sarcina
sectorului public, aceasta trebuind sd se bazeze pe un sistem trilateral, incluzand scheme de finantare a
pensiilor publice, ocupationale si private, garantate corespunzitor printr-o reglementare si supraveghere
adecvate, pentru a proteja investitorii; considerd, de asemenea, cd pensiile vor trebui si fie supuse unor
reforme la scard europeand, pentru a contribui la finantarea solidaritdtii intergenerationale; considerd cd
extinderea duratei de viatd ridicd probleme transversale din punctul de vedere al organizirii societdtii care nu
au fost anticipate;

78.  considerd cd Europa are nevoie de o Uniune mai eficientd si mai putin birocraticd, iar nu doar de
ceva mai multd coordonare; este de pirere ci Comisia, a cirei misiune este de a defini si a apara interesul
general european, trebuie, ca prioritate si in cadrul dreptului sdu la initiativd, sd privilegieze angajamentul de
a actiona in numele Uniunii acolo unde dispune de competente partajate sau de coordonare a actiunilor
statelor membre, totodatd implementind politici comune si stabilind limitele de actiune a actorilor de pe
piatd si a statelor membre, astfel incat acestia sd nu obstructioneze functionarea pietei unice; considerd cd
este vital ca Comisia s utilizeze regulamente in loc de directive ca temei juridic pentru a facilita adoptarea
lor uniformd in UE si pentru a preveni denaturdrile;

79.  invitd Comisia sd organizeze, acolo unde este necesar, mese rotunde pentru fiecare sector pentru a se
ajunge la o colaborare a diversilor actori de pe piatd, cu scopul de a favoriza relansarea unei veritabile
politici industriale europene, precum si inovarea si crearea de locuri de muncd; reaminteste cd, in acest
demers, trebuie sd tinem seama de angajamentele noastre cu privire la schimbdrile climatice si de potentialul
anumitor tehnologii ecologice; considerd ci bugetul UE trebuie utilizat mai bine, astfel incat si devind un
adevirat catalizator pentru ansamblul eforturilor nationale in domeniul cercetirii si dezvoltarii, al inovarii i
credrii de noi intreprinderi si locuri de muncd; mai mult, invitd Comisia si prezinte propuneri concrete cu
privire la metodele de consolidare a cooperdrii dintre intreprinderi si domeniul cercetdrii si de promovare a
grupurilor si sd sprijine aceastd strategie prin finantdri adecvate; subliniazd faptul cd una dintre fortele
motrice fundamentale pentru dezvoltarea oricdrei piete este concurenta liberd si loiald, care permite
accesul usor pentru nou veniti si in cadrul cireia nu existd privilegii care sd denatureze piata;

80. invitd Comisia si facd pe deplin uz de litera si spiritul Acordului-cadru privind parteneriatul special
cu Parlamentul European, pentru a stabili priorititile agendei europene in interesul tuturor cetdtenilor;
solicitd intensificarea dialogului cu parlamentele nationale, in special in materie bugetard si financiard;
avertizeazd cu privire la orice incercdri de creare a unor institutii separate pe bazd interguvernamentald
care ar exclude unele tdri de la procesul de luare a deciziilor si ar prejudicia principiul ponderii egale a
opiniilor tuturor statelor membre;

81.  considerd cd o guvernantd economicd eficace implicd o responsabilitate de gestiune adecvatd si mai
solidd conferitd Comisiei, care sd ii permitd sd utilizeze atat instrumentele existente, cat si instrumentele noi
previzute de Tratatul de la Lisabona, cum ar fi articolele 121, 122, 136, 172, 173 si 194, prin care
Comisiei i se conferd sarcina de a coordona planurile si mésurile de reformi i de a elabora o strategie
comuni;

82.  considerd cd realizarea unei guvernante economice consolidate trebuie si fie insotitd de consolidarea
legitimitdtii democratice a guvernantei europene, printr-o implicare mai stransd si mai oportund a Parla-
mentului European si a parlamentelor nationale pe tot parcursul acestui proces;

83.  propune ca in cadrul Comisiei Europene responsabilitatea pentru problemele economice si monetare
sd revind unuia dintre vicepresedintii Comisiei; propune ca persoana respectivd sd asigure coerenta activitatii
economice a Uniunii si s monitorizeze modul in care Comisia isi indeplineste responsabilititile in domeniul
economic, monetar si financiar, precum si si coordoneze celelalte aspecte ale activititii economice a Uniunii;
sugereazd, de asemenea, si participe la lucrdrile Consiliului European, si prezideze Consiliul Ecofin si
Eurogrupul si si reprezinte Uniunea in cadrul institutiilor internationale in domeniile care tin de competenta
sa;

84.  considerd cid dificultdtile bugetare actuale ale statelor membre si necesitatea unor investitii
substantiale care sd permitd realizarea obiectivelor strategice ale Uniunii pand in 2020, necesitd elaborarea
de noi modele de finantare care si reuneasca atdt fondurile publice, cat si cele private;
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85. indeamnd statele membre si Comisia sd accelereze procesul de creare a unor conditii favorabile
pentru cooperarea strinsd dintre sectoarele public si privat, inclusiv sub forma unor parteneriate public-
privat, pentru a solutiona problema investitiilor pe termen lung la nivel national si european, conducind
astfel la o crestere durabild, incluzivd §i competitivi;

Politicile privind Uniunea economicd si monetard (UEM)

86.  confirmd angajamentul sdu fatd de moneda euro; recunoaste functia strategicd si valoarea unei
monede comune; subliniazd transparenta si beneficiile economice pe care euro le-a adus zonei euro;
considerd cd euro trebuie si fie, in primul rand, un bastion de stabilitate a economiei europene;

87.  considerd cd obiectivul fundamental al politicii monetare ale BCE este mentinerea stabilitatii
preturilor; subliniazd c3 obiectivul de stabilizare a preturilor poate fi atins efectiv numai dacd se
abordeazd in mod adecvat cauzele profunde ale inflatiei; reaminteste cd articolul 127 din TFUE a incredintat
BCE, de asemenea, sarcina de a sprijini politicile economice generale ale Uniunii; considerd ci este esential ca
statele membre din zona euro §i statele membre cu un statut special si-si indeplineascd in mod strict
obligatiile si s nu permitd existenta niciunui dubiu in privinta obiectivelor comune de stabilitate a
preturilor, de independentd a BCE, de disciplind bugetard sau de promovare a cresterii economice, a
ocupdrii fortei de munci si a competitivitatii;

88.  salutd eforturile BCE de a controla inflatia, dar invitd BCE si joace un rol mai important in controlul
inflatiei activelor;

89.  constatd cd o uniune monetard necesitd coordonarea stransd a politicilor economice, care sd poati fi
restabilitd rapid in urma reducerii activititii economice; regretd cd in Uniunea economicd §i monetard,
accentul a fost pus in mare mdsurd pe termenul ,monetara”;

90.  este de acord cu FMI cd gestionarea crizelor nu este o alternativd pentru actiunile politicii corective si
reformele fundamentale necesare la consolidarea bazei uniunii monetare europene;

91.  subliniazd necesitatea ca zona euro si isi sporeascd flexibilitatea prin finalizarea unui cadru insti-
tutional bazat atit pe sanctiuni, cat si pe stimulente pentru luarea masurilor necesare;

92.  subliniazd faptul cd Pactul de stabilitate si crestere este singurul instrument existent de reglementare
care oferd un cadru de reglementare fundamental pentru politicile macroeconomice si finantele publice in
cadrul UE;

93.  constatd cd trecerea la euro, asa cum demonstreazd bilantul primilor zece ani ai monedei euro, a fost
insotitd de o agravare a discrepantelor de competitivitate dintre economiile zonei, agravind consecintele
pentru tirile slabe din punct de vedere economic si conducand in cadrul zonei euro la dezechilibre
comerciale importante; considerd, cu toate acestea, cd beneficiile monedei euro pentru Uniune pe
ansamblu, de exemplu in ceea ce priveste stabilitatea economicd relativd, stabilitatea preturilor si o ratd
scdzutd a inflatiei, au fost semnificative;

94,  subliniazd ci este nevoie ca numeroase tiri sd isi pund sistemul fiscal in ordine si sd isi reducd in
mod semnificativ nivelul datoriei si pe cel al deficitului; este de acord cu Consiliul in privinta asigurdrii
sustenabilitdtii fiscale si a unei cresteri economice si a ocupdrii fortei de munca consolidate in toate statele
membre §i prin urmare, este de acord cu faptul ci planurile de consolidare fiscald si de reforma structurald
trebuie definite si implementate in mod corespunzitor;

95.  constatd ci aceastd situatie ar putea conduce la elaborarea de strategii de consolidare financiard, ce
vor limita mult capacitatea de actiune a guvernelor; avertizeaza totodatd cd aceste pachete de austeritate nu
ar trebui sd conducd la miasuri susceptibile de a incetini relansarea economicd, crearea de locuri de munci si
coeziunea sociald;



8.3.2012 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 70 E/29

Miercuri, 20 octombrie 2010

96.  considerd cd Pactul de stabilitate si de crestere este un instrument important pentru a asigura
sustenabilitatea viabilitdtii finantelor publice, fapt ce a contribuit la responsabilitatea economicd in cadrul
zonei euro; recunoaste ¢ a fost ingreunat de o aplicare deficientd si nu a constituit un adjuvant suficient
pentru a optimiza politica economici a fiecirui stat membru §i a zonei euro in ansamblu; considerd cd acest
instrument de politicd economicd nu a fost conceput pentru a actiona ca un proces corectiv sustenabil in
vederea compensirii dezechilibrelor actuale si pentru a gestiona perioadele de crizd sau de crestere foarte
scdzutd; considerd ci, pe langd aplicarea normelor existente, statele membre ar trebui si pund in aplicare
politici interne pentru a promova cresterea, inovarea, competitivitatea si un obiectiv calitativ pentru ca
deficitul public sd nu depdseascd respectivele valori de referintd;

97.  considerd cd Pactul de crestere si stabilitatea nu ia act de alte dezechilibre, cum ar fi cele din datoria
privatd si din contul curent, care au de asemenea impact asupra uniunii monetare;

98.  constatd cd, inclusiv dupd ce a fost clar cd acuratetea datelor statistice raportate de unele state
membre a fost indoielnicd in unele cazuri, in cursul legislaturii precedente, in momentul revizuirii Directivei
privind Eurostat, Consiliul s-a opus acordarii acestui organism de competente de control la fata locului,
solicitate de Parlamentul European;

99.  considerd cd autorii Tratatului de la Maastricht s-au asteptat la o convergentd a competitivitdtii intre
statele membre din zona euro si nu au anticipat gradul ridicat al divergentelor, care au dus in cele din urmd
la o crestere a diferentelor, deoarece temerile privind solvabilitatea unor state membre a dus la cresterea
primei de risc;

100. ia act de faptul c&, in cursul ultimelor luni, s-a constatat o serie de derogiri temporare de la
aplicarea normelor europene privind ajutorul de stat, gratie cdrora statele membre au putut sd limiteze
impactul crizei; considerd cd etapa de redresare spre care ne indreptdm necesitd baze solide i, in acest
context, este necesar sd ne intoarcem treptat la regimul normal al ajutorului de stat, pentru a garanta un
mediu concurential echitabil in Europa;

101.  solicitd consolidarea dispozitiilor Pactului de stabilitate si de crestere, in special a componentei
preventive a acestuia, in cadrul cruia instrumentele presiunii inter pares sunt cele mai puternice instrumente
pentru a asigura respectarea de citre statele membre a recomanddrilor Consiliului; solicitd ca supravegherea
economicd realizatd de Comisie si devind mai fermd; considerd ci trebuie examinatd posibilitatea credrii de
stimulente pentru consolidarea fiscal;

102.  propune instituirea unui mecanism eficient de stimulare si penalizare, conjunct cu aplicarea Pactului
de stabilitate si crestere, care sd contribuie la prevenirea Inrdutitirii actualei crize si sd asigure evitarea unei
noi crize in viitor;

103.  considerd cd activitatea de supraveghere la nivel multilateral si cererile de ajustare trebuie s vizeze
atat situatiile de deficit, cat si cele de excedent, tinidnd seama de circumstantele specifice din fiecare stat (de
exemplu in ceea ce priveste demografia) si trebuie sd analizeze nivelurile datoriei private, evolutia salariilor in
functie de productivitate, ocuparea fortei de muncd, in special in rindul tinerilor, si balanta de cont curent;
considerd cid aceste elemente trebuie si fie folosite ca indicatori de alertd, dacd nu pot fi utilizati in acelasi
scop ca si criteriile din pactul de stabilitate; considerd cd este necesard mai multd transparentd in ceea ce
priveste datele de finante publice si salutd propunerea Comisiei cu privire la calitatea datelor statistice;

104.  indeamnd Comisia sd instituie un mecanism european consolidat sub autoritatea sa, in cadrul zonei
euro, pentru a obliga statele membre sd respecte prevederile Pactului de stabilitate si crestere;

105.  considerd cid Pactul de stabilitate si de crestere nu s-a dovedit destul de eficient in coordonarea
politicilor fiscale, iar faptul ci se baza pe politicile tirilor individuale a ridicat probleme in ceea ce priveste
punerea in aplicare si corectitudinea informatiilor si, astfel, a esuat in conjugarea nivelului ocupdrii locurilor
de muncd si al credrii acestora intr-o manierd care si genereze un mix de politici economice corect
echilibrat, precum si in solutionarea problemelor privind convergenta reald, competitivitatea si crearea
sinergiilor in zona euro; considerd, prin urmare, cd este necesard o mai bund coordonare intre statele
membre si economiile din zona euro in special, pentru a consolida echilibrul economic in zona euro;
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106.  considerd cd Orientdrile generale de politici economicad pentru stabilitate si pentru crestere adoptate
de comun acord cu Parlamentul European ar trebui sd serveascd drept cadru pentru a dezbate si evalua
bugetele statelor membre, inainte de a le prezenta in fata parlamentelor nationale;

107.  considerd cd, pe langd adoptarea monedei unice, statele membre trebuie sd traverseze o etapd
suplimentard care va permite ca o parte a datoriei publice a statelor membre sd fie gestionatd punindu-
se bazele unei supravegheri multilaterale mai atente cu sprijinul FME si al FESF si garantdndu-se o mai mare
atractivitate a pietei in interiorul zonei §i o gestiune comund a datoriei;

108.  considerd cd aplicarea de reforme structurale, in special adaptarea si restructurare sistemelor de
distributie sociald din noile state membre, necesitd un sprijin ferm si solidaritate din partea Uniunii;
indiferent de situatia de crizd financiard, economicd si socialdi mondiald, zona euro si MCS 2 trebuie si
extinse in continuare in cazul noilor state membre care au indeplinit toate criteriile de la Maastricht;
considerd cd astfel de decizii ar dovedi, printre altele, stabilitatea si sustenabilitatea zonei euro in sine;

109.  considerd cd eliminarea decalajelor importante in materie de competitivitate care existd in cadrul
zonei euro prin alinierea majordrilor salariale la cresterea productivitatii si la previziunile privind inflatia este
esentiald pentru a evita aparitia sciziunilor in zona euro;

110.  solicitd o imbundtatire substantiald a dialogului la nivel macroeconomic, acesta neputind fi redus la
o simpl informare a partenerilor sociali cu privire la orientirile propuse sau retinute;

111.  invitd Comisia si Consiliul sd defineascd orientdri comune extinse pentru asigurarea unei economii
de piatd durabile in UE; considerd ci astfel de orientdri ar trebui definite anual pe baza unei evaludri care si
tind cont de evolutia ratei salarii/productivitate la nivel european si national, prin intermediul unui dialog
social corespunzator;

Politica fiscald

112.  solicitd o strategie bugetard comund pentru a relansa §i conserva UE ca o zona de crestere
economicd pe termen lung;

113.  considerd ci cheltuielile publice eficiente pentru domenii de viitor (educatie, formare, infrastructuri,
cercetare, mediu etc.) pot stabiliza economia stimuland o crestere ridicatd si sustinutd de-a lungul timpului;
considerd cd realizarea de cheltuieli publice de calitate §i responsabile, combinate cu promovarea
potentialului antreprenorial §i inovator al sectorului privat, pot constitui un motor al progresului
economic si social;

114.  subliniazd importanta credrii unei legdturi mai puternice intre instrumentele Pactului de stabilitate si
de crestere, instrumentele macroeconomice §i programele nationale de reformd din Strategia UE 2020
printr-o prezentare coerentd a acestora, asigurdnd inclusiv o mai bund comparabilitate a bugetelor
nationale in ceea ce priveste cheltuielile incadrate la diferite categorii; considerd cd statele membre ar
trebui s3 1si considere politicile economice nu numai ca o problemd de interes national, ci si ca o
problemd de interes comun si ar trebui sd formuleze politicile respective in consecintd; reaminteste
statelor membre rolul sporit al orientdrilor generale ale politicilor economice;

115.  insistd asupra faptului cd, pentru a asigura credibilitatea Strategiei UE 2020, este necesar un nivel
mai ridicat de compatibilitate si complementaritate a bugetelor nationale ale celor 27 de state membre si a
bugetului UE; subliniazd rolul mai important pe care ar trebui si il aibi bugetul UE prin cumularea
resurselor;

116.  considerd cd investitiile publice, care au obiective specifice, alese in mod inteligent, au un puternic
efect de levier in ceea ce priveste investitiile pe termen lung; propune extinderea mandatului BEI prin
emiterea de euroobligatiuni pentru investitia in proiecte majore de infrastructurd in conformitate cu prio-
ritdtile strategice ale UE;

117.  reaminteste cd o monedd comund nu poate functiona decat daci statele membre isi coordoneazd
politicile bugetare si practicd o transparentd reciprocd; admite faptul cd acest proces necesitd o cooperare
stransd cu parlamentele nationale;
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118.  invitd Comisia si Consiliul, cu sprijinul Eurostat, sd sporeascd gradul de comparabilitate al bugetelor
nationale in ceea ce priveste cheltuielile pentru a identifica caracterul complementar si convergent al
politicilor puse in aplicare;

119.  considerd cd UE si statele membre ar trebui si depund eforturi in vederea introducerii unor principii
ale fiscalitatii care si pund capit indatordrii in sectorul public si privat si remuneratiilor pe termen scurt in
sectorul privat si care eventual ar putea sd introducd sistemul bonus-malus, in functie de criterii specifice
muncii decente si criterii de mediu;

120.  constatd cd redresarea dupd criza financiard, economicd si sociald si iesirea din criza datoriei publice
va fi un proces indelungat, care trebuie si fie bine proiectat si coordonat, pentru a asigura calea citre o
dezvoltare echilibratd; recunoaste faptul cd ar trebui si se faci compromisuri intre cresterea, echitatea si
stabilitatea financiard, si cd acestea intrd in domeniul deciziei politice; invitd Comisia Europeand sd prezinte
propuneri de dezvoltare financiard cu luarea in considerare a acestor obiective, in special in cadrul strategiei
UE 2020 si sd explice compromisurile care pot face obiectul unor alegeri politice; doreste ca, plecand de la
aceastd bazd, Uniunea Europeand sd poatd organiza un spatiu de dezbatere si de discutii la nivel politic dupd
consultarea tuturor partilor interesate in reforma pietelor financiare (bdnci, investitori, deponenti, parteneri
sociali); in plus, invitd Comisia sd implice Parlamentul European mai mult in acest proces, in special in ceea
ce priveste elaborarea si apoi implementarea Strategiei UE 2020;

121.  indeamnd Uniunea sd se doteze mai bine cu instrumente contraciclice de gestionare a politicilor
€conomice;

122.  considerd cd Tratatul de la Lisabona furnizeazd toate instrumentele necesare in acest moment
pentru a institui o adeviratd guvernanti economicd a Uniunii, precum si o mai bunid supraveghere a
situatiei finantelor publice ale statelor membre;

Piata internd

123.  subliniazd solicitdrile din raportul lui Mario Monto si al lui Louis Grech, adoptate de Parlamentul
European la 20 mai 2010, pentru o abordare mai globald a pietei interne, atat in ceea ce priveste strategia,
cat si perceptia, astfel incat aceasta si devind mai eficientd si sd restabileascd perceptia publicd; subliniazd
importanta initiativei privind o lege a pietei interne (,Single Market Act”) de propuneri legislative i fird
caracter legislativ pentru a consolida si a actualiza piata unicd, pentru a completa piata internd digitald si
pentru a rezolva si a indeparta barierele rimase;

124.  considerd ci este esential ca aceastd lege sd includd o agendd ambitioasd pentru protectia sociald si a
consumatorilor sub forma includerii unei clauze sociale in toatd legislatia cu privire la piata internd, in
legislatia cu privire la serviciile de interes general, o agendd legislativd de consolidare a drepturilor lucrito-
rilor, un pachet legislativ ambitios vizadnd protectia consumatorilor, care sd imbundtiteascd viata cetdtenilor,
precum si o mai bund coordonare fiscald, prin intermediul armonizdrii bazei fiscale corporative si a ratelor
de TVA;

125.  ia act de faptul cd piata internd are nevoie de sprijinul tuturor, intrucat constituie piatra de temelie a
proiectului european si fundamentul credrii unei bogitii durabile in UE;

126.  subliniazd faptul cd piata internd este unul din principalii factori de crestere in Europa subliniazd
faptul cd strategia UE 2020 ar trebui sd functioneze ca un program concret de crestere si ocupare a fortei de
muncd pentru a face fatd crizei economice §i pentru a consolida piata internd;

127.  considerd ci initiativele individuale nu pot fi eficiente fird coordonarea la nivelul UE, fiind esential
ca UE sd aibd o voce unicd, fermd si si poatd pune in aplicare actiuni comune; solidaritatea, pe care se
bazeazd modelul european de economie sociald, si coordonarea raspunsurilor nationale au fost cruciale
pentru evitarea ludrii de citre statele membre a unor mdsuri protectioniste de scurtd durati la nivel
individual; isi exprimd preocuparea fatd de faptul cd reaparitia protectionismului economic la nivel
national ar putea cel mai probabil si ducd la fragmentarea pietei interne si, prin urmare, trebuie evitat;
este ingrijorat de faptul ci actuala crizd economicd si financiard ar putea fi utilizatd pentru a justifica
reaparitia mdasurilor protectioniste in diferite state membre, pe cind aceastd crizd impune, dimpotrivd,
recurgerea la mecanisme de protectie comune;
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128.  considerd ci progresele inregistrate pe piata internd nu ar trebui si fie bazate pe cel mai mic
numitor comun; incurajeazd, prin urmare, Comisia s isi asume pozitia de lider si sd prezinte propuneri
indrdznete; incurajeazd statele membre si utilizeze metoda cooperdrii consolidate in domeniile in care
procesul de ajungere la un acord intre cele 27 de state membre nu se poate realiza; celelalte tdri ar
putea sd se aldture ulterior acestor initiative-pilot;

129.  avertizeazd impotriva conceptiei conform cdreia economia europeand poate oarecum si se dezvolte
si sd creascd fard a practica un comert liber si echitabil cu cit mai multe tiri din lume posibil, inclusiv cu
partenerul nostru comercial principal de azi, SUA, si tdri emergente precum China, India si Brazilia;
estimeazd cd Uniunea Europeand trebuie sd se bazeze, de asemenea, pe fortele sale proprii prin utilizarea
mai eficientd a pietei interne, cu atdt mai mult cu cat esentialul cresterii sale este, de asemenea, legat de
cererea internd;

. L . « s . . . etei i i
130.  subliniazd necesitatea de a ldsa sd se manifeste potentialul de afaceri al pietei interne, in epoca
globalizdrii, de a incuraja crearea de locuri de munci si inovarea in noile tehnologii din Europa;

131.  considerd c3, pentru a crea o adeviratd piatd internd, Comisia trebuie si elaboreze un set clar de

prioritati politice prin adoptarea unui ,Act privind piata unicd”, care sd acopere atat initiativele legislative, cat
si pe cele nelegislative si care sd vizeze crearea unei economii sociale de piatd foarte competitive;

132.  recunoaste cd, in cadrul Uniunii Europene, construirea pietei interne fird o oarecare armonizare
fiscald, indeosebi in ceea ce priveste impozitarea marilor societiti, sau o definire a elementelor de protectie
sociald a condus intr-o anumitd masurd la o competitie excesivd intre statele membre care incearcd si atragd
lucrdtorii din alte state membre; considerd, cu toate acestea, ci unul dintre avantajele importante ale pietei
interne il constituie inldturarea barierelor din calea mobilitatii si armonizarea reglementdrilor institutionale,
promovarea intelegerii culturale, integrarea, cresterea economica si solidaritatea europeand;

133.  recomandd Comisiei si desfisoare un exercitiu independent de identificare a celor mai importante
20 de surse de nemultumire si frustrare legate de piata internd, cu care cetdtenii se confruntd zilnic, in
special in ceea ce priveste comertul electronic, ingrijirea medicald transfrontalierd si recunoasterea reciprocd
a calificirilor profesionale;

134.  solicitd statelor membre si accepte in cele din urma tabelele de corespondentd aferente punerii in
aplicare a legislatiei, astfel incat deficitele de transpunere sd fie mai transparente;

135.  subliniazd cd o piatd functionald a achizitiilor publice este esentiald pentru piata internd; este
preocupat totusi de problemele semnificative cu care autorititile publice se confruntd in continuare in
realizarea obiectivelor lor de politicd, in contextul unui set complex de norme, precum si in asigurarea
accesului IMM-urilor la pietele de achizitii publice;

136.  incurajeazd Comisia sd inainteze o propunere pentru a introduce o ,clauzd de intrare in vigoare”
(sunrise clause), care sd garanteze cd dispozitiile legislative privind piata interni a UE intrd in vigoare
automat la un moment dat, in cazul in care statele membre nu le transpun la timp;

137.  avertizeazd cd aceasti metodd nu va permite o optimizare a structurii de ansamblu pentru a
rispunde provocirilor actuale; considerd ci autorititile UE au o responsabilitate deosebitd in a garanta,
printre altele, respectarea programului de reformd de citre autoritdtile politice nationale;

138.  considerd cd Europa trebuie sd redevind un loc propice pentru investitii si productie si sd constituie
o referintd mondiald pentru inovare si crestere; considerd ci institutiile financiare, fie ele publice sau private,
trebuie sd facd tot posibilul pentru a garanta cd pietele financiare lucreazd in favoarea economiei reale si a
intreprinderilor mici i mijlocii;

139.  solicitd Comisiei sd prezinte evaludri anuale cu privire la necesarul de investitii publice/private si
modul in care acesta este sau ar trebui sd fie acoperit;
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Fiscalitatea

140.  recunoaste cd, pentru dezvoltarea in continuare a pietei interne a Uniunii, este necesard o abordare
coordonatd atat la nivel national, cat si la nivelul UE, pentru a fructifica cele mai bune practici in combaterea
fraudei si a evaziunii fiscale, definind in acelasi timp stimulente adecvate, astfel incat contribuabilii sd
pliteascd impozitele in mod corespunzitor, iar autorititile fiscale ale statelor membre s adopte masuri
preventive eficiente impotriva oricdrui tip de practica fiscald incorectd;

141.  considerd cd reducerea nivelurilor de fraude fiscale ar contribui la reducerea deficitelor publice fird a
majora impozitele, mentinind totodatd nivelul cheltuielilor sociale; isi exprimd ingrijorarea cu privire la
denaturirile create pe piata internd din cauza diverselor niveluri de fraude fiscale din statele membre; solicitd
Comisiei sd elaboreze o evaluare de impact pentru a analiza diferitele probleme provocate de evaziunea
fiscald si economia subterand in toate statele membre;

142.  subliniazd faptul cd realizarea unor finante publice viabile necesitd nu doar cheltuieli efectuate in
mod responsabil, ci si o impozitare adecvatd si echitabild, o colectare mai eficace a impozitelor de citre
autoritdtile fiscale nationale si o intensificare a combaterii evaziunii fiscale; soliciti Comisiei sd propund un
set de mdsuri care s ajute statele membre sd restabileascd echilibrul conturilor lor publice si si finanteze
investitiile publice din surse financiare inovatoare;

143.  ia act, ca ecou la activitatea lui Mario Monti, de faptul cd cresterea veniturilor publice, in contextul
unei conjuncturi favorabile, s-a tradus cel mai adesea prin reducerea impozitelor; considerd ci ar trebui
redusd impozitarea salariilor pentru a stimula competitivitatea in Europa; sprijind propunerea lui Mario
Monti de instituire a unui grup pentru politica fiscald, care sd reuneascd reprezentanti ai statelor membre, ca
un pas important pentru incurajarea dialogului dintre tdrile europene; invitd acest grup sd adreseze in primul
rand cadrul unui sistem fiscal care sd ducd la indeplinirea obiectivelor de mediu si care si sprijine eficienta
resurselor; salutd propunerea de directivd pentru o bazd comund consolidatd pentru impozitul societitilor,
din programul de lucru al Comisiei pentru 2011;

144.  recunoaste cd unul dintre principalii factori ai imbunatatirii institutionale si ai cresterii economice in
statele membre este libertatea acestora de a alege modul in care doresc sd perceapa impozitele; considerd cd
reducerea fiscalititii in domeniul muncii este esentiald pentru a permite celor defavorizati si claselor de
mijloc sd ducd o viatd decentd de pe urma muncii lor;

145.  se exprimd in favoarea unei fiscalitdti reduse in domeniul muncii, care permite incurajarea si crearea
de stimulente pentru ocuparea fortei de muncd, inovare si investitii pe termen lung;

Coeziunea economicd, sociald si regionald

146.  considerd cd politica de coeziune trebuie sd fie consideratd unul dintre pilonii politicii economice a
Uniunii, ce contribuie la o strategie de investitii pe termen lung a UE;

147.  observd cd politica de coeziune a devenit un element esential al pachetului european de redresare
economicd ca politicd publicd care poate fi utilizatd impotriva crizei §i poate aborda stimularea cererii pe
termen scurt, investind in acelasi timp in competitivitate si crestere pe termen lung;

148.  considerd cd forta politicii de coeziune, de transformare a redresarii in crestere pe termen lung
provine din cele trei caracteristici principale ale sale: stabileste orientdri strategice care reprezintd conditii de
transferare a resurselor, cu caracter obligatoriu atdt pentru statele membre, cit si pentru regiuni; lasi la
latitudinea statelor membre si a regiunilor adaptarea interventiilor la particularititile locale; si are capacitatea
de monitorizare si sprijinire in vederea atingerii obiectivelor.

149.  subliniazd faptul cd impactul inegal al crizei asupra teritoriului european reflectd puncte de plecare
concurentiale diferite si inseamnd perspective pe termen lung diferite, precum si moduri diferite de a recurge
la masurile anticriza oferite de UE; subliniaza ci efectele crizei ar putea duce la slibirea coeziunii teritoriale
dacd nu este contracaratd prin politici adaptate problemelor specifice intr-un mod diferentiat; observd ca in
unele dintre tdrile cele mai afectate de crizd, politica de coeziune a reprezentat o proportie mare din totalul
investitiilor publice;
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150.  considerd ci strategia post-crizd va fi mai eficientd dacd regiunile si orasele sunt de asemenea
implicate in implementare acesteia; guvernanta pe mai multe niveluri oferd un spatiu mai amplu de
actiune politicd si permite o promovare mai eficientd a redresirii economice in cadrul Uniunii, intrucat
nivelurile locale si regionale ale guvernantei europene au capacitatea de a adapta obiectivele strategice
generale europene la propriile specificitdti teritoriale si sunt capabile si exploateze instrumentele de
politicd pe care le au la dispozitie, precum si entuziasmul tuturor partenerilor — mediul privat, academic
si societatea civil;

151.  subliniazd faptul cd autoritdtile locale si regionale dispun in prezent de numeroase instrumente de
politicd; atat inovarea, care poate favoriza cresterea productivitdtii, cat si tehnologiile ecologice, care pot crea
cerere si piete noi, reclama concentrare la nivel local si regional si o abordare integratd bazatd a investitiilor
si a politicilor in materie de crestere; o regiune, un oras, o zond rurald pot fi locuri de reunire a tuturor
partenerilor, care pot furniza toate elementele necesare pentru a gasi solutii;

152, isi exprimd, prin urmare, preocupdrile in legdturd cu lipsa de progrese in delegarea de competente la
nivelul comunititilor locale, avand in vedere cd acestea oferd oportunitdti in materie de economie, locuri de
muncd si dezvoltare locald si cd prin acordarea de sprijin acestor comunitdti se reduce excluziunea prin
consolidarea fundamentului comunitatilor si imbundtatindu-se astfel capacitatea de absorbtie a acestora;

153.  subliniazd faptul cd regiunile vor continua si cstige in importantd in ceea ce priveste elaborarea
agendei economice a UE, nevoile de creditare la nivel local ar trebui consolidate, iar acest lucru poate fi
realizat prin intermediul unor banci regionale puternice; observd cd reglementarea industriei serviciilor
financiare ar trebui si tind seama de nevoia de a stimula activitdtile antreprenoriale si finantarea IMM-
urilor, iar asistenta financiard destinatd IMM-urilor in cadrul politicii de coeziune ar trebui si meargi in
directia finantarii capitalului de risc, ceea ce ar permite o mai mare implicare din partea sectorului bancar si
o utilizare mai eficientd a fondurilor structurale;

154.  solicitd o reformd mai profundi a actualei structuri de politicd de coeziune pentru a permite
furnizarea mai eficientd si mai rapidd a fondurilor citre statele membre, regiuni si orage; subliniazd cd
este necesard o mai mare flexibilitate si c¢i Comisia trebuie sd tind seama de acest lucru in elaborarea
viitoarei politici de coeziune;

155.  considerd cd este indispensabil ca orice strategie de investitii pe termen lung a UE sustinutd de
politica de coeziune si se lege de rezultatele in domeniul competitivitdtii, al inovdrii, al credrii de locuri de
muncd si al cresterii ecologice si de imbundtatirile in materie de coeziune economicd, sociald si teritoriald la
nivel european si mai ales intre vechile si noile state membre;

UE 2020

156.  solicitd ca strategia UE 2020 sd se bazeze pe o conceptie politicd cuprinzitoare asupra viitorului UE,
care si constituie o Uniune competitivd, sociald §i sustenabild, avand drept centru al elabordrii politicilor
oamenii §i protectia mediului;

157.  considerd cd, dacd se doreste indeplinirea acestor obiective, este momentul coordondrii stranse a
politicilor macroeconomice, tintindu-se cu prioritate imbundtitirea potentialului de crestere al Uniunii si
concentrarea pe un model de dezvoltare durabild si incluzivd, in lipsa cdruia problemele cu care ne
confruntdm nu pot fi rezolvate; considerd ci acesta ar trebui sd fie obiectivul principal al strategiei UE 2020;

158.  recunoaste cd, pentru a impiedica reactii la criza euro care ar putea determina o lungd perioadd de
stagnare economicd, Uniunea ar trebui totodati si implementeze o strategie care sd accelereze cresterea
economicd sustenabild, concomitent cu reforme vizand refacerea si cresterea competitivitatii;

159. ia act de cele cinci obiective principale convenite de Consiliul European cu privire la rata somajului,
conditiile de cercetare si dezvoltare, emisiile de gaze cu efect de serd, nivelul de educatie si incluziunea
sociald; subliniazd faptul ci aceste obiective principale ar trebui formulate in cadrul unei strategii
consecvente si coerente de dezvoltare durabild, care si combine obiectivele din cadrul politicilor economice,
sociale si de mediu;
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160.  considerd cd educatia ar trebui plasatd in chiar centrul strategiei economice a Uniunii, cu scopul de
a ameliora calitatea generald a tuturor nivelurilor educatiei si formarii in UE imbinand excelenta si echitatea
si reformand modelul educational; estimeazi ci educatia ar trebui sd constituie un bun comun al Uniunii
Europene, fiind necesare investitii cu privire la toate aspectele sistemului educational, calitatea educatiei sau
numdrul de persoane care au acces la invdtdmantul superior; propune instituirea la nivel european a unui
sistem permanent si cuprinzitor de invdtare pe intreg parcursul vietii, inclusiv generalizarea programelor
Erasmus si Leonardo pentru mobilitatea in domeniul educatiei si formdrii; subliniazd necesitatea cresterii de
urgentd a nivelului investitiilor in domeniul cercetdrii si dezvoltdrii, in special avand in vedere evaluarea la
jumdtatea perioadei a celui de al saptelea program-cadru, precum si viitoarele perspective financiare ale UE;

161.  subliniazd cd solutionarea problemei somajului in randul tinerilor si promovarea unei concordante
eficiente intre competentele solicitantilor de locuri de muncd si cerintele pietei trebuie sd reprezinte
elemente-cheie; considerd cd trebuie dezvoltate parteneriate intre sectorul public si cel privat in domeniul
educatiei si cd mobilitatea transfrontalierd a studentilor si a cercetdtorilor in cadrul programelor de schimb si
de stagii ar trebui sd contribuie la cresterea atractivititii internationale a institutiilor de invatimant superior
din Europa, cu mentinerea tintei de 3 % din PIB-ul alocat cercetdrii si dezvoltdrii ce va stimula inovarea prin
intermediul cercetdrii si al invatdmantului superior;

162.  considerd ci strategia UE 2020, in forma propusi de Comisie, ar trebui si se concentreze pe
diminuarea caracterului birocratic al pietei interne, prin reducerea sarcinii administrative asupra intreprin-
derilor cu 25 % pand in 2012, si pe cresterea eficientei sale, utilizand internetul ca instrument esential al
unei ,piete electronice” la nivelul UE, care creeazd servicii si locuri de munci noi;

163.  este de pdrere cd structura de guvernantd a strategiei Europa 2020 ar trebui consolidatd pentru a
garanta faptul cd obiectivele sale vor fi indeplinite; considerd ci, pentru ca noua strategie sd se transforme
intr-o reusitd, este necesard o utilizare mai ampld a mdsurilor obligatorii in locul continudrii utilizarii
metodei deschise de coordonare in domeniul politicii economice; indeamnd Consiliul si Comisia si
propund o strategie economicd de redresare economicd, bazatd in primul rind pe instrumente UE, si nu
in principal pe initiative interguvernamentale;

164.  este congtient de faptul cd o bund guvernantd sau o guvernare economicd nu sunt suficiente pentru
a asigura Uniunii Europene o strategie de crestere necesard ca rdspuns la crizd si pentru a face fatd
concurentei la nivel mondial; cu toate acestea, isi exprimd convingerea cid cei zece ani de existentd a
UEM au demonstrat — in contextul unic al monedei euro — cd aceastd strategie este indispensabil;

165.  insistd ca strategia UE 2020 sd includd un obiectiv de reducere a siriciei in UE la jumditate si
subliniazd cd majoritatea europenilor care trdiesc actualmente in sidrdcie, sau riscd sd ajungd acolo, sunt
femei, in special femei in varstd, femei migrante, mame singure si femei singure care au in ingrijire persoane
dependente; considerd cd, pe langd aceasta, ar trebui introdusd o perspectivd asupra intregii durate a vietii,
dat fiind faptul cd sdrdcia pdrintilor are un impact direct asupra vietii, dezvoltirii si viitorului copiilor;

166.  solicitd elaborarea unei strategii ambitioase pe termen lung de combatere a sdrdciei cu scopul de a
diminua inegalitdtile si excluderea sociald, avand ca obiective de anvergurd reducerea sidrdciei si a sriciei in
randul lucrdtorilor; propune instituirea unei politici-cadru a Uniunii Europene in vederea credrii unor
mecanisme privind nivelul minim al venitului, cu respectarea principiului subsidiarititii, a diferitelor
practici, a conventiilor colective si a legislatiei nationale a statelor membre, conform unor standarde
europene stabilite in functie de nivelul de trai din fiecare stat membru; solicitd, de asemenea, o alocatie
pentru copii, cu scopul mentionat mai sus, de a reduce sdricia, inegalititile si excluziunea social3;

167.  considerd ci statele membre ar trebui si organizeze o dezbatere in cadrul propriului parlament
inainte de a-si adopta programul de stabilitate si de crestere (UE 2020);

Inovare

168.  considerd ci graficul Comisiei in materie de inovare aratd ci Europa se afld incd la o distantd
considerabild in urma Japoniei sau a Statelor Unite ale Americii in ceea ce priveste cercetarea si inovarea;

169.  considerd cd, pe langd finantarea intreprinderilor mici si mijlocii, Uniunea Europeand trebuie si
abordeze in mod proactiv si coordonat finantarea cercetdrii si inovarii si sd fie in avangarda noilor sectoare
de ocupare a fortei de munci, pentru a atrage investitiile private;
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170.  constatd cd tranzitia citre o economie eficientd din punct de vedere energetic, ca modalitate de a
spori securitatea energeticd a UE, ar trebui sd fie una dintre prioritdtile Comisiei Europene si ale statelor
membre; considerd cd UE ar trebui sd incurajeze inovarea in producerea de energie din resurse regenerabile,
punénd accentul pe sursele locale cu emisii reduse de carbon;

171.  considerd ci interconexiunile de retele energetice sunt esentiale pentru functionarea pietei interne in
sectorul energetic, precum si pentru producerea la scard mai largd de energie din resurse regenerabile;
subliniazd importanta dezvoltarii regelelor energetice inteligente;

172.  subliniazd ¢ IMM-urile ar trebui si fie coloana vertebrald in dezvoltarea de tehnologii bazate pe
energii regenerabile si eficiente din punct de vedere energetic; constatd cd este esential si se creeze
instrumente financiare pentru a incuraja eficienta energeticd si inovarea in utilizarea energiei regenerabile;

173.  considerd cd investitiile pentru reinnoirea fondului locativ §i a transportului colectiv trebuie sd
constituie o prioritate pentru a reduce costurile de energie si siricia energeticd si pentru a crea un cerc
virtuos;

174.  pledeazd pentru o tranzitie justd si echitabild citre o economie ecologicd; considerd ci trebuie
anticipatd cresterea ratei somajului care rezultd din aceastd tranzitie prin dezvoltarea formdrii si compe-
tentelor lucrdtorilor cu privire la noile tehnologii; constatd cd pretul ridicat al combustibililor reprezintd o
problemd din ce in ce mai gravi;

175.  solicitd Comisiei si elaboreze si si propund un mecanism prin care IMM-urile si alti actori ai
inovatiei ar beneficia de o finantare de atenuare a riscurilor in cazul unui parteneriat intre sectorul
public si cel privat cu fonduri de investitii in societdti necotate si in care banii de la Banca Europeand de
Investitii si banii publici proveniti de la statele membre, cu sprijinul unui mecanism de garantare a riscurilor
din partea Fondului European de Investitii, distribuite prin fondul de investitii in societdti necotate, ar
permite finantarea proiectelor cu pand la 80 % din investitii private;

176.  sprijind crearea unei institutii financiare care sd vizeze furnizarea de finantare proiectelor inovatoare
din intreaga Uniune, care sunt esentiale pentru a asigura o crestere durabild in viitor;

177.  indeamnd Comisia si elimine obstacolele administrative si si imbunititeascd conditiile de inovare,
de exemplu prin crearea unui brevet unic la nivelul Uniunii Europene; sustine cd programele bine-
corespunzdtor, intrucat IMM-urile, universitdtile si companiile multinationale sunt descurajate sd participe
la programe europene;

178.  constatd cd politicile fiscale si monetare nu pot inlocui reforma structurald, care trebuie sd abordeze
slabiciunile inerente ale economiei europene, datoriile si deficitele care au o crestere abruptd, fenomenul
imbdtranirii, probabilitatea unei cresteri a inflatiei sau a unui proces de deflatie, probabilitatea extrem de
ridicatd a unei noi cresteri a inflatiei, riscurile la care sunt supuse industriile generate de politicile in materie
de schimbdri climatice, in special din cauza incertitudinii cu privire la noile obiective si standarde, produc-
tivitatea scizutd si lipsa competitivititii; solicitd mai multd eficientd in utilizarea banilor publici, atat la nivel
european, cit si la nivel national; considerd cd, atunci cand se adoptd politici §i obiective coordonate, ar
trebui si se tind cont de diferentele de sincronizare si de intensitate a crizei, precum si de diferitele pozitii
fiscale si monetare ex-ante ale fiecirui stat membru; considerd ci aceste eforturi ar trebui si duci la o
convergentd reald mai rapidd intre economiile nationale;

179.  considerd cd, pentru a avea succes, strategia europeand va trebui sd se bazeze pe politici fiscale
sdndtoase, de incurajare a inovdrii, a educatiei si a calificirii fortei de muncd, singurul mod de stimulare a
productivitdtii, a ocupdrii fortei de muncd si a cresterii intr-un mod durabil;

180.  subliniazd faptul ci schimbdrile climatice, diminuarea resurselor si oprirea pierderii biodiversititii
sunt conditiile cadru ale cresterii economice europene viitoare; ia act de faptul ci aceastd crestere trebuie,
astfel, sd se bazeze pe decuplarea cresterii economice de utilizarea resurselor, pe inovatiile ecologice si pe
progresul economic durabil din punct de vedere ecologic;

181.  salutd strategia adoptatd in martie 2007 de Consiliul European vizdnd cresterea independentei
energetice a UE si definirea unor angajamente concrete in ceea ce priveste combaterea incdlzirii climei;
considerd cd aceastd crizd a evidentiat si mai mult relevanta strategiei respective; considerd totusi cd, pentru a
avea succes, aceastd strategie, dincolo de elementele de reglementare a pietei interne, trebuie sd se traducd
prin actiuni mai ambitioase ale Uniunii;
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Ocuparea forfei de muncd

182.  considerd cd una din principalele provocdri pentru Uniunea Europeand este reprezentatd de
mentinerea competitivitdtii, intensificarea cresterii si reducerea somajului;

183.  reafirmd cd o calitate ridicatd a locurilor de muncd trebuie sd reprezinte o prioritate centrald a
strategiei UE 2020 si cd acordarea unei importante mai mari functiondrii adecvate a pietelor muncii, precum
si conditiilor sociale, este vitald pentru imbundtitirea performantelor de ocupare a fortei de munci; solicitd,
de aceea, 0 noud agendd care si promoveze munca decentd, sd asigure drepturile lucrdtorilor din intreaga
Europd si sd imbundtiteascd conditiile de muncg;

184.  considerd cd noua strategie trebuie si pund mai mult accentul pe munca decentd, incluzand lupta
impotriva muncii nedeclarate, si pe asigurarea accesului la piata muncii pentru persoanele care sunt
momentan excluse din aceasta;

185.  considerd ci noua strategie ar trebui sd incurajeze acele piete ale muncii care imbunitdtesc stimu-
lentele si conditiile pentru lucritori, intensificind, in acelasi timp, stimulentele pentru ca angajatorii si
recruteze si sd retind personalul;

186.  subliniazd cd este important si fie analizatd competitivitatea in scidere a Europei la scard globald;
avand in vedere penuria de fortd de munci estimatd pe termen lung, este important sd reflectim la perioada
de dupid crizd si la sisteme europene care sd permitd migrarea cunostintelor si evitarea ,exodului creierelor”
europene;

187.  considerd ci o actiune fermi in favoarea ocupirii fortei de munci este cu atdt mai necesard,
deoarece Uniunea riscd o relansare economicd fard crearea de locuri de munci;

188.  indeamnd Uniunea si isi asocieze actiunile in favoarea ocupdrii fortei de muncd unor mdasuri de
combatere a sdriciei si a excluziunii sociale, impreund cu o piatd internd cu adevdrat functionald pentru
lucrdtorii din UE, pentru a evita ca criza sd agraveze inegalitatile;

189.  solicitd statelor membre si Comisiei sd atingd procentul de 75 % de ocupare a fortei de muncd in
cazul bérbatilor si femeilor pand in 2020 prin reducerea segmentdrii pietei muncii §i prin intensificarea
eforturilor de reconciliere a vietii profesionale cu responsabilititile de ingrijire a altor persoane si cu viata de
familie;

190. considerd cd eforturile de sustinere a credrii de locuri de muncd trebuie si se concentreze pe
ocuparea fortei de munci tinere, care, la randul sdu, presupune continuarea credrii de programe diferentiate
in functie de gen, menite si asigure tinerilor aptitudinile necesare in economia reald;

191.  subliniazd necesitatea de a crea piete ale muncii incluzive si competitive, care oferd o mai mare
flexibilitate angajatorilor, asigurdnd totodatd alocatii de somaj, combinate cu un sprijin activ pentru rean-
gajare in caz de pierdere a locului de munca;

192.  estimeazd cd, desi educatia ar trebui si rdmand responsabilitatea statelor membre, sunt necesare
investitii UE si recunoasterea la nivel european a calificirilor cu privire la toate aspectele sistemului
educational, calitatea educatiei sau numdrul de persoane care au acces la invatdimantul superior; propune
instituirea la nivel european a unui sistem permanent si cuprinzitor de orientdri pentru invitare pe intreg
parcursul vietii, inclusiv generalizarea programelor Erasmus si Leonardo ale Uniunii, pentru mobilitatea in
domeniul educatiei si formarii;

193.  reaminteste ci ocuparea fortei de muncd reprezintd un factor decisiv pentru economie, deoarece
contribuie la cresterea puterii de cumpdrare; considerd cd Uniunea Europeand trebuie sd aibd drept obiectiv
ocuparea deplind si de calitate a fortei de munca si cd functionarea durabild a pietei interne depinde de o
piatd a muncii decente care sd fie favorabild inovarii;

194. indeamnd statele membre sd abordeze atit dimensiunile ciclice, cat si pe cele de lungd duratd ale
somajului, prin mdsuri de politicd asociate pietei muncii;
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195.  considerd ci Europa are nevoie de o crestere solidd pentru a-si putea mentine sistemul social, care
are propria contributie la competitivitatea economiei de piatd cu caracter social, specificd Europei;

196.  constatd ca facilitarea mobilitdtii este importanta, ceea ce face posibil, de asemenea, ca societdtile sa
gdseascd mai usor competentele necesare, iar piata unicd sd functioneze mai bine si in perioade de crizd;
reaminteste cd mobilitatea lucritorilor ar trebui si fie insotitd de Imbundtitirea conditiilor de munci;

Crearea de noi locuri de muncd prin promovarea IMM-urilor

197. ia act de faptul cd IMM-urile si antreprenorii joacd un rol important in toate economiile si sunt
principalii factori de creare a locurilor de munci si a veniturilor, precum si factori de inovare si crestere;
considerd cd IMM-urile sunt esentiale pentru dezvoltarea, cresterea si bundstarea viitoare a UE, iar compe-
titivitatea UE in lume poate fi consolidatd acordind prioritate IMM-urilor;

198.  considerd cd a sosit momentul unei priviri in perspectivd, cu asimilarea invitdmintelor din trecut,
realizandu-se astfel in timp acele modificdri structurale care vor garanta competitivitatea IMM-urilor si le vor
face mai apte sd facd fatd presiunilor suplimentare reprezentate de mediul globalizat si capacitatea
concurentilor nostri de a patrunde pe piete tot mai inovatoare, si, astfel, va fi posibild garantarea
slujbelor lucritorilor vulnerabili si ale familiilor acestora;

199.  admite faptul ci definitia actuald a IMM-ului in UE trebuie revizuitd, iar criteriul referitor la numarul
de angajati trebuie redus, pentru a permite dezvoltarea unor politici mai bine orientate care si vizeze IMM-
urile;

200.  este constient de faptul cd obiectivul ambitios de a orienta industria si IMM-urile cdtre inovare nu va
putea fi realizat numai prin imbundtitirea accesului la capital in general,ci ar trebui sd se urmdreascd si
diversificarea surselor de finantare;

201.  considerd c3, in contextul redresdrii, trebuie acordatd o atentie deosebitd rolului IMM-urilor in ceea
ce priveste productivitatea si crearea de noi bunuri; §i cd ar trebui puse in aplicare mecanisme care si
impiedice iesirea lor de pe piatd, evitdnd astfel cresterea somajului §i prelungirea perioadei de nesigurantd
economicd; considerd cd, de asemenea, ar trebui si se garanteze o distribuire eficientd a creditelor alocate din
Fondul Social European;

202.  considerd cd IMM-urile trebuie considerate un factor determinant pentru investitiile mai mici
finantate prin fondurile de coeziune; considerd cd, in aceastd privintd, alocarea de fonduri cdtre universitati
si promovarea parteneriatelor cu IMM-uri sunt esentiale;

203.  este congtient de faptul cd piata internd a UE asigurd un mediu de afaceri productiv in toatd
Uniunea si aduce, de asemenea, beneficii consumatorilor; este constient insd de faptul cd IMM-urile se
confruntd cu numeroase dificultiti in operarea pe piata internd si adeseori functioneazd sub pragul de
eficientd, si considerd cd, in special la nivel microeconomic, IMM-urile au nevoie de sprijin pentru a
putea opera pe intreaga piatd internd, ci accesul lor la informatii referitoare la oportunititi trebuie adus
la nivelul la care se pot crea platforme transeuropene pentru a permite IMM-urilor sd analizeze oportuni-
tatile de afaceri, si identifice complementarititile si, in cele din urmd, si giseascd mijloacele pentru a
patrunde pe pietele din Uniune;

204.  considerd cd este, printre altele, in interesul economic al Europei ca cetdtenii sd riménd activi si
productivi dupd pensionare si cd pierderea experientei lor poate fi contracaratd prin incurajarea cetdenilor in
varstd sd rimand activi in cadrul unor structuri i retele mai putin formale, pe baza angajamentului lor civic
si punandu-i in legdturd cu actorii economici si cu mediul academic; considerd c¢i IMM-urile ar putea profita
cel mai mult de o asemenea retea de structuri informale care pot fi consultate, deoarece majoritatea IMM-
urilor isi permit cu greu servicii similare din partea societdtilor de consultantd active in economie;
evidentiazd faptul cd cunostintele acumulate de cetdtenii in varstd trebuie diseminate in beneficiul tuturor
prin instituirea unei retele la nivelul Uniunii Europene;
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205.  invitd Uniunea Europeand si sprijine reteaua sa de IMM-uri, care se situeazd pe primul loc in crearea
de locuri de muncd, prin facilitarea accesului acestora la credite, in special prin sprijinirea schemelor de
garantii si crearea de noi produse standardizate care si permitd regruparea imprumuturilor si a fondurilor
proprii ale acestor intreprinderi; invitd Uniunea si creeze un fond de garantare UE pentru IMM-uri; solicitd,
de asemenea, evaluarea programelor de finantare actuale, in special a programului CIP, si asumarea anga-
jamentului de a facilita accesul intreprinderilor din toate statele membre la imprumuturile garantate de UE,
precum si dezvoltarea serviciilor destinate IMM-urilor si a structurilor de dialog social;

206.  invitd Uniunea si vizeze o compozitie mai echilibratd a finantdrii IMM-urilor; constatd cd proportia
finantdrii IMM-urilor prin pietele de capital trebuie sd creascd; considerd cd proportia finantarii IMM-urilor
prin pietele de capital, capital de risc, investitori providentiali §i parteneriate de tip public-privat trebuie si
creascd si trebuie stimulatd; invitd Comisia si statele membre sd reducd substantial birocratia in materie de
achizitii publice in ceea ce priveste IMM-urile §i si elimine povara administrativd, lucru esential pentru
dezvoltarea IMM-urilor;

207.  incurajeazd crearea de piete de valori specializate care si vizeze exclusiv IMM-urile si care si nu
prevadd conditii de acces restrictive, pentru a facilita procedura aportului de capital; considerd cd IMM-urile
ar trebui sd se concentreze mai mult pe capitalurile proprii i, in acest sens, propune eliminarea stimu-
lentelor fiscale negative pentru ambele parti ale pietei, investitorii §i piata;

208. indeamnd statele membre ale UE sd depund eforturi pentru a coordona fiscalitatea in ceea ce
priveste IMM-urile; considerd cd finalizarea pietei interne pentru a oferi finantare transfrontalierd §i opor-
tunitdti de afaceri pentru IMM-uri este esentiald pentru promovarea redresdrii UE;

209.  accentueazd faptul cd ar fi dorit si se creeze o legdturd organicd intre industrie si inovare si, in
consecintd, cu educatia. considerd cd inovatorii, inclusiv IMM-urile, ar trebui s se afle in avangarda
investitiilor la nivel european si national; subliniazi c3, deoarece societdtile noi inovatoare au, prin definitie,
un profil ridicat de risc/insolvabilitate, este necesard regandirea completd a finantdrii lor si a activitdtilor
conexe; subliniazd cd, dat fiind faptul ¢ aceste societdti noi inovatoare sunt intr-o pozitie extrem de dificild
in privinta obtinerii de finantare prin intermediul sistemului bancar, trebuie instituite mecanisme de
garantare a creditelor vizdnd in mod special acest segment;

210.  propune crearea de citre Comisia Europeand a unui proiect ,Un IMM - un loc de muncd” prin
crearea unui nou instrument financiar la nivel european pentru a incuraja activititile IMM-urilor in Uniune;
considerd cd ar trebui sd se ajungd la o compozitie mai echilibratd a finantdrii IMM-urilor;

211.  solicitd reformarea ,Small Business Act”, pentru a include dispozitii obligatorii ce ar urma si fie
aplicate de toate statele membre, precum si elaborarea unui nou ,Small Business Act” social, fapt care ar
reprezenta o consolidare necesard a economiei sociale de piatd europene in perioada post-criz;

212.  recomandi crearea de ghisee unice; acestea ar rezolva toate chestiunile administrative legate de
IMM-uri; subliniazd ci este foarte important sd se reducd povara administrativd care apasid pe umerii IMM-
urilor si sd se introducd o componentd sociald in legislatia referitoare la IMM-uri; considerd ci Europa
trebuie sd devind zona cea mai propice pentru IMM-uri din lume;

Dezvoltarea

213.  observd ci, desi unele dintre tirile emergente si in curs de dezvoltare par sd nu fi fost afectate de
cele mai grave efecte ale crizei, 40 % din tdrile in curs de dezvoltare au fost totusi extrem de expuse efectelor
crizei financiare si, ca urmare, aproximativ 90 de milioane de oameni vor fi aruncati in sdricie;

214.  solicitd sd se reafirme angajamentele cu privire la alocarea a 0,7 % din VNB-ul statelor membre citre
fondurile de ajutor pentru dezvoltare si si se exploreze alte surse de finantare inovatoare care sd
compenseze deficitul de finantare cauzat de contractia economiilor din tarile in curs de dezvoltare;

215.  solicitd companiilor europene, in special companiilor multinationale, sd garanteze responsabilitatea
sociald a intreprinderilor subcontractante din lantul de productie;
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216.  recunoaste slabiciunile si problemele cauzate de lipsa competentelor obligatorii din punct de vedere
juridic si lipsa unor legaturi intre institutiile financiare si economice globale; salutd in consecintd initiativele
de crestere, prin reformd, a eficacitdtii, a dimensiunii la nivel global si a raspunderii FMI si a altor institutii
ONU, pentru a le putea astfel incredinta mandatul de a functiona ca platformi de coordonare cuprinzitoare
a sectorului economic si financiar, initiative si, atunci cand este cazul, competente de stabilire a unor norme
obligatorii din punct de vedere juridic sub forma unor conventii internationale;

217.  considerd cd, printre provocirile globale ale UE, se numird asumarea unui rol relevant pe scena
internationald, care sd corespundd fortei sale economice, prin adoptarea unei pozitii comune; considerd ca
unul dintre proiectele cheie ale politicii externe a UE trebuie si fie eforturile pentru reformarea ONU si a
institutiilor legate de aceastd organizatie, transformandu-le in institutii globale cu o influentd politicd reald
asupra aspectelor de interes international, precum schimbdrile climatice, supravegherea si reglementarea
financiard, reducerea sdriciei si Obiectivele de dezvoltare ale mileniului;

218.  invitd Consiliul European si organizeze o reuniune a G20 dedicati exclusiv guvernantei mondiale si
reformei acesteia;

219.  condamnd ferm rolul jucat de paradisurile fiscale in incurajarea si obtinerea de profituri de pe urma
practicilor de evaziune fiscald, fraudei fiscale si scurgerilor de capital; prin urmare, indeamna cu insistentd
statele membre si acorde prioritate combaterii paradisurilor fiscale, a evaziunii fiscale si a scurgerilor ilicite
de capital; invitd Uniunea Europeand si isi intensifice actiunile §i si ia imediat masuri concrete impotriva
paradisurilor fiscale, a evaziunii fiscale i a scurgerii ilicite de capital, cum ar fi aplicarea de sanctiuni; solicitd
Consiliului si relanseze un plan care si propund lichidarea paradisurilor fiscale, in cadrul Organizatiei
Natiunilor Unite §i al altor organisme internationale in care sunt reprezentate Uniunea Europeand si
statele sale membre;

220. recomandi ca, odatd cu imbunititirea guvernantei si a functiondrii Comitetului de supraveghere
bancard de la Basel, sd se depund eforturi de consolidare a sistemului guvernantei internationale in alte
segmente de piatd; propune ca normele elaborate de Comitetul de la Basel sd intre in vigoare sub formd de
tratate internationale;

221.  ia act de progresele inregistrate in cadrul OCDE si G20 cu privire la guvernanta fiscald si pledeazi
pentru consolidarea urgentd si solidd a consecintelor juridice §i economice ale listei negre a OCDE care
cuprinde jurisdictiile necooperante; solicitd si se intreprinda actiuni concrete si rapide in vederea introducerii
schimbului automat §i multilateral de informatii drept standard general pentru a spori transparenta fiscald si
a combate frauda si evaziunea fiscald;

222, propune ca, dupd intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, Uniunea Europeand si devind
semnatard directd a conventiilor OIM si si semneze toate conventiile adoptate de OIM pand in prezent;

Concluzie

223.  in incheiere, afirmi c3 este necesard o prezentd mai fermd a Uniunii; considerd ci este nevoie
urgentd de un spirit de conducere politic si intelectual pentru a relansa proiectul european; considerd cd
Comisia trebuie sd facd uz deplin de dreptul sdu de initiativd in ceea ce priveste competentele partajate,
indeosebi in cazul politicii energetice, pentru a permite UE sd facd fatd provocdrilor viitoare; este de parere
cd proiectul unei pietei interne sociale §i ecologice, ca fundament al Uniunii Europene, trebuie finalizat;
indeamnd la consolidarea mecanismelor de guvernantd economicd din cadrul Uniunii Europene, in special
din perspectiva unei mai bune rdspunderi, a gestiondrii situatiilor neprevizute §i a unei mai bune coordondri
a politicilor economice; afirmd cd agenda reformei financiare si de supraveghere trebuie si avanseze rapid,
oferind solutii nu numai la deficientele relevate de crizd, ci, in aceeasi masurd, si la necesitatea conceperii
unui sistem care sd sprijine economia reald, si genereze stabilitate financiard si si producd crestere
economicd, investitii pe termen lung, si creeze locuri de muncd, coeziune sociald si si combatd siricia;
considerd ci este necesard redefinirea sistemelor fiscale de manierd echitabild, descurajindu-se astfel
acumularea de datorii excesive si promovindu-se justitia sociald, spiritul antreprenorial si inovarea;
solicitd revitalizarea economiei de piatd durabild, cu caracter social, precum si valorilor pe care le reprezints;
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224.  se angajeazd, in cadrul Comisiei speciale privind criza financiard, economicd si sociald, si indepli-
neascd obiectivele mentionate in mandatul siu in strinsd cooperare cu parlamentele nationale din UE, in
vederea adoptirii de recomandiri comune;

* *

225.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutia Consiliului, Comisiei,
presedintelui Consiliului European, presedintelui Eurogrupului, Bancii Centrale Europene, Comitetului
Economic si Social, Comitetului Regiunilor, guvernelor si parlamentelor statelor membre, precum si parte-
nerilor sociali.

Imbunititirea guvernantei economice si a cadrului de stabilitate al Uniunii, in
special in zona euro

P7_TA(2010)0377

Rezolutia Parlamentului European din 20 octombrie 2010 continind recomandiri citre Comisie
privind imbundtitirea guvernantei economice si a cadrului de stabilitate al Uniunii, in special in
zona euro (2010/2099(INI))

(2012/C 70 EJ04)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 225 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
— avand in vedere articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeand,

— avand in vedere articolele 121, 126, 136, 138 si 352 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
si protocoalele (nr. 12) privind procedura aplicabild deficitelor excesive si (nr. 14) privind Eurogrupul,
anexate la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere Comunicarile Comisiei din 12 mai 2010 intitulatd ,Consolidarea coordondrii politicilor
economice” (COM(2010)0250) si din 30 iunie 2010 intitulatd ,Consolidarea coordondrii politicilor
economice pentru stabilitate, crestere si locuri de muncd - Instrumente pentru o mai bund guvernanti
economicd in UE” (COM(2010)0367),

— avand in vedere Recomandarea Comisiei din 27 aprilie 2010 pentru o recomandare a Consiliului privind
orientdrile generale pentru politicile economice ale statelor membre si ale Uniunii: Partea I a Orientirilor
integrate Europa 2020 (SEC(2010)0488),

— avand in vedere Propunerea Comisiei din 27 aprilie 2010 de decizie a Consiliului privind orientarile
pentru politicile de ocupare a fortei de muncd ale statelor membre: Partea a II-a a Orientdrilor integrate
Europa 2020 (COM(2010)0193) si Pozitia Parlamentului European din 8 septembrie 2010 (') in acest
sens,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 3 martie 2010, ,Europa 2020: o strategie europeand pentru
o cregtere inteligentd, durabild si favorabild incluziunii” (COM(2010)2020),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 407/2010 al Consiliului din 11 mai 2010 de instituire a unui
mecanism european de stabilizare financiard (2),

(') Texte adoptate, P7_TA(2010)0309.
() JO L 118, 12.5.2010, p. 1.
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avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 332/2002 al Consiliului din 18 februarie 2002 de infiintare a
unui mecanism de asistentd financiard pe termen mediu pentru balantele de pliti ale statelor membre (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind consolidarea
supravegherii pozitiilor bugetare si supravegherea si coordonarea politicilor economice (?),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind accelerarea si
clarificarea aplicirii procedurii de deficit excesiv (%),

avand in vedere Regulamentul (CE) Nr. 3605/93 al Consiliului din 22 noiembrie 1993 privind aplicarea
Protocolului privind procedura de deficit excesiv anexatd Tratatului de instituire a Uniunii Europene (%),

avand in vedere concluziile reuniunii Consiliului din 7 septembrie 2010 de aprobare a unei mai bune
monitorizdri a politicilor economice si bugetare (semestrul european),

avand in vedere concluziile Consiliului European din 17 iunie 2010,

avand in vedere concluziile reuniunii Consiliului din 9 $i10 mai 2010,

avand in vedere declaratia sefilor de stat si de guvern din zona euro din 7 mai 2010,
avand in vedere declaratia sefilor de stat si de guvern din zona euro din 25 martie 2010,
avand in vedere concluziile Consiliului European din 25 §i26 martie 2010,

avand in vedere declaratia de sprijin acordat Greciei de citre statele membre din zona euro din 11 aprilie
2010,

avand in vedere concluziile reuniunii Consiliului din 16 martie 2010,

avand in vedere concluziile Eurogrupului privind monitorizarea competitivititii si a dezechilibrelor
macroeconomice din interiorul zonei euro din 15 martie 2010,

avand in vedere termenii de referintd ai Eurogrupului privind strategiile de iesire din crizd si prioritatile
de politici pe termen scurt in strategia Europa 2020: implicatiile pentru zona euro din 15 martie 2010,

avand in vedere concluziile Presedintiei Consiliului European din 22 si 23 martie 2005,
avand in vedere concluziile Presedintiei Consiliului European din 23 si 24 martie 2000,
avind in vedere Rezolutia Consiliului European din 13 decembrie 1997 referitoare la coordonarea

politicii economice in etapa a treia a UEM si la articolele 109 si 109b din tratat (Tratatul CE),

L 53, 23.2.2002, p. 1.
L 209, 2.8.1997, p. 1.
L 209, 2.8.1997, p. 6.
L 332, 31.12.1993, p. 7.
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— avand in vedere Rezolutia Consiliului European din 17 iunie 1997 privind Pactul de stabilitate si

crestere (1),

— avand in vedere Rezolutia Consiliului European din 16 iunie 1997 privind cresterea economicd si

ocuparea fortei de munci (3),

— avand in vedere nota Bancii Centrale Europene din 10 iunie 2010 referitoare la consolidarea guvernantei

economice in zona euro,

— avand in vedere Rezolutia sa din 17 iunie 2010 referitoare la calitatea datelor statistice in Uniune si
competente sporite in materie de audit ale Comisiei (Eurostat) (?),

— avand in vedere Rezolutia sa din 16 iunie 2010 referitoare la guvernanta economicd (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 25 martie 2010 referitoare la Declaratia anuald pentru 2009 privind
zona euro si finantele publice (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 10 martie 2010 intitulatd ,UE 2020” (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 18 noiembrie 2008 privind UEM@10: bilantul celor 10 ani de Uniune
Economicd si Monetard si provocirile viitoare (7),

— avand in vedere articolele 42 si 48 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri economice si monetare si avizele Comisiei pentru
bugete, Comisiei pentru ocuparea fortei de muncd si afaceri sociale, Comisiei pentru piata internd si

protectia consumatorilor si Comisiei pentru afaceri constitutionale (A7-0282/2010),

A. intrucat recentele evolutii economice au demonstrat in mod clar ¢i nu a functionat suficient de bine
coordonarea politicilor economice in cadrul Uniunii, in special in zona euro, si ci, in ciuda obli-
gatiilor care le revin prin Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), statele membre nu
au considerat cd politicile lor economice sunt o problemd de interes comun si nu au coordonat
aceste politici in cadrul Consiliului in conformitate cu dispozitiile relevante din tratat si cu respectarea

rolului fundamental al Comisiei Europene in procedura de supraveghere;

B. intrucat nici cadrul actual de guvernantd si supraveghere economicd, nici cadrul de reglementare

pentru serviciile financiare nu au furnizat suficientd stabilitate si crestere;

C. intrucat este crucial s3 se meargd mai departe de misurile temporare care au drept scop stabilizarea
zonei euro;
D.  intrucdt este necesar si se consolideze coordonarea si supravegherea economicd la nivelul Uniunii,

respectandu-se in acelasi timp principiul subsidiaritdtii si tinindu-se seama de cerintele speciale ale
zonei euro si de lectiile care trebuie invitate din recenta crizd economicd, fard a afecta integritatea
Uniunii Europene si fiind necesar sd se garanteze un tratament egal pentru statele membre;

1) JO C 236, 2.8.1997, p. 1.

("))

() JO C 236, 2.8.1997, p. 3.
()T

() Texte adoptate, P7_TA(2010
()T

O T

)

) JO C 16 E, 22.1.2010, p. 8.

exte adoptate, P7_TA(2010)0230.

)0224.
exte adoptate, P7_TA(2010)0072.
exte adoptate, P7_TA(2010)0053.
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E.

M.

intrucat trebuie consolidatd coordonarea economici in intreaga Uniune, avand in vedere cd stabi-
litatea economicd a Uniunii poate depinde de situatia economicd a unuia dintre membrii sdi, ci existd
o mare interdependentd economicd intre toate statele membre in cadrul pietei interne si cd trebuie sd
ne pregitim pentru extinderea zonei euro;

intrucét toate cele 27 de state membre ar trebui si urmdreascd pe cat posibil toate propunerile de
guvernantd economicd, recunoscand faptul cd pentru statele membre din afara zonei euro aceasta, in
parte, se va realiza ca un proces voluntar;

X9

intrucat Tratatul de la Lisabona transformd vechea ,metodd comunitard”, adaptand-o si consolidand-
o, intr-o ,metodd a Uniunii” in care, in esentd:

— Consiliul European defineste directiile si priorititile politice generale;

— Comisia promoveazd interesul general al Uniunii si ia initiativele necesare in acest sens;

— Parlamentul European si Consiliul exercitd in comun functii legislative si bugetare in baza
propunerilor Comisiei;

intrucit noua guvernantd economicd consolidatd ar trebui sd integreze si sd consolideze principiul
european al solidaritdtii, drept conditie prealabild a capacitdtii zonei euro de a raspunde socurilor
asimetrice si atacurilor speculative;

intrucat actuala crizd economicd din Uniune este o crizd de solvabilitate care initial s-a manifestat ca
o crizd de lichiditati, dar care nu se poate rezolva pe termen lung doar prin indatorarea si mai mare a
tarilor cu un grad ridicat de indatorare in paralel cu planurile accelerate de consolidare fiscal;

intrucat politicile privind ocuparea fortei de muncd detin un rol central in stimularea cresterii si
competitivitdtii economiei de piatd cu caracter social din UE, prevenind dezechilibrele macroeco-
nomice si garantand incluziunea sociald si redistribuirea venitului;

intrucat trebuie respectat rolul Comisiei §i al Bancii Centrale Europene (BCE) conform TFUE;

intrucat independenta completd a BCE este o cerintd necesard pentru un euro stabil, pentru o inflatie
redusd §i pentru niste conditii de finantare avantajoase pentru crestere si ocuparea fortei de muncs;

intrucat trebuie si se acorde o mai mare atentie pasivelor implicite §i operatiunilor extrabilantiere
care pot creste datoria publicd pe termen mediu si lung si pot sd reducd transparenta;

intrucat factorii de decizie trebuie s identifice §i sd abordeze intr-o manierd coordonatd provocirile
economice si sociale comune cu care se confruntd economiile tdrilor din UE;

intrucdt o mai mare implicare a partenerilor sociali la nivel national §i european va contribui la 0 mai
bund implementare a guvernantei economice si a strategiei generale Europa 2020;

intrucat ar trebui instituit un mecanism permanent de solutionare a crizelor, inclusiv proceduri
pentru reesalonarea datoriilor sau declararea incapacitdtii de platd, pentru a asigura stabilitatea
financiard in cazul unei crize a datoriilor publice si private, protejind totodatd independenta BCE;
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Q. intrucat normele curente din Pactul de stabilitate si crestere, combinate cu o slabi aplicare, nu au fost
suficiente pentru a asigura politici fiscale sdndtoase si, in sens mai larg, politici macroeconomice;
intrucat este nevoie sd se consolideze cadrul fiscal i macroeconomic al UE printr-o aplicare mai
riguroasd, bazatd pe norme, a masurilor de prevenire si s sistemelor de sanctiuni si stimulente;

R. intrucat obiectivul restabilirii echilibrului in finantele publice este o necesitate pentru statele supra-
indatorate, dar aceasta nu va fi singura metodd de a solutiona problema dezechilibrelor economice
dintre tdrile din zona euro si, in sens mai larg, in Uniune;

S. intrucat modelul social european reprezintd un avantaj in fata concurentei mondiale, insd a fost slabit
de diferentele de competitivitate economicd existente intre statele membre;

T. intrucat cunostintele, capitalul i inovatiile si, intr-o masurd mai mic, forta de munci tind si migreze
spre anumite regiuni, mecanismele UE de solidaritate financiard trebuie dezvoltate in continuare in
conformitate cu obiectivele din strategia Europa 2020, in special privind cercetarea si dezvoltarea,
instruirea, initiativele existente de cooperare in domeniul educatiei; o economie ecologicd si cu emisii
reduse de carbon care sd incurajeze inovatia, coeziunea teritoriald si sociald si cresterea economicd;

U. intrucat UE se confruntd cu o concurentd puternicd din partea economiilor emergente si in
consecintd stabilitatea finantelor publice este esentiald pentru a incuraja oportunititile, inovatiile,
cresterea economicd i, astfel, crearea unei societdti europene bazate pe cunoastere;

V. intrucat consolidarea bugetard va fi probabil realizatd in detrimentul serviciilor publice si al protectiei
sociale;

W.  intrucit cresterea economicd si finantele publice durabile reprezintd o preconditie a stabilitatii
economice si sociale, a consoliddrii fiscale pe termen lung si a bundstarii;

X. intrucat politica fiscald a multor state membre a fost adesea prociclicd si axatd pe interesele statului
respectiv, si de aceea obiectivele bugetare pe termen mediu ale Pactului de stabilitate si crestere au
fost rareori realizate sau implementate in mod strict;

Y. intrucat politicile de ocupare a forei de muncd joacd un rol cheie in asigurarea cresterii economice
cu un mare grad de absorbtie a fortei de muncd si a competitivitdtii economiei europene, in special
in contextul imbdtranirii populatiei;

Z. intrucat este esential pentru o guvernantd economicd europeand adecvatd ca piata internd si fie
finalizatd dupd cum se prevede in Raportul Monti (!);

AA. intrucdt finantele nedurabile, precum si datoria excesivd globald (publicd §i privatd) a unui stat
membru individual pot avea un impact asupra intregii Uniuni Europene; intrucat trebuie urmdritd
realizarea unui un echilibru adecvat intre investitiile in crestere economicd durabild si crearea de
locuri de muncd, pe de o parte, si prevenirea dezechilibrelor excesive de-a lungul ciclului economic,
pe de altd parte, in conformitate cu angajamentele si orientdrile la nivelul Uniunii, ludndu-se in
acelasi timp in considerare coeziunea sociald si interesele generatiilor viitoare, pentru a restabili
increderea in finantele publice europene;

AB. intrucat procesul de reducere a deficitelor pe termen lung trebuie combinat cu alte eforturi de
stimulare a economiei, cum ar fi conditii prealabile mai bune pentru investitii si o piatd internd
mai bine dezvoltatd, care sd ofere oportunititi mai bune si o mai mare competitivitate;

AC. intrucat ar trebui recunoscutd insemndtatea politicilor finantate de la bugetul UE, inclusiv a politicii
de coeziune, pentru cresterea economicd si 0 mai mare competitivitate a Uniunii;

(") ,O noud strategie pentru piata comund — in serviciul economiei i societdtii europene” Raport adresat Presedintelui
Comisiei Europene de profesorul Mario Monti, 9 mai 2010.
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intrucat recenta crizd economici a ardtat clar cd divergentele prea numeroase in probleme macroe-
conomice §i in materie de competitivitate, precum si dezechilibrele fiscale si de cont curent din cadrul
zonei euro si, in sens mai larg, in cadrul Uniunii au crescut constant in anii de dinaintea crizei din
cauza, printre altele, a absentei supravegherii si coordoniri economice sporite si trebuie remediate
integral;

intrucat Parlamentul European a solicitat de mai multi ani imbundtitiri ale guvernantei economice
atat in interiorul Uniunii, cat §i in ce priveste reprezentarea externd a UE in cadrul forumurilor
economice si monetare internationale;

intrucat consolidarea guvernantei economice trebuie sd se desfisoare in paralel cu consolidarea
legitimitdtii democratice a guvernantei europene, care trebuie realizatd printr-o implicare mai
puternicd si mai promptd a Parlamentului European si a parlamentelor nationale pe parcursul
intregului proces, este nevoie de o coordonare si mai bund, in spiritul respectului reciproc, intre
Parlamentul European si parlamentele nationale;

intrucat deciziile luate in primdvara 2010 de a salva stabilitatea zonei euro sunt doar solutii
temporare, care vor trebui sprijinite prin masuri politice la nivel national si printr-un mai bun
cadru de guvernantd economici la nivelul UE, in special in statele membre din zona euro;

intruct orice imbunitdtire a supravegherii si guvernantei economice trebuie sd se bazeze pe statistici
corecte si comparabile in ceea ce priveste politicile economice relevante si pozitiile statelor membre
implicate;

intrucat, pentru a transforma Europa intr-un actor global de prim rang si in cea mai competitiva
societate bazatd pe cunoastere, trebuie luate cit mai curdnd posibil médsuri pe termen lung care sd
vizeze cresterea;

intrucit TFUE oferd Uniunii competente sporite de a consolida guvernanta economicd in cadrul
Uniunii si prevederile tratatului ar trebui folosite integral, dar, pe termen lung, nu ar trebui
excluse modificari la prevederile din TFUE chiar dacd acestea ar fi sensibile;

intrucat orice eventuale penalizdri asociate cu incilcarea obiectivelor din Pactul de stabilitate si
crestere trebuie sd fie justificate fie prin dorinta insuficientd de a se conforma obiectivelor sau
prin fraudd si niciodatd prin incapacitatea de a se conforma din motive care depdsesc capacitatea
statului membru;

intrucat institutiile trebuie si se pregiteascd pentru o eventuald necesitate de a revizui tratatele;

intrucat articolul 48 din Tratatul privind Uniunea Europeand acordd Parlamentului European dreptul
de a depune propuneri pentru modificarea tratatelor;

intrucat trebuie creatd si pusd in aplicare o legislatie secundard cuprinzitoare pentru a atinge
obiectivele Uniunii in acest domeniu; intrucit este esentialdi o mai bund guvernanti economicd
pentru Uniune in baza dispozitiilor din TFUE, metoda Uniunii ar trebui folositd la valoarea ei
maximd, iar rolul cheie al Parlamentului European si al Comisiei ar trebui sd fie respectat pentru
a promova politicile care sd se consolideze reciproc;

intrucdt orice propunere legislativd ar trebui si sprijine stimulente puternice pentru politicile
economice durabile de incurajare a cregterii, si evite crearea de hazard moral, si corespundi celorlalte
norme si instrumente ale UE, si maximizeze beneficiile monedei euro ca moneda comund a zonei
euro si sd restabileascd increderea in economiile din cadrul UE si in moneda euro;
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intrucat trebuie consolidatd coerenta dintre investitiile publice pe termen scurt, mediu si lung si
intrucat aceste investitii, indeosebi cele privind infrastructura, trebuie utilizate in mod eficient si
alocate tinand seama de obiectivele strategiei Europa 2020, indeosebi pentru cercetare si dezvoltare,
inovare si educatie, in vederea cresterii competitivitatii si imbundtatirii productivititii, precum si in
vederea credrii de locuri de muncd si consolidarii pietei interne;

intrucat, pentru a stimula cresterea economicd, intreprinderile si antreprenorii trebuie si aibd posi-
bilitatea reald de a se extinde si de a beneficia de piata europeand de 500 de milioane de
consumatori; intrucat, prin urmare, piata internd a serviciilor trebuie dezvoltatd pe deplin;

intrucat diferitele modele de competitivitate existente in Uniune ar trebui sd respecte prioritatile si
necesititile specifice fiecdrei tdri, respectand totodatd obligatiile previzute prin TFUE;

intrucat Uniunea trebuie si fie reprezentatid printr-o pozitie comund in sistemul monetar inter-
national, in institutiile si forurile financiare internationale; intrucat, in spiritul TFUE, Consiliul
trebuie sd consulte Parlamentul European inainte de a adopta o decizie in temeiul articolului 138
din TFUE si are nevoie de aprobarea Parlamentului inainte de a stabili pozitii comune ce acoperd
domenii cdrora li se aplicd intern procedura legislativd ordinar3;

intrucat obiectivele Pactului pentru stabilitate si crestere trebuie si fie compatibile nu doar cu
strategia UE 2020, ci si cu alte compromisuri privind cheltuielile destinate ajutorului pentru
dezvoltare, cercetdrii si dezvoltdrii, mediului, educatiei si eradicarii sardciei;

subminarea succesului noii guvernante economice europene consolidate si a obiectivelor strategiei
UE 2020 privind crearea de locuri de munca si cresterea durabild, strategia europeand de consolidare
fiscald ar trebui s ia in considerare pe deplin conditiile specifice fiecirui stat membru si sd evite o
abordare simplistd de tipul unei solutii general valabile;

intrucit orice noud masurd propusd nu ar trebui sd aibd un impact disproportionat asupra statelor
membre celor mai vulnerabile, impiedicind cresterea economici si eforturile in vederea coeziunii ale
acestora;

intrucat criza economicd a condus la adoptarea urgentd a mecanismului european de stabilizare
financiard, in mai 2010, prin intermediul Regulamentului (UE) nr. 407/2010 al Consiliului avind
drept temei juridic articolul 122 alineatul (2) din TFUE, fird consultarea Parlamentului European;

intrucat pozitia Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 5/2010 cuprinde modificdrile
necesare referitoare la crearea unui nou post bugetar 01 04 01 03 la rubrica la aferent garantiei,
pentru imprumuturi de pand la 60 de miliarde EUR acordate de Uniunea Europeand in conformitate
cu dispozitiile articolului 122 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si, in
consecintd, a unui nou articol 8 0 2 in partea de venituri a bugetului;

intrucit anumite state membre pot fi nevoite sd se foloseascd de pachetul de masuri de salvare, dar
vor fi, in acelasi timp, obligate s tind seama de diferitele masuri ale acestuia, care vor fi elaborate in
mod special pentru fiecare tard beneficiar;

intrucdt Comisia a adoptat, la 29 septembrie 2010, propuneri legislative privind guvernanta
economicd care satisfac partial nevoia de mdsuri pentru imbunititirea guvernantei economice
dupd cum se stabileste in prezenta rezolutie; intrucat Parlamentul va aborda respectivele propuneri
legislative in conformitate cu dispozitiile relevante din TFUE; intrucat prezenta rezolutie nu limiteazd
pozitiile viitoare pe care Parlamentul ar putea sd le ia in aceastd privintd,
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1. solicitd Comisiei sd prezinte Parlamentului European, imediat dupi consultarea tuturor partilor inte-
resate si in temeiul dispozitiilor relevante din TFUE, propuneri legislative de imbunititire a cadrului de
guvernantd economicd a Uniunii, indeosebi in cadrul zonei euro si respectand recomandarile detaliate
previzute in anexd, In mdsura in care respectivele recomandidri nu sunt inci abordate in propunerile
legislative ale Comisiei din 29 septembrie 2010 privind guvernanta economici;

2. confirmd ci recomanddrile previzute in anexd respectd principiul subsidiarititii si drepturile funda-
mentale ale cetdtenilor Uniunii Europene;

3. solicitd Comisiei si initieze, pe langd masurile care pot si trebuie adoptate rapid in temeiul tratatelor
existente, o analizd cu privire la evolutiile institutionale care se pot dovedi necesare pentru instituirea unei
guvernante economice coerente i eficiente;

4. considerd ci implicatiile financiare ale propunerii solicitate ar trebui si fie acoperite prin credite
adecvate din buget, tindnd cont de situatiile de deficit si de mdsurile de austeritate actuale ale statelor
membre;

5. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie si recomandirile detaliate in anexd
Comisiei, Consiliului European, Consiliului, Bancii Centrale Europene, Presedintelui Eurogrupului si parla-
mentelor si guvernelor statelor membre.

ANEXA

RECOMANDARI DETALIATE PRIVIND CONTINUTUL PROPUNERII SOLICITATE

Recomandarea nr. 1: Elaborarea unui cadru coerent si transparent pentru monitorizarea multilaterali a
evolutiilor macroeconomice din Uniune si din statele membre si consolidarea supravegherii fiscale

Actul legislativ ar trebui elaborat sub forma unui regulament (unor regulamente) privind monitorizarea multilaterald a politicilor si
evolutiilor economice in temeiul articolului 121 alineatul (6) din TFUE, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1466/97 privind
caracterul preventiv al Pactului de stabilitate i crestere si de completare a respectivului regulament printr-unul nou, prin care si se
instituie un cadru de monitorizare reglementat si transparent pentru dezechilibre macroeconomice excesive, efecte colaterale si evolufii in
materie de competitivitate. Actul legislativ ar trebui:

— sa asigure realizarea de dezbateri anuale intre Parlamentul European, Comisie si Consiliu si reprezentanti ai parla-
mentelor nationale pe tema programelor de stabilitate si de convergentd (PSC) si a programelor nationale de reforma
(PNR) si privind evaluarea realizirilor economice nationale, ca parte a semestrului european;

— si defineascd sfera de aplicare a monitorizdrii multilaterale in baza instrumentelor din TFUE si a evaludrilor Comisiei
[articolul 21, in special alineatele (5) si (6) si articolul 148] pentru a include cresterea si impactul economic al acesteia
asupra ocupdrii fortei de muncd in acelasi cadru juridic ca si cadrul instrumentelor existente ce au drept scop
prevenirea dezechilibrelor macroeconomice excesive, a politicilor fiscale si a altor tipuri de politici nedurabile, de
asigurare a stabilitatii financiare (si anume evitarea bulelor financiare care rezultd din infuziile de credite excesive) si de
solutionare a dificultitilor privind investitiile pe termen lung si cresterea economicd durabild, in vederea atingerii
obiectivelor din Strategia Europa 2020 si realizirii altor progrese relevante; evaludrile regulate ale riscului sistemic
realizate de Comitetul european pentru riscuri sistemice ar trebui sd facd parte integrantd din procedura anuald de
monitorizare;

— sd instituie un cadru analitic imbunatdtit de supraveghere (cuprinzand un grafic cu praguri specifice de declansare a
mecanismelor de alertd timpurie), transparent si dispunand de instrumente metodologice adecvate pentru o monito-
rizare multilaterald eficientd bazatd pe indicatori economici armonizati (reali §i nominali), care ar putea reflecta nivelul
de competitivitate sifsau dezechilibrele excesive; acesti indicatori cheie pot fi: cursul de schimb efectiv real, contul
curent, productivitatea (inclusiv productivitatea resurselor si productivitatea totald a factorilor), costul unitar al fortei
de muncd, cregterea creditelor si evolutiile preturilor activelor (inclusiv activele financiare si pietele imobiliare), rata
cresterii i a investitiilor, rata somajului, activele strdine nete, evolutia bazei de impozitare, sdricia §i coeziunea sociald
si indicatori privind efectele externe asupra mediului; pragurile de alertd ar trebui definite pentru indicatorii inclusi in
grafic si toate progresele realizate in legdturd cu acesti indicatori vor fi completate cu o evaluare calitativad realizatd de
Comisie.
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— sd implementeze o atentd monitorizare specificd la nivel de tard, daci aceasta se dovedeste a fi necesard pentru grafic
si in urma evaludrii calitative aferente susmentionate; in urma acestei atente monitorizdri specifice la nivel de tard,
statele membre au responsabilitatea de a decide cu privire la politicile nationale care au drept scop abordarea
(prevenirea si corectarea) dezechilibrelor macroeconomice, existind totodatd necesitatea de a tine seama de recoman-
dirile specifice ale Comisiei si de dimensiunea comunitard a politicilor nationale respective, in special in cazul statelor
din zona euro. Ajustarea trebuie sd se realizeze atat in statele cu deficit excesiv, cat si in cele cu surplus excesiv, tinind
seama de circumstantele specifice din fiecare tard, cum ar fi aspectele demografice, nivelul datoriei private, tendinta
salariilor in comparatie cu productivitatea muncii, gradul de ocupare a fortei de muncd — in special in randul tinerilor-
precum si dezechilibrele de cont curent.

— Comisia sd fie insdrcinatd si dezvolte instrumente §i competente analitice adecvate pentru a investiga motivele care
stau la baza tendintelor divergente persistente din zona euro, inclusiv impactul politicilor comune asupra sistemelor
economice diferite din cadrul acestei zone;

— sd instituie norme comune pentru o utilizare mai eficientd a orientirilor generale ale politicilor economice, impreund
cu orientdrile privind ocuparea fortei de muncd, ca instrument esential pentru orientarea economicd, monitorizare si
recomandari la adresa fiecdrui stat membru, in conformitate cu Strategia Europa 2020, tinandu-se cont totodatd de
convergentele si divergentele existente intre statele membre si avantajele lor nationale in materie de competitivitate,
inclusiv situatia demograficd, in scopul consoliddrii rezistentei economiei in fata socurilor externe si al impactului pe
care deciziile statelor membre il poate avea asupra unui alt stat membru, in special din zona euro;

— sd instituie un mecanism la nivel national prin care si se evalueze implementarea priorititilor din Strategia Europa
2020 si realizarea obiectivelor nationale relevante incluse in programul national de reforma pentru a sprijini evaluarea
anuald efectuatd de institutiile UE;

— s stabileascd proceduri pentru a permite Comisiei si emitd alerte rapide si si ofere direct statelor membre, intr-un
stadiu incipient, consiliere privind politicile; in cazurile in care se inregistreazd un dezechilibru macroeconomic
persistent grav, ar trebui sd existe o procedurd transparentd si obiectivd care sd permitd plasarea unui stat membru
intr-o ,situatie de dezechilibru excesiv’, care sd atragd dupd sine o monitorizare mai stricta.

— sd stabileascd un ,semestru european” in care si se realizeze o comparare si o evaluare a proiectelor de buget ale
statelor membre (cuprinzand elementele esentiale si estimdrile), in urma discutdrii acestor aspecte in parlamentele
nationale, pentru a evalua mai bine viitoarea implementare si executare a PSC si PRN; ar trebui respectate normele si
procedurile bugetare nationale si la nivelul UE; statele membre ar trebui si prezinte Comisiei PSC si PNR in aprilie,
dupi consultarea corespunzitoare a parlamentelor nationale si tinind cont de normele si concluziile de la nivelul UE;
Parlamentul European, la randul siu, poate institui o modalitate sistematici de sprijinire a dezbaterii publice, de
crestere a vizibilitatii acestor proceduri si a responsabilitdtii pentru ele, precum si de sensibilizare sporitd a publicului
larg cu privire la acestea si la modul in care institutiile UE au aplicat normele convenite;

— sd stabileascd un ,semestru european” pentru a analiza potentialele efecte colaterale ale politicilor fiscale nationale,
precum si pentru identificarea timpurile a deficitelor bugetare excesive si garantarea coerentei intre actiunile de la
nivelul UE si cele de la nivel national, in temeiul orientdrilor integrate, precum si pentru indeplinirea obiectivelor
cantitative si calitative, cum ar fi cresterea si ocuparea fortei de munci, care ar permite o contributie reald si promptd
a tuturor pdrtilor interesate, inclusiv a parlamentelor nationale si a Parlamentului European, dar si consultarea
partenerilor sociali;

— sd se asigure cd recomanddrile politice anuale sunt dezbitute in Parlamentul European inainte de discutarea lor in
cadrul Consiliului European;

— sd se asigure cd indicatorii si estimdrile principale utilizate pentru previziunile ce stau la baza elabordrii PSC si PNR
sunt generate in mod solid si consecvent, in special in zona euro; sd adopte un plan cu trei componente, care sd
cuprindd un scenariu macroeconomic negativ, unul neutru §i un scenariu macroeconomic favorabil, tinind seama de
peisajul economic international incert; ar trebui sd se continue armonizarea metodologiilor pentru calcularea bugetului
central global, in vederea facilitdrii comparatiei intre statele membre;

— sd introducd un angajament mai ferm in PSC si PNR de raliere la un obiectiv fiscal pe termen mediu (OFTM), care si
tind cont de nivelurile actuale ale datoriei si ale pasivelor implicite ale statelor membre, mai ales in contextul
imbdtranirii populatiei,

— s introducd o conexiune mai puternici intre PSC si PNR, pe de o parte, si perspectivele bugetare nationale anuale si
multianuale, pe de altd parte, tinind totodatd cont de reglementirile si procedurile nationale;

— sd introducd un mecanism mai ferm de evaluare a PSC din perspectiva interconexiunilor lor cu obiectivele altor state
membre si cu cele ale Uniunii anterior adoptarii politicilor respective in PSC la nivel national;
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— sd introducd un rol mai important al parlamentelor nationale si 0 mai buna consultare a partenerilor sociali, anterior
prezentirii oficiale a PSC si PNR la nivelul Uniunii, in cadrul unui calendar convenit, de exemplu prin intermediul unei
dezbateri anuale care sd aibd loc intre parlamentele nationale, cu participarea Parlamentului European, cu privire la
orientdrile integrate si orientdrile bugetare ale fiecrei parti;

— s stabileascd un mecanism de comparare sistematicd posterioard intre politicile fiscale, de crestere economici si de
ocupare a fortei de muncd planificate, asa cum sunt prezentate de cdtre statele membre in PSC si PNR, si rezultatul
efectiv, cu dezbaterea si analizarea divergentelor semnificative dintre previziuni si rezultatele efective;

— sd se asigure ¢ recomanddrile politice anuale si avertizirile Comisiei cu privire la respectarea de citre statele membre
a obiectivelor Strategiei Europa 2020 sunt urmdrite si c¢d se dezvoltd un sistem de stimulente §i sanctiuni pentru a
garanta respectarea acestor obiective de citre statele membre;

— sd asigure o mai bund transparentd si un nivel mai inalt de rdspundere in fata Parlamentului in cazul evaluirilor la
nivelul Uniunii a PSC si PNR, pentru a creste astfel gradul de implicare a opiniei publice, precum si gradul de presiune
exercitat de celelalte state;

— sd creeze, sub egida Comisiei, un proces independent, sistematic §i robust de evaluare a PSC si PNR, pentru a se
asigura astfel o abordare mai transparentd si o evaluare independentd;

— sd introducd proceduri specifice si obligatia pentru statele membre, in special pentru cele din zona euro, de informare
reciprocd si de informare a Comisiei inainte de a lua decizii de politici economicd cu potential efect colateral
semnificativ §i care ar putea perturba buna functionare a pietei interne si a uniunii economice si monetare (UEM);

— sd introducd obligatia pentru statele membre de a furniza informatii suplimentare Comisiei, in cazul aparitiei unor
preocupdri majore cum cd politicile urmate pot periclita cresterea economicd pe teritoriul Uniunii sau buna
functionare a pietei interne sau a UEM sau pot afecta realizarea obiectivelor stabilite de UE, in special in Strategia
Europa 2020;

— si ia in considerare evaluarea realizatd de Comitetul european pentru riscuri sistemice in cadrul de monitorizare
multilaterald, indeosebi in ceea ce priveste stabilitatea financiard, simularile de crizd, eventualele efecte de contagiune
in exterior si in interior si acumularea de datorie privatd excesiva;

— sd se stabileascd un cadru de supraveghere clar si transparent, compus din doi piloni - politici economice si politici
privind ocuparea fortei de munci - pe baza articolelor 121 si 148 din TFUE; in cadrul pilonului privind ocuparea
fortei de munci, ca parte a Strategiei europene pentru ocuparea fortei de munca revizuite si consolidate, un astfel de
cadru ar trebui sd facd posibild evaluarea relevantei politicilor privind ocuparea fortei de munci in spiritul orientarilor
pentru politicile privind ocuparea fortei de muncd, astfel incat s permitd formularea unor veritabile orientdri, ludnd in
considerare dimensiunea europeand si efectele colaterale, precum si transpunerea ulterioard a acestora in decizii
politice nationale; in plus, ar trebui stabilite recomandiri prompte, cu caracter preventiv, in vederea aborddrii prin-
cipalelor deficiente si provociri cu care se confruntd politicile privind ocuparea fortei de munci si pietele fortei de
muncd ale statelor membre;

— sd se consolideze rolul Comitetului pentru Ocuparea Fortei de Muncd, astfel cum se prevede in articolul 150 din
TFUE, in special cu privire la chestiunile referitoare la ocuparea fortei de munci la nivel transfrontalier, precum si rolul
Comitetului de protectie sociald, astfel cum se prevede la articolul 160;

— sd se tind seama in mod explicit de reformele structurale intreprinse de statele membre la efectuarea tuturor evaludrilor
bugetare, in special in cazul reformelor privind sistemul de pensii, sistemul sanitar si de protectie sociald, menite si
abordeze problema evolutiei demografice, precum si in ceea ce priveste asistenta, educatia i cercetarea, acordandu-se
o importantd egald durabilititii si oportunititii acestora; sd se realizeze, de asemenea, o evaluare a impactului acestor
reforme din perspectivd sociald si a ocupdrii fortei de muncd, in special asupra grupurilor sociale vulnerabile, astfel
incat si nu se instituie nicio norma fird o evaluare prealabild a impactului acesteia asupra ocupdrii fortei de munci si
asupra protectiei sociale in cadrul statelor membre;

— sd se activeze clauza sociald orizontald din Tratatul de la Lisabona, tinand cont de drepturile sociale si de obiectivele
sociale in momentul definirii unor noi politici ale UE;

— si fie prevazutd implicarea corespunzitoare a Parlamentului European in supravegherea ciclului de politici economice
si de ocupare a fortei de muncd, precum si in evaluarea impactului social al politicilor respective; in acest context,
calendarul si procesul de adoptare a orientirilor integrate, in special a orientdrilor pentru politicile privind ocuparea
fortei de muncd, ar trebui concepute astfel incat si ii acorde Parlamentului European timpul necesar in vederea
indeplinirii rolului siu consultativ in temeiul articolului 148 alineatul (2) din TFUE;



8.3.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 70E/51

Miercuri, 20 octombrie 2010

— sd se instituie un cadru de monitorizare si evaluare solid si transparent pentru liniile directoare privind politicile de
ocupare a fortei de muncd, care si se bazeze pe obiectivele principale ale UE si care s fie dus la bun sfarsit prin
stabilirea de obiective secundare, indicatori si tabele de performantd corespunzitoare, tinind cont de caracteristicile
specifice ale fiecrui stat membru in conformitate cu diferitele puncte de plecare ale fiecirei tari;

— invitd echipele EPSCO si ECOFIN ale Consiliului si grupurile de lucru respective ale acestora si isi consolideze
cooperarea, in special prin organizarea de reuniuni comune bianuale in vederea asigurdrii unei integrdri reale a
politicilor lor.

Recomandarea nr. 2: Consolidarea normelor din Pactul de stabilitate si crestere (PSC)

Actul legislativ care urmeazd a fi adoptat (in temeiul, printre altele, al articolului 126 din TFUE) ar trebui si vizeze mai ales
consolidarea caracterului preventiv al Pactului de stabilitate i crestere si si prevadd sancfiuni economice si politici mai riguroase, tinand
totodatd cont de structura deficitului si datoriei nationale (inclusiv de pasivele implicite), de ,ciclul economic” pentru a evita politica
bugetard prociclicd, precum si de natura veniturilor si cheltuielilor publice nationale necesare pentru reforme structurale de incurajare a
cresterii economice. Toate statele membre ar trebui si urmdreascd realizarea de progrese, insd cele cu decalaje mai mari ar trebui in
general sd contribuie mai mult la indeplinirea obiectivelor privind nivelul datoriei si deficitul. Ar trebui luatd, de asemenea, in
considerare i evolutia demografici la evaluarea dezechilibrelor de cont curent. Actul legislativ ar trebui:

— sd integreze mai bine criteriile privind datoriile (aspectul de durabilitate) in fiecare etapd a procedurii de deficit excesiv
si sd instituie o procedurd de monitorizare a datoriei excesive pe baza nivelurilor datoriei brute; procedura de
monitorizare a datoriei excesive va necesita raportdri regulate detaliate privind datoria si dinamica deficitului, inter-
conectarea si dezvoltarea acestora, tinindu-se seama de conditii nationale specifice si permitdndu-se programe diferite
pentru fiecare stat membru pentru revenirea la valorile tintd stabilite in Pactul de stabilitate si crestere; Comisia ar
trebui si consulte partenerii sociali europeni si nationali relevanti, ca parte a procedurii de monitorizare a datoriei
excesive.

— sd ia in considerare mai riguros nivelul datoriei, profilul datoriei (inclusiv scadenta) si variatiile acesteia (o evaluare a
durabilititii finantelor publice) in procesul de convergentd a includerii in PSC a unor OFTM specifice fiecirui stat
membru;

— ca parte a procedurii de monitorizare a datoriei excesive sd instituie un cadru armonizat si clar de mdasurare si
monitorizare a variatiilor nivelului de datorie, inclusiv a pasivelor implicite §i a datoriei contingente, cum ar fi
obligatiile publice in materie de pensii si garantiile publice (printre altele, capital principal, dobandad sau fluxuri de
venituri) pentru investitiile realizate in parteneriate public-privat si costul unor astfel de investitii pentru bugetele
nationale de-a lungul anilor;

— sd stabileascd un calendar, specific si diferit pentru fiecare tard, al procesului de consolidare fiscald, care si nu
depaseascd anul 2015, in vederea realinierii tuturor nivelurilor deficitului public la cerintele previzute in PSC;

— sd instituie un mecanism de monitorizare cu posibilitate de avertizare publicd §i sanctiuni §i stimulente graduale
pentru statele membre care nu si-au indeplinit OFTM nationale specifice sau nu o fac in ritmul stabilit, precum si cu
posibile stimulente economice pentru tdrile care si-au indeplinit OFTM mai repede decat era planificat;

— sd instituie norme si orientdri minime pentru procedurile bugetare nationale (respectiv cadrele financiare anuale si
multianuale) pentru a respecta obligatia prevazutd la articolul 3 din Protocolul (nr. 12) privind procedura de deficit
excesiv; cadrele nationale respective ar trebui sd includd suficiente informatii cu privire atat la cheltuielile, cat si la
veniturile actiunilor bugetare planificate, pentru a permite controlul si dezbaterea rationald a planurilor bugetare atit la
nivel national, cat si la nivelul Uniunii; in plus, este necesard o examinare suplimentard a comparabilitdtii bugetelor
nationale din perspectiva categoriilor de cheltuieli si de venituri §i a prioritdtilor politice pe care le reflectd acestea;

— sd incurajeze crearea la nivel national de mecanisme de control bugetar cu alertd timpurie;

— sd prevadd stimulente preventive si predefinite in zona euro care vor fi decise in baza competentelor clare ale
Comisiei, atdt pentru componenta preventivd, cit si pentru cea corectivi a PSC, pentru a facilita instituirea de
masuri de alertd timpurie si aplicarea graduald a acestora;

— sd aplice si sd implementeze astfel de sanctiuni §i stimulente pentru statele membre din zona euro, {indnd seama de
interconexiunile foarte stranse cu economiile din afara zonei euro, in special cu tdrile care se asteaptd sd adere la zona
euro, ca parte a noului cadru de monitorizare multilaterald si a noilor instrumente ale PSC, indeosebi rolul crescut al
OFTM;
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— sd introducd modificdrile necesare in procedura decizionald internd a Comisiei, cu respectarea adecvatd a principiilor
actuale consacrate prin TFUE, garantind astfel o aplicare eficientd si rapidd a mecanismelor de sanctiuni care se afld in
cadrul competentelor lor clare, in special pentru statele membre din zona euro;

— s garanteze ci decizia privind respectarea de citre statele membre a PSC este luatd de citre Comisie independent de
Consiliu, pentru a se conforma pe deplin principiilor PSC.

Recomandarea nr. 3: Imbunititirea guvernantei economice a Eurogrupului in zona euro, precum si in Uniunea
Europeand in ansamblul ei

Tindnd cont de faptul cd este important ca toate statele membre ale Uniunii Europene si participe la realizarea convergentei economice,
dar si de faptul cd statele din zona euro sunt intr-o situatie diferitd fatd de celelalte state membre, intrucdt nu dispun de mecanismul
ratei de schimb pentru a ajusta nivelul relativ al preturilor si intrucat suportd responsabilitatea comund a functiondrii Uniunii
monetare europene in ansamblu, noile reglementdri, intemeindu-se pe celelalte recomanddri din prezenta rezolutie si pe
articolul 136 din TFUE, precum si pe Protocolul (nr. 14) privind Eurogrupul, ar trebui:

— s stabileascd un cadru specific zonei euro pentru o monitorizare consolidatd care sd se axeze pe divergentele
macroeconomice excesive, pe cresterea economicd, pe nivelurile somajului, pe competitivitatea preturilor, pe ratele
reale de schimb, pe cresterea creditdrii §i pe evolutiile contului curent din statele membre in chestiune;

— si stabileascd un cadru regulat pentru a intensifica coordonarea intre toate statele membre ale UE avand drept scop
monitorizarea si incurajarea convergentei economice, precum si discutarea in cadrul Uniunii a chestiunilor legate de
dezechilibrele macroeconomice potentiale;

— sd creascd importanta rapoartelor anuale de monitorizare a zonei euro, bazate pe rapoarte tematice trimestriale vizand
mai multe state §i axate, pe de o parte, pe potentialele efecte de contagiune ale evolutiilor economice la nivel global si
ale politicilor si situatiilor cu un impact deosebit asupra anumitor state membre din zona euro si, pe de altd parte, pe
influenta pe care deciziile economice luate de Eurogrup o pot avea asupra tdrilor si regiunilor din afara zonei euro; ar
trebui acordatd o atentie speciald identificdrii politicilor care genereazd efecte de contagiune pozitive, in special in
cursul perioadelor de recesiune economicd, si care sprijind, prin urmare, cresterea economicd sustenabild in intreaga
zond euro;

— sd consolideze secretariatul Presedintelui Eurogrupului;

— s prevada atribuirea Comisarului responsabil pentru afaceri economice si monetare si functiei de vicepresedinte al
Comisiei i ca acesta sd aibd sarcina de a asigura consecventa activitdtii economice a UE, precum si de a supraveghea
modul in care Comisia i§i exercitd responsabilititile economice, monetare si in materie de piete financiare si de a
coordona alte aspecte ale activitdtii economice ale Uniunii;

— sd imbundtdfeascd transparenta si responsabilitatea in cadrul procesului decizional la nivelul Eurogrupului, prin
instituirea unui dialog periodic cu Presedintele acestuia in cadrul comisiei responsabile din Parlamentul European si
prin publicarea imediatd a deciziilor Eurogrupului pe pagina sa de internet; si garanteze ca cel putin statele membre
ale UE care nu fac parte din zona euro si care au obligatia de a adopta moneda comund au acces la dezbaterile din
cadrul Eurogrupului.

Recomandarea nr. 4: Crearea unui mecanism solid si credibil de prevenire si solutionare a datoriei excesive
pentru zona euro

Adoptarea oricirui act legislativ [in temeiul articolelor 122, 125, 329 (cooperare consolidatd) si 352 din TFUE sau orice alt temei
juridic corespunzdtor] ar trebui precedatd de o evaluare de impact i de un studiu de fezabilitate, care nu ar trebui sd dureze mai mult
de un an, iar actul legislativ ar trebui:

— si instituie un mecanism sau organism permanent (un fond monetar european), dupd o analizd corespunzitoare a
argumentelor pro si contra in privinta acestuia, care nu ar trebui sd dureze mai mult de un an, rolul acestuia fiind de a
supraveghea evolutiile datoriei publice si de a completa PSC, ca mecanism de ultimd instantd pentru cazurile in care
finantarea pe piatd nu mai este disponibild pentru un guvern sifsau un stat membru expus la probleme legate de
balanta de plati; acesta ar trebui sd se bazeze pe instrumente existente (Fondul european de stabilitate financiard,
Mecanismul european de stabilizare financiard si Instrumentul european al balantei de plati) si sd includa reguli clare,
printre altele, cu privire la urmdtoarele aspecte:

a) criteriile de apartenentd, cum ar fi indeplinirea cerintelor minime referitoare la normelefinstitutiile bugetare
nationale;
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b) procedurile decizionale si finantarea;

¢) stabilirea conditiilor de acordare a imprumuturilor exceptionale;

d) monitorizarea; si

e) resursele si competentele.

Un astfel de mecanism nu ar trebui si limiteze competentele autorititilor bugetare de a adopta bugetul UE la nivelul
corespunzitor, ar trebui si evite hazardul moral si sd respecte principiile si consecintele referitoare la ajutorul de stat.
De asemenea, ar trebui si se examineze cu atentie posibilitatea integrarii in mecanismul european de stabilizare a
statelor membre care nu fac parte din zona euro, de la caz la caz si dupd indeplinirea anumitor criterii predefinite;

— sd informeze Parlamentul European cu privire la efectul estimat asupra ratingului de credit al UE pe care il exercitd

a) crearea mecanismului european de stabilizare financiard si

b) utilizarea integrald a liniei;

— sd ofere suficiente informatii privind normele de punere in aplicare a mecanismului de stabilizare financiard in ceea ce
priveste limitele cadrului financiar multianual (CEM); avdnd in vedere amplele consecinte bugetare posibile, solicitd
acesteia sd analizeze in continuare mecanismul european de stabilizare financiard inainte de adoptarea regulamentului
CEM;

— sd accepte ca ambele componente ale autoritatii bugetare si fie implicate in deciziile privind impactul pe care acest
mecanism l-ar putea avea asupra bugetului UE;

— sd accepte cd orice posibile nevoi bugetare legate de acest mecanism ar trebui si fie finantate printr-o revizuire ad-hoc
a CFM pentru a garanta cd implicarea suficientd a autoritatii bugetare este asiguratd la timp.

Recomandarea nr. 5: Revizuirea instrumentelor bugetare, financiare si fiscale la nivelul UE

Un act legislativ ar trebui adoptat sau un studiu de fezabilitate realizat in termen de doudsprezece luni. Acestea ar trebui:

— si realizeze o evaluare a fezabilitdtii in termen de un an privind instituirea pe termen lung a unui sistem in cadrul
ciruia statele membre pot lua parte la emiterea de obligatiuni europene comune si privind natura, riscurile si
avantajele unui astfel de sistem. Evaluarea ar trebui s identifice diferitele alternative si obiective juridice, cum ar fi
finantarea proiectelor europene strategice si de infrastructurd pe termen lung prin intermediul obligatiunilor pentru
proiecte specifice. Este necesar sd se analizeze avantajele si dezavantajele tuturor optiunilor, tinind seama de posibilele
implicatii legate de hazardul moral pentru membrii participanti;

— s consolideze si sd actualizeze, tinand seama de obiectivele Europa 2020, politica de coeziune a Uniunii, in stransd
cooperare cu Banca Europeand de Investitii (BEI) pentru reducerea deficientelor structurale, atenuarea discrepantelor
intre nivelurile de bundstare, ameliorarea puterii de cumpdrare §i pentru cresterea competitivitdtii regiunilor mai
dezavantajate economic, prin mijloace precum facilitarea satisfacerii necesitdtilor de finantare ale IMM-urilor §i a
participdrii lor reusite pe piata internd;

— reitereazd importanta independentei Bancii Centrale Europene, care este esentiald pentru stabilitatea economiei
financiare si a economiei de piatd libere a Uniunii Europene;

— si recomande mentinerea unei separdri clare intre politicile fiscale si monetare pentru a nu pune in pericol inde-
pendenta Bancii Centrale Europene;

— sd claboreze principii bugetare comune in ceea ce priveste calitatea cheltuielilor publice (atdt in cazul bugetelor
nationale, cat si al bugetului UE), precum si un set de politici §i instrumente comune pentru a sprijini strategia
Europa 2020, asigurdnd un echilibru al obiectivelor legate de disciplina bugetard si permitand finantarea pe termen
lung a ocupirii fortei de muncd si a investitiilor sustenabile;
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— sd instituie un cadru clar pentru un efort comun reinnoit, cu participarea resurselor bugetare ale UE si a resurselor
financiare ale BEI, pentru a mobiliza in continuare, in viitorul cadru financiar multianual, resursele bugetare si pentru a
beneficia de expertiza BEI in domeniul ingineriei financiare, de angajamentul acesteia pentru politicile UE si de rolul
sdu de platformd intre institutiile financiare publice si private, precum si pentru a spori rolul BEI si al fondurilor de
coeziune, in special in timpul perioadelor de recesiune economics;

— sd instituie un grup de lucru la nivel inalt privind politica fiscald, prezidat de Comisie si avand drept mandat si
prezinte, in termen de un an, o foaie de parcurs pentru o abordare strategicd si pragmaticd a aspectelor de politicd
fiscald, acordand o atentie deosebitd combaterii fraudei fiscale si paradisurilor fiscale, consolidind practicile in
domeniul fiscalitdtii intreprinderilor si, in acelasi timp, utilizind mai mult procedurile de combatere a concurentei
fiscale neloiale, intensificind schimbul automat de informatii, facilitind adoptarea de reforme fiscale de incurajare a
cresterii economice si examinand posibilitatea introducerii de noi instrumente. Agenda externd a UE in materie fiscald,
in special in contextul G20, ar trebui analizatd de acest grup de lucru la nivel inalt privind politica fiscald;

— sd instituie un grup tematic la nivel inalt prezidat de Comisie, avand ca mandat sd studieze posibilitatea de a efectua
modificdri la nivel institutional in contextul reformdrii guvernantei economice aflate in desfisurare, inclusiv posibi-
litatea credrii unei trezorerii comune europene (TCE), scopul acesteia fiind si inzestreze Uniunea Europeand cu
propriile resurse de finantare, in conformitate cu Tratatul de la Lisabona, pentru a reduce dependenta de transferurile
nationale;

— si consolideze piata internd prin promovarea comertului online §i a comertului transnational, si simplifice procedurile
de platd online si si armonizeze instrumentele fiscale pentru a consolida increderea consumatorilor in economia
europeand.

Recomandarea nr. 6: Reglementarea si supravegherea pietei financiare cu o dimensiune macroeconomici clard

Actul legislativ propus ar trebui:

— sd garanteze cd orice initiativd legislativd referitoare la serviciile financiare este in conformitate cu politicile macroe-
conomice pentru a garanta transparenta necesard si stabilitatea pietei §i, in consecintd, a spori increderea in piete si
dezvoltarea economica;

— sd promoveze modalititi de a pune in aplicare coerent cerintele de capital din pilonul Il ca rdspuns la bulele
speculative legate de pretul unor active specifice sau la problemele legate de lichiditati;

— sd reglementeze interconexiunile dintre pietele financiare si politicile macroeconomice pentru a asigura stabilitatea,
transparenta si responsabilitatea si a frana stimulentele pentru asumarea de riscuri excesive;

— si prevadd evaluarea periodici a evolutiei preturilor activelor si rata de crestere a creditdrii in statele membre si
impactul lor asupra stabilitdtii financiare si a evolutiei contului curent, precum si ratele de schimb efective reale din
statele membre;

— si confere autoritdtilor europene de supraveghere competente exclusive de supraveghere asupra marilor institutii
financiare transfrontaliere.

Recomandarea nr. 7: imbunititirea fiabilititii statisticilor UE

Actul legislativ propus ar trebui:

— sd asigure respectarea riguroasd a angajamentelor politice convenite in domeniul statistic;

— sd imbunititeascd competentele de investigatie ale Comisiei (Eurostat), inclusiv prin inspectii la fata locului fird
preaviz si accesul acesteia la toate informatiile contabile si bugetare, inclusiv la reuniunile cu persoane sau agentii
familiarizate cu astfel de informatii, cum ar fi economisti independenti, organizatii de intreprinderi si sindicate, in
vederea evaludrii calitdtii finantelor publice; dacd este cazul, aceste masuri ar trebui si fie insotite de o majorare a
resurselor sale bugetare si umane;
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— sd impund statelor membre sd furnizeze Comisiei (Eurostat) acele date ce se inscriu in principiile statistice previzute in
Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2009 privind statisticile
europene (1);

— sd impund statelor membre s indice care date furnizate Comisiei (Eurostat) sunt justificate de un raport al unui
auditor independent;

— sd introducd sanctiuni financiare si de altd naturd in cazul furnizirii de statistici care nu respectd principiile statistice
prevdzute in Regulamentul (CE) nr. 223/2009;

— sd revizuiascd necesitatea armonizdrii suplimentare a datelor, relevantd pentru cadrul de guvernantd economici propus
in prezenta anexd; sd asigure, indeosebi, un cadru de calitate adecvat pentru acele statistici europene necesare pentru
imbunitatirea cadrului de monitorizare analiticd, inclusiv un grafic pentru asigurarea unei monitorizdri multilaterale
eficiente, asa cum este previzut in recomandarea 1;

— sd armonizeze datele privind finantele publice in baza unor metode contabile standardizate si acceptate la nivel
international;

— sd asigure publicarea corectd si transparentd a anumitor pasive extrabilantiere, mai ales in ceea ce priveste platile
viitoare necesare pentru pensiile din sectorul public si pentru contractele pe termen lung cu sectorul privat de
inchiriere sau furnizare de servicii publice.

Recomandarea nr.8: Imbunititirea reprezentirii externe a Uniunii in domeniul afacerilor economice si
monetare

Actul legislativ propus (in temeiul articolului 138 TFUE) ar trebui:

— s3 urmdreascd sd ajungd la un acord asupra unei reprezentiri a zonei euro/UE in cadrul FMI si al altor institutii
financiare relevante, dupa caz;

— sd revizuiascd acordurile de reprezentare a zonei euro/UE in alte organisme internationale in domeniul economic,
monetar si al stabilitdtii financiare;

— si includd, in spiritul dispozitiilor TFUE, o procedurd pentru a informa complet si a implica Parlamentul European
inainte de adoptarea unei decizii in conformitate cu articolul 138 din TFUE;

— si stabileascd o agendd internationald specific si clard privind zona euro/UE care si garanteze conditii echitabile de
concurentd pe plan international in cadrul agendei UE de supraveghere si de reglementare financiard, fiscald si
antifrauds;

— in paralel cu masurile care pot si trebuie sd fie adoptate cit mai rapid cu putintd in cadrul institutional existent, si
initieze un proces de reflectie pentru a identifica limitele cadrului actual si a dezvolta idei in vederea reformei
tratatelor, permitdnd instituirea unor mecanisme si structuri indispensabile pentru o guvernantd economicd
coerentd si eficientd, care sd permitd o adeviratd convergentd macroeconomicd intre statele membre, atat in zona
euro, cit si in afara acesteia.

() JO L 87, 31.3.2009, p. 164.
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Viitorul standardizirii europene
P7 TA(2010)0384

Rezolutia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la viitorul standardizirii
europene (2010/2051(INI))

(2012/C 70 E[05)

Parlamentul European,

— avand in vedere audierea publicd referitoare la viitorul standardizdrii europene, organizatd de Comisia
pentru piata internd si protectia consumatorilor la 23 junie 2010,

— avand in vedere raspunsurile oferite in cadrul consultirii publice organizate de Comisie intre 23 martie si
21 mai 2010 cu privire la revizuirea sistemului european de standardizare,

— avand in vedere studiul din 9 martie 2010 de evaluare a impactului ,pachetului privind standardizarea”,
realizat pentru Directia Generald Intreprinderi si Industrie a Comisiei,

— avand in vedere raportul din februarie 2010 al Grupului de experti pentru revizuirea sistemului european
de standardizare (EXPRESS), intitulat ,Standardizare pentru o Europd competitiva si inovatoare: o viziune
pentru 20207,

— avand in vedere raportul profesorului Mario Monti din 9 mai 2010, ,O noud strategie pentru piata
unicd”, adresat presedintelui Comisiei,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 3 martie 2010, ,Europa 2020: O strategie europeand pentru
o crestere inteligentd, ecologicd si favorabild incluziunii” (COM(2010)2020),

— avand in vedere studiul din august 2009 privind accesul IMM-urilor la standardizarea europeand, intitulat
,Cdi de a permite intreprinderilor mici si mijlocii sd beneficieze in mai mare masurd de standarde si de
implicarea in standardizare”, comandat de Comitetul European de Standardizare (CEN) si de Comitetul
European de Standardizare in Electrotehnicd (CENELEC),

— avand in vedere studiul din 10 martie 2009 privind accesul la standardizare, realizat pentru Directia
Generald Intreprinderi si Industrie a Comisiei,

— avand in vedere Raportul Comisiei din 21 decembrie 2009 privind functionarea Directivei 98/34/CE in
perioada 2006-2008 (COM(2009)0690) si documentul de lucru aferent al serviciilor Comisiei
(SEC(2009)1704),

— avand in vedere Cartea albd din 3 iulie 2009 intitulatd ,Modernizarea standardizirii in domeniul
tehnologiei informatiei si a comunicatiilor (TIC) in UE: directii de inaintare” (COM(2009)0324),

— avand in vedere Concluziile Consiliului din 25 septembrie 2008 privind standardizarea si inovarea,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 25 iunie 2008 intitulatd , «Ganditi mai intai la scard mic»:
Prioritate pentru IMM-uri - Un «Small Business Act» pentru Europa” (COM(2008)0394),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 11 martie 2008 intitulatd ,Citre o contributie sporitd a
standardizdrii la inovare in Europa” (COM(2008)0133),
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avand in vedere Comunicarea Comisiei din 18 octombrie 2004 privind rolul standardizirii europene in
cadrul politicilor si legislatiei europene (COM(2004)0674) si documentul de lucru aferent al serviciilor
Comisiei intitulat ,Provocdrile standardizarii europene”,

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 25 februarie 2004 intitulatd ,Integrarea aspectelor de mediu
in standardizarea europeand” (COM(2004)0130),

avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 26 iulie 2001 referitor la principiile
politicii europene privind standardizarea internationald (SEC(2001)1296),

avand in vedere Rezolutia sa din 12 februarie 1999 referitoare la raportul Comisiei privind eficienta si
responsabilitatea in standardizarea europeand in cadrul ,noii abordiri” (!),

avand in vedere Raportul Comisiei din 13 mai 1998 privind eficienta si responsabilitatea in standar-
dizarea europeand in cadrul ,noii abordiri” (COM(1998)0291),

avand in vedere Decizia nr. 1673/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie
2006 privind finantarea standardizdrii europene (3),

avand in vedere Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si Consiliului din 22 iunie 1998 de
stabilire a unei proceduri pentru furnizarea de informatii in domeniul standardelor si reglementarilor
tehnice (),

avand in vedere Decizia 87/95/CEE a Consiliului din 22 decembrie 1986 privind standardizarea in
domeniul tehnologiei informatiei si telecomunicatiilor (*),

avand in vedere Acordul din iunie 1991 de la Viena privind cooperarea tehnicd intre ISO si CEN si
Acordul din septembrie 1996 de la Dresda privind schimburile de date tehnice intre CENELEC si
Comisia Electrotehnicd Internationald (IEC),

avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de procedurs,

avand in vedere raportul Comisiei pentru piata internd si protectia consumatorilor, precum si avizul
Comisiei pentru industrie, cercetare si energie (A7-0276/2010),

intrucat sistemul european de standardizare este un element central in realizarea pietei unice, in special
prin utilizarea standardelor in domeniile legislative cheie vizate de ,noua abordare”, integratd in ,noul
cadru legislativ”;

intrucat actualul cadru juridic a contribuit la succesul standardizirii europene, permitdnd elaborarea de
standarde europene care sunt necesare tuturor actorilor economici pentru a asigura buna functionare a
pietei interne, pentru a facilita schimburile comerciale si accesul pe piete la nivel mondial si pentru a
promova cresterea economici durabild si competitivitatea;

intrucat sistemul european de standardizare joacd un rol-cheie in a rdspunde nevoilor in crestere ale
legislatiei si politicilor europene de a dispune de standarde capabile sd garanteze siguranta produselor,
accesibilitatea, inovarea, interoperabilitatea §i protectia mediului;

C 150, 28.5.1999, p. 624.
L 315, 15.11.2006, p. 9.
L 204, 21.7.1998, p. 37.
L 36, 7.2.1987, p. 31.
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D. intrucat principiul VII al ,Small Business Act” subliniazd importanta promovdrii participarii IMM-urilor
si a apdrdrii intereselor acestora in ceea ce priveste standardizarea;

E. intrucat dezvoltarea standardelor europene contribuie la dezvoltarea standardelor mondiale;

F. intrucit un sistem de standardizare european modern si flexibil reprezintd o componentd cruciald
pentru o politicd industriald europeand reinnoitd si ambitioass;

G. intrucat standardizarea europeand functioneazd in cadrul ecosistemului global, raportindu-se in mod
diferit la acesta, si se bazeazi pe structuri specifice si pe un set specializat de procese pentru dezvoltarea
standardelor, astfel cum sunt acestea aplicate de citre CEN si CENELEC pe baza principiului delegarii
nationale, precum si de citre Institutul European de Standardizare in Telecomunicatii (ETSI) pe baza
principiului apartenentei directe;

H. intrucit raportul Monti privind o noud strategie pentru piata unicd afirmd cd standardizarea reprezintd
cheia guvernantei pietei unice si subliniazd ci este necesard o revizuire a procesului european de
standardizare, mentindnd beneficiile actualului sistem si gdsind echilibrul corect intre dimensiunea
europeand §i cea national;

. intrucdt, pentru a raspunde viitoarelor nevoi ale intreprinderilor si consumatorilor §i pentru a mate-
rializa toate beneficiile sale potentiale in sprijinul obiectivelor publice si sociale, standardizarea
europeand trebuie si se adapteze la provocdrile rezultate din globalizare, schimbdri climatice,
emergenta unor noi puteri economice si evolutia tehnologici;

J.  intrucat este necesar si se dezvolte o abordare strategicd a standardizdrii europene si sd se revizuiascd
sistemul actual, pentru ca acesta si-si conserve succesul si si riaspundd nevoilor deceniului urmitor,
permitdnd Europei sd-si pastreze un rol de lider in cadrul sistemului mondial de standardizare,

Introducere

1. salutd intentia Comisiei de a revizui sistemul european de standardizare, astfel incat si ii pastreze toate
elementele de succes, si ii imbundtiteascd deficientele si si giiseascd un echilibru intre dimensiunea euro-
peand, nationald §i cea internationald; subliniazd faptul cd revizuirea propusd ar trebui si se bazeze pe
punctele tari ale sistemului actual, care constituie un fundament solid pentru o viitoare imbundtitire, fird a
se opera modificdri radicale care si submineze valorile centrale ale sistemului;

2. indeamnd Comisia sd adopte si sd prezinte fird intrziere o propunere privind o politicd de standar-
dizare modernd si integratd, inclusiv revizuirea Directivei 98/34/CE de stabilire a unei proceduri pentru
furnizarea de informatii in domeniul standardelor si reglementirilor tehnice, a Deciziei 87/95/CEE privind
standardizarea in domeniul tehnologiei informatiei si telecomunicatiilor, precum si a Deciziei 1673/2006/CE
privind finantarea standardizirii europene, astfel cum se mentioneazd in programul de lucru al Comisiei
pentru anul 2010;

3. subliniazd cd revizuirea sistemului european de standardizare trebuie sd-si aducd contributia in materie
de inovare europeand si de dezvoltare sustenabild, sd creascd nivelul de competitivitate al Uniunii, sd
consolideze pozitia acesteia in cadrul comertului international si s fie in beneficiul bunistarii cetdtenilor sii;

4. apreciazd raportul Grupului de experti pentru revizuirea sistemului european de standardizare
(EXPRESS); solicitd organismelor nationale si europene de standardizare, statelor membre si Comisiei sd
implementeze recomanddrile strategice din acest raport pentru a crea un sistem european de standardizare
capabil sd rispundd nevoilor economice si sociale si si isi mentind rolul de lider in cadrul sistemului
mondial de standardizare;

5. solicitd Comisiei ca propunerea de revizuire a actualului cadru juridic privind standardizarea europeand
sd fie insotitd de un document de strategie care s stabileascd un cadru general de actiune la nivel european
si national si si includd propuneri concrete pentru misurile de imbundtdtire care nu pot fi implementate
prin revizuirea legislatiei; subliniazd cd un astfel de document de strategie nu ar trebui si se limiteze la
recomanddrile continute in raportul EXPRESS;
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6.  salutd Cartea albd a Comisiei privind ,Modernizarea standardizirii in domeniul tehnologiei informatiei
si a comunicatiilor (TIC) in UE — directii de inaintare”; invitd statele membre si Comisia sd implementeze
recomanddrile-cheie conturate in Cartea albd, cu scopul de a asigura dezvoltarea, in cadrul sistemului
european de standardizare si al celui international, a unor standarde TIC mondiale relevante pentru a fi
implementate si utilizate in politicile UE si in contractele de achizitii publice;

7. aprobd intentia Comisiei de a integra in cadrul juridic privind standardizarea europeand principiile
Acordului Organizatiei Mondiale a Comertului privind barierele tehnice in calea comertului (transparentd,
deschidere, impartialitate, consens, eficacitate, relevantd si coerentd) pentru a consolida aplicarea acestora in
cadrul sistemului european de standardizare; considerd cd integrarea principiilor respective nu ar trebui si
ducd la cresterea numdrului organismelor europene de standardizare recunoscute peste cele trei deja exis-
tente, si anume CEN, CENELEC si ETSI

8.  considerd cd aceste principii ar putea fi completate prin atribute suplimentare, cum ar fi intretinerea,
disponibilitatea, calitatea, neutralitatea si responsabilitatea; considerd cd toate aceste principii trebuie detaliate
si definite in continuare si ci trebuie introdus un sistem specific de monitorizare pentru a asigura imple-
mentarea lor la nivel national si european in cadrul elabordrii de standarde in sprijinul politicilor si legislatiei
europene;

9.  subliniazd insd ci numai aceste principii nu sunt suficiente pentru a garanta cd toate partile interesate -
reprezentdnd in special sectoare precum sdndtatea, siguranta, consumatorii si mediul - sunt reprezentate
corespunzdtor in procesul de elaborare de standarde din cadrul sistemului european de standardizare;
considerd, prin urmare, c¢d un element vital il constituie addugarea principiului ,reprezentdrii adecvate”,
dat fiind cd este extrem de important ca punctele de vedere ale tuturor partilor interesate s fie luate in
considerare in mod adecvat ori de cite ori este in joc interesul public, in special in cadrul elabordrii unor
standarde menite sd sprijine legislatia si politicile UE, recunoscand in acelasi timp nevoia de angajare a celor
mai relevanti experti tehnici pentru un proiect de standardizare specific;

10.  subliniazd faptul cd IMM-urile, desi reprezintd o parte esentiald a pietei europene, nu sunt implicate
in mod adecvat in sistemul de standardizare si, prin urmare, nu pot exploata pe deplin beneficiile care
decurg din standardizare; considerd cd este esentialdi imbundtitirea reprezentdrii si participarii acestora in
sistem, in special in comitetele tehnice la nivel national; invitd Comisia sd identifice, prin studiul siu de
impact in contextul revizuirii sistemului european de standardizare, cea mai bund modalitate de atingere a
acestui obiectiv, evaludnd fondurile necesare pentru sprijinirea IMM-urilor;

11.  subliniazd cd, desi standardele au contribuit la o imbunatitire considerabild a calititii si sigurantei
bunurilor, disponibilitatea lor in domeniul serviciilor nu este deloc pe masura importantei economice si a
potentialului acestui sector; observd in special cd numdrul standardelor nationale pentru servicii elaborate in
Europa in ultimii ani depdseste cu mult numarul echivalent de standarde europene dezvoltate in acest sector;

12.  recunoaste faptul cd standardele pentru servicii rdspund adesea caracteristicilor nationale specifice si
cd elaborarea lor depinde de nevoile pietei, de interesele consumatorilor si de interesul public; subliniazd cd
elaborarea de standarde europene pentru servicii, precum si elaborarea de citre organismele profesionale a
propriei lor carte a calitdtii sau a unor etichete de calitate la nivelul Uniunii, asa cum prevede Directiva
2006/123/CE privind serviciile in cadrul pietei interne, ar trebui si favorizeze o si mai mare armonizare in
acest sector, si sporeascd transparenta, calitatea si competitivitatea serviciilor europene si si promoveze
concurenta, inovarea, reducerea barierelor comerciale si protectia consumatorilor;

13.  sprijind, asadar, intentia Comisiei de a include standardele pentru servicii in cadrul juridic al stan-
dardizarii europene, intrucat se va asigura astfel nu numai notificarea tuturor standardelor nationale pentru
servicii care ar putea constitui bariere tehnice in calea comertului pe piata internd, ci se va crea si baza
juridicd corespunzitoare in temeiul cireia Comisia va putea solicita organismelor europene de standardizare
sd elaboreze standarde in anumite domenii bine definite si analizate cu atentie din sectorul serviciilor;
sugereazd Comisiei sd incurajeze furnizorii de servicii sd elaboreze standarde in cadrul organismelor
europene de standardizare pentru a evita, pe cit posibil, fragmentarea intre diferitele standarde nationale,
asigurand faptul cd standardele pentru servicii rispund nevoilor pietei si ale consumatorilor, precum si
interesului public; sprijind actiunile intreprinse pentru a garanta calitatea furnizdrii de servicii, cum ar fi
cartele si etichetele de calitate elaborate de organismele profesionale, si incurajeazd toti actorii relevanti sd
participe la procesul de standardizare europeand;
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Consolidarea sistemului european de standardizare
(a) Observatii generale

14.  reafirmd cd standardizarea europeand in sprijinul legislatiei vizate de ,noua abordare” s-a dovedit a fi
un instrument de succes, esential pentru realizarea pietei unice; observd c¢d numdrul de mandate de stan-
dardizare in sprijinul legislatiei in alte domenii decat cele vizate de ,noua abordare” a crescut in ultimii ani,
ceea ce aratd cd acest model a fost adoptat pentru o gama larga de politici ale UE; considera cd este oportun
sd se extindd utilizarea standardelor si in alte domenii ale legislatiei i politicilor Uniunii decat cele referitoare
la piata unicd, tinand seama de caracteristicile domeniilor respective, in conformitate cu principiile unei mai
bune legiferdri;

15.  sustine cd este foarte important sd se stabileascd o linie de demarcatie intre legislatie si standardizare
pentru a se evita orice interpretare eronatd in ceea ce priveste obiectivele legislative si nivelul de protectie
dorit; insistd asupra faptului cd legislatorul european trebuie s fie extrem de vigilent si precis atunci cand
defineste ceringele esentiale in materie de reglementare, iar Comisia trebuie sd defineascd cu claritate si
precizie obiectivele activitdtii de standardizare in cadrul mandatelor; subliniazd cd rolul organismelor de
standardizare ar trebui si se limiteze la definirea mijloacelor tehnice de atingere a obiectivelor stabilite de
legislator, asigurdnd, de asemenea, un nivel ridicat de protectie;

16.  reitereazd faptul cd este esential ca standardele europene si fie elaborate intr-o perioadd de timp
rezonabild, in special in acele domenii in care este nevoie rapidd de standarde pentru a satisface cerintele
politicilor publice si conditiile deosebit de dinamice ale pietei; inviti, asadar, organismele nationale si
europene de standardizare sd imbundtiteascd in continuare eficienta si eficacitatea, tinind seama de
faptul ci accelerarea procesului de standardizare nu trebuie si aibd loc in detrimentul principiilor deschiderii,
calitdtii, transparentei si consensului intre toate partile interesate;

17.  admite cd simplificarea procedurii de elaborare a standardelor este foarte importantd; invitd Comisia
sd giseascd, in colaborare cu partile interesate, noi modalitdti de optimizare a adoptdrii eficiente de
standarde europene;

18.  considerd cd procesul de standardizare va fi accelerat partial printr-o mai bunid consultare intre
Comisie §i organismele europene de standardizare inaintea emiterii unui mandat, ceea ce le va permite
acestora sd ridspundd mai rapid, de preferintd in termen de doud luni, in ceea ce priveste posibilitatea lor de
a desfasura un proiect de standardizare;

19.  constatd importanta comitetului instituit de Directiva 98/34/CE ca forum intre Comisie si statele
membre in cadrul dezbaterii problemelor legate de regulamentele tehnice si de standardizare; considerd cd
reprezentantii Parlamentului European ar trebui invitati la reuniunile acestui comitet (sau ale organismului ce
il va succede), care, pastrindu-se statutul de observator al organismelor europene si nationale de standar-
dizare, ar trebui si fie, de asemenea, dupd caz, deschise participarii ca observatori a organismelor partilor
interesate la nivel european, in special in timpul dezbaterii mandatelor de standardizare;

20.  invitd Comisia sd elaboreze si sd implementeze, in colaborare cu organismele europene de standar-
dizare, un sistem imbundtitit §i coerent de coordonare a politicii si activitdtilor de standardizare care sd
acopere toate aspectele procesului de standardizare, de la pregdtirea si atribuirea mandatelor, la monito-
rizarea activitdtii comitetelor tehnice si garantarea faptului ci standardele elaborate sunt in concordantd cu
politicile UE si indeplinesc cerintele esentiale ale legislatiei in cauzi si pand la adoptarea oficiald, publicarea si
utilizarea standardelor; subliniazad rolul pe care l-ar putea avea categoriile de parti interesate relevante in
calitate de grup consultativ care va asigura asistentd Comisiei in ceea ce priveste dezvoltarea unei platforme
politice armonizate pentru standardizarea europeand;

21.  invitd statele membre sd pund in aplicare o politicd coordonatd privind standardizarea si si adopte o
abordare coerentd cu privire la utilizarea standardelor in sprijinul legislatiei; invitd Comisia sd se asigure cd
realizarea obiectivelor politicilor UE nu este periclitatd de eforturi de standardizare necoordonate, de
standarde concurente sau inutile sau de existenta unui numdr prea mare de mecanisme de certificare;
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22.  invitd Comisia si revizuiascd si sd rationalizeze procesul de alocare a mandatelor de standardizare
organismelor europene de standardizare, astfel incit acesta si includd o fazd de consultare cu partile
interesate relevante si o analizd amanuntitd care sd justifice nevoia unei noi activitdti de elaborare a
standardelor, pentru a asigura importanta elabordrii de standarde, precum si pentru a evita duplicarea si
proliferarea standardelor si specificatiilor divergente;

23.  invitd, de asemenea, Comisia sd prezinte un plan de actiune care si vizeze un sistem de standardizare
al UE mai integrat, o elaborare mai eficientd si mai eficace a standardelor, un acces mai bun la standardizare,
in special pentru IMM-uri, un rol mai semnificativ al UE in cadrul elabordrii de standarde la nivel inter-
national i un sistem financiar mai sustenabil pentru dezvoltarea de standarde;

24, subliniazd rolul important al consultantilor specialisti in ,noua abordare” in verificarea conformitatii
standardelor armonizate cu legislatia corespunzitoare a UE; atrage atentia asupra faptului ci acesti
consultanti sunt in prezent selectati de organismele europene de standardizare si lucreazd in cadrul
acestora, lucru care plaseazd o sarcind administrativd considerabild asupra acestor organisme si care,
uneori, creeazd ingrijorare in randul partilor interesate cu privire la impartialitatea §i independenta proce-
sului; invitd Comisia, prin urmare, sa evalueze necesitatea unei revizuiri a procedurilor existente; considerd,
de asemenea, cd Comisia ar trebui sd identifice o procedurd prin care si se garanteze faptul cd standardele
bazate pe un mandat respectd legislatia si politicile Uniunii din alte domenii decat cele vizate de ,noua
abordare”; considerd ca acest lucru trebuie realizat in timpul elabordrii standardelor pentru a evita intarzierile
si ineficientele cauzate de respingerea ex-post;

25.  invitd Comisia i statele membre sd verifice standardele mai atent in momentul furnizirii, pentru a
garanta cd acestea indeplinesc cerintele mandatului, in special in cazul in care standardele sunt utilizate in
scopul legislatiei vizate de ,noua abordare”, asigurdndu-se in acelasi timp ci nu vor apdrea intdrzieri
suplimentare semnificative in procedura de aprobare a standardelor; intentioneazd si examineze — in
contextul revizuirii viitoare a sistemului european de standardizare — posibilitatea extinderii asupra Parla-
mentului a dreptului, in prezent acordat Comisiei i statelor membre, de a dezbate un standard armonizat
care nu pare sd satisfacd in intregime cerintele esentiale ale legislatiei corespunzitoare;

26.  solicitd Comisiei, pentru a asigura o transparentd sporitd, si facd publice deciziile privind obiectiile
formale la standarde intr-un mod consolidat si si pund la dispozitie un tabel actualizat cu toate actiunile
legate de obiectiile formale; invitd, de asemenea, Comisia sd prezinte un raport anual referitor la mandatele
de standardizare si stadiul indeplinirii acestora;

27.  invitd organismele europene de standardizare si-si consolideze mecanismele existente ale cdilor de
atac la care urmeaza si se recurgd in cazul aparitiei unei neintelegeri privind un standard; ia act de faptul cd
mecanismele actuale ar putea si nu fie intotdeauna eficiente, intrucit componenta acestora reflectd in
practicd pozitia celor care au aprobat un standard; propune, asadar, lirgirea componentei pentru a
permite participarea expertilor externi independenti sifsau a partilor europene interesate din cadrul societatii
care in prezent sunt membri asociati sau parteneri de cooperare ai organismelor europene de standardizare;

28.  isi exprimd sprijinul pentru Keymark, o marcid de certificare europeand voluntard a CEN/CENELEC
care demonstreazd conformitatea cu standardele europene; subliniazd cd Keymark reprezintd o alternativa
valoroasd la diferitele mecanisme nationale de certificare care presupun testarea multipld si marcarea
produselor in mai multe state membre §i care, prin urmare, pot deveni un obstacol in calea comertului
in cadrul pietei interne si pot genera costuri semnificative pentru companiile mici, situatie care se poate
reflecta in preturi mai mari pentru consumatori; incurajeazd, asadar, organismele nationale de standardizare
si alte organisme nationale de certificare s promoveze Keymark ca o alternativd la mecanismele nationale
de certificare; solicitd, de asemenea, desfasurarea unei campanii paneuropene de informare pentru a sensi-
biliza intreprinderile si consumatorii cu privire la beneficiile oferite de Keymark;

29.  este constientd de faptul cd sistemul actual al UE de finantare a standardizdrii europene provoacd
deseori frustrdri in ceea ce priveste modificarile normelor, costul ridicat de audit i intarzierile legate de
autorizarea platilor; subliniazd existenta nevoii urgente de a reduce aceste costuri §i sarcina administrativa
ridicatd, care uneori depdsesc beneficiile ajutorului financiar acordat, respectand in acelasi timp normele UE
in domeniul financiar; invitdi Comisia §i toate pdrtile interesate sd asigure sustenabilitatea financiard a
sistemului, inclusiv prin parteneriate public-private si prin planificdri financiare multianuale, care este
esentiald pentru asigurarea eficacititii si eficientei acestui sistem in cadrul concurentei globale; considerd
cd organismele europene de standardizare si Comisia si-ar putea imbundtiti cooperarea pentru a garanta un
cadru stabil si accesibil pentru contributia financiard a UE la standardizarea europeand, care va spori in mod
semnificativ eficienta sistemului;
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(b) Imbundtatirea accesului la procesul de standardizare

30.  recunoagte principiul delegarii nationale ca fiind un element fundamental al sistemului european de
standardizare, in special in procesul de elaborare a standardelor in cadrul CEN si al CENELEC; subliniazd
totusi cd, asa cum a confirmat si studiul privind accesul la standardizare, in marea majoritate a tdrilor
europene participarea partilor interesate din cadrul societdtii la procesul de elaborare a standardelor este
inexistentd sau rdmane la un nivel foarte redus;

31.  incurajeazd, prin urmare, organismele nationale si europene de standardizare si promoveze si sd
faciliteze participarea efectivd a tuturor pdrtilor interesate la procesul de standardizare, in special a repre-
zentantilor intreprinderilor mici si mijlocii §i a tuturor reprezentantilor interesului public, cum ar fi
consumatorii (inclusiv persoanele cu dizabilitdti si consumatorii vulnerabili), activistii pentru protectia
mediului, lucrdtorii si organismele reprezentind alte interese ale societatii;

32, invitd, de asemenea, Comisia sd investigheze cauzele participdrii reduse a partilor interesate din cadrul
societdtii si a IMM-urilor la nivel national si, dupd caz, si promoveze misuri pentru statele membre, care si
asigure un acces mai bun al pértilor interesate din cadrul societdtii si al IMM-urilor la procesul national de
standardizare; salutd eforturile depuse de CENJCENELEC si organismele nationale de standardizare in
punerea in aplicare a ,setului de 58 de recomandari” din studiul privind accesul IMM-urilor la standardizare
si a recomandarilor raportului EXPRESS cu privire la imbunititirea accesului tuturor pirtilor interesate;

33.  subliniazd nevoia, recunoscutd incd din anii ‘90, de a asigura participarea directd la nivel european a
partilor interesate din cadrul societdtii pentru ca punctele de vedere ale acestora si poatd fi reflectate mai
eficace, dat fiind faptul cd reprezentarea lor in cadrul comitetelor tehnice nationale din majoritatea statelor
membre rdmane slabd; afirmd cd, intrucit au fost realizate progrese foarte limitate in ceea ce priveste
intensificarea participarii partilor interesate din cadrul societitii la nivel national, trebuie mentinut si
consolidat sprijinul financiar si politic pentru organizatiile europene create pentru a le reprezenta, cel
putin pand in 2020; invitd organizatiile respective sd joace un rol important in furnizarea de consultantd
statelor membre si asociatiilor nationale ale pdrtilor interesate pentru a consolida participarea pdrtilor
interesate in cauzi la nivel national;

34.  considerd cd aceste organizatii europene care reprezintd interesele societdtii trebuie sd obtind un rol
mai puternic in cadrul organismelor europene de standardizare; invitd, prin urmare, Comisia si organismele
europene de standardizare sd promoveze diverse mdsuri in vederea realizdrii acestui obiectiv, inclusiv, fird a
se aduce atingere principiului delegérii nationale, permitdnd organizatiilor respective si devind membri
efectivi, dar fird drept de vot, in cadrul organismelor europene de standardizare, cu conditia si fie
membri asociati sau parteneri de cooperare; considerd, de asemenea, cd organismele nationale de standar-
dizare trebuie s joace un rol cheie in promovarea si consolidarea participdrii partilor interesate din cadrul
societdtii la procesul de standardizare, avind in vedere suprematia principiului delegdrii nationale;

35. ia act de evolutiile recente din cadrul Organizatiei Internationale de Standardizare (ISO), in special
modelul utilizat pentru elaborarea standardului ISO 26000 privind responsabilitatea sociald, proces in care
organismele nationale de standardizare au avut dreptul de a numi pentru participarea la grupul de lucru
respectiv un singur reprezentant din fiecare dintre cele sase categorii de pari interesate identificate [industrie,
consumatori, guvern, sindicate, ONG-uri si sectorul SSRO (servicii, asistentd, cercetare si altele)]; sustine cd
utilizarea unui model similar ar trebui sd fie analizatd cu atentie de cdtre organismele europene de stan-
dardizare §i Comisie, in colaborare cu toate partile interesate, ca o alternativd pentru elaborarea standardelor
in domenii de interes public exceptional, si cd rezultatele acestei analize ar trebui raportate Parlamentului;
invitd Comisia si propund mijloace financiare in vederea sprijinirii unui asemenea model alternativ;

(c) Consolidarea principiului delegdrii nationale

36.  subliniazd c3, desi organismele nationale de standardizare constituie un element central al sistemului
european de standardizare, existd diferente semnificative intre acestea din punctul de vedere al resurselor, al
expertizei tehnice si al implicdrii partilor interesate in procesul de standardizare; subliniazd faptul cd
inegalitdtile existente provoacd un dezechilibru considerabil in ceea ce priveste participarea lor efectivd la
sistemul european de standardizare, in timp ce resursele limitate din cadrul anumitor organisme nationale de
standardizare pot impiedica implicarea lor efectivd in procesul de elaborare a standardelor;
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37.  solicitd Comisiei si organismelor europene de standardizare si promoveze programe de formare si sa
ia toate mdsurile necesare pentru a permite organismelor nationale de standardizare mai slabe, care nu
dispun in prezent de secretariate ale unor comitete tehnice sau care nu participi la activitatea de standar-
dizare europeand la un nivel ce corespunde structurii lor economice, si isi asume un rol mai activ in
procesul de standardizare pentru a spori increderea in piata internd §i a asigura conditii de concurentd
echitabile; considerd ca sunt necesare, de asemenea, programe de formare pentru IMM-uri pentru a consolida
participarea lor la procesul de elaborare a standardelor si a evidentia importanta standardizirii ca instrument
strategic de afaceri;

38.  salutd initiativa CEN si CENELEC de a introduce un proces de evaluare inter pares pentru a evalua
aplicarea in mod corect de citre organismele nationale de standardizare a principiilor OMC (si a atributelor
suplimentare) si pentru a incuraja imbundtitirea continud si schimbul de bune practici; subliniazd faptul cd
acest proiect ar trebui s serveascd drept instrument eficient pentru consolidarea organismelor nationale de
standardizare si participarea imbundtititd a tuturor pdrtilor interesate relevante la nivel national; considerd cd
acest proiect ar trebui sd implice toate organismele nationale de standardizare si s3 fie sustinut de audituri
independente; invitd CEN si CENEL sa pregateascd si sd publice un raport privind rezultatele procesului de
evaluare inter pares;

39.  indeamnd statele membre sd asigure reprezentarea efectivd a tuturor pdrtilor interesate relevante in
comitetele tehnice nationale, stabilind mecanisme de monitorizare §i de raportare si oferind sprijin financiar
si programe de formare pentru pargile interesate mai slabe din cadrul societdtii i, dacd este cazul, federatiilor
IMM-urilor si ale intreprinderilor artizanale, in vederea asigurdrii participarii efective a acestora; subliniazd cd
este important sd se acorde utilizatorilor acces electronic la informatiile privind standardele;

40.  invitd organismele europene de standardizare si statele membre sd furnizeze periodic Comisiei un
raport privind stadiul activititii acestora pentru a asigura o reprezentare adecvatd a tuturor pdrtilor interesate
in organismele tehnice responsabile cu elaborarea standardelor bazate pe un mandat, care sd aibd drept
fundament cerinte specifice de raportare; subliniazd faptul cd aceste rapoarte trebuie integrate ulterior intr-un
raport al Comisiei privind eforturile intreprinse de organismele nationale si europene de standardizare si
rezultatele obtinute;

41.  invitd organismele nationale de standardizare sd acorde partilor interesate mai slabe acces liber la
comitetele de standardizare si sd elaboreze instrumente de imbunitdtire a implicdrii partilor interesate,
inclusiv un mecanism de consultare online gratuit si simplu de utilizat pentru toate propunerile de
standarde noi; incurajeazd aceste organizatii sd utilizeze pe deplin tehnologiile de informare si comunicare
(TIC) in vederea consolidarii participdrii partilor interesate prin intermediul unor reuniuni si al unei dezbateri
online; incurajeazd, de asemenea, organismele nationale de standardizare s asigure comunicarea dincolo de
granitele sistemului, in special pentru anchete publice privind noile standarde, intrucat anchetele publice
vizeazd de obicei participantii actuali ai sistemului;

42.  regretd cd autorititile publice din majoritatea statelor membre dovedesc un interes limitat pentru
participarea la procesele de elaborare a standardelor, in pofida importantei standardizarii ca instrument de
sprijin al legislatiei si al politicilor publice; indeamnd statele membre — in calitate de reprezentanti ai
intereselor cetdtenilor — si, in special, autoritdtile de supraveghere a pietelor sd trimiti reprezentanti care
sd participe la toate comitetele tehnice nationale care reflectd procesul de elaborare de standarde in sprijinul
legislatiei si al politicilor UE; subliniazd faptul ci prezenta autoritdtilor nationale in dezbaterea privind
elaborarea standardelor este esentiald pentru functionarea corespunzitoare a legislatiei in domeniile vizate
de ,noua abordare” si pentru evitarea obiectiilor formale ex-post la adresa standardelor armonizate;

43, invitd organismele nationale de standardizare ca, in interesul asigurdrii unei concurente loiale pe piata
internd, sd urmeze codul etic al ISO pentru a garanta cd impartialitatea standardelor nu este periclitatd de
alte activitdti precum certificarea sau acreditarea; subliniazi, de asemenea, importanta elaboririi de standarde
si orientdri pentru evaluarea conformititii, precum si a promovdrii adoptarii si utilizdrii lor echitabile, in
special in ceea ce priveste cerintele de integritate, obiectivitate si impartialitate;

(d) Facilitarea accesului la standarde

44,  admite cd standardizarea europeand contribuie la crearea unor conditii de concurentd echitabile
pentru toti actorii de pe piatd, in special pentru IMM-uri, care constituie coloana vertebrald a economiei
europene si a cdror contributie este esentiald pentru sistem; recunoaste totusi c¢d implicarea lor in procesul
de standardizare nu este intotdeauna pe masura importantei lor economice, iar complexitatea si costurile
standardelor pot reprezenta un obstacol pentru IMM-uri;
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45.  subliniazd cd standardele ar trebui concepute si adaptate pentru a tine seama de caracteristicile si
mediul IMM-urilor, in special ale intreprinderilor mici si de artizanat si ale microintreprinderilor; salutd
initiativele recente ale organismelor europene si nationale de standardizare de a implementa recomandarile
din studiul privind accesul IMM-urilor la standardizarea europeand si considerd ci acestea trebuie considerate
ca fiind cele mai bune practici; salutd §i incurajeazd, de asemenea, masurile propuse in programele CENJ/
CENELEC privind IMM-urile in vederea facilitdrii utilizdrii standardelor de citre IMM-uri; subliniazd c3 ar
trebui luate mdsuri suplimentare pentru a se asigura cd IMM-urile pot participa pe deplin la elaborarea de
standarde si cd au un acces mai bun §i mai putin costisitor la acestea;

46.  subliniazd, in special, ¢ Uniunea si statele membre ar trebui si permitd o mai bund reprezentare a
intereselor IMM-urilor si ale intreprinderilor artizanale in momentul elabordrii standardelor punind in
aplicare mdsurile strategice prevdzute de ,Small Business Act”, in conformitate cu cel de-al saptelea
principiu al acestuia: sprijin financiar din partea UE, reducerea costului accesului la standarde, publicarea
in mod sistematic a unor rezumate ale standardelor europene si asigurarea unei componente echitabile a
comitetelor de standardizare;

47.  invitd, de asemenea, Comisia sd simplifice, acolo unde este posibil, procedurile si sd ia in considerare
<o

principiul ,a gandi mai intdi la scard micd” in ceea ce priveste viitoarele modificdri; recomandd Comisiei sd
includd aspectele legate de standardizare in programul viitoarei siptdiméni a IMM-urilor;

48.  sustine cd accesul utilizatorilor la standardele europene elaborate in sprijinul legislatiei si al politicilor
UE este un aspect important care trebuie si fie examinat in continuare; considerd cd pentru elaborarea
standardelor private/industriale si a standardelor armonizate/bazate pe un mandat ar trebui avute in vedere
sisteme diferite de stabilire a preturilor; invitd in special organismele nationale de standardizare sd reducd
costurile practicand tarife speciale si oferind pachete de standarde la preg redus, precum si si examineze
moduri suplimentare de imbundtitire a accesului, in special pentru IMM-uri;

49.  reaminteste totusi faptul cd pretul de achizitie a unui standard corespunde doar intr-o proportie
redusd costului total suportat de utilizatorii de standarde care, de obicei, trebuie s aloce resurse substantial
mai mari pentru a implementa standardul impus in activitatea lor economici;

50.  subliniazd cd standardele ar trebui si fie inteligibile, simple si usor de utilizat, astfel incat sd poatd fi
mai bine implementate de utilizatori; considerd esential sd se reducd, acolo unde este cazul, numarul excesiv
de referinte incrucisate intre standarde si sd se rezolve problema dificultitilor actuale legate de identificarea
grupului de standarde relevante pentru un anumit produs sau proces; invitd organismele nationale si
europene de standardizare, precum si asociatiile profesionale si elaboreze orientiri usor de utilizat pentru
folosirea standardelor, sinteze online gratuite, acces online mai bun la proiecte de consultare si functii
simple de ciutare electronics;

51.  salutd initiativa in curs de derulare a organismelor europene de standardizare de a intocmi si publica
online, fard limitarea accesului, un rezumat al tuturor standardelor lor si solicitd realizarea rapidd a acestui
proiect; subliniaza totusi ci acest proiect ar trebui sd fie, de asemenea, implementat la nivel national pentru
a permite utilizatorilor de standarde sd obtind informatii referitoare la articolele acoperite de fiecare standard
in limba lor maternd, prin intermediul site-urilor web ale organismelor nationale de standardizare;

52.  evidentiazd importanta furnizarii standardelor in toate limbile oficiale ale UE pentru a asigura
intelegerea corectd a acestora de citre utilizatori; invitd Comisia s3 ofere in continuare sprijin si sd simplifice
mdsurile financiare de traducere a standardelor armonizate;

Standardizarea in sprijinul inovdrii si al competitivitdtii durabile intr-un mediu globalizat

53.  recunoaste cd standardizarea europeand constituie un instrument major de promovare a inovdrii, a
cercetdrii si a dezvoltdrii, contribuind la cresterea competitivitdtii Uniunii si la realizarea pietei interne;
subliniazd beneficiile economice importante aduse de aceasta, permitdnd societdtilor si realizeze un
transfer mai rapid de cunostinte, si reduci costurile si riscurile, sd aibd un acces mai rapid pe piatd si sd
obtind o valoare crescutd a inovatiei;

54.  admite c3, desi standardizarea poate fi un instrument major de facilitare a exploatarii noilor tehno-
logii, existd un decalaj semnificativ in ceea ce priveste aplicarea rezultatelor cercetdrii si dezvoltdrii in
elaborarea de standarde; subliniazd nevoia de a imbundtdti cunoasterea reciprocd si cooperarea intre orga-
nismele de standardizare, inovatori, mediul academic si comunitdtile de cercetare; subliniazi ci includerea de
noi cunostinte in standarde, in special cunostinte provenite din programele de cercetare si de inovare
finantate public, va promova inovarea si competitivitatea;
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55. invitd Comisia §i statele membre, in colaborare cu organismele nationale de standardizare, si
promoveze includerea standardizirii in programele scolare, in educatie (de exemplu scoli economice si
tehnice), in programele de invdtare de-a lungul vietii §i in campaniile de informare pentru a spori gradul
de sensibilizare in randul operatorilor economici si al factorilor de decizie actuali si viitori in ceea ce priveste
importanta si beneficiile standardelor; invitd organismele nationale de standardizare si coopereze mai strans
cu asociatiile profesionale §i sd ofere informatii plauzibile IMM-urilor cu privire la avantajele economice
rezultate ca urmare a utilizdrii standardelor; invitd, de asemenea, Comisia si se asigure cd in cadrul
programului ,Erasmus pentru tinerii antreprenori” se pune problema standardizarii; incurajeazd mdsurile
menite sd evalueze, sd cuantifice si sd comunice beneficiile economice si sociale ale standardizarii;

56.  considerd cd programele-cadru europene pentru cercetare, competitivitate si inovare pot aduce o
contributie importantd la procesul de elaborare a standardelor, dedicind un capitol standardizarii;
considerd cd o astfel de mdsurd ar imbundtiti intelegerea beneficiilor aduse de standarde si ar contribui
la promovarea unei aborddri sistematice mai in amonte, intre cercetare, inovare si standardizare; invitd
Comisia sd includd ,relevanta pentru standardizare” printre criteriile de evaluare a proiectelor din
domeniul cercetdrii si dezvoltdrii finantate de UE, si promoveze proiecte referitoare la standardizare i si
sporeascd gradul de sensibilizare in legdturd cu proiectele respective prin mijloace inovatoare;

57.  invitd Comisia s dezvolte activititi de supraveghere tehnologicd in scopul de a stabili utilitatea
standardizdrii in ceea ce priveste viitoarele rezultate ale activitdtii de cercetare si dezvoltare, si faciliteze
fluxul i transparenta informatiilor necesare in vederea pdtrunderii si a functiondrii pe piatd ale activitatilor
de cercetare si dezvoltare si, in acest sens, si promoveze mecanisme de evaluare usor accesibile si usor de
utilizat prin internet;

58.  solicitd statelor membre sd utilizeze standardele europene in achizitiile publice pentru a imbunatati
calitatea serviciilor publice si pentru a promova tehnologiile inovatoare; subliniazd insd cd prin utilizarea
standardelor nu ar trebui sd se impund bariere suplimentare, in special pentru micile intreprinderi care
doresc s participe la procedurile de achizitii publice;

59.  reafirmd faptul cad abordarea schimbdrilor climatice si a altor provociri globale viitoare in domeniul
energiei si al mediului implicd dezvoltarea si promovarea tehnologiilor curate si a produselor ecologice;
considerd, asadar, cd aspectele de mediu trebuie integrate urgent in toate produsele si serviciile relevante si cd
sistemul european de standardizare trebuie si elaboreze un sistem imbunititit, care sd asigure abordarea
adecvatd a acestor aspecte in timpul elabordrii standardelor; subliniazi nevoia de promovare a implicarii
active in comitetele de standardizare — la nivel national si european — a organismelor de mediu si a
autoritdtilor publice responsabile pentru protectia mediului; subliniazd ci necesitatea de a orienta eforturile
europene de inovare cdtre strategii globale de combatere a schimbdrilor climatice si de reactie la provocirile
in materie de energie, societate si mediu trebuie, de asemenea, sd se reflecte in elaborarea unor noi orientiri
privind modelele de standardizare;

60.  subliniazd cd ameliorarea sdndtdtii umane si a conditiilor de trai implicd dezvoltarea unor produse
care pot contribui la dezvoltarea sindtoasd a populatiei si imbunatdti accesibilitatea, in special pentru copii si
persoanele vulnerabile; considerd, asadar, ci aspectele din domeniul sdnatitii trebuie integrate urgent in toate
produsele si serviciile relevante si ¢ sistemul european de standardizare trebuie si elaboreze un sistem
imbundtdtit, care sd asigure abordarea adecvatd a acestor aspecte in timpul elaborarii standardelor; solicit in
acest sens, de exemplu, elaborarea unor standarde europene privind inciltdmintea adecvatd din punct de
vedere ortopedic pentru copii; subliniazd nevoia de promovare a implicdrii active in comitetele de standar-
dizare a expertilor si a autoritdtilor publice din domeniul sdnatatii;

61.  subliniazd cd standardizarea are un mare potential de a elimina barierele care impiedicd persoanele cu
handicap si cele in varstd sd isi exercite capacititile si s participe, in conditii de egalitate, la toate domeniile
vietii; solicitd, prin urmare, dezvoltarea de standarde care si tind seama de nevoile diverse ale populatiei si sa
creeze noi oportunititi pentru intreprinderi de a oferi solutii inovatoare, in vederea favorizirii dezvoltirii de
produse, servicii i infrastructuri accesibile tuturor; subliniazd importanta conceptului de ,design universal”,
care reprezintd o provocare creativd si eticd pentru organismele de standardizare, designeri, intreprinzitori,
autoritdtile publice si factorii de decizie, deoarece scopul acestuia este de a permite tuturor persoanelor si
aibd un acces egal, inter alia, la mediul construit, transport, educatie, locuri de muncd, locuinte, unitati
medicale, informare si comunicare, culturd, activititi recreative, produse de consum si servicii;
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62.  solicitd, prin urmare, Comisiei si OES sd dezvolte si s sprijine o abordare sistematicd a activitdtilor
lor de standardizare, pentru a garanta ci standardele cuprind cerinte corespunzitoare privind accesibilitatea,
in conformitate cu principiile ,designului universal”, inclusiv un mecanism corespunzitor de verificare care
sd garanteze ci standardele in cauzd reflectd in mod adecvat nevoile persoanelor cu handicap si a celor in
varstd; solicitd, de asemenea, Comisiei, statelor membre si organizatiilor europene si nationale de standar-
dizare si dezvolte i sd sprijine cursuri de formare pentru persoanele cu handicap, pentru a spori parti-
ciparea efectivi a acestora la procesul de elaborare a standardelor, precum si pentru organismele de
standardizare, pentru a le familiariza cu aspectele legate de handicap si accesibilitate;

63. indeamnd toate statele membre sd ratifice fird intdrziere Conventia ONU privind drepturile
persoanelor cu handicap si si pund in aplicare in mod eficient prevederile acesteia in ceea ce priveste
promovarea principiilor designului universal in procesul de elaborare a standardelor; solicitd, de asemenea,
Comisiei si statelor membre sd consolideze actualele norme privind achizitiile publice pentru a promova
includerea clauzelor privind accesibilitatea in procedurile de atribuire a contractelor de achizitii publice, in
vederea favorizdrii accesibilitdtii si a oferirii de stimulente producitorilor pentru a dezvolta si oferi produse si
servicii accesibile; solicitd promovarea proiectelor in domeniul cercetdrii si dezvoltarii finantate de UE pentru
a dezvolta produse inovatoare, bazate pe tehnologia asistiva, si pentru ca prevederile privind accesibilitatea
sd devind un criteriu pentru alocarea fondurilor structurale la nivel national si regional;

64.  subliniaza faptul cd, in vederea consoliddrii in continuare a nivelului de protectie a consumatorilor,
procedura de elaborare a standardelor referitoare la Directiva privind siguranta generald a produselor ar
trebui sd devind prioritar;

65.  atrage atentia asupra Rezolutiei Parlamentului European din 6 mai 2010 referitoare la autovehiculele
electrice, in care este subliniatd necesitatea desfisurdrii unor procese de standardizare eficiente in diferite
domenii in vederea accelerdrii introducerii pe piatd a autovehiculelor electrice in beneficiul competitivitatii si
al mediului;

66.  subliniazd faptul ci atdt drepturile de proprietate intelectuald, cit si standardizarea incurajeazd
inovarea si faciliteazd diseminarea tehnologiei; subliniazd faptul cd trebuie sd se stabileascd un echilibru
corect intre interesele utilizatorilor standardelor si drepturile titularilor de proprietate intelectuald; invitd
organismele nationale §i europene de standardizare si fie deosebit de vigilente atunci cind elaboreazd
standarde pe baza tehnologiilor brevetate, pentru a permite accesul larg al tuturor utilizatorilor; subliniazd
importanta de a garanta furnizarea licentelor pentru toate drepturile de proprietate intelectuald esentiale
continute de standarde in conditii loiale, rezonabile si nediscriminatorii;

67.  recunoaste cd forurile si consortiile contribuie considerabil la sistemul de standardizare, oferind
specificatii care au relevantd internationald si care sunt adesea mai receptive la noile tehnologii; subliniaza
cd, in special in sectorul TIC, o serie de foruri si consortii au devenit organizatii internationale care produc
specificatii implementate la scard largd pe baza unor procese de elaborare deschise, transparente si bazate pe
consens; considerd cd organismele europene de standardizare si forurile/consortiile trebuie si giseascd
modalitdti de a coopera in vederea planificirii activitdtilor lor prin transferarea de standarde la nivelul cel
mai adecvat, international sau european, pentru a asigura coerenta si pentru a evita fragmentarea sau
duplicarea;

68.  solicitd, de asemenea, organismelor europene de standardizare si dezvolte §i si implementeze un
mecanism imbundtitit pentru adoptarea specificatiilor forurilor/consortiilor ca standarde europene, fiind
necesard in acest caz asigurarea consensului tuturor pdrtilor interesate prin proceduri consacrate de
consultare a tuturor pdrtilor in cauzd in conformitate cu principiul delegdrii nationale; subliniazd cd acest
fapt nu ar trebui si restrictioneze posibilitatea de a prezenta specificatiile forurilor/consortiilor direct
organismelor internationale de standardizare pentru a beneficia de un statut mondial, cu conditia ca
acest lucru sd respecte principiile enuntate in cadrul acordului Organizatiei Mondiale a Comertului
privind obstacolele tehnice in calea comertului (transparentd, deschidere, impartialitate, consens, eficacitate,
relevantd si coerentd);

69.  recunoaste cd interoperabilitatea este cheia citre inovatie si competitivitate, in special in sectorul TIC,
in care forurile si consortiile joacd un rol; subliniazd faptul ci interoperabilitatea depinde nu numai de
elaborarea standardelor/specificatiilor, ci si de implementarea acestora de citre utilizatori; recunoaste rolul
important jucat de forurile si consortiile bazate pe utilizatori in obtinerea interoperabilitdtii; invitd Comisia
sd creascd gradul de coordonare intre forurile si consortiile din sectorul TIC si organismele oficiale de
elaborare a standardelor, ceea ce ar putea spori interoperabilitatea si reduce riscul de dublare si de contra-
dictie intre standardele din sectorul TIC;
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70.  subliniazd cd este extrem de necesar ca politica de standardizare in sectorul TIC si fie adaptatd la
piatd si la evolutiile politice, ceea ce va duce la realizarea unor obiective politice europene importante pentru
care este nevoie de interoperabilitate, precum e-sdndtatea, accesibilitatea, securitatea, e-business, e-guvernarea
si transporturile, si va contribui la elaborarea unor standarde in sprijinul protectiei datelor cu caracter
personal;

71.  invitd Comisia sd pund in aplicare, pentru a sustine alte politici ale UE, o politicd UE de standardizare
modernizatd si extinsd cu privire la tehnologia informatiei, care ar trebui, printre altele, sd asigure intero-
perabilitatea, certitudinea juridicd si aplicarea masurilor de sigurantd corespunzitoare, reducand, totodatd,
sarcinile suplimentare pentru intreprinderi, riscurile pentru utilizatori, precum si obstacolele in calea liberei
circulatii a tehnologiei informatiei;

72.  invitd Comisia si utilizeze in mod eficient temeiurile juridice existente care permit standardizarea
tehnologiei informatiei, sd identifice alte sectoare, domenii sau modalitdti de aplicare in ceea ce priveste
tehnologia informatiei in care utilizarea eficientd a standardizirii UE ar putea fi folositd pentru a sustine
politicile UE si sd prezinte propuneri corespunzitoare in acest sens; invitd, de asemenea, Comisia sd
examineze posibilitatea de a utiliza, dupd caz, noua abordare §i noul cadru legislativ ca model pentru o
politicd de standardizare modernizatd in sectorul TIC in vederea sustinerii politicilor UE;

73.  subliniazd cd standardele internationale faciliteazd crearea unei piete globale datoritd utilizdrii unui
standard identic in multe tdri, axat pe o abordare bazatd pe rezultate, care stimuleazd intelegerea consuma-
torilor si increderea in piatd;

74.  subliniaza faptul cd dialogul de reglementare reprezintd un aspect important al dimensiunii externe a
pietei interne si cd existd, prin urmare, nevoia de a proteja si consolida pozitia sistemului european de
standardizare in mediul international al standardizirii pentru a promova elaborarea de standarde inter-
nationale cu o relevantd intr-adevir mondiald, pentru a facilita comertul §i a creste competitivitatea euro-
peand, tinind cont in acelasi timp de interesele legitime ale tarilor in curs de dezvoltare si evitand duplicarea
inutild a activitdtilor deja efectuate la nivel international;

75.  sustine detasarea a doi experti europeni in standardizare in China si India cu scopul de a oferi sprijin
organismelor europene de standardizare, de a promova standardele europene si de a oferi feedback cu
privire la sistemele de standardizare din aceste tiri; solicitd Comisiei sd examineze necesitatea detasdrii unor
experti in standardizare in alte regiuni ale lumii pentru a promova suplimentar sistemul european de
standardizare;

76.  invitd Comisia si coordoneze activitdtile sale de standardizare cu partenerii nostri internationali, de
exemplu in cadrul dialogului transatlantic; incurajeazd Comisia, in acest sens, si pregdteascd si sd ia mdsurile
necesare pentru consolidarea influentei standardizdrii europene la nivel mondial pentru a creste competiti-
vitatea produselor si serviciilor europene in cadrul comertului international;

77.  solicitd un angajament reinnoit fati de standardizarea internationald din partea factorilor interesati si
a organismelor nationale de standardizare din Europa, pentru a valorifica pozitia de lider a Europei si a avea
avantajul primei mutdri pe pietele mondiale; subliniazd nevoia unei mai bune coordondri la nivel tehnic si
politic intre partile interesate si organismele nationale de standardizare din Europa in ceea ce priveste
standardizarea internationald;

78.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului §i Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.
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Reforme implementate si evolutii in Republica Moldova
P7 TA(2010)0385

Rezolutia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la reformele realizate si
evolutia situatiei din Republica Moldova

(2012/C 70 E/06)

Parlamentul European,

— avand in vedere Acordul de parteneriat si cooperare dintre Republica Moldova si Uniunea Europeand,
semnat la 28 noiembrie 1994, care a intrat in vigoare la 1 iulie 1998,

— avand in vedere Declaratia comund a Consiliului de cooperare UE - Moldova din 21 decembrie 2009,

— avand in vedere negocierile in curs pentru incheierea Acordului de asociere dintre Republica Moldova si
Uniunea Europeand, precum si negocierile pentru liberalizarea vizelor dintre Uniune si Republica
Moldova,

— avand in vedere Raportul Comisiei din 12 mai 2010 privind progresele realizate de Republica Moldova
(COM(2010)0207),

— avand in vedere declaratiile Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru Afaceri externe si politica de
securitate privind Moldova si Transnistria (17 mai 2010), privind mdsurile restrictive impotriva
conducerii regiunii Transnistria (27 septembrie 2010) si privind ratificarea Statutului de la Roma al
Curtii Penale Internationale de citre Republica Moldova (14 octombrie 2010),

— avand in vedere rezultatul alegerilor parlamentare din 29 iulie 2009 si rezultatul referendumului asupra
reformei constitugiei din 5 septembrie 2010, precum si decizia de a organiza alegeri parlamentare
anticipate la 28 noiembrie 2010,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind Republica Moldova si regiunea Transnistriei,
— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul de procedurd,

A. intrucét politica europeand de vecindtate (PEV) si parteneriatul estic, lansat mai 2009, recunosc aspi-
ratiile europene ale Moldovei si importanta sa ca tard cu profunde legdturi istorice, culturale si
economice cu statele membre ale Uniunii Europene;

B. intrucdt Acordul de asociere, negociat in prezent de citre UE si Republica Moldova, ar trebui sd
intireascd in mod semnificativ cadrul institutional comun UE-Republica Moldova, sd faciliteze apro-
fundarea relatiilor in toate domeniile §i sd consolideze asocierea politici si integrarea economici,
implicand drepturi si obligatii reciproce;

C. intrucat relatiile UE - Moldova au evoluat semnificativ in ultimul an, fapt luat corespunzitor in
considerare in Raportul Comisiei Europene din 12 mai 2010 privind progresele Moldovei, Comisia
considerdnd cd s-au realizat progrese in majoritatea sectoarelor cuprinse in Planul de actiune PEV;

D. intrucat intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, instituirea Serviciului pentru actiune externd si
numirea Vicepresedintelui/inaltului Reprezentant conferd Uniunii Europene un nou impuls in asumarea
unui rol mai dinamic in abordarea conflictelor inghetate din propria vecindtate, printre care chestiunea
Transnistriei,
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1. salutd progresele realizate in cursul anului trecut de citre Republica Moldova si sperd ca procesul
electoral sd contribuie in continuare la consolidarea institutiilor democratice si la respectarea statului de
drept si a drepturilor omului in aceastd tard; sperd ca autorititile moldovene sd continue reformele care se
impun si si-si indeplineasci angajamentele de a mentine constant Republica Moldova pe calea integrarii
europene;

2. salutd inceperea negocierilor Acordului de asociere dintre Uniunea Europeand si Republica Moldova la
12 januarie 2010 si ia act cu satisfactie de rezultatele foarte bune pe care Comisia Europeand le obtine de la
Moldova in acest proces;

3. solicitd Consiliului sd invite Comisia s inceapd elaborarea, in scurt timp, a unui plan de actiune pentru
liberalizarea vizelor, la urmdtoare sa reuniune din 25 octombrie 2010, pentru a intra astfel efectiv in faza
operationald a dialogului asupra vizelor, pe baza progreselor realizate de Republica Moldova in urma
discutiilor prospective privind cele patru componente ale dialogului pe tema vizelor;

4. salutd acordarea unei asistente macrofinanciare Republicii Moldova, sub forma unui grant cu o valoare
maximd de 90 de milioane EUR, in vederea sprijinirii stabilizdrii economice si a reducerii dezechilibrului
balantei de plati si a deficitului bugetar, identificate in programul actual al FMI; subliniazd cd este necesar ca
Republica Moldova sd-si intensifice eforturile in directia implementarii efective a reformelor structurale, in
special in privinta statului de drept, a combaterii coruptiei si a climatului de afaceri si investitii;

5. recunoagte ci ameliorarea calititii mediului de afaceri si a cadrului normativ al activititilor antrepre-
noriale reprezintd o masurd esentiald pentru atragerea investitiilor si isi exprimd increderea cd negocierile
asupra zonei de liber schimb cu UE, ca parte a Acordului de asociere, vor avansa rapid;

6.  sustine initiativa ,Prietenii Moldovei”, la care participd cativa ministri ai afacerilor externe din statele
membre si Comisarul UE pentru Extindere si politica europeand de vecinitate, Stefan Fiile, si care isi
propune si exprime sustinerea fird rezerve si solidaritatea UE fatd de Republica Moldova, constituind un
semnal clar al angajamentului ferm de a fi aldturi de aceastd tard in fata problemelor cu care se confruntd;
crede c3 aceastd initiativd va ajuta in mod real Republica Moldova si realizeze reforme interne si sd se
apropie de Uniunea Europeand;

7.  opineazd cd UE poate contribui la solutionarea problemei transnistrene prin incurajarea edificarii
increderii, in special prin sprijinirea implementdrii unor proiecte comune urmdrind satisfacerea nevoilor
generale ale populatiei, colaborand cu comunititile locale si cu societatea civild si acordand asistentd in
vederea atenudrii crizei economice de ambele parti ale fluviului Nistru;

8.  subliniazd cd solutionarea problemei Transnistriei constituie un element esential pentru promovarea
stabilitdtii politice si a prosperitdtii economice in Republica Moldova si in regiune; isi reafirmd sprijinul
pentru integritatea teritoriald a Republicii Moldova si subliniazd ci este necesar ca UE si aibd un rol mai
important in gasirea unei solutii la problema Transnistriei, astfel incit persistenta acestei chestiuni si nu
constituie un obstacol in calea integrarii Moldovei in UE;

9.  salutd reuniunile informale in configuratia 5 + 2, desfdsurate incepand din iunie 2009, cu privire la
eforturile de solutionare a situatiei din Transnistria si solicitd partilor sd reia cu prima ocazie negocierile
formale; salutd initiativa Mesenberg privind solutionarea conflictului din Transnistria, la originea cidreia se
afld Cancelarul german Angela Merkel si Presedintele rus Dimitri Medvedev si considerd ci un forum al
securititii la nivel de ministri de externe ar putea contribui, cu colaborarea partenerilor, la gdsirea unei
solutii viabile pentru incheierea acestui conflict;

10.  subliniazd necesitatea cresterii increderii populatiei in institutiile statului si in autoritdtile judiciare, in
special dupd implicarea unor inalti functionari si ofiteri din organismele responsabile cu aplicarea legii in
actele de violentd din aprilie 2009, si sperd ca toti cei care s-au dovedit a fi responsabili de aceste acte sd fie
adusi in fata justitiei;

11.  incurajeazd toate fortele democratice si comunititile etnico-culturale sd evite confruntarile inutile si sa
se concentreze asupra edificarii unei viziuni mai largi a Republici Moldova, pentru a indrepta tara in directia
atingerii obiectivelor sale europene;
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12, sperd ca urmdtoarele alegeri din 28 noiembrie 2010 si se desfisoare in conformitate deplind cu
standardele internationale §i reaminteste tuturor celor implicati ¢d in campaniile electorale trebuie oferite
oportunitdti egale tuturor fortelor politice; sperd sd se ia mdsuri pentru a asigura posibilitatea reald de

exercitare a dreptului de vot pentru cetdtenii moldoveni cu domiciliul in striindtate si declard ci autoritdtile
de facto din regiunea Transnistria nu au dreptul sd impiedice cetdtenii moldoveni sa participe la vot;

13.  invitd parlamentul Republicii Moldova si participe la Adunarea Parlamentard Euronest, in confor-
mitate cu actul constitutiv al acestei Adundri;

14.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, statelor
membre, Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, precum si
Guvernului si Parlamentului Republicii Moldova.

Politica maritima integrata
P7_TA(2010)0386

Rezolutia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la politica maritimd integratd
(PMI) — Evaluarea progreselor inregistrate si noi provociri (2010/2040(INI))

(2012/C 70 E[07)

Parlamentul European,

— avand in vedere Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 iunie 2008 de
instituire a unui cadru de actiune comunitard in domeniul politicii privind mediul marin (%),

— avand in vedere Comunicarea Comisei Europene intitulatd ,O politicd maritimd integratd pentru Uniunea
Europeand” (COM(2007)0575),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei Europene intitulatd ,Raport intermediar privind politica maritimd
integratd a uniunii europene” (COM(2009)0540),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei Europene care insoteste Raportul intermediar
privind politica maritima integratd a uniunii europene (SEC(2009)1343),

— avand in vedere Comunicarea Comisei Europene intitulatd ,Spre o politici maritimd integratd pentru o
mai bund guvernantd in Marea Mediterand” (COM(2009)0466),

— avand in vedere Comunicarea Comisei Europene intitulati ,Dezvoltarea dimensiunii internationale a
politicii maritime integrate a Uniunii Europene” (COM(2009)0536),

— avand in vedere Comunicarea Comisei Europene intitulatd ,Citre integrarea supravegherii maritime: Un
mediu comun in vederea schimbului de informatii pentru domeniul maritim al UE” (COM(2009)0538),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei Europene intitulatd ,Analizand crearea unui sistem european de
supraveghere a frontierelor (EUROSUR)” (COM(2008)0068),

() JO L 164, 25.6.2008, p. 19.
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— avand in vedere Comunicarea Comisiei Europene intitulatdi ,EUROPA 2020: o strategie europeand
pentru o crestere inteligentd, ecologici si favorabild incluziunii” (COM(2010)2020),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei Europene intitulati ,Programul de lucru al Comisiei pentru anul
2010 - Este momentul si actiondm” (COM(2010)0135),

— avand in vedere Cartea albd a Comisiei Europene intitulatd ,Adaptarea la schimbarile climatice: citre un
cadru de actiune la nivel european” (COM(2009)0147),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei Europene intitulatd ,Foaie de parcurs privind amenajarea spatiului
maritim: Realizarea principiilor comune in UE” (COM(2008)0791),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei Europene intitulatd ,Orientdri pentru o abordare integratd in
domeniul politicii maritime: Realizarea celor mai bune practici de guvernare maritimi integratd si de
consultare a pdrtilor interesate” (COM(2008)0395),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei Europene intitulatd ,Strategia Uniunii Europene pentru regiunea
Marii Baltice” (COM(2009)0248),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei Europene intitulatd ,Uniunea Europeand si regiunea arcticd”
(COM(2008)0763),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei Europene intitulat ,,Construirea unei infras-
tructuri europene a cunoasterii in domeniul marin: Foaie de parcurs pentru o retea europeand de
observare si date privind mediul marin” (SEC(2009)0499),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei Europene intitulat ,Infrastructura pentru
informatiile din domeniul marin, rezultatul consultdrii publice” (SEC(2010)0073,

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei Europene intitulat ,Document electronic
privind supravegherea maritimd” (SEC(2008)2337),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei Europene intitulatd ,O strategie europeand de cercetare marind si
maritimd: Un cadru coerent al Spatiului European de Cercetare in sprijinul utilizirii sustenabile a
oceanelor si marilor” (COM(2008)0534),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei Europene intitulatd ,Obiective strategice §i recomanddri pentru
politica UE in domeniul transportului maritim pand in 2018” (COM(2009)0008),

— avand in vedere concluziile Consiliului din 16 noiembrie 2009 privind politica maritimd integratd,
— avand in vedere concluziile Consiliului din 17 noiembrie 2009 privind supravegherea maritima integratd,
— avand in vedere concluziile Consiliului din 14 iunie 2010 privind politica maritima integratd,

— avand in vedere Conventia privind protectia Marii Mediterane impotriva poludrii, precum si protocoalele
sale (1),

— avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor in legiturd cu Pachetul maritim si costier din 17-18 iunie
2009,

(") Texte adoptate, P7_TA(2010)0128.
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— avand in vedere Rezolutia sa din 12 julie 2007 privind o viitoare politicd maritimd a Uniunii Europene:
o viziune europeand privind oceanele §i marile (),

— avand in vedere Rezolutia sa din 20 mai 2008 privind o politicd maritimd integratd pentru Uniunea
Europeand (2),

— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru transport si turism si avizul Comisiei pentru pescuit, precum si
cel al Comisiei pentru dezvoltare regionald (A7-0266/2010),

A. intrucit oceanele si mdrile sunt extrem de complexe, fiind influentate de multe activititi, interese si
politici; intrucdt expertiza de a aborda multiplele probleme din domeniul afacerilor maritime si, de
asemenea, competenta de a le solutiona sunt rispandite intre numerosi actori publici si privati pe
diferite niveluri de guvernantd;

B. intrucat oceanele si marile lumii sunt interconectate si interdependente si intruct, mai mult, utilizarea
tot mai intensd a oceanelor §i mdrilor de citre sectoare precum transportul naval, pescuitul, energia,
turismul si cercetarea, combinatd cu schimbdrile climatice, au mdrit presiunea la care este supus mediul
marin;

C. 1intrucat sectorul transportului naval si cel al constructiei de nave contribuie in mod semnificativ la
prosperitatea economicd a tarilor UE si presteazd servicii importante industriei europene si mondiale si
consumatorilor;

D. intrucit abordarea PMI reprezintd un rispuns clar la intrebarea privind modul de a realiza 0 mai mare
coerentd intre mdsurile luate in cadrul diferitelor politici cu incidentd asupra zonelor maritime si de
coastd si necesitatea de a utiliza resursele acestor ecosisteme intr-un mod care sd nu afecteze mediul;

E. intrucat Directiva-cadru ,Strategia pentru mediul marin” constituie pilonul referitor la mediu al Politicii
maritime integrate (PMI); intrucit aceastd abordare ar trebui corelatd mai bine cu celelalte politici
sectoriale;

F. intrucat o politicdi PMI de succes ar trebui sd se bazeze pe excelentd in cercetarea, tehnologia si inovarea
in domeniul marin si ar trebui sd conducd la o abordare de tip ,ghiseu unic” in procesul decizional si,
in consecintd, la o reducere a suprapunerii competentelor de reglementare, tindnd cont, totodatd, de
specificitdtile regionale si locale;

G. intrucat aceste structuri de guvernantd maritimd integrati ar trebui si imbundtdteascd planificarea
coordonatd a activititilor maritime concurente, gestionarea strategici a zonelor maritime, calitatea
activititilor de supraveghere si asigurarea respectdrii legilor; intrucat acest obiectiv face necesard
adoptarea unor misuri care sd identifice iIn mod clar toatd gama acestor structuri, sd le garanteze
vizibilitatea si sd imbundtiteascd cooperarea dintre ele, toate acestea intr-un cadru transparent si
coerent;

H. intrucat Uniunea Europeand este prima putere maritimd mondiald §i intrucat ea ar trebui sd se bazeze
pe PMI si pe rezultatele acesteia pentru a juca un rol de fortd motrice la nivel international pentru a
imbundtati planificarea activitdtilor maritime, protectia mediului si promovarea bunelor practici in
cadrul forurilor internationale;

. intrucat zonele de coastd si insulele europene situate ultraperiferic joacd un rol deosebit in domeniul
sigurantei si protectiei impotriva amenintarilor ecologice si a actiunilor criminale;

) JO C 175 E, 10.7.2008, p. 531.
) JO C

( E
G 279 E, 19.11.2009, p. 30.
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Observatii generale

1. salutd pachetul Comisiei Europene din octombrie 2009 privind politica maritimd integratd (PMI) ca
fiind o revizuire la momentul oportun si incurajatoare a implementdrii planului de actiune aferent Cartii
albastre din 2007 si recunoaste, in acelasi timp, cd noile initiative, atat cele luate, cat si cele aflate in plan,
sunt pe deplin consecvente cu obiectivele Cartii albastre, fiind o consecintd logicd a acestora; confirmd in
general validitatea aborddrii integrate a afacerilor maritime;

2. este de acord cu Comisia cd ,traditia maritimd solidd” este unul din punctele forte ale Europei; solicitd,
prin urmare, Comisiei Europene si statelor membre si dezvolte in continuare potentialul prezentat de
diversele sectoare maritime prin redactarea unei strategii ambitioase de ,crestere economicd albastrd”;
considerd cd PMI ar trebui s3 contribuie la o Uniune competitivd, sociald §i durabild; considerd, in
aceastd privintd, cd dezvoltarea PMI trebuie si incorporeze in mod armonios eforturi in vederea cresterii
economice, a obtinerii unui nivel ridicat de ocupare a fortei de muncd — in special ficind sectorul mai
atractiv pentru tineri prin mdsuri de formare si lansarea unui ,Erasmus maritim” — si a protectiei mediului;
declard, prin urmare, cd PMI ar trebui interconectatd cu obiectivele si initiativele Strategiei UE 2020;

3. prin urmare, solicitd Comisiei sd propund pand in 2013 o strategie cuprinzdtoare, intersectoriald
privind cresterea economicd sustenabild a regiunilor costiere si a sectoarelor maritime bazatd pe o
cercetare ampld a potentialelor si optiunilor politice si pe consultarea largd a partilor implicate; considerd
cd un element al acestei strategii ar trebui sd fie o abordare noud, integrati a consoliddrii pozitiei de lider
mondial detinutd de Europa in cercetarea marind §i maritimd, dezvoltarea tehnologiei si industria maritima
in diferite sectoare precum construirea de nave, dezvoltarea sustenabili a resurselor marine, transportul
maritim ecologic, precum si dezvoltarea productiei de energie in larg si tehnologiile aferente; sustine cad
trebuie gdsite solutii la nivel international pentru a eradica practicile de concurentd neloiald in cadrul
industriei constructiei de nave;

4. solicitd Comisiei sd ia mdsuri in urma catastrofei determinate de scurgerile de petrol din Golful Mexic
si sd creeze certitudine juridici in domeniul extractiei de petrol in larg in Europa prin propunerea unui plan
de actiune armonizat la nivel european pentru prevenirea situatiilor de urgentd si pentru combaterea
dezastrelor provocate de platformele de foraj si de citre petroliere, la nivel international, in special in
cazurile de contaminare transfrontalierd; solicitdi Comisiei si incurajeze statele membre si pund in
aplicare pe deplin cadrul juridic international existent, definit prin conventiile internationale aplicabile ale
OM], si identifice, in paralel, toate misurile posibile pentru prevenirea acestui tip de dezastre si toate
lacunele legislative la nivelul UE si al statelor membre, precum si si adapteze cat mai curdnd posibil
toatd legislatia si masurile UE relevante in consecintd, tindnd cont de diferentele existente intre conditiile
de operare din Golful Mexic si cele din regiunile de coastd si mdrile europene;

5. indeamnd Comisia ca, in cadrul revizuirii Regulamentului privind Agentia Europeand pentru Siguranta
Maritimd, si extindd mandatul acesteia cu privire la inspectiile privind siguranta instalatiilor din larg si
curdtarea zonei afectate de scurgerile de petrol;

6. considerd ci in acest context este necesar sd se actioneze urgent pentru revizuirea Directivei
2004/35/CE privind rispunderea pentru mediul inconjuritor in legdturd cu prevenirea si repararea
daunelor aduse mediului, care in forma actuald nu include principiul ,poluatorul pliteste” in cazul exploa-
tarilor petroliere din larg;

7. in acest context, solicitd Comisiei sd examineze dacd mandatul AESM ar trebui extins si dacd ar trebui
sd i se incredinteze acesteia controlul asupra respectirii standardului de securitate de citre exploatdrile
petroliere din larg si supervizarea planurilor pentru situatii de urgentd aferente;

8.  salutd studiul Comisiei intitulat ,Bazd de date privind proiectele finantate de UE in regiunile mariti-
me” (") si solicitd Comisiei sd ofere in viitorul raport privind evolutia PMI o imagine de ansamblu completd
si sistematici a tuturor finantdrilor puse la dispozitie prin intermediul tuturor liniilor bugetare pentru
activititile aferente sectoarelor maritime, regiunilor litorale si mdrilor;

9.  solicitd Comisiei sd insiste ca noua PMI si beneficieze de finantare corespunzitoare in perspectiva
financiard urmitoare si sd studieze toate posibilele optiuni de finantare, inclusiv atat propunerea Comitetului
Regiunilor referitoare la crearea unui fond pentru regiunile de coastd, cat si coordonarea efectivd a diverse
sisteme de finantare;

(") Raport final. Contract-cadru FISH/2007/04, Contractul individual nr. 4, decembrie 2009.
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10.  1isi exprimd sprijinul pentru intentia exprimatd de Comisie de a finanta PMI cu 50 de milioane de
euro in urmdtorii doi ani cu scopul de a consolida proiectele anterioare in domeniul politicii, guvernantei,
sustenabilitdtii si supravegherii;

Guvernantd maritimd

11.  felicitd statele membre si regiunile care au initiat deja politici si structuri de guvernantd maritimd
integratd; invitd toate statele membre ale cdror structuri administrative legate de PMI sunt inci foarte
fragmentate sd instaureze fird intarziere structuri unificate si integrate de guvernantd maritimd;

12.  este de acord cu orientdrile Comisiei privind guvernanta maritima si cu analiza acesteia in legiturd cu
progresele promititoare dar totusi nesatisficitoare inregistrate in ultimii ani;

13.  solicitd Comisiei, statelor membre si regiunilor de coastd si-si intensifice eforturile de elaborare a
unor politici maritime integrate si de creare a unor structuri de guvernantd maritimd adecvate, ceea ce va da
posibilitatea de a lua decizii pe baza celor mai bune informatii disponibile, cu implicarea tuturor partilor
interesate, fapt ce va permite o mai buni respectare a diferitelor obiective politice;

14.  subliniazd nevoia de a incuraja crearea unor strategii de dezvoltare locald specifice, determinate de un
proces de consultare de jos in sus, precum si de a descuraja sistemul aborddrii nediferentiate; considerd deci
cd guvernarea maritimd integratd este esentiald pentru a evita orice suprapunere a competentelor intre
diferite niveluri de guvernare si pentru a dezvolta relatiile de cooperare si dialogul cu autorititile locale si
regionale, comunitatile litorale, reprezentantii societatii civile si alte parti implicate in domeniul maritim;
incurajeazd crearea si dezvoltarea de strategii pentru macroregiunile maritime ale Uniunii Europene in
contextul abordirilor strategice pentru zonele maritime regionale;

15.  solicitd Comisiei sd evalueze mai detaliat, pe baza performantelor, calitatea structurilor de guvernantd
maritimi ale statelor membre si a celor la nivel regional si s facd schimburi de bune practici pentru a atinge
obiectivele PMI; considerd cd guvernanta integratd si transparentd in domeniul maritim asigurd o planificare
optimd, creeazd o gamd largd de sinergii si contribuie la aparitia unei zone maritime europene fard bariere;

16.  sustine ideea Comisiei cd implicarea partilor interesate in elaborarea politicilor maritime ar trebui de
asemenea inclusd pe o bazd mai permanentd in structurile de guvernantd; in acest scop, invitd toate statele
membre cu regiuni costiere care nu au ficut incd acest lucru si desemneze in cel mai scurt timp centre de
contact la nivel national pentru PMI aducind, astfel, un rdspuns pozitiv la cererea Comisiei; subliniazd
necesitatea de a activa aceastd retea operativd cit mai curdnd posibil; sustine formarea unei platforme
intersectoriale pentru dialogul partilor interesate de problemele maritime; solicitd introducerea unor
mecanisme pentru un parteneriat concret intre Comisie §i regiuni, isi reafirmd sprijinul pentru Ziua
maritimd europeand si solicitd si se acorde o importantd crescutd informdrii cetdtenilor UE si garantarii
participdrii publicului in toate aspectele PMI;

17.  salutd Reteaua europeand de grupdri maritime si solicitd Comisiei, statelor membre si regiunilor sd
sustind aceste organizatii in curs de dezvoltare la toate nivelurile, sprijinind, mai ales, capacitatea acestora de
inovare si integrarea lor in politicile si programele nationale si comunitare, intensificind colaboririle
transnationale, contribuind la 0 mai mare deschidere fatd de IMM-uri si marind vizibilitatea acestora;

18.  solicitd Comisiei si statelor membre si isi intensifice dialogul la nivel international in legdturd cu PMI
si alte probleme maritime in cadrul forurilor competente, inclusiv in legdturd cu ratificarea §i implementarea
UNCLOS; sugereazd organizarea unei reuniuni in legdturd cu PM], la nivel de ministri ai statelor membre ai
Uniunii pentru Mediterana (UM), care sd aibd loc cel putin o datd pe an;

19.  invitd Uniunea Europeand si militeze in cadrul Uniunii pentru Mediterana pentru integrarea
proiectului de cod comun de bune practici in sectoarele pescuitului si acvaculturii in programul acestei
noi organizatii internationale;
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20.  solicitd Comisiei si consolideze dimensiunea internationald a PMI si atrage atentia Comisiei si a
statelor membre asupra necesitdtii promovirii unor mdsuri de ameliorare a conditiilor de muncd pe
mare, a sigurantei si a performantelor ecologice ale navelor in cadrul forurilor internationale, si a ratificarii
acestora prin acorduri internationale de citre state portuare, costiere si de pavilion, pentru a putea realiza
progrese la nivel mondial in domeniul navigatiei;

21.  solicitd Comisiei si Consiliului si sustind integrarea PMI in cadrul instrumentelor de asistentd
financiard si in cadrul obiectivelor politicii externe a UE prin dezvoltarea unor initiative adecvate axate
pe lupta impotriva unor probleme precum poluarea, pescuitul ilegal i pirateria;

Initiative si strategii la nivelul bazinelor maritime

22.  salutd initiativele si strategiile regionale privind bazinele maritime propuse pand in prezent de
Comisie, precum si strategiile macroregionale cu incidentd asupra chestiunilor maritime; recunoaste ci
implementarea principiilor PMI este conditionatd de concretizarea acestora in strategii si masuri specifice
adaptate la specificititile fiecirui bazin maritim si, in cazul Mirii Mediterane, la diferitele subregiuni ale
acesteia; solicitd continuarea dialogului si a cooperdrii pentru a imbundtiti guvernanta spatiului maritim si a
zonelor de coastd in cadrul unei abordiri la mai multe niveluri in diversele bazine maritime, inclusiv in
Marea Nordului, Marea Balticd, Oceanul Atlantic, Marea Neagrd si zona mediteraneand si solicitd Comisiei sa
ia rapid misuri, in colaborare cu statele membre, pentru elaborarea si prezentarea de actiuni in aceste
regiuni;

23, solicitd Comisiei sd acorde o atentie speciald caracteristicilor specifice ale regiunilor ultraperiferice ale
UE, ale ciror ape teritoriale garanteazd faptul ¢ UE are cea mai mare zond economici exclusivd din lume;
prin urmare, considerd cd aceste teritorii ar putea juca un rol central in dimensiunea internationald a PMI si
invitd Comisia s includd o dimensiune maritimd in acordurile sale internationale cu subgrupuri regionale;

24, ia act de faptul cd o mare parte a apelor Mdrii Mediterane si ale Marii Negre se afld in afara zonelor
care intrd sub jurisdictia statelor de coastd sau asupra cirora sunt exercitate drepturile suverane ale acestora
si, in consecintd, aceste state nu au competenta de a impune obligatii si de a asigura respectarea acestora
pentru a reglementa activitdtile umane din afara acestor zone de o manierd integrat;

25.  solicitd, prin urmare, statelor costiere in cauzd si solutioneze problemele de delimitare pe baza
UNCLOS si s ajungd la un acord cu privire la zonele lor maritime;

Amenajarea spatiului maritim

26. intelege cd stabilitatea, previzibilitatea si transparenta gestiondrii spatiilor maritime sunt primordiale
pentru a asigura dezvoltarea optima si sustenabild a activitdtilor economice si cresterea economicd §i noi
locuri de muncd pe mare, inclusiv dezvoltarea in continuare a surselor regenerabile, precum energia eoliand
si a valurilor, fard a afecta negativ activitdtile mai traditionale;

27.  considerd ci gestionarea utilizdrii tot mai intense si in scopuri din ce in ce mai concurente a mirii pe
baze ecosistemice necesitd ca amenajarea spatiului maritim si fie coordonatd, simplificata si transfrontalierd,
aceasta fiind un instrument neutru care are potentialul de a contribui in mod semnificativ la implementarea
Directivei-cadru privind strategia pentru mediul marin si care ar facilita coabitarea armonioasd a diferitelor
moduri de exploatare a marii;

28.  salutd foaia de parcurs privind Amenajarea spatiului maritim (ASM), pe baza unei abordiri ecosis-
temice si elaborarea celor zece principii de amenajare si considerd acest instrument de politicd intersectorial
esential pentru implementarea PMI; solicitd Comisiei s prezinte in 2011 un proiect de directivd privind
ASM sau sd propund un tip de instrument care si fie cel mai in mdsurd si asigure coerenta intre amenajarea
spatiului maritim si celelalte initiative existente (GIZC - gestionarea integratd a zonelor de coastd, Natura
2000, Directiva-cadru privind strategia pentru mediul marin);

29.  sugereazd evaluarea oportunitdtilor de utilizare in comun a spatiului maritim de catre diferite sectoare
(de exemplu, transportul naval, energia regenerabili/eoliand si acvacultura);
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30.  pune accentul pe importanta esentiald a amenajarii spatiului maritim european si a beneficiilor aduse
de aceasta regiunilor de coastd si, in special, regiunilor periferice si subliniazd necesitatea de a proteja
regiunile biogeografice marine cele mai sensibile din punct de vedere ecologic, permitand in acelasi timp
sectorului pescuitului si exploateze resurse in mod sustenabil;

Supravegherea in domeniul maritim

31.  se asteaptd ca o abordare intersectoriald, transfrontalierd si pe mai multi piloni, bine coordonatd si
integratd a supravegherii maritime va asigura o mai bund protectie a intereselor statelor membre si ale
Uniunii Europene, precum si o mai bund protectie impotriva poludrii marii si a actiunilor ilegale, punand la
dispozitia autorititilor din domeniul maritim informatii de monitorizare si supraveghere in mai multe
sectoare de activitate, generand astfel mai multd eficientd;

32, solicitd, prin urmare, Comisiei, statelor membre, agentiilor UE si mai ales AESM, precum si organi-
zatiilor relevante sa isi accelereze eforturile in domeniul cooperarii i coordondrii si in domeniul adaptirilor
legislative necesare;

33.  solicitd Comisiei sa identifice, in colaborare cu statele membre, obstacolele in calea schimbului de
date prezente in legislatia UE si nationald si in mandatele agentiilor, sd invete din experienta dobanditd din
initiativele regionale si nationale, proiectele de cercetare si proiectele-pilot si din operatiunile PSAC din
domeniul supravegherii maritime, astfel incat sd prezinte in 2010 o foaie de parcurs privind supravegherea
maritimd integratd si s exploreze domeniile de cooperare cu tdrile terte, in special cu tdrile mediteraneene
care au ratificat Conventia Natiunilor Unite privind dreptul mdirii, precum si cu organizatiile relevante;

34.  solicitd Comisiei sd identifice nevoile financiare suplimentare pentru crearea in timp util a unui Mediu
comun de partajare a informatiilor in cadrul supravegherii maritime integrate, inainte de Perspectiva
financiard urmitoare, in beneficiul UE, precum si in cel al statelor membre;

35.  solicitd Comisiei si propund un cadru juridic pentru integrarea supravegherii maritime in vederea
unui Mediu comun de partajare a informatiilor;

36. 1isi reafirmd apelul la intensificarea cooperdrii dintre inspectoratele nationale, pazele de coastd si
marinele statelor membre i reaminteste Comisiei si efectueze — conform solicitdrii anterioare a Parla-
mentului European din Directiva 2005/35/CE — un studiu de fezabilitate in legiturd cu continuarea cola-
bordrii intre diferitele servicii de pazid de coastd sau a integririi acestora, imbundtitind interoperabilitatea
diverselor sisteme de supraveghere, in perspectiva instituirii unei paze de coastd europene; considerd cd
existd un mare potential de a implica mai puternic AESM in supravegherea regiunilor de coastd si de a
sprijini mai bine statele membre in actiunile de urmdrire a infractiunilor de poluare a mdrii;

Diverse

37.  1si reafirmd pozitia si solicitdrile exprimate in rezolutia sa privind obiectivele strategice si recoman-
dérile pentru politica UE in domeniul transportului maritim pand in 2018;

38.  solicitd Comisiei, in perspectiva viitoarei Carti Albe privind viitorul transportului, si ia in considerare
rolul esential al transportului maritim de marfuri in comertul actual, si promoveze dezvoltarea unor porturi
secundare mai putin congestionate si si rezolve in mod corespunzitor problema masurilor de securitate in
domeniul transportului maritim in UE si in strdindtate prin investitii in sisteme de management al riscului pe
mai multe niveluri pentru identificarea si inspectarea marfurilor periculoase;

39.  subliniazd importanta unui spatiu maritim fird bariere si solicitd Comisiei i statelor membre:

— sd evalueze si sd asigure conservarea porturilor mici;



8.3.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 70E/77

Joi, 21 octombrie 2010

— sd extindd reteaua de transport maritim pe distante mici pentru a reduce la minimum distantele aferente
transportului terestru;

— sd sprijine cercetarea si inovarea in privinta modurilor de transport de marfuri, a manipuldrii marfurilor
si a solutiilor logistice in scopul gasirii unor solutii de reducere a timpului de transportare si a costurilor
de manipulare;

— si sprijine dezvoltarea infrastructurii portuare;

40.  soliciti Comisiei sd integreze Politica maritimd europeand si politicile aferente cdilor navigabile
interioare pentru a mdri la maximum potentialul transportului naval si a crea mijloace de transport
eficiente si diversificate;

41.  incurajeazd Comisia, statele membre si sectorul maritim si isi intensifice eforturile in domeniul
cercetdrii si dezvoltdrii utilizdrii si aplicarii surselor de energie regenerabile atat pentru propulsia navelor,
cat si pentru instalatia electrici de la bordul acestora;

42.  indeamnd Comisia si imbundtdteascd conditiile de muncd ale marinarilor prin mijloace adecvate, si
pund in aplicare in legislatia comunitard Conventia OIM privind munca in domeniul maritim si si propund
un program pentru calificarea si formarea marinarilor cu referire speciald la recrutarea tinerilor, inclusiv din
tari terte;

43, solicitd Comisiei sd analizeze posibilitatea introducerii unei initiative europene in domeniul politicii
industriale care si vizeze cresterea competitivitdtii, sprijinirea excelentei sectorului european al constructiei
de nave, precum si a sigurantei, a performantei ecologice si a competitivitatea transportului maritim in
spatiul maritim comun fird bariere, utilizdnd in acelasi timp la maximum capacitatea competitivd de
constructie de nave a Europei in acest scop, in conditiile utilizdrii unor tehnologii ecologice si a unor
carburanti alternativi in spiritul unui asa-numit ,transport maritim verde”; solicitd statelor membre sd ratifice
Conventia internationald de la Hong Kong (2009) privind reciclarea ecologica si in conditii de sigurantd a
navelor;

44.  considerd cd, imputernicit prin referinta la coeziunea teritoriald din TFUE si in scopul de a imbunatdti
accesibilitatea, este esential sd favorizeze in continuare mobilitatea cdldtorilor si a bunurilor ca parte
integrantd din politica privind piata internd, prin promovarea transportului maritim pe distante scurte si
a cabotajului maritim intre teritorii si, in acelasi timp, sd asigure legdturi mai bune intre regiunile maritime
periferice, regiunile si insulele ultraperiferice si continent si intre centrele economice; subliniazd, in acelasi
context, ¢ este extrem de important sd se abordeze dificultitile intimpinate de regiunile insulare din UE, in
special micile comunititi insulare, privind transportul de persoane si bunuri prin sprijinirea legdturilor
maritime care nu sunt deservite in mod adecvat de piatd si prin garantarea aceluiasi cost pe kilometru
pentru transportul persoanelor, indiferent de loc; solicitdi mdsuri concrete pentru regiunile ultraperiferice,
care sd tind seama de trasiturile lor specifice;

45.  atrage atentia asupra importantei deosebite pe care o are economia maritimd pentru statele membre
cu zone economice exclusive mari si asupra necesititii de a promova dezvoltarea grupirilor economice
maritime si de a sprijini contributia acestora la cresterea economicd si la ocuparea fortei de munci in cadrul
strategiei UE 2020;

46.  subliniazd faptul cd pescuitul si acvacultura isi au locul lor bine stabilit in economia maritimd si in
dezvoltarea regiunilor de coastd, care sunt adesea zone indepdrtate, fiind necesar ca politica maritima
integratd si consolideze dezvoltarea acestora la nivel economic, social si de mediy;

47.  insistd sd fie incluse in PMI constringerile si caracteristicile specifice sectoarelor pescuitului si acva-
culturii in ceea ce priveste utilizarea domeniului maritim, in special in ceea ce priveste disponibilitatea
zonelor necesare pentru desfisurarea acestor activitdti si necesitatea de a conserva habitatele marine prin
infiintarea unor rezerve marine si luarea altor masuri in acest scop, acordindu-se o atentie speciald unei
cercetdri mai bine planificate, care sd tind seama pe deplin de diversitatea geograficd si climatologicd a
fiecirui bazin maritim;
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48.  reaminteste vulnerabilitatea deosebitd a regiunilor de coastd si a insulelor la impactul schimbarilor
climatice; subliniazd faptul ¢ planificarea tuturor proiectelor de constructii de-a lungul coastelor vaste ale
Comunitdtii, inclusiv in zona sa interioard, trebuie sd aibd in vedere consecintele schimbarilor climatice;
propune si se tind seama de vulnerabilitatea la schimbdrile climatice atunci cind se elaboreazi viitoarea
politicd regionald pentru a nu periclita punerea in aplicare a PMJ;

49.  solicitd Comisiei sd integreze in mod coerent obiectivele de reducere a emisiilor de CO, si sd
introducd instrumente economice de piatd, cum ar fi sistemele de comercializare a drepturilor de emisie,
in sectorul maritim; in urma concluziilor celei de a 61-a sesiuni a Comitetului OMI pentru protectia
mediului marin (27 septembrie 2010 - 1 octombrie 2010) si mentinind apelul pentru progrese substantiale
in cadrul OMI, reaminteste Comisiei angajamentul de a actiona asumat in Directiva ETS (2009/29/CE); si
solicitd Comisiei sd intocmeascd o strategie pentru a atenua impacturile specifice ale schimbdrilor climatice
asupra regiunilor de coastd si insulare, ca masuri luate in urma Cartii albe privind schimbdrile climatice;

50.  reitereazd necesitatea urgentd de a reduce presiunile exercitate asupra mediului marin care isi au
originea pe uscat, cum ar fi poluarea generatd de deseurile industriale sau agricole i gestionarea defectuoasd
a zonelor de coastd, in contextul unei aborddri ecosistemice integrate;

51.  solicitd statelor membre sd-si indeplineasca obligatiile ce decurg din Directiva-cadru privind strategia
pentru mediul marin si sd efectueze pand la 15 iulie 2012 o evaluare a situatiei ecologice a apelor lor
teritoriale, s stabileascd obiective de mediu si sd lanseze programe de monitorizare; in plus, solicitd statelor
membre sd lanseze programe de mdsuri ambitioase pentru atingerea unei situatii ecologice satisficitoare a
apelor lor teritoriale;

52.  solicitd statelor membre sd-si indeplineascd obligatia prevdzutd de articolul 13 din Directiva-cadru
privind strategia pentru mediul marin de a intocmi o listd cu zonele marine protejate; de asemenea, solicitd
statelor membre sd controleze in mod eficient respectarea masurilor de protectie;

53.  ia act de faptul cd de la 1 iulie 2010 in Canalul Manecii, in Marea Nordului si in Marea Balticd se
aplicd noi valori limitd pentru concentratia de SO, in carburantii pentru nave, aceste regiuni fiind declarate
zone de control al emisiilor de sulf pe baza unei decizii a OMI; considerd, prin urmare, cd toate zonele
costiere europene ar trebui protejate in mod similar, precum si c¢i aplicarea unor noi valori-limitd pentru
nivelurile de SO, doar in anumite zone ar putea determina denaturarea concurentei; considerd ci ar fi
preferabild existenta unor norme uniforme pentru intreaga UE, precum si cd ar trebui evitat cu orice pref un
transfer modal de la transportul pe apd spre cel pe uscat;

54.  recunoaste ¢ mdrile au devenit un loc de deversare a unor volume imense de deseuri care sunt in
crestere rapidd, majoritatea din plastic, precum si a containerelor de transport pierdute; solicitd Comisiei sd
promoveze o dezbatere la nivel european si international pentru a explora modalititi prin care se pot reduce
aceste volume;

55.  solicitd Comisiei sd prezinte o strategie pentru un turism costier, insular si marin sustenabil pentru a
creste gradul lor de sustenabilitate si atractia pe care o prezintd pentru locuitori si turisti, acesta fiind unul
dintre obiectivele protejirii naturii in regiunile marine cum ar fi Marea Wadden, si sd facd acest lucru
utilizand la maximum noile dispozitii privind turismul din Tratatul de la Lisabona si promovand initiative
cum ar fi Reteaua EDEN;

56.  subliniazd cd, avand in vedere imensul potential de dezvoltare si importantele parghii de crestere
reprezentate de turismul maritim si costier §i de sectoarele conexe, zonele litorale sunt principala destinatie
turisticd in Europa si solicitd Comisiei sd includd aceste chestiuni in strategia sa pentru un turism costier si
marin sustenabil;

57.  subliniazd importanta valorii addugate aduse de politica mdrilor/maritimd pentru consolidarea cola-
bordrii intre tdrile vecine si mai ales intre statele membre ale UE si tdrile candidate;

58.  salutd Strategia europeand de cercetare in domeniul marin si maritim, precum si cererile de ofertd
comune in cadrul Programului-cadru de cercetare privind ,Oceanele de maine”, ca reprezentdnd semne
concrete ale unei abordiri integrate a implementdrii PML propune ca stiintele din domeniul marin sd
constituie un capitol de prim rang in cadrul celui de-al 8-lea program-cadru de cercetare; propune, de
asemenea, crearea unui Institut european de cercetdri in domeniul maritim;
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59. este de acord cu ideea cd este primordiald constituirea unei baze de cunostinte interdisciplinare
stiintifice si tehnologice cu privire la mdrile si coastele Europei; solicitd Comisiei si statelor membre sd
evalueze, in colaborare cu actorii regionali i locali, bazele de date §i programele de observare existente si si-
si accelereze eforturile de a pune in functiune cat mai curdnd posibil Reteaua europeand de observare si date
privind mediul marin (EMODNET);

60. invitd Comisia sd ajute statele membre si initieze un plan de monitorizare si de localizare a navelor
esuate si a siturilor arheologice scufundate, deoarece acestea fac parte din patrimoniul istoric si cultural al
Comunitatii, facilitand astfel intelegerea si studiul acestor situri, si sd contribuie la prevenirea jafului la care
acestea sunt supuse, ceea ce va permite prezervarea lor in conditii optime;

61. salutd Atlasul Mérilor redactat recent de Comisie si incurajeazd persoanele interesate si foloseascd
Forumul Maritim drept noul instrument de colaborare si sd abordeze mai eficient publicul general;

62. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei Europene.

Relatiile comerciale cu America Latind
P7_TA(2010)0387

Rezolutia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la relatiile comerciale ale UE
cu America Latind (2010/2026(INI))

(2012/C 70 E[08)

Parlamentul European,

— avand in vedere Rezolutia sa din 1 decembrie 2005 referitoare la pregdtirea celei de a 6-a Conferinte
ministeriale a OMC din Hong Kong ('), cea din 4 aprilie 2006 referitoare la evaluarea Rundei Doha, ca
urmare a Conferintei ministeriale a OMC din Hong Kong (3 si cea din 1 iunie 2006 referitoare la
comertul si sirdcia: elaborarea politicilor comerciale in vederea maximizarii contributiei comertului la
eradicarea sirdciei (), cea din 27 aprilie 2006 referitoare la un parteneriat mai solid intre Uniunea
Europeand §i America Latind (*), cea din 12 octombrie 2006 referitoare la relatiile economice si
comerciale intre UE si Mercosur in vederea incheierii unui Acord interregional de asociere (°), cea din
23 mai 2007 privind ajutorul pentru comert acordat de UE (%), cea din 12 iulie 2007 privind Acordul
TRIPS si accesul la medicamente (), cea din 29 noiembrie 2007 privind comertul §i schimbdrile
climatice (%), cea din 24 aprilie 2008 privind cea de-a V-a reuniune la nivel inalt Uniunea Europeand
- America Latind §i Caraibe de la Lima (%), cea din 24 aprilie 2008 intitulati ,Spre o reformi a
Organizatiei Mondiale a Comertului” (1), cea din 20 mai 2008 privind comertul cu materii prime si
produse de bazd (1), cea din 25 martie 2010 referitoare la efectele crizei economice si financiare
mondiale asupra tdrilor in curs de dezvoltare si a cooperdrii pentru dezvoltare (1?) si cea din 5 mai
2010 referitoare la strategia UE in relagiile cu America Latind ('),

22.11.2006, p. 126.
2.12.2006, p. 155.
8.12.2006, p. 261.
6.12.2006, p. 123.
16.12.2006, p. 182.
24.4.2008, p. 291.
10.7.2008, p. 591.
20.11.2008, p. 193.
29.10.2009, p. 64.
29.10.2009, p. 77.
C 279 E 19.11.2009, p. 5.
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— avand in vedere rezolutile Adundrii Parlamentare Euro-Latino-Americane, in special cea din
19 decembrie 2007 referitoare la provocirile §i oportunititile rezultate din globalizare pentru relatiile
economice si comerciale dintre Uniunea Europeand si tdrile din America Lating, cea din 1 mai 2008
referitoare la provocdrile si oportunititile Rundei de la Doha, cea din 8 aprilie 2009 referitoare la
comertul si schimbdrile climatice si cea din 14 mai 2010 referitoare la reforma Organizatiei
Mondiale a Comertului,

— avand in vedere declaratiile finale ale sesiunilor Conferintei parlamentare privind Organizatia Mondiald a
Comertului (OMC) adoptate la Geneva la 18 februarie 2003, la Cancun la 12 septembrie 2003, la
Bruxelles la 26 noiembrie 2004, la Hong Kong la 15 decembrie 2005 si la Geneva la 2 decembrie 2006
si 12 septembrie 2008,

— avand in vedere declaratiile adoptate in cadrul celor sase reuniuni la nivel inalt ale sefilor de stat si de
guvern din America Latind i Caraibe si din Uniunea Europeand, desfdsurate pand in prezent la Rio de
Janeiro (28 si 29 iunie 1999), la Madrid (17 si 18 mai 2002), la Guadalajara (28 si 29 mai 2004), la
Viena (12 si 13 mai 2006), la Lima (16 si 17 mai 2008) si la Madrid (18 mai 2010),

— avand in vedere declaratiile comune ale celui de-al V-lea summit UE-Mexic (16 mai 2010), ale celui de-al
V-lea summit UE-MERCOSUR (17 mai 2010), ale celui de-al IV-lea summit UE-Chile (17 mai 2010), ale
celui de-al IV-lea summit UE-CARIFORUM (17 mai 2010), ale celui de-al IV-lea summit UE-America
Centrald (19 mai 2010) si ale summitului UE-Comunitatea Andind (19 mai 2010),

— avand in vedere Acordul de la Geneva privind comertul cu banane intre Uniunea Europeand si Brazilia,
Columbia, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Honduras, Mexic, Nicaragua, Panama, Peru si Venezuela,
precum si Acordul privind comertul cu banane intre Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii,

— avand in vedere Acordul de instituire a unei asocieri intre Comunitatea Europeand si statele sale membre,
pe de o parte, si Republica Chile, pe de altd parte, precum si Asociatia pentru dezvoltare si inovare
UE-Chile,

— avand in vedere Acordul de parteneriat economic, de coordonare politicd si de cooperare intre Comu-
nitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si Statele Unite Mexicane, pe de altd parte,
precum si Parteneriatul strategic intre Mexic si UE,

— avand in vedere incheierea negocierilor cu privire la un Acord de asociere intre UE si America Centrald,

— avand in vedere incheierea negocierilor intre UE si Columbia si Peru cu privire la un Acord comercial
multilateral,

— avand in vedere relansarea negocierilor UE-MERCOSUR cu privire la un acord de asociere echilibrat si
ambitios intre cele doud regiuni, care va consolida relatiile dintre cele doud parti, aducandu-le atat
beneficii de ordin politic, cat si economic,

— avand in vedere Declaratia adoptatd de Adunarea Parlamentara Paritard ACP-UE la 1 aprilie 2010 privind
Acordul UE-America Latind privind comertul cu banane si impactul acestuia asupra producitorilor de
banane din tdrile ACP si UE,

— avand in vedere comunicatul comun al celei de-a XIV-a reuniuni ministeriale intre Grupul de la Rio si
Uniunea Europeand, care a avut loc la Praga, in perioada 11-14 mai 2009,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 30 septembrie 2009 intitulatd ,Uniunea Europeand si
America Latind: un parteneriat intre actori globali” (COM(2009)0495),

— avand in vedere ,documentul de discutie” din 2 junie 2010 prin intermediul cdruia Comisia a lansat o
consultare publicd privind directia in viitor a politicii comerciale a UE,
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— avand in vedere concluziile Consiliului Uniunii Europene din 8 decembrie 2009 privind relatiile dintre
Uniunea Europeand si America Latind,

— avand in vedere pozitia sa din 5 iunie 2008 referitoare la propunerea de regulament al Consiliului de
aplicare a unui sistem de preferinte tarifare generalizate pentru perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2009
si 31 decembrie 2011 si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 552/97 si (CE) nr. 1933/2006 si a
Regulamentelor (CE) nr. 964/2007 si (CE) nr. 1100/2006 ale Comisiei (*),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 732/2008 al Consiliului din 22 iulie 2008 de aplicare a unui
sistem de preferinte tarifare generalizate pentru perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2009 si 31 decembrie
2011 si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 552/97 si (CE) nr. 1933/2006 si a Regulamentelor (CE)
nr. 1100/2006 si (CE) nr. 964/2007 ale Comisiei (%),

— avand in vedere Acordul de la Marrakech privind constituirea Organizatiei Mondiale a Comertului,

— avand in vedere declaragiile Conferintei ministeriale a OMC adoptate la Doha la 14 noiembrie 2001 si la
Hong Kong la 18 decembrie 2005 si concluziile presedintelui, adoptate la Geneva la 2 decembrie 2009,

— avand in vedere raportul din ianuarie 2005 al Consiliului consultativ prezidat de Peter Sutherland
privind viitorul OMC (3),

— avand in vedere Declaratia Mileniului a Organizatiei Natiunilor Unite de la 8 septembrie 2000, care
stabileste Obiectivele de Dezvoltare ale Mileniului (ODM) drept criterii stabilite in mod colectiv de citre
comunitatea interna;ionalé pentru eliminarea siriciei,

— avand in vedere Raportul din 2009 privind Obiectivele de Dezvoltare ale Mileniului si Raportul Secre-
tarului General al ONU din 12 februarie 2010 privind punerea in aplicare a Declaratiei Mileniului,
intitulat ,Respectarea promisiunii: o analizd de perspectivd pentru promovarea unei agende convenite de
actiuni in scopul atingerii Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului pana in 20157,

— avand in vedere Conventia-cadru a Organizatiei Natiunilor Unite referitoare la schimbarile climatice
(CCONUSC), Protocolul de la Kyoto la CCONUSC si rezultatul celei de-a 15-a Conferinte a partilor la
CCONUSC de la Copenhaga (%),

— avand in vedere cea de-a 16-a Conferintd a partilor la CCONUSC, care urmeazi sd aibd loc in Mexic,

— avand in vedere Carta Organizatiei Natiunilor Unite, Declaratia universald a drepturilor omului, Pactele
internationale privind drepturile omului, Pactul international privind drepturile civile si politice (PIDCP)
si Pactul international privind drepturile economice, sociale si culturale (PIDESC),

— avand in vedere Tratatul de la Lisabona, in special articolele 3 si 21, precum si Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene,

— avand in vedere clauzele privind drepturile omului din acordurile externe ale UE,

— avand in vedere Agenda OIM pentru o muncd decentd si Pactul mondial pentru munci al OIM, adoptat
prin consens global la 19 iunie 2009 cu ocazia Conferintei Internationale a Muncii,

() JO C 285 E, 26.11.2009, p. 126.

() JO L 211, 6.8.2008, p. 1.

(%) ,Viitorul OMC - solutionarea provocirilor institutionale in noul mileniu”, raport al Consiliului consultativ adresat
Directorului General, Supachai Panitchpakdi (OMC, ianuarie2005).

() CCONUSC - Proiect de decizie -/CP 15, Acordul de la Copenhaga, FCCC/CP/2009/L.7.



C 70E[82 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 8.3.2012

Joi, 21 octombrie 2010

— avand in vedere Conventia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare fatd de femei (CEDAW),
adoptatd de Adunarea Generald a Organizatiei Natiunilor Unite in 1979, si Protocolul optional la
aceasta,

— avand in vedere Raportul Stiglitz si Documentul final al Conferintei privind criza financiard si economicd
mondiald si impactul acesteia asupra dezvoltirii (24-26 iunie 2009),

— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru comert international (A7-0277/2010),

A. intrucit America Latind si Uniunea Europeand impdrtisesc nu numai valori comune, avind o istorie si
o culturd comune, ci formeazd, de asemenea, un parteneriat strategic;

B. intrucat, in ultimele trei decenii, America Latind a cunoscut un proces important de diversificare a
relagiilor sale comerciale, urmarind si reducd nivelul siu de dependents;

C. intrucat Uniunea Europeand si-a consolidat relatiile economice si comerciale cu America Latind,
devenind al doilea partener comercial al acesteia in ordinea importantei si principalul partener
comercial pentru Mercosur si Chile; intrucat, potrivit Eurostat, volumul comertului s-a dublat in
perioada 1999-2008, valoarea bunurilor importate din America Latind de UE crescind la
96,14 miliarde EUR, iar valoarea exporturilor citre regiune crescand la 76,18 miliarde EUR, inregis-
trandu-se de asemenea o crestere constantd a comertului cu servicii; intrucat datoritd efectului dramatic
al crizei economice si financiare aceste cifre au scizut in 2009 la 70,11 miliarde (importuri) si,
respectiv, la 61,57 miliarde (exporturi), dar si-au reluat cresterea in 2010; intrucat tdrile europene
constituie cea mai mare sursd de investitii strdine directe (ISD) in America Latini;

D. intrucat, in ciuda bogdtiei in resurse naturale, America Latind se numdrd printre regiunile care nu si-au
putut majora cota de comert international si pierde in fata unor economii mai competitive si mai
dinamice din Asia;

E. intrucdt mai multe tdri din America Latind se afld printre cele trei tari cele mai vulnerabile la schim-
barile climatice din lume i avind in vedere impactul considerabil al procesului de desertificare si
despadurire, intensificarea fenomenelor de tipul cicloanelor si al cazurilor de disparitie a anumitor
specii care afecteazd America Latind intr-o mare mdsurd, precum s§i numeroase exemple concrete,
alarmante si foarte semnificative care reflectd amenintarea globald pe care o reprezintd schimbdrile
climatice, cum ar fi starea in care se afld padurea tropicald amazoniand si riscul prezentat de ghetarii din
Anzi;

F. intrucat, potrivit ECLAC, succese importante in reducerea sdrdciei pot fi realizate, nivelul sdriciei din
America Latind reducindu-se de la 44,4 % in 2003 la 33 % in 2010, in timp ce sdricia §i migratia le
afecteazd tot mai mult pe femei, si intrucit, potrivit ECLAC si UNICEF, aproape 63 % din copiii si
adolescentii din America Latind suferd din cauza siriciei;

G. intrucat disparitdtile in ceea ce priveste nivelul de dezvoltare sunt motivul pentru care comertul dintre
anumite tari UE si America Latind si regiunea Caraibelor (ALC) este asimetric din punctul de vedere al
tipului de bunuri care sunt exportate de fiecare regiune; intrucat schimburile comerciale dintre cele doud
regiuni sunt foarte concentrate si, desi cifra acestora este mai mult decat dubli fatd de 1990, se dezvoltd
intr-un ritm mai lent decit cele dintre cele doud regiuni si alte parti ale lumii;

H. intrucit summitul UE-ALC de la Lima din 2008 a avut drept rezultat definirea principalelor axe ale
parteneriatului strategic biregional, in scopul credrii unei retele de acorduri de asociere intre UE si
diferitele grupuri subregionale de integrare; intrucat summitul UE-ALC de la Madrid din mai 2010
reprezintd un important pas inainte in legdturd cu aceastd abordare si a condus la reluarea tuturor
negocierilor comerciale UE-ALC care fuseserd inghetate in ultimii cétiva ani;
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. intrucit crearea unei retele de acorduri cuprinzitoare deja in vigoare, finalizate sau in curs de negociere
cu diferitele grupuri de tdri din America Latind este menitd sd contribuie la intensificarea cooperarii
dintre cele doud continente, permitdnd totodatd desfisurarea unor procese de integrare regionald cu
diferite grade de integrare;

J.  intrucat PIB-ul pe cap de locuitor in regiune variazd de la 1 211 USD in Haiti sau 2 635 USD in
Nicaragua la 11 225 USD in Brazilia sau aproximativ 15 000 in Argentina, Chile si Mexic;

K. intrucat, in ciuda progresului important in ceea ce priveste gestionarea finantelor de stat, povara
datoriilor, multe fiind mostenite dintr-o perioadd precedentd, reprezintd unul dintre cele mai importante
obstacole in calea investitiilor legate de comert, a dezvoltdrii si a solidititii finantelor publice intr-o serie
de tdri din America Lating;

L. intrucat existd o dorintd generald in America Latind de a spori importanta economicd a regiunii la nivel
mondial §i intrucat America Latind gi-a redus dependenta economicd prin diversificarea activd a
relatiilor sale economice; intrucét, in acest sens, Europa ar trebui si dea dovadd de intelepciune
pentru a-si intdri rolul sdu de partener comercial foarte important §i intrucdt Europa si America
Latind isi mentin in continuare angajamentul de a consolida si mai mult parteneriatul lor strategic,
care are la bazd principiile, valorile si interesele comune ale acestora;

M. intruct noua politicdi comerciald a UE adaptatd la strategia Europa 2020 ar trebui sd {ind seama de
situatia speciald din regiunea latino-american3;

N. intrucat exportul de produse inteligente si de inaltd calitate promovat in strategia Europa 2020 necesitd
clienti solvabili; intrucat, in interesul ambelor parti, acordurile dintre America Latind si UE trebuie si
continue si aducd beneficii tangibile societdtilor lor respective;

O. intrucat in 2004 negocierile in vederea credrii unei zone de liber schimb cu 750 de milioane de
consumatori s-au blocat ca urmare a unei dispute referitoare in principal la accesul exportatorilor
din zona Mercosur la pietele agricole europene,

1. subliniazd cd Tratatul de la Lisabona defineste politica comerciald a UE ca parte integrantd si relevantd
a actiunii externe globale a UE si cd politica externd poate juca un rol decisiv §i pozitiv in crearea bogdtiei si
in imbundtatirea relatiilor economice si politice dintre popoare si tiri, asigurand pacea §i concentrandu-se pe
dezvoltare, pe obiectivele de mediu si sociale si cd aceste politici trebuie sd se completeze reciproc pentru a
indeplini obiectivele stabilite in Tratatul privind Uniunea Europeand; considerd cd politica comerciald
contemporand a UE poate juca un rol important in realizarea Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului
ale ONU si in indeplinirea angajamentelor internationale privind drepturile omului, siguranta alimentara si
sustenabilitatea ecologicd;

2. salutd faptul cd relatiile comerciale cu partenerii din America Latind au devenit o prioritate pentru
Uniunea Europeand;

3. subliniazd cd politica comerciald este un instrument important pentru realizarea obiectivului unui
parteneriat strategic biregional intre Uniunea Europeand §i America Latind; sprijind, in acest sens, crearea
unei zone euro-latino-americane de parteneriat interregional pe baza unui model de regionalism compatibil
cu OMG;

4. constatd cd obiectivul unei integrdri mai puternice a sferelor economice europeand si latino-americand
este acela de a crea o situatie reciproc avantajoasd; subliniazd cd relatiile comerciale mai intense §i mai
echitabile ar trebui sd creeze locuri de muncd mai multe si mai bune in ambele regiuni si trebuie s sprijine
obiectivul privind realizarea unor economii mai ecologice si mai eficiente la nivelul resurselor; observa, cu
toate acestea, cd intensificarea comertului nu ar trebui sd ducd la despaduriri si la mai multe emisii de gaze
cu efect de serd;

5. solicitd Comisiei sd sprijine in mod activ dezvoltarea unor sisteme de comert echitabil si comercia-
lizarea de resurse gestionate in mod durabil;
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6. salutd faptul cd Declaratia de la Madrid recunoaste in mod explicit principiul dreptului suveran al
statelor de a gestiona si de a reglementa propriile resurse naturale, subliniind totodatd ci ar trebui acordatd o
atentie corespunzdtoare criteriilor de sustenabilitate;

7.  insistd asupra faptului cd toate tarile au dreptul de a stabili mecanismele necesare pentru a-si proteja
siguranta alimentard §i pentru a asigura supravietuirea si dezvoltarea producitorilor alimentari mici si
mijlocii;

8.  considerd cd, pentru a profita intr-o mai mare mdsurd de pe urma relatiilor comerciale si pentru a
distribui in mod corespunzitor populatiilor lor beneficiile realizate din activititile comerciale, guvernele din
ambele regiuni ar trebui sd mobilizeze beneficiile in cauzd pentru a imbunititi protectia sociald i sd sprijine
politica comerciald prin adoptarea unor reforme interne si structurale corespunzitoare, in special in
sectoarele social si fiscal, promovind totodatd responsabilitatea reformelor comerciale si lirgind si
consolidind in continuare capacitatea institutionald in domeniul comertului;

9.  subliniazd necesitatea de a promova punerea in aplicare de politici complementare, specifice fiecdrei
tdri, pentru a spori oportunititile de schimburi comerciale intre partile interesate in conformitate cu
obiectivele de dezvoltare specifice; considerd cid este extrem de important de a mobiliza ajutorul pentru
comert si de a valorifica intensificarea comertul in vederea promovirii dezvoltarii;

10.  salutd evolutiile pozitive din acele tdri ale Americii Latine unde noile politici privind comertul si
resursele, impreund cu reformele interne, au contribuit la reducerea sdriciei i a inegalitdtilor, fapt atestat de
imbunitdtirea coeficientului Gini in aceste tdri, si considerd cd aceste evolutii ilustreazd conditiile in care
politica comerciald poate avea efecte pozitive asupra distribuirii beneficiilor;

11.  salutd faptul cd in America Latind sunt explorate metode noi si ambitioase de cooperare economici,
care sunt legate de politicile socio-economice; invitd Comisia si sprijine astfel de abordari aplicate integrarii
sud-sud si sd evite in acordurile comerciale ale UE clauzele care ar prejudicia efectele pozitive ale abordarilor
respective In ceea ce priveste integrarea;

12, subliniazd ci trebuie mobilizate resurse si asistentd tehnicd pentru identificarea si finantarea de
programe care sd creeze oportunititi de productie la nivel local si regional pentru a garanta siguranta
alimentard si accesul durabil la piete pentru comunitdtile izolate de la baza piramidei socio-economice,
precum si pentru intreprinderile mici si mijlocii;

13.  considerd cd asistenta comerciald ar trebui sd permitd producitorilor si-si reducd costurile de tran-
zactionare ocazionate de obligativitatea respectirii reglementirilor si a standardelor de calitate si cd ar trebui
elaborate programe care sd sprijine firmele in procesele de examinare, testare si certificare oficiald;

14.  subliniazd importanta aplicirii standardelor in materie de mediu, trasabilitate i sigurantd alimentard
in cazul produselor agricole importate in contextul acordurilor de cooperare dintre UE si tdrile din America
Lating;

15.  considerd cd este esential pentru America Latind s isi diversifice intr-o mai mare masurd comertul,
care se bazeazd in principal pe materii prime, si sd continue sd avanseze in directia comertului sustenabil cu
produse si servicii cu o valoare addugatd sporitd, pentru a putea concura la nivel mondial; considerd cd
transportul global legat de lanturile de aprovizionare si diviziunea muncii la nivel international din prezent
ar trebui sd tind seama de preocupdrile in materie de mediu;

16.  solicitd o cooperare mai stransd intre UE si tarile din America Latind, cu scopul de a insista in comun
asupra incheierii cit mai rapide a unui acord OMC echitabil, ambitios si cuprinzitor in cadrul Rundei de la
Doha, in conformitate cu angajamentele luate in cadrul Declaratiei de la Madrid; subliniazd ci un sistem
comercial multilateral deschis, echitabil i reglementat va contribui la redresarea economiei mondiale dupd
criza economicd si la promovarea cresterii economice si a dezvoltarii prin reducerea progresiva si echilibratd
a barierelor tarifare si netarifare, acolo unde este cazul si in conformitate cu principiul tratamentului special
si diferentiat al tarilor in curs de dezvoltare, aducand totodatd o contributie considerabile la reducerea
sariciei;
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17.  regretd luarea de citre unele tdri din America Latind, in special de citre Argentina, a unor masuri
protectioniste in perioada crizei financiare; indeamnd Comisia si abordeze cu regularitate aspectele legate de
accesul la piatd cu tdrile din America Lating;

18.  subliniazd cd indeplinirea tuturor celor opt ODM ale ONU ar trebui consideratd drept o sarcina de
importantd cruciald in cadrul actualelor negocieri comerciale multilaterale si bilaterale; subliniazd ci pentru
indeplinirea angajamentelor incluse in Declaratia de la Madrid in ceea ce priveste realizarea ODM si
eradicarea sdrdciei la nivel mondial este necesar un mediu comercial in care tdrile in curs de dezvoltare
din America Latind s aibd acces real la pietele tdrilor dezvoltate si si poatd mentine §i dezvolta propriile
industrii prelucratoare si alimentare, acest mediu necesitand aplicarea unor practici comerciale mai echitabile
si a unor norme stricte si respectate de protectie a mediului §i a drepturilor sociale;

19.  considerd cd Uniunea Europeand ar trebui sd incerce sd propund o ofertd mai interesantd care si
sprijine interesele de dezvoltare economicd ale partenerilor sii, pentru a-si asigura prezenta in regiune,
aldturi de SUA si China; considerd cd aceasta ar trebui sd includd oferte complementare, de exemplu in
ceea ce priveste intdrirea capacitatilor si transferul de tehnologii; subliniaza, de asemenea, necesitatea unui
tratament respectuos fatd de partenerii sdi si recunoasterea necesitdtilor asimetrice;

20.  reitereazd importanta includerii unor clauze privind drepturile omului si a unor standarde de mediu
si sociale in toate acordurile comerciale incheiate intre UE si tdrile terte, inclusiv tirile din America Lating,
pentru ca actiunea externd sd fie coerentd, protejand interesele economice ale UE si promovénd valorile sale
fundamentale;

21.  subliniazd cd evolutiile pozitive ale pietei, precum si ale intregului lant valoric, trebuie si genereze
niveluri corespunzitoare ale veniturilor si cd marjele de profit ar trebui si fie in beneficiul tuturor actorilor
implicati de-a lungul intregului lant valoric;

22.  considerd ci este necesar ca parteneriatul comercial al UE s aibd o dimensiune cu adevdrat euro-
peand, sporind schimburile dintre tdrile din America Latind cu toate tdrile, inclusiv cu tirile din Europa
Centrald si de Est; considerd necesard integrarea unei game mai largi de activitdti economice in schimburile
comerciale;

23.  subliniazd rolul constructiv pe care ar trebui sd il joace intreprinderile cu sediul in UE care isi
desfdsoard activitatea in America Latind, prin aplicarea unor standarde inalte de mediu, de protectie
sociald si de management al calititii, precum si prin oferireca de salarii decente §i a unei sigurante a
locului de muncs;

24.  este constient de faptul c, in trecut, s-au produs citeva cazuri de administrare necorespunzitoare in
cadrul intreprinderilor care opereazd in America Latind, implicAnd degradare ecologicd, cazuri de exploatare
a fortei de muncd, precum si incilciri grave ale drepturilor omului; subliniazd ¢i UE in ansamblu si
intreprinderile cu sediul in UE care opereazd in America Latind ar trebui sd dea dovadd de un comportament
exemplar in ceea ce priveste aspectele de mediu, sociale si legate de ocuparea fortei de munca intr-un cadru
mai larg de transparentd si respectare a drepturilor omului care sd asigure protectia tuturor celor implicati;
subliniazd cd intreprinderile multinationale europene sunt responsabile intr-o mare masurd pentru imaginea
UE in regiune si trebuie sd promoveze valorile acesteia, respectind, in acelasi timp, principiile responsabi-
litdtii sociale a intreprinderilor;

25.  recunoaste faptul ci incheierea acordurilor OMC privind comertul cu banane a pus capat unei dispute
de duratd cu furnizorii de banane din tarile-partenere din America Latind si ACP, ar putea favoriza progresul
negocierilor in cadrul Rundei de la Doha si a contribuit la incheierea negocierilor privind diferitele acorduri
cu America Centrald si cu Peru si Columbia; solicitd, cu toate acestea, si se tind seama de angajamentele
luate in fata partenerilor ACP si de interesele producitorilor din UE; solicitd, in vederea evitdrii altor dispute,
sd le fie garantat un tratament echitabil tuturor partenerilor comerciali din America Latind, inclusiv celor
care nu au incheiat acorduri comerciale cu UE;

26.  subliniazd cd acordurile adoptate in cadrul OMC si acordurile bilaterale in curs de negociere cu
anumite tari din America Latind au consecinte asupra economiilor vulnerabile ale regiunilor ultraperiferice
din cauza similaritdtii dintre sectoarele agricole ale acestora si cele de pe continentul latino-american;
sprijind, prin urmare, abordarea prin care, in cadrul relatiilor comerciale dintre UE si America Lating,
sectoarele strategice si traditionale ale regiunilor ultraperiferice sunt péstrate si fac obiectul atat al unor
compensatii corespunzitoare, cat si al unei atentii deosebite pentru a nu submina obligatiile asumate de UE
in fata acestor regiuni in cadrul strategiei europene din 2009 privind regiunile ultraperiferice;
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27.  subliniazd cd punerea in aplicare a tuturor acordului de asociere trebuie s {ind seama de interesele
persoanelor vizate si trebuie sd fie ratificate de parlamente in ceea ce priveste toti pilonii din cuprinsul lor,
mai exact dialogul politic, cooperarea si comertul;

28.  ia act de incheierea cu succes a negocierilor privind Acordul de asociere UE-America Centrald care,
ca prim exemplu de acord biregional, ar trebui sd contribuie, prin intermediul unor politici de insotire
corespunzitoare, nu numai la sporirea bogitiei, ci si la integrarea mai profundd a tdrilor din America
Centrald; ia act de decizia Republicii Panama de a demara procesul de aderare la Subsistemul de
integrare economicd a Americii Centrale;

29.  subliniazd cd negocierile privind un acord comercial multilateral dintre UE §i Columbia si Peru s-au
incheiat cu succes; ia act de faptul cd Bolivia si-a retras sesizarea in fata Curtii de Justitie a Comunitatii
Andine cu privire la acordul comercial multilateral; prin urmare, solicitd partilor implicate sd facd progrese
in directia unui viitor acord de asociere negociat cu toate tarile din cadrul Comunititii Andine;

30.  sustine reluarea negocierilor privind acordul de asociere UE-Mercosur - dat fiind cd un acord de
asociere de acest fel, care este de maximd importantd si afecteazd 700 de milioane de persoane, ar constitui,
daci este incheiat rapid, cel mai ambitios acord biregional din lume - si subliniazd, prin urmare, faptul ci
Parlamentul European ar trebui sd se fie implicat indeaproape in toate etapele negocierilor; este constient de
faptul cd aspectele agricole se vor numdra, probabil, printre subiectele cele mai sensibile din cadrul nego-
cierilor; solicitd ca importurile de produse agricole sd fie permise in UE numai cu respectarea deplind a
standardelor europene de protectic a consumatorilor, a animalelor, a mediului §i a standardelor sociale
minime; subliniazd 3, in final, trebuie obtinute rezultate echilibrate pentru toate partile prin luarea in
considerare pe deplin a evolutiilor recente la nivelul economiei mondiale, a provocirilor de mediu la
nivel mondial, cum ar fi schimbdrile climatice, §i a solicitdrilor si preocupirilor exprimate de Parlament;

31.  solicitd Comisiei sd implice Parlamentul indeaproape in negocierile legate de actualizarea necesard a
acordurilor cu Chile si Mexic;

32, sprijind cu fermitate aprobarea Planului executiv comun pentru parteneriatul strategic UE-Mexic si
negocierile in vederea modernizdrii fundamentale a relatiilor comerciale cu scopul de a valorifica in
intregime potentialul acordului de asociere UE-Mexic, care, de la intrarea in vigoare, a dus la o crestere
cu 122 % a fluxurilor comerciale;

33.  sprijind cu fermitate foaia de parcurs si programul de lucru al Asociatiei pentru dezvoltare §i inovare
UE-Chile (ADI) si intensificarea comertului cu bunuri si servicii in beneficiul ambelor parti, care este posibil
datoritd Acordului de asociere, astfel cum reiese din faptul cd volumul comertului dintre Chile si UE a
crescut de peste doud ori din 2003;

34.  subliniazd necesitatea unei evaludri de impact premergitoare acordului cu Mercosur, avind in vedere
cresterea asteptatd a volumului de carne exportatd citre Europa - cu 70 % in cazul cdrnii de vacd si cu 25 %
in cazul cdrnii de pasdre - care este mai ieftind ca urmare a standardelor sanitare, de mediu si sociale mai
putin stricte aplicate in procesul de productie a acesteia;

35.  invitd Comisia si partenerii sdi din America Latind sd implice societatea civild in evaluarea confor-
mitdtii cu standardele privind munca, drepturile omului §i mediul incluse in acordurile comerciale si sd
promoveze dialogul regulat cu societatea civild previzut in acordurile de asociere;

36. 1isi exprimd preocuparea profundid cu privire la masurile restrictive adoptate recent de autoritatile
argentiniene in materie de produse alimentare importate din tdri terte, inclusiv din Uniunea Europeand;
considerd cd aceste masuri reprezintd reale bariere comerciale netarifare incompatibile cu obligatiile OMC;
solicitd, prin urmare, autorititilor argentiniene si elimine aceastd povari ilegald impusd produselor
alimentare si care ar putea reprezenta un semnal negativ si un obstacol important in calea negocierilor
aflate in curs UE-MERCOSUR;
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37.  invitd Comisia sd sporeascd transparenta negocierilor comerciale, acordand acces din timp la docu-
mentele-cheie si proiectele de acorduri tuturor partenerilor sociali din sectoarele care ar putea fi afectate de
rezultatele acordurilor comerciale, aplicdind totodatd documentelor care fac obiectul cerintelor de
confidentialitate procedurile standard corespunzitoare, si sd instituie un proces formal de consultare
continud cu acestia;

38.  atrage atentia asupra rolului important pe care il joacd Uniunea Natiunilor Sud-Americane
(UNASURY);

39.  invitd Comisia si ia in considerare posibilitatea de a stabili o cooperare strinsd intre cele doud
continente pentru a dezvolta o noud retea de cdi ferate in America Lating;

40. ia act de decizia privind infiintarea Comunititii statelor din America Latini si Caraibe (CELAC);
subliniazd cd integrarea regionald este un proces esential care va ajuta America Latind si se adapteze la
noile provocdri la nivel mondial;

41.  considerd cd domeniile comertului, energiei si schimbdrilor climatice ar trebui sd se sustind reciproc;

42.  invitd Comisia sd sprijine partenerii din America Latind in vederea infiintdrii unor intreprinderi de
productie competitive, cu valoare adiugatd; propune infiintarea unor academii de comert la nivel regional
atat in regiunile din America Latind, cat si in statele membre ale UE, care sd aibd ca scop consolidarea
capacitdtilor in randul IMM-urilor prin organizarea unor sesiuni de formare privind conditiile prealabile
necesare pentru comertul cu produse agricole, bunuri si servicii cu regiunile partenere;

43, indeamni tdrile din America Latind si depuni eforturi reale pentru combaterea schimbdrilor climatice
si, in special, pentru stoparea despdduririlor;

44.  incurajeazd acordarea de sprijin de citre UE pentru tirgurile comerciale UE-America Latind, care au
loc in diferite tari din Europa si America Latind si contribuie la stabilirea de contacte si de acorduri de
parteneriat, in special in randul IMM-urilor;

45.  considerd cd urmatoarea reformd a sistemului generalizat de preferinte (SGP) trebuie sd-i confere un
plus de eficientd si stabilitate, garantand faptul ¢ producitorii din America Latind vor beneficia pe deplin de
acest sistem de tratament preferential; considerd cd negocierea acordurilor comerciale cu tdri care beneficiaza
deja de sistemul SGP+ ar trebui sd permitd aplicarea unui nivel al asimetriei care sd tind seama in mare
mdsurd de nivelul preferintelor aplicate in cadrul sistemului SGP+; subliniazd cd toate tdrile au dreptul sd nu
initieze astfel de negocieri si pot, prin urmare, si continue si beneficieze de sistemul SGP+ atat timp cat
indeplinesc conditiile aplicabile;

46. ia act de crearea de citre UE a unui nou instrument pentru investitii in America Latind, al cdrui
obiectiv principal ar trebui si fie acela de a servi drept parghie pentru mobilizarea unor fonduri supli-
mentare pentru diversificarea investitiilor in America Latind, favorizand astfel evolutia in domenii prioritare,
precum transportul public de calitate si sistemele de mobilitate, economiile de energiei, sursele de energie
regenerabile, educatia si cercetarea;

47.  salutd decizia de infiintare a unei fundatii UE-ALC, care va promova comertul si va contribui la
consolidarea parteneriatului biregional, ficAnd cunoscutd existenta sa si realizandu-si pe deplin potentialul;

48.  considerd cd in capitolele privind protectia investitiilor din acordurile comerciale trebuie si se
garanteze siguranta juridicd a investitiilor ficute, fird a afecta reactia guvernelor la cerintele de mediu, de
sandtate si sociale ale populatiilor lor;

49.  recunoaste importanta efectudrii unui audit al datoriei externe a Ecuadorului de citre o comisie
internationald si incurajeazi alte tri sd intreprindd un proces similar; invitd Comisia §i Consiliul si acce-
lereze solutionarea problemei datoriilor externe ale anumitor tari din America Latind si Caraibe, atat la nivel
bilateral, cat si in cadrul institutiilor financiare internationale;
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50.  solicitd Uniunii Europene si sprijine noul concept privind sustinerea protectiei mediului prin
compensarea pierderilor in materie de venituri potentiale din comert si si cofinanteze crearea unui fond
fiduciar Yasuni-ITT, sub auspiciile PNUD, asa cum a propus guvernul ecuadorian, fond care si aibad drept
scop acordarea unei compensatii populatiei din Ecuador pentru a nu extrage petrol in zonele din Parcul
National Yasuni;

51.  reafirmd faptul cd UE ar trebui sd sprijine in mod activ si concret tdrile in curs de dezvoltare care
utilizeazd asa-zisele flexibilitdti inscrise in Acordul TRIPS, in scopul de a putea furniza medicamente la
preturi accesibile in cadrul programelor lor interne de sindtate publica;

52.  invitd Comisia si pund in aplicare recomanddrile acestui raport in noua sa strategie comerciald a UE,
in special in ceea ce priveste viitorul comertului UE-ALG;

53.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

Expulzirile fortate din Zimbabwe
P7_TA(2010)0388

Rezolutia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la evacudrile fortate din
Zimbabwe

(2012/C 70 E[09)

Parlamentul European,

— avand in vedere numeroasele sale rezolutii anterioare privind Zimbabwe, cea mai recentd fiind rezolutia
din 8 iulie 2010 (%),

— avand in vedere articolul 11 din Pactul international cu privire la drepturile economice, sociale si
culturale, articolul 17 din Pactul international privind drepturile civile si politice, articolul 27 alineatul
(3) din Conventia cu privire la drepturile copilului, articolul 14 alineatul (2) din Conventia ONU privind
eliminarea tuturor formelor de discriminare fatd de femei si articolul 7 alineatul (1) litera (d) si articolul 7
alineatul (2) litera (d) din Statutul de la Roma al Curtii Penale Internationale,

— avand in vedere Decizia Consiliului 2010/92/PESC (%) din 15 februarie 2010, de prelungire pand la
20 februarie 2011 a mdsurilor restrictive impotriva Zimbabwe, impuse in temeiul pozitiei comune
2004/161/PESC (}), precum si Regulamentul (CE) nr.1226/2008 al Comisiei din 8 decembrie
2008 (*) de modificare a Regulamentului (CE) nr. 314/2004 al Consiliului privind anumite masuri
restrictive impotriva Zimbabwe,

— avand in vedere concluziile Consiliului pentru Afaceri Externe referitoare la Zimbabwe din 22 februarie
2010 si concluziile celui de-al 10-lea Dialog politic ministerial UE - Africa de Sud privind Zimbabwe din
11 mai 2010,

— avand in vedere Carta africand privind drepturile omului si drepturile popoarelor, pe care Zimbabwe a
ratificat-o,

— avand in vedere raportul din iulie 2005 al trimisului special al Secretarului General ONU pe probleme de
agezdri umane, Anna Tibajuka,

— avand in vedere Acordul de partenerial UE - ACP de la Cotonou, semnat la 23 junie 2000,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurs,

(")

() JO L 41, 16.2.2010, p. 6.

() JO L 50, 20.2.2004, p. 66.
( JO L 331, 10.12.2008, p. 11.
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A. intrucat aproximativ 20 000 de persoane care trdiesc intr-o agezare improvizatd, cunoscutd sub numele
de Extinderea Hatcliff, la periferia orasului Harare, au fost amenintati cu evacuarea fortatd pentru ci nu
au reusit sd pldteascd taxele exorbitante de reinnoire a contractelor de inchiriere fixate de autoritdti;

B. intrucat guvernul din Zimbabwe cere taxe de reinnoire a contractelor de inchiriere in valoare de
140 USD, fdrd si se consulte cu rezidentii asupra taxelor sau a procesului de reinnoire, fapt care
impune un interval de timp extrem de scurt in care acestia trebuie si isi reinnoiascd contractul, in
caz contrar urmand a fi evacuati fortat; intrucat criza de locuinte pentru persoanele cu venituri mici a
dus la ridicarea de constructii in spatele altor constructii sau ca extinderi ale acestora, iar acum acestea
incalcd in mod clar normele privind constructiile;

C. intrucat locuitorii din Extinderea Hatcliffe sunt printre cei mai siraci oameni din Zimbabwe, tard in care
venitul pe cap de locuitor e mai mi de 100 USD iar somajul este un fenomen cronic, afectind
aproximativ 90 % din populatie; intrucit aceste evacudri fortate distrug si sectorul angajirilor la
negru din acea zond, lipsind astfel familiile de un venit stabil;

D. intrucdt majorititii rezidentilor li s-a alocat un lot de pdmant dupd ce au fost evacuati fortat de citre
autoritdti in cadrul programului de evacudri forate in masd din 2005, Operatiunea Murambatsvina, in
urma cdreia 700 000 de oameni si-au pierdut casele si mijloacele de trai;

E. intrucat Operatiunea Garikai, care urma si se ocupe de victimele evacudrilor, s-a dovedit a fi total
neadecvatd in furnizarea de reparatii pentru gravele incilciri ale dreptului la o locuintd adecvatd, comise
in cadrul Operatiunii Murambatsvina;

F. intrucdt, la cinci ani de la evacudrile fortate in masd, rezidentii asezdrilor oferite prin Operatiunea
Garikai supraviefuiesc in conditii deplorabile, fard acces la serviciile esentiale de bazi;

G. intrucat problema taxelor de inchiriere exorbitante nu existd numai in cazul Hatcliff si intrucit rezi-
dentii altor aseziri improvizate din tard sunt, de asemenea, amenintati de stat cu evacuarea fortat;

H. intruct situatia ingrozitoare umanitard, politicd si economicd din Zimbabwe continud sd se deterioreze,
milioane de oameni fiind in pericol de a muri de foame si supravietuind din ajutoare de hrand, intr-o
tard situatd pe locul al patrulea in lumea la rata infectdrilor cu HIV, cu crize de combustibil si cu cele
mai mari rate de mortalitate infantild;

1. cere cu insistentd stoparea imediatd a amenintirii de evacuare fortati in masi in Zimbabwe si insistd
asupra acorddrii de acces nerestrictionat agentiilor de ajutorare §i celor umanitare pentru a putea oferi
asistentd celor amenintati, precum si altor persoane dislocate intern;

2. solicitd guvernului din Zimbabwe scdderea imediatd a taxelor de reinnoire a chiriilor impuse arbitrar,
taxe pe care locuitorii nu au niciun fel de mijloace sd le pliteascd, insistd, in acest sens, ca autoritdtile din
Zimbabwe sd inceteze s mai foloseascd in scopuri politice legile teritoriale asociate cu evacudrile fortate,
cum s-a intdmplat in campania din 2005 din timpul Operatiunii Murambatsvina; invitd, asadar, guvernul din
Zimbabwe si elaboreze o politicd privind locuintele care s corespunda nevoilor rezidentilor, consultdndu-se
cu toate victimele expulzdrilor fortate;

3. reaminteste guvernului din Zimbabwe de datoria sa, in temeiul conventiilor internationale, de a oferi
locuinte adecvate tuturor persoanelor cu venituri mici, evacuate fortat din casele lor si de a le garanta
dreptul la viatd, sigurantd si hrand, precum si de a oferi cetdtenilor sii protectie in fata insecuritdtii ciclice si
fatd de alte incdlcdri, oferindu-le siguranta contractului de chirie si planuri de platd a chiriei accesibile,
folosind printre altele, veniturile din sectorul minier pentru a satisface nevoile poporului siu;

4. propune guvernului din Zimbabwe sd faci o evaluare a pierderilor materiale si sociale provocate de
Operatiunea Murambatsvina si de alte evacudri fortate, pentru a oferi compensatii tuturor celor care si-au
pierdut casele, mijloacele de trai si retelele sociale, inclusiv celor care trdiesc in zonele cu zdciminte de
diamante sau in vecindtatea acestora, si il invitd sd consulte comunititile locale inainte de a lua orice decizie;
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5. insistd ca guvernul din Zimbabwe sd revizuiascd si si schimbe Operatiunea Garikai, consultandu-se in
mod real cu supravietuitorii, pentru a putea rezolva necesititile in materie de locuinte ale tuturor supra-
vietuitorilor Operatiunii Murambatsvina;

6.  regretd profund cd incercidrile tarii de a indeplini Obiectivele de dezvoltare ale mileniului, care sunt deja
mult rimase in urmd, vor fi si mai mult zdddrnicite de asemenea campanii de evacudri in mas3;

7. reaminteste ci lupta impotriva HIV/SIDA si a mortalitdtii materne este subminatd de practicile abuzive
ale guvernului, de tipul programelor de evacudri, care au perturbat accesul la ingrijirile elementare ale
sdnatatii si la educatia de bazi;

8. solicitd Africii de Sud si Comunititii pentru dezvoltarea Africii australe (CDAA) ca, in interesul
propriu, in interesul Zimbabwe si al regiunii extinse sud-africane, si ia in continuare mdsuri pentru a
incuraja reinstaurarea deplind a democratiei in Zimbabwe si respectarea statului de drept si a drepturilor
omului pentru populatia acestei tdri; recunoaste cd Robert Mugabe si sustindtorii sdi apropiati continud si fie
o piedicd majord in cale procesului de reconstructie si reconciliere politicd si economicd din Zimbabwe,
practicand jefuirea resurselor economice ale tdrii pentru propriul castig;

9.  subliniazd importanta dialogului dintre Uniunea Europeand si Zimbabwe si salutd progresele inre-
gistrate in acest sens;

10.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
statelor membre si tirilor candidate, Vicepresedintei Comisiei/inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor din Zimbabwe si Africa de Sud, copresedintilor
Adundrii parlamentare comune UE-ACP, institutiilor Uniunii Africane, inclusiv Parlamentului pan-african,
Secretarului General al ONU, Secretarului General al CDAA si Secretarului General al Commonwealth.

Cambodgia, in special cazul lui Sam Rainsy
P7_TA(2010)0389

Rezolutia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la Cambodgia, in special la
cazul lui Sam Rainsy

(2012/C 70 E/10)
Parlamentul European,

— avand in vedere Rezolutia sa din 13 ianuarie 2005 privind traficul de femei si copii in Cambodgia ('),
Rezolutia din 10 martie 2005 privind Cambodgia (?), Rezolutia din 1 decembrie 2005 privind situatia
drepturilor omului in Cambodgia, Laos si Vietnam (3), Rezolutia din 19 ianuarie 2006 privind repre-
siunea politicd din Cambodgia (%) si Rezolutia sa din 15 martie 2007 privind Cambogdia (°),

— avand in vedere Acordul de cooperare incheiat in 1997 intre Comunitatea Europeand si Regatul
Cambodgia (°), in special articolul 1 (respectarea drepturilor omului) si articolul 19 (incetarea
acordului in cazul in care una dintre parti incalcd articolul 1) si anexa I (referitoare la articolul 19),

— avand in vedere Declaratia ONU privind apdritorii drepturilor omului din 1998,

1) Texte adoptate, P6_TA(2005)0012.

() T (2005)
(%) Texte adoptate, P6_TA(2005)0081.
(%) Texte adoptate, P6_TA(2005)0462.
() Texte adoptate, P6_TA(2006)0032.
(°) Texte adoptate, P6_TA(2007)0085.
(¥ JO L 269, 19.10.1999, p. 18.
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— avand in vedere orientdrile UE privind apdrdtorii drepturilor omului, aprobate de Consiliu la 14 iunie
2004 si actualizate in 2008,

— avand in vedere Pactul international privind drepturile economice, sociale si culturale si Pactul inter-
national privind drepturile civile i politice,

— avand in vedere raportul din 17 iunie 2010 al Raportorului special al Organizatiei Natiunilor Unite
pentru situatia drepturilor omului din Cambodgia, care regretd interventiile exterioare in activitatea
sistemului judiciar (1),

— avand in vedere decizia Comisiei pentru drepturile parlamentarilor din cadrul Uniunii Interparlamentare,
adoptatd in cursul reuniunii din 12-15 iulie 2010,

— avand in vedere Rezolutia din 6 octombrie 2010 a Consiliului Guvernatorilor Uniunii Interparlamentare,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucit, in ultimii cativa ani, s-a observat un curent autoritar ingrijordtor in Cambodgia; intrucat acesta
are ca efect deteriorarea situatiei drepturilor omului, indbusirea drepturilor fundamentale, o politicd
brutald de confiscare a terenurilor, care ii afecteazd in special pe cei siraci, eliminarea oricirei forme de
critici sau protest, persecutarea opozitiei parlamentare si a activistilor din randul societdtii civile,
utilizarea tribunalelor in scopuri politice si devierea citre un sistem guvernat de un singur partid politic;

B. intrucat Sam Rainsy, membru al parlamentului cambodgian si sef al celui de-al doilea partid politic ca
mdrime din tara sa, a fost persecutat de partidul autoritar aflat la guvernare si de guvernul din
Cambodgia;

C. intrucat, la 23 septembrie 2010, Sam Rainsy, liderul opozitiei, a fost condamnat in absentia la 10 ani de
inchisoare de citre Tribunalul municipal din Phnom Penh, fiind acuzat de dezinformare si de falsificare
a documentelor publice; intrucdt condamnarea sa s-a bazat pe un act de nesupunere civild care a
constat in smulgerea a sase puncte temporare de frontierd din lemn, situate la granita dintre
Vietnam si Cambodgia, graniti care face in continuare obiectul disputei dintre cele doud tdri;
intrucat actiunea a avut loc in sprijinul satelor care au sustinut cd sunt victimele confiscdrilor de
teren, afirmind cd vietnamezii au deplasat in mod ilegal punctele de frontierd pe teritoriul Cambodgiet,
in lanurile lor de orez, si cd plangerile adresate de acestia autoritatilor locale nu au fost solutionate;

D. intrucdt, la 13 octombrie 2010, Curtea de Apel din Phnom Penh a decis sd mentind sentinta de 2 ani
de inchisoare pronuntatd la 27 ianuarie 2010 de Tribunalul provincial din Svay Rieng, in absentia,
impotriva lui Sam Rainsy in legdturd cu un protest impotriva presupusei uzurpari de cdtre vietnamezi a
teritoriului cambodgian, insd a decis eliberarea a doi sdteni condamnati impreund cu Sam Rainsy, dupa
noud luni si 20 de zile de detentie;

E. intrucit strategia partidului aflat la guvernare in Cambodgia constd in utilizarea unui sistem judiciar
subordonat statului pentru a reprima toate criticile impotriva guvernului;

F. intrucdt un numdr alarmant de mare de persoane se afld in detentie in Cambodgia din cauza unor
disfunctionalititi ale sistemului de justitie penald si intrucat, in continuare, nu existd nicio garantie
privind independenta si impartialitatea acestuia;

G. intrucat potrivit ONG-urile din domeniul drepturilor omului, guvernul a utilizat tribunalele pentru a
indbusi criticile cu privire la modul in care acesta a reactionat la confiscirile de terenuri, la cazurile de
coruptie si la conflictele frontaliere;

(") http:/[www.un.org.kh/index.php?option=com_content&view=article&id=330:united-nations-special-rapporteur-on-the-
situation-of-human-rights-in-cambodia-statement&catid=44:un-speeches-and-statements&ltemid=77
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H. intrucit, la 30 august 2010, Leang Sokchoeun, un membru al ONG-ului Licadho, a fost condamnat de
Tribunalul provincial din Takeo la 2 ani de inchisoare pentru presupusa distribuire de manifeste
antiguvernamentale in ianuarie 2010; intrucat procesul a fost totusi marcat de grave nereguli proce-
durale;

. intrucdt Mu Sochua, membri a opozitiei din parlament, a fost condamnatd pentru calomnie la adresa
primului ministru;

J.  intrucat jurnalistul Hang Chakra a fost inchis timp de noud luni dupd ce a denuntat coruptia din
anturajul vicepresedintelui Sok An;

K. intrucdt Sam Rainsy a fost exclus in 1995 in mod neconstitutional din Adunarea Nationald, insd a
reusit sd isi recupereze functia parlamentard in alegerile ulterioare; intrucat acesta a scdpat nevitimat
din mai multe tentative de asasinat, inclusiv dintr-un atac mortal cu grenadd, in 1997, insd aproximativ
80 dintre sustindtorii sdi au fost ucisi;

L. intrucat partidul aflat la guvernare i-a retras imunitatea parlamentard in trei randuri din motive indo-
ielnice, pentru a-l condamna la inchisoare;

M. intrucat UE este cel mai mare donator pentru Cambodgia,

1. condamni toate sentintele din motive politice impotriva reprezentantilor opozitiei si ai ONG-urilor, in
special sentintele din 23 septembrie 2010, 13 octombrie 2010 si 27 ianuarie 2010 impotriva lui Sam
Rainsy, precum si cea din 30 august 2010 impotriva lui Leang Sokchoeun si cele impotriva lui Mu Sochua
si a jurnalistului Hang Chakra;

2. reaminteste guvernului cambodgian ¢ trebuie sd-si indeplineascd obligatiile si si-si respecte angaja-
mentele cu privire la principiile democratice si drepturile fundamentale ale omului, care constituie un
element esential al Acordului de cooperare mentionat mai sus, astfel cum este mentionat la articolul 1
din respectivul acord;

3. invitd autoritdtile din Cambodgia sd garanteze i legislatia privind ONG-urile, in curs de elaborare, nu
va restrictiona activitdtile organizatiilor societdtii civile din Cambodgia din motive de interpretare
discretionard si cd aceasta nu va fi aplicatd astfel incit si dezavantajeze societatea civild si opozitia;

4. invitd toti actorii politici sd favorizeze politicile de bund vecindtate in regiune si o politicd de recon-
ciliere intre grupurile culturale si etnice din Cambodgia;

5. ia act de faptul cd Raportorul special al ONU a atras atentia asupra progreselor ficute de guvernul
cambodgian si a eforturilor depuse de acesta si solicitd luarea unor mdsuri concrete pentru a imbundtiti in
mod vizibil si durabil situatia drepturilor omului i independenta tribunalelor;

6.  invitd autoritdtile din Cambodgia si ia urmaitoarele masuri:

— sd se implice in elaborarea de reforme politice si institutionale pentru a construi un stat democratic,
guvernat de principiile statului de drept si fondat pe respectarea libertitilor fundamentale;

— si facd dovada vointei de a combate in mod eficient calamititile endemice pe care le reprezintd coruptia,
despadurirea masiva care determind strimutarea populatiei, precum si industria turismului sexual, de a
respinge actuala culturd a impunitdtii si de a-i aduce in fata justitiei pe toti cei implicati in astfel de
activitati;

— sd garanteze exprimarea politicd liberd si echitabild, fird a recurge la intimidare sau hdrtuire;
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— s stabileascd un program de actiune si un calendar pentru a pune in aplicare recomandarile din raportul
Raportorului special;

7. este alarmat de urmdrirea in justitie si condamnarea la 12 ani de inchisoare a lui Sam Rainsy, liderul
opozitiei, din cauza unui gest pe care il considerd simbolic si, in mod clar, de naturd politicg;

8.  este ingrijorat in special de faptul cd acest verdict, in cazul in care este mentinut, il va impiedica pe
Sam Rainsy sd candideze la alegerile parlamentare din 2013 si va avea consecinge care vor depisi cazul lui
Sam Rainsy, afectand opozitia in intregul siu, cu atit mai mult cu cat persecutiile recente ale unui numdr de
reprezentanti ai opozitiei care au dorit si se exprime au restrins deja spectrul politic, si va afecta, prin
urmare, procesul democratic din Cambodgia;

9.  invitd, prin urmare, autorititile sd identifice cdi si mijloace de solutionare a acestor probleme prin
dialog politic §i si permitd lui Sam Rainsy si isi reia activitdtile parlamentare cat mai curdnd posibil;

10.  invitd autoritdtile din Cambodgia sd ia in considerare recomandarile Raportorului special al Organi-
zatiei Natiunilor Unite pentru situatia drepturilor omului in Cambodgia; invitd parlamentul cambodgian si
dezbatd raportul siu si sd ia misurile necesare pentru a garanta punerea in aplicare a recomanddrilor ficute
de acesta;

11.  invitd Uniunea Europeand sd ia mdsuri pentru a garanta ci libertdtile fundamentale, astfel cum sunt
acestea consacrate la articolul 1 din Acordul de cooperare mentionat mai sus, sunt respectate si cd atacurile
la adresa libertitilor civile sunt sanctionate; inviti, de asemenea, Uniunea Europeand, si conditioneze
acordarea in continuare a ajutorului financiar de imbundtitirea situatiei drepturilor omului in Cambodgia;

12, solicitd punerea in aplicare a unui plan umanitar de urgentd, la care s participe UE si care sd fie
coordonat de ONU, pentru a veni in ajutorul cambodgienilor celor mai afectati de crizd, in special a celor
care lucreazd in sectorul textil si in constrictii, care si-au pierdut locurile de muncg;

13.  incredinteazd Delegatiei sale pentru relatiile cu tdrile din Asia de Sud-Est si Asociatiei Natiunilor din
Asia de Sud-Est (ASEAN), precum si Comisiei sale pentru afaceri externe sarcina de a urmdri evolutiile in
acest domeniu;

14.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Vicepresedintelui Comisiei/
Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor
statelor membre, guvernelor statelor ASEAN si ASEM, Secretariatului ASEM, Secretarului General al ONU si
Tnaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului, precum si Guvernului si Adunirii Nationale ale
Regatului Cambodgia.

Caucazul de Nord, in special cazul lui Oleg Orlov
P7_TA(2010)0390

Rezolutia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la situatia drepturilor omului
in Caucazul de Nord (Federatia Rusd) si urmdrirea penali impotriva lui Oleg Orlov

(2012/C 70 E/11)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutia sa din 17 septembrie 2009 privind asasinarea unor activisti pentru drepturile
omului din Rusia (1),

(") Texte adoptate, P7_TA(2009)0022.
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— avand in vedere acordarea, la 16 decembrie 2009, a Premiului Saharov lui Oleg Orlov, Serghei Kovalev
si Ludmila Alexeyeva, in numele Centrului pentru Drepturile Omului ,Memorial” si al tuturor apiri-
torilor drepturilor omului din Rusia,

— avand in vedere Acordul de parteneriat §i cooperare dintre Uniunea Europeand si Federatia Rusd, care a
intrat in vigoare in 1997 si a fost prelungit pand cand va fi inlocuit de un nou acord,

— avand in vedere negocierile in curs pentru un acord care si instituie un nou cadru global al relatiilor UE-
Rusia,

— avand in vedere Conventia pentru apirarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale, Declaratia
Organizatiei Natiunilor Unite privind apardtorii drepturilor omului si Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite privind dreptul si responsabilitatea persoanelor, a grupurilor si a organelor societitii de a promova
si a proteja drepturile omului si libertitile fundamentale universal recunoscute,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat, in calitatea sa de stat membru al Consiliului Europei si al Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa (OSCE), si semnatard a declaratiilor ONU, Rusia s-a angajat sd apere si sd
promoveze drepturile omului, libertitile fundamentale si statul de drept;

B. intrucit existd peste 20 000 de cauze pendinte la Curtea Europeand a Drepturilor Omului intentate din
Federatia Rusd, si in special din regiunea Caucazului de Nord; intrucdt Curtea Europeand a Drepturilor
Omului a condamnat deja Federatia Rusd, in peste 150 de cauze, pentru incilciri grave ale drepturilor
omului in aceastd regiune, subliniind importanta executdrii prompte si complete a acestor hotdrari;

Situatia drepturilor omului in Caucazul de Nord

C. intrucét situatia apdrdtorilor drepturilor omului din regiunea caucazului de Nord, si in special din
Republica Cecend, Ingusetia si Dagestan, este alarmantd; intrucat asupra jurnalistilor independenti,
activigtilor societdtii civile, avocatilor §i apdritorilor drepturilor omului din regiune s-au proferat
adesea amenintdri si s-au comis acte de violentd, hdrtuire si intimidare, iar activititile lor au fost
restrictionate de citre membri ai organismelor de aplicare a legii; intrucat autorii incdlcarilor drepturilor
omului continud sd se bucure de impunitate, iar statul de drept continud si fie tratat in derddere; intrucat
populatia civild este in continuare obiectul violentelor atdt din partea grupurilor armate de opozitie, cat
si din partea organismelor de aplicare a legii; intrucat tortura, maltratarea si detentia arbitrard au devenit
obisnuite; intrucat ONG-urile independente de guvernele nationale au un rol important in dezvoltarea
societdtii civile;

D. intrucit frica este o stare generald in Cecenia, in pofida faptului cd s-au realizat progrese certe in privinta
reconstructiei si s-au inregistrat imbundtitiri clare in infrastructura regiunii; intrucat situatia drepturilor
omului si functionarea sistemului judiciar si a institutiilor democratice continud s facd obiectul unei
profunde ingrijorari;

E. intrucat disparitiile succesive ale oponentilor guvernului si ale apardtorilor drepturilor omului au rdmas
nepedepsite si nu fac obiectul unor anchete corespunzitoare;

F. intrucat, desi in Ingusetia s-a stabilit un dialog constructiv intre autoritdti si societatea civild de la
alegerea noului presedinte, din 2009 s-a inregistrat o ingrijoritoare reaparitie a violentelor, manifestate
in unele cazuri in asasinarea si disparitia unor oponenti ai guvernului sau jurnalisti, fird a se fi inceput
vreo urmdrire penald;
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G. intrucit se pare ¢ un numdr din ce in ce mai mare de persoane disparute din republicile din Caucazul
de Nord au fost duse in regiunile ruse; intrucat Ali Dzhaniev, Yusup Dobriev, Yunus Dobriev si
Magomed Adzhiev au fost ultima oard localizati in St. Petersburg pe 28 decembrie 2009, aproximativ
la miezul nopti, iar de atunci nu se mai stie nimic despre ei, iar Zelimkhan Akhmetovich Chibiev,
Magomed Khaybulaevich Israpilov, Dzhamal Ziyanidovich Magomedov, Akil Dzhavatkhanovich
Abdullaev i Dovar Nazimovich Asadov, trei dintre acestia locuind in Caucazul de Nord, au fost
vizuti ultima oari la moscheea istorici din Moscova, pe 24-25 septembrie 2010, dupd care nu a
mai existat nici o indicatie cu privire la locul unde se afl3;

H. intrucit existd incd aproximativ 80 000 de persoane strimutate intern in Caucazul de Nord, la peste 18
ani de la momentul in care au fost siliti si-si pardseascd domiciliul in urma unei serii de rdzboaie
izbucnite intre Igusetia si Osetia de Nord in 1992, si in Cecenia in 1994 si 1999; intruct aceste
persoane intdmpind dificultdti in a-si gdsi o locuintd, in a-si extinde permisele de sedere, ceea ce le
limiteazd accesul la serviciile sociale, in a-si reinnoi pasapoartele interne si in a obtine statutul de
,migrant fortat”, de care ar avea nevoie pentru a-si putea gdsi un loc de muncd si pentru a avea
acces la serviciile si prestatiile sociale;

. intrucit, la 3 septembrie 2010, Presedintele Buzek si-a exprimat solidaritatea profundid cu familiile
victimelor din tragedia de la Beslan si a solicitat insistent Presedintelui Federatiei Ruse si se asigure
cd drepturile acestora sunt respectate deplin si cd se va stabili pand la urmd adevirul cu privire la
evenimentele din septembrie 2004;

J. intrucat nu existd nici un fel de justificare pentru actele de violentd generalizatd impotriva populatiei
civile;

K. ludnd act de initiativa reprezentantilor societdtii civile internationale si a celei din Rusia de a crea un
Centru de documentare ,Natalia Estemirova” pentru posibilele crime de razboi si alte incilcdri grave ale
drepturilor omului comise in timpul rizboaielor din Cecenia;

Urmirirea penald impotriva lui Oleg Orlov

L. intruct actiunile organizatiilor pentru drepturile omului, precum organizatia Memorial, sunt esentiale
pentru crearea unei societdti stabile si libere in Rusia si pentru obtinerea unei stabilitati reale si de duratd
in Caucazul de Nord in special; intrucat, prin urmare, guvernul rus si guvernele republicilor din Caucazul
de Nord pot fi mandre de rolul important jucat de aceste organizatii;

M. intrucdt Natalia Estemirova, coordonatoarea activititilor din Cecenia ale organizatiei Memorial, a fost
ripitd la 15 iulie 2009 la Grozni, iar corpul sdu neinsufletit a fost descoperit in statul vecin Ingusetia;
intruct investigatiile cu privire la aceastd crimd nu au avansat deloc si nu au fost descoperiti nici
asasinii, nici autorii morali;

N. intrucdt, la 21 ianuarie 2010, Oleg Orlov si Centrul pentru drepturile omului ,Memorial” au fost
condamnati de citre Tribunalul civil al municipalititii Moscovei si pliteascd daune lui Ramzan
Kadyrov, Presedintele Ceceniei;

O. intrucat, la 9 februarie 2010, Ramzan Kadyrov a anuntat public cd va renunta la urmdrirea penald
impotriva lui Oleg Orlov, presedintele consiliului de administratie al Centrului pentru drepturile omului
,Memorial”, si a Ludmilei Alexeyeva, presedinta Grupului Moscova - Helsinki, pentru calomnie;

P. intrucit, la 6 iulie 2010, Oleg Orlov a fost trimis in judecatd in temeiul articolului 129 din Codul penal
rus si riscd pand la trei ani de detentie dacd este gdsit vinovat;

Q. intrucat Codul de procedurd penald al Federatiei Ruse (in special articolul 72) a fost grav incilcat in
cadrul procedurii penale deschise impotriva lui Oleg Orlov;

R. intrucét sediile citorva principale organizatii pentru apdrarea drepturilor omului, printre care si Memoria,
au fost controlate intre 13 si 16 septembrie 2010, cerdndu-li-se si prezinte, intr-un termen scurt,
numeroase documente referitoare la activitatea lor,
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1. condamni toate actele de terorism si subliniazd cd nu existd nici un fel de justificare pentru actele de
violentd fard discerndimant impotriva populatiei civile; isi exprimd simpatia si solidaritatea pentru prietenii si
familiile tuturor victimelor violentelor, inclusiv cele din atentatul recent cu bomba din metroul din Moscova,
din atacul care a avut loc de curdnd impotriva parlamentului cecen si a nenumdratelor atacuri comise
continuu impotriva populatiile din republicile caucaziene;

2. 1si exprimd profunda ingrijorare cu privire la resurgenta violentei si a actelor teroriste din Caucazul de
Nord; solicitd ca, de o parte, si se pund capit actelor teroriste, iar de cealaltd, autoritdtile ruse si nu mai
intretind climatul de impunitate omniprezentd pentru incdlcdri ale drepturilor omului si absenta statului de
drept din regiune;

3. recunoaste dreptul Rusiei de a combate terorismul real si insurgentele armate din Caucazul de Nord,
dar solicitd insistent autoritdtilor sd o facd respectand dreptul international din domeniul drepturilor omului;
avertizeazd cd abuzurile continue si metodele ilegale de reprimare a insurgentelor vor agrava antagonizarea
populatiei si, in loc sd creeze stabilitate, vor conduce la escaladarea repetatd a violentei in regiune;

4. indeamnd autorittile ruse si facd tot ce le std-n putere pentru a asigura protectia militantilor pentru
apirarea drepturilor omului, astfel cum se prevede in Declaratia ONU privind dreptul si responsabilitatea
persoanelor, a grupurilor §i a organelor societdtii de a promova si a proteja drepturile omului si libertatile
fundamentale universal recunoscute;

5. subliniazd cd impunitatea de duratdi din Cecenia contribuie la destabilizarea intregii regiuni a
Caucazului de Nord;

6. condamnd cu hotdrdre orice formd de pedepsire colectivi a persoanelor suspectate de legituri cu
insurgentii, inclusiv practica incendierii locuintelor familiilor membrilor activi sau presupusi ai opozitiei
armate; solicitd autorititilor sd ia mdasuri concrete pentru a preveni repetarea unor astfel de incilciri si
pentru a pedepsi oficialii rdspunzitori pentru acestea, de la toate nivelurile;

7. solicitd insistent Rusiei si permitd accesul nerestrictionat in Caucazul de Nord al organizatiilor pentru
drepturile omului, presei si institutiilor guvernamentale internationale precum Consiliul Europei, Comitetul
International al Crucii Rosii, OSCE si ONU; in plus, invitd in special autoritdtile competente si creeze
conditiile care sd permitd organizatiei ,Memorial” si altor organizatii de aparare a drepturilor omului sd-si
reia complet activitdtile in Caucazul de Nord in conditii de sigurants;

8.  isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la cresterea numdrului de disparitii printre locuitorii repu-
blicilor Caucazului de Nord, care se pare ci au fost adusi in alte regiuni ruse si sperd cd Procurorul general al
Federatiei Ruse va clarifica si confirma locul unde se afld acesti cetdteni;

9.  solicitd insistent autoritdtilor federale ruse sd asigure transpunerea in practicd a unor solutii de duratd
pentru persoanele strimutate intern (PSI); solicitd o actiune nationald guvernamentald mai puternicd pentru a
sustine operatiunile UNHCR care vizeazd continuarea programelor pentru locuinte destinate PSI, precum si
facilitarea unor masuri care s amelioreze accesul PSI la servicii si prestatii; subliniazd c3, pentru a asigura
incetarea incilcdrii drepturilor PSI, este necesard monitorizarea continud a acestora; solicitd guvernului rus si
recunoasca oficial conceptul de PSI si sd-si adapteze legislatia in consecintd;

10.  solicitd autorititilor federale ruse sd ancheteze cu rapiditate, rigoare si eficientd asasinatul Nataliei
Estemirova si sd aducd in fata justitiei persoanele responsabile pentru aceastd crimd brutald, precum si pe
cele implicate;

11.  respinge si condamnd incercdrile cinice si absurde de a acuza organizatia Memoria de sprijinire a
organizatiilor teroriste;

12,  condamnd inceperea urmdririi penale impotriva lui Oleg Orlov si solicitd insistent autoritdtilor
competente si-si reconsidere decizia de a deschide o actiune penald; subliniazd cd declaratiile de tipul
celor ficute de Oleg Orlov sunt legitime intr-o democratie si nu ar trebui si facd obiectul vreunor
sanctiuni civile sau penale;
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13.  solicitd autoritatilor ruse, in cazul in care procesul continud, si se asigure c¢d nu se mai comit
incdlcdri ale legii in cadrul anchetelor si al actiunilor in instantd impotriva lui Oleg Orlov, si si respecte
in toate circumstangele Declaragia ONU privind apdritorii drepturilor omului, Declaratia Universald a Drep-
turilor Omului §i instrumentele internationale si regionale din domeniul drepturilor omului ratificate de
Federatia Rus3;

14.  reaminteste faptul cd lui Oleg Orlov i s-a acordat Premiul Saharov 2009 al Parlamentului European,
fiind astfel sub protectia speciald, morald si politicd, a acestei institutii; solicitd insistent guvernului rus si-i
permitd lui Oleg Orlov, fard restrictii, s participe la ceremonia decerndrii premiului Saharov 2010, care va
avea la Strasbourg;

15. condamnid perchizitiile de intimidare efectuate la sediile organizatiilor pentru apdrarea drepturilor
omului §i sperd clarificarea legalitatii si a scopurilor acestor actiuni;

16.  deplange faptul ci incilcdrile repetate ale drepturilor omului au un impact negativ major asupra
imaginii si credibilitatii Rusiei in lume si umbresc relatiile dintre Uniunea Europeand si Federatia Rusd, relatii
care sunt importante si care ar trebui si evolueze spre un parteneriat strategic, datd fiind dependenta lor
reciprocd si diversele interese comune, in special in materie de cooperare in domeniul politic, al securitatii,
economic si al energiei, dar si in materie de respectare a principiilor §i procedurilor democratice si a
drepturilor umane de bazi;

17.  sustine ferm recomanddrile din rezolutia adoptatd de Adunarea Parlamentard a Consiliului Europei la
22 junie 2010, referitoare la ciile legale de atac in cazul incilcdrii drepturilor omului din Caucazul de Nord,
care ar putea contribui substantial la incetarea impunititii de care se bucurd autorii incdlcarilor drepturilor
omului si la restabilirea increderii populatiei in organismele de aplicare a legii;

18.  solicitd autoritdtilor ruse sd respecte toate hotdrarile Curtii Europene a Drepturilor Omului si s3 ia
mdsuri pentru a rectifica aceste incilciri in fiecare dintre cazuri, inclusiv prin efectuarea unor anchete
efective §i prin tragerea la raspundere a vinovatilor, si s adopte, de asemenea, masuri cu caracter general
de executare a acestor hotdrari, printre care ar trebui sd se numere modificiri politice si legislative care si
prevind repetarea unor incilcdri similare;

19.  recomandd autorititilor de la nivel federal, regional si local si deschidd un dialog constructiv cu
activistii societdtii civile, pentru a permite dezvoltarea unor structuri democratice functionale;

20.  solicitd avansarea in consultirile dintre UE si Rusia pe tema drepturilor omului, precum si
deschiderea procesului de consultare pentru a face posibild contributia reald a Parlamentului European,
Dumei de Stat, autoritdtilor judiciare ruse, societdtii civile si organizatiilor de apdrare a drepturilor
omului; solicitd Rusiei sd-si respecte intru totul obligatiile in calitate de membru al OSCE si al Consiliului
Europei;

21.  atrage atentia in mod special asupra situatiei miilor de refugiati din Caucazul de Nord in statele
membre UE, mai ales asupra diasporei cecene din Austria, care numdra cel putin 20 000 de persoane, dintre
care multi minori; isi exprima serioasa ingrijorare, in acest context, cu privire la asasinarea unui refugiat
cecen in Viena, in mai 2010 si a faptului si existd suspiciuni grave cu privire la implicarea presedintelui
cecen in acest asasinat; solicitd statelor membre UE sd implementeze o politici mai coordonatd, mai
coerentd si mai vizibild cu privire la protectia refugiatilor nord-caucazieni pe teritoriul european, in confor-
mitate cu obligatiile lor umanitare si legate de drepturile omului

22, incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
si parlamentelor statelor membre, Guvernului si Parlamentului Federatiei Ruse, OSCE si Consiliului Europei.
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(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

PARLAMENTUL EUROPEAN

Revizuirea Acordului-cadru privind relatiile dintre Parlamentul European si
Comisie

P7_TA(2010)0366

Decizia Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la revizuirea Acordului-cadru
privind relatiile dintre Parlamentul European si Comisia Europeand (2010/2118(ACI))

(2012/C 70 E[12)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 295 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere Decizia sa din 26 mai 2005 privind revizuirea acordului-cadru privind relatiile dintre
Parlamentul European si Comisie (') si rezolutia sa din 9 februarie 2010 referitoare la un acord-cadru
revizuit intre Parlamentul European §i Comisie pentru urmdtoarea legislaturd (2),

— avand in vedere deciziile Conferintei presedintilor din 26 noiembrie 2009 si 1 iulie 2010,

— avand in vedere proiectul de acord-cadru revizuit privind relatiile dintre Parlamentul European si Comisia
Europeand (denumit in continuare ,acordul revizuit’),

— avand in vedere decizia sa din 20 octombrie 2010 privind adaptarea Regulamentului de proceduri al
Parlamentului la acordul-cadru revizuit referitor la relatiile dintre Parlamentul European si Comisie (3),

— avand in vedere articolul 25 alineatul (3) si articolul 127, precum si anexa VII punctul XVIII alineatul (4)
din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri constitutionale (A7-0279/2010),
A. intrucét, pentru prima oard, tratatele prevdd in mod expres un temei juridic pentru acordurile interin-

stitutionale;

() JO C 117 E, 18.5.2006, p. 123.
(%) Texte adoptate, P7_TA(2010)0009.
(’) Texte adoptate, P7_TA(2010)0367.
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B. intrucat Tratatul de la Lisabona conferd noi competente Parlamentului si Comisiei si prevede un nou
echilibru interinstitutional, care trebuie sd se reflecte in acordul revizuit;

C. intrucat Tratatul de la Lisabona aprofundeazi in mod semnificativ democratia in UE, acordind
cetdtenilor Uniunii, in special prin intermediul Parlamentului, o competentd sporitd de control
asupra Comisiei;

D. intrucdt Tratatul de la Lisabona acordd Parlamentului un statut de egalitate cu Consiliul in cadrul
procedurii legislative ordinare si in materie de buget si un rol sporit in domeniul politicii externe a
UE, inclusiv in Politica externd si de securitate comund, in conformitate cu dispozitiile relevante;

E. intrucat acordul revizuit reflectd aceste evolutii, chiar dacd necesitd anumite clarificiri, prezentate mai
jos,

1. considerd cd acordul revizuit marcheaza un progres semnificativ pentru Parlament in cadrul cooperdrii
sale cu Comisia;

2. reaminteste competentele care revin in mod traditional parlamentelor din perspectiva doctrinei
separdrii competentelor si care vor defini, cu respectarea pe deplin a Tratatului de la Lisabona, realizirile
acordului revizuit: competente legislative, control parlamentar asupra executivului (inclusiv dimensiunea
relatiilor internationale), obligatii de informare si prezenta executivului in cadrul Parlamentului;

3. salut, in special, urmitoarele imbunatitiri aduse de acordul revizuit:

— Procedura si planificarea legislativd: cooperarea reciproci

(a) dispozitiile revizuite referitoare la programul de lucru al Comisiei si la planificarea UE, imbunitdtirea
participdrii Parlamentului (punctele 33, 36, 53 si anexa 4;

(b) revizuirea tuturor propunerilor pendinte la inceputul unui nou mandat al Comisiei, tindnd seama in
mdsura cuvenitd de punctele de vedere exprimate de Parlament (punctul 39);

(c) cerinta ca, in domeniile in care Parlamentul participa, de obicei, la procesul legislativ, Comisia si
recurgd la instrumentele juridice neobligatorii numai in cazuri justificate in mod corespunzitor si
dupd consultarea prealabild a Parlamentului (punctul 43);

(d) angajamentul asumat de Comisie cu privire la adaptarea acquis-ului comunitar ct de curdnd posibil
la noul regim al actelor delegate (punctul 51);

(¢) angajamentul asumat de Comisie de a informa cu privire la actiunile concrete ulterioare oriciror
solicitdri de initiativd legislativdi adresate in conformitate cu articolul 225 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.

— Control parlamentar

(f) dispozitiile detaliate referitoare la alegerea Presedintelui Comisiei si a la alegerea Comisiei, in calitate
de colegiu, precum si la componenta, posibila modificare si remanierea acesteia;

(@) noile reguli privind participarea comisarilor la campaniile electorale (punctul 4);

(h) obligatia Comisiei de a solicita avizul Parlamentului atunci cind intentioneazd s revizuiascd Codul
de conduiti al comisarilor;
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(i)

obligatia persoanelor nominalizate pentru postul de director executiv al agentiilor de reglementare
de a se prezenta in fata comisiilor parlamentare responsabile pentru audieri (punctul 32).

— Dimensiunea interinstitutionald a relatiilor internationale ale UE

)

dispozitii detaliate privind rolul mai important al Parlamentului in negocierile internationale,
inclusiv angajamentul asumat de Comisie de a transmite documente confidentiale referitoare la
aceste negocieri urmand procedurile si mdsurile adecvate pentru pistrarea confidentialitatii
(punctele 23-27 si anexa 3);

— Obligatiile in materie de furnizare de informatii

k)

recunoagterea de citre Comisie a rolurilor conferite de tratate Parlamentului si, respectiv, Consiliului,
indeosebi in ceea ce priveste principiul fundamental al egalititii de tratament, mai precis in ceea ce
priveste accesul la reuniuni si dispozitiile privind contributiile sau alte informatii referitoare,
indeosebi, la aspecte legislative si bugetare (punctul 9);

stabilirea unui dialog periodic intre Presedintele Comisiei si Presedintele Parlamentului cu privire la
aspecte-cheie orizontale si la propunerile legislative importante fird a aduce atingere rolului
Conferintei presedintilor sau procedurilor legislative si bugetare statutare (punctul 11 a doua liniutd);

dispozitii detaliate privind informatiile care trebuie comunicate Parlamentului referitoare la
reuniunile Comisiei cu experti nationali si pregdtirea si punerea in aplicare a legislatiei si a instru-
mentelor juridice neobligatorii ale Uniunii (punctul 15 §i anexa 1);

modalititile de cooperare in domeniul relatiilor cu parlamentele nationale (punctul 18);

dispozitii detaliate privind accesul Parlamentului la informatii confidentiale, inclusiv la documente
clasificate (anexa 2 revizuitd);

— Prezenta Comisiei in cadrul Parlamentului

(p)

angajamentul Comisiei de a acorda prioritate participdrii sale, daci este solicitatd, la sedintele plenare
sau la reuniunile altor organe ale Parlamentului (punctul 45);

timpul afectat intrebarilor adresate tuturor membrilor Comisiei, introdus dupd modelul timpului
afectat intrebdrilor adresate Presedintelui Comisiei (punctul 46);

imbunitdtirile aduse in ceea ce priveste timpul afectat ludrilor de cuvant, respectandu-se alocarea
orientativd a timpului afectat acestora;

invitatia de a participa la reuniunile Conferintei presedintilor si ale Conferintei presedintilor de
comisie (punctul 11 a treia liniutd).

4. invitd comisia sa competentd sd solicite avizul Comisiei atunci cind initiazd o revizuire a Regula-
mentului sdu de procedurd in ceea ce priveste relatiile cu Comisia;

5. considerd cd avizul prevdzut la punctul 8 din acordul revizuit este un aviz care trebuie transmis
Presedintelui Parlamentului ca urmare a unei decizii a Conferintei Presedintilor; considerd cd, inainte de a
lua o astfel de decizie, Conferinta Presedintilor ar trebui si solicite opinia Conferintei presedintilor de
comisie cu privire la versiunea revizuitd a Codului de conduitd al comisarilor, cu privire la conflictele de
interese sau la deontologie;
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6. constatd cd, la toate conferintele internationale, Comisia trebuie sd acorde statutul de observator
deputatilor in Parlamentul European si si faciliteze prezenta acestora la toate reuniunile importante, in
special la reuniunile de coordonare, cu ocazia cirora Comisia are obligatia de a oferi informatii Parla-
mentului cu privire la pozitia adoptatd in cadrul procesului de negociere; observd ci doar in cazuri
exceptionale, in lipsa posibilitatilor legale, tehnice sau diplomatice, Comisia poate refuza acordarea statutului
de observator deputatilor in Parlamentul European, dar aceste notiuni ar trebui explicate in prealabil
Parlamentului si interpretate foarte strict de cdtre Comisie;

7. considerd cd termenii ,conferintd internationald”, mentionati la punctele 25 si 27 din acordul revizuit,
ar trebui interpretati in sensul ¢ se referd nu doar la acordurile multilaterale, dar si la cele bilaterale care
prezintd o importantd politicd deosebitd (si anume, acordurile referitoare la cooperarea politicd important,
cele comerciale sau cele privind pescuitul), care necesitd, oricum, aprobarea Parlamentului;

8.  considerd cd termenii ,reuniunile organismelor instituite prin acordurile internationale multilaterale”,
previzute la punctul 26 din acordul revizuit, inglobeazd, de asemenea si organele create prin acorduri
bilaterale, dacd se respectd conditiile stabilite la acest punct;

9. iaact de faptul cd, articolul 218 alineatul (10) din TFUE prevede cd Comisia informeazd de indatd si pe
deplin Parlamentul atunci cand intentioneaza si propund aplicarea provizorie a unui acord international sau
cand propune suspendarea acestuia si ia in considerare avizul Parlamentului inaintea ludrii unor decizii de
catre Consiliu;

10.  invitd Comisia sd ofere Parlamentului toate informatiile referitoare la negocierea acordurilor inter-
nationale, inclusiv ,informatiile confidentiale” in sensul punctului 1.2.1 al anexei 2 la acordul revizuit, in
conformitate cu dispozitiile detaliate stabilite in aceastd anex; aceasta se aplicd, de asemenea, documentelor
confidentiale ale statelor membre sau ale tarilor terte, sub rezerva acordului autoritdtii de origine;

11.  considerd c3, in contextul acordului revizuit, instrumentele juridice neobligatorii includ recomandiri,
comunicdri de interpretare, acorduri voluntare si instrumente optionale;

12.  aprobd acordul anexat la prezenta decizie;

13.  decide sd anexeze acordul revizuit la Regulamentul sdu de procedurd, in locul anexei XIV, pentru a
facilita accesul si a asigura transparenta;

14.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie, impreund cu anexele, spre
informare, Consiliului, Comisiei si parlamentelor statelor membre.

ANEXA
Acord-cadru privind relatiile dintre Parlamentul European si Comisia Europeand

Parlamentul European si Comisia Europeand, denumite in continuare ,cele doud institutii”,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE), in special articolul 295 si Tratatul de instituire a Comunititii Europene a Energiei
Atomice, denumite in continuare ,tratatele”,

avand in vedere acordurile interinstitutionale si textele care reglementeaza relatiile dintre cele doud institutii,
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avand in vedere Regulamentul de procedurd al Parlamentului (), in special articolele 105, 106 si 127,
precum si anexele VIII si XIV,

avind in vedere orientdrile politice si declaratiile aferente din 15 septembrie 2009 si 9 februarie 2010 ale
Presedintelui ales al Comisiei, precum si declaratiile fiecarui candidat la functia de membru al Comisiei,
cu ocazia audierilor lor de citre comisiile parlamentare,

A.

intrucat Tratatul de la Lisabona consolideazd legitimitatea democraticd a procesului decizional in cadrul
Uniunii,

intrucat cele doud institutii acordd cea mai mare important transpunerii si aplicirii eficiente a dreptului
Uniunii,

. intrucat prezentul acord-cadru nu aduce atingere nici competentelor si prerogativelor Parlamentului si

nici celor ale Comisiei sau ale oricarei alte institutii sau ale oricdrui alt organ al Uniunii, ci are drept scop
garantarea exercitdrii cit mai eficiente si transparente a acestor competente si prerogative,

. intrucdt prezentul acord-cadru ar trebui interpretat in conformitate cu cadrul institutional instituit

prin tratate,

intrucdt Comisia va tine seama in mod corespunzdtor de rolurile conferite prin tratate Parlamentului
si, respectiv, Consiliului, mai ales in ceea ce priveste principiul fundamental al egalititii de tratament
prevazut la punctul 9,

intrucat este necesard actualizarea dispozitiilor acordului-cadru incheiat in mai 2005 (%) si inlocuirea
acestuia cu urmdtorul text,

adoptd urmdtorul acord:

1.

I. DOMENIUL DE APLICARE

Pentru a reflecta mai bine noul ,,parteneriat special” dintre Parlament si Comisie, cele doud institutii

adoptd urmdtoarele masuri in vederea consolidarii responsabilititii politice si a legitimittii Comisiei, a
extinderii dialogului constructiv si a imbundtatirii circulagiei informatiilor intre cele doud institutii,
precum si a imbundtdtirii cooperdrii privind procedurile si programarea.

De asemenea, ele aprobd dispozitii specifice:

2.

referitoare la reuniunile Comisiei cu experti nationali, astfel cum se mentioneazd in anexa 1;

referitoare la transmiterea informatiilor | confidentiale cdtre Parlament, astfel cum se mentioneazd in
anexa 2;

referitoare la negocierea si incheierea acordurilor internationale, astfel cum se mentioneazi in
anexa 3; si

referitoare la calendarul aferent programului ] de lucru al Comisiei, astfel cum se mentioneazd in
anexa 4.

1. RESPONSABILITATEA POLITICA

Presedintele desemnat al Comisiei, dupd numirea sa de citre Consiliul European, va prezenta

Parlamentului orientdrile politice pentru mandatul siu pentru a permite un schimb de opinii in
cunostingd de cauzd cu Parlamentul inaintea votului de alegere al acestuia.

()
)

44, 15.2.2005, p. 1.

JOL
JO C 117 E, 18.5.2006, p. 125.
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3.  In conformitate cu articolul 106 din Regulamentul de procedurd, Parlamentul se consultd in timp
util cu Presedintele ales al Comisiei inainte de initierea procedurilor privind alegerea noii Comisii.
Parlamentul tine seama de observatiile formulate de Presedintele ales.

Membrii desemnati ai Comisiei garanteazd divulgarea, fird rezerve, a tuturor informatiilor pertinente, in
conformitate cu obligatia de independentd enuntatd la articolul 245 din TFUE.

Procedurile sunt concepute astfel incdt intreaga Comisie desemnatd si fie evaluati in mod deschis,
echitabil i coerent.

4. Fiecare membru al Comisiei isi asumd responsabilitatea politicd pentru actiunea efectuatd in domeniul
de care rdspunde, fard a aduce atingere principiului colegialitatii Comisiei.

Presedintele Comisiei are intreaga responsabilitate privind identificarea oricdrui conflict de interese care i-ar
putea impiedica pe membrii Comisiei si se achite de functiile care le revin.

De asemenea, Presedintele Comisiei este responsabil cu privire la orice masurd ulterioard adoptatd in astfel
de circumstante si informeazd imediat in scris Presedintele Parlamentului | cu privire la aceasta |

Participarea membrilor Comisiei la campanii electorale este reglementatd de Codul de conduitd al comi-
sarilor.

Membrii Comisiei care participd activ la campanii electorale in calitate de candidati la alegerile in
Parlamentul European ar trebui si isi ia concediu electoral fird platd, cu incepere de la incheierea
ultimei perioade de sesiune care precede alegerile.

Pregedintele Comisiei informeazd Parlamentul in timp util cu privire la decizia sa de a acorda acest
concediu, indicind, de asemenea, si membrul Comisiei care va prelua portofoliul in cauzi pe perioada
concediului.

5. In cazul in care Parlamentul solicitd Presedintelui Comisiei si retragd increderea acordati unui
membru al Comisiei, Presedintele Comisiei va analiza cu mare atentie dacd ii soliciti membrului
respectiv demisia, in conformitate cu articolul 17 alineatul (6) din TUE. Presedintele fie solicitd
demisia membrului respectiv, fie explici in fata Parlamentului refuzul siu de a lua aceastd decizie, in
cadrul urmdtoarei perioade de sesiune.

6. In cazul in care este necesar si se prevadi inlocuirea unui membru al Comisiei in cursul exercitirii
mandatului, in aplicarea articolului 246 al doilea paragraf din TFUE, Presedintele Comisiei va analiza cu
atentie rezultatul consultdrii Parlamentului, inainte sd isi exprime acordul cu decizia Consiliului.

Parlamentul asigurd desfisurarea cu cea mai mare rapiditate a procedurilor sale, astfel incat Presedintele
Comisici sd poatd tine seama in mod serios de avizul Parlamentului, inainte ca respectivul nou membru sd
fie numit.

in mod similar, in conformitate cu articolul 246 al treilea paragraf din TFUE, atunci cind perioada
ramasd din mandatul Comisiei este scurtd, Presedintele Comisiei va examina cu mare atentie pozitia
Parlamentului.

7. In cazul in care Presedintele Comisiei intentioneazi si refacd alocarea responsabilititilor intre
membrii Comisiei in timpul mandatului siu, in conformitate cu articolul 248 din TFUE, acesta
informeazd Parlamentul in timp util pentru a permite consultarea parlamentard corespunzditoare cu
privire la respectivele schimbdri; decizia Presedintelui de a redistribui portofoliile poate intra in
vigoare imediat.
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8. Atunci cind Comisia prezintd o revizuire a Codului de conduitd al comisarilor in materie de conflict
de interese sau deontologie, aceasta solicitd avizul Parlamentului.

III. DIALOGUL CONSTRUCTIV SI CIRCULATIA INFORMATIILOR
(i) Dispozitii generale

9.  Comisia garanteazd aplicarea principiului fundamental al egalititii de tratament in cazul Parla-
mentului si Consiliului, in special in ceea ce priveste accesul la reuniuni si prezentarea contributiilor sau
a altor informatii, cu precidere in domeniul legislativ si bugetar.

10.  In limita competentelor sale, Comisia ia misurile necesare in vederea imbundtdirii implicdrii Parla-
mentului, astfel incdt sd ia in considerare cit mai mult cu putintd punctele de vedere ale Parlamentului in
domeniul politicii externe si de securitate comune.

11.  Se iau o serie de mdsuri pentru a pune in aplicare ,parteneriatul special” dintre Parlament si
Comisie, dupd cum urmeazdi:

— la cererea Parlamentului, Presedintele Comisiei se va intdlni cu Conferinta presedintilor cel putin de
doud ori pe an pentru a discuta aspecte de interes comun;

— Pregedintele Comisiei va intretine un dialog periodic cu Presedintele Parlamentului cu privire la
aspectele-cheie orizontale si la propunerile legislative importante; acest dialog include si invitatii
adresate Presedintelui Parlamentului de a participa la reuniuni ale Colegiului comisarilor;

— Pregedintele Comisiei sau Vicepresedintele responsabil pentru relatii interinstitutionale urmeazi s fie
invitat sd participe la reuniunile Conferintei presedintilor si ale Conferintei presedintilor de comisie
atunci cind se discutd probleme specifice legate de stabilirea ordinii de zi a sedintelor plenare, relatiile
interinstitutionale dintre Parlament si Comisie, precum si chestiuni legislative si bugetare;

— se vor organiza reuniuni anuale intre Conferinta presedintilor, Conferinta presedintilor de comisie si
Colegiul comisarilor pentru a se discuta chestiuni relevante, inclusiv pregdtirea si punerea in aplicare
a programului de lucru al Comisiei;

— Conferinta presedintilor si Conferinta presedintilor de comisie informeazd Comisia in timp util cu
privire la rezultatele discutiilor lor care au o dimensiune interinstitutionald. Parlamentul informeazd,
de asemenea, Comisia, in totalitate si periodic, cu privire la rezultatul reuniunilor ce vizeazd
pregtirea perioadelor de sesiune, ludnd in considerare punctele de vedere ale Comisiei. Acest lucru
se face fard a aduce atingere punctului 45;

— pentru a asigura circulatia periodici de informatii relevante intre cele doud institutii, secretarii
generali ai Parlamentului si Comisiei se intdlnesc periodic.

12.  Fiecare membru al Comisiei se asigurd cd informatiile circuld periodic §i direct intre membrul
Comisiei si presedintele comisiei parlamentare competente.

13.  Comisia nu publicd nicio initiativd legislativd si nicio initiativd sau decizie importantd inainte de a fi
informat in scris Parlamentul cu privire la aceasta.
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Pe baza programului ] de lucru al Comisiei |, cele doud institutii identificd in prealabil si de comun acord |
initiativele-cheie care urmeazd sd fie prezentate in plen. In principiu, Comisia va prezenta aceste initiative
pentru prima datd in plen si doar apoi publicului larg.

In mod similar, acestea identifici propunerile si initiativele pentru care vor fi furnizate informatii in fata
Conferintei presedintilor sau care vor fi comunicate, in conformitate cu modalititile adecvate, comisiei
parlamentare competente sau presedintelui acesteia.

Aceste decizii se iau in cadrul dialogului periodic dintre cele doud institutii, astfel cum este previzut la
punctul 11, si se actualizeazd periodic, tindnd seama in mod corespunzitor de orice evolutie politici.

14.  In cazul in care un document intern al Comisiei — despre care Parlamentul nu a fost informat in
temeiul prezentului acord-cadru — este difuzat in exteriorul institutiilor, Presedintele Parlamentului poate
solicita ca documentul respectiv sd fie transmis de indatd Parlamentului, in vederea comunicdrii acestuia
deputatilor care il solicita.

15.  Comisia va furniza informatii si documente complete cu privire la reuniunile sale cu expertii
nationali in cadrul lucrdrilor sale pentru pregitirea si punerea in aplicare a legislatiei Uniunii,
inclusiv a instrumentelor juridice neobligatorii (,soft law”) si a actelor delegate. La solicitarea Parla-
mentului, Comisia poate sd invite la aceste reuniuni §i experti din partea Parlamentului.

Dispozitiile relevante sunt previzute in anexa 1.

16.  in termen de trei luni de la adoptarea unei rezolutii parlamentare, Comisia furnizeazi in scris
Parlamentului informatii cu privire la masurile luate ca urmare a cererilor specifice care i-au fost adresate
prin rezolutiile Parlamentului, inclusiv in cazul in care nu a urmat punctul de vedere al acestuia. Termenul
respectiv poate fi redus in cazul cererilor urgente. Acesta poate fi prelungit cu o lund atunci cdnd o cerere
necesitd lucrdri mai complexe, iar acest fapt este justificat corespunzitor. Parlamentul se va asigura ci
aceste informatii sunt difuzate pe larg in intreaga institutie.

Parlamentul se va strddui sd evite si adreseze intrebdri cu solicitare de raspuns scris sau oral referitoare
la aspecte despre care Comisia a informat deja Parlamentul cu privire la pozitia sa, prin intermediul unei
comunicdri ulterioare de urmdrire, scrise.

Comisia se angajeazd sd raporteze cu privire la mdsurile ulterioare de urmdrire concrete a oricirei cereri
de prezentare a unei propuneri in conformitate cu articolul 225 din TFUE (raport de initiativd legi-
slativd) in termen de trei luni de la adoptarea rezolutiei corespunzditoare in plen. Comisia prezintd o
propunere legislativid in termen de un an sau include propunerea in programul siu de lucru pentru anul
urmdtor. In cazul in care nu prezintd propuneri, Comisia ii furnizeazd Parlamentului explicatii detaliate
cu privire la motivele sale.

Comisia se angajeazd, de asemenea, si intretind o cooperare stransd si din timp cu Parlamentul cu privire
la orice solicitare de propuneri legislative adresatd prin intermediul initiativei cetdtenilor.

in ceea ce priveste procedura de descircare de gestiune, se aplicd dispozitiile specifice previzute la
punctul 31.

17.  In cazul in care sunt prezentate inifiative, recomanddri sau solicitiri de acte legislative in temeiul
articolului 289 alineatul (4) din TFUE, Comisia informeazi Parlamentul, dacd este invitatd, cu privire la
pozitia sa in legdturd cu aceste propuneri, in fata comisiei parlamentare competente.
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18.  Cele doud institutii convin si coopereze in domeniul relatiilor cu parlamentele nationale.

Parlamentul si Comisia coopereazd in privinga punerii in aplicare a Protocolului nr. 2 din TFUE privind
aplicarea principiilor subsidiaritdtii si proportionalititii. Aceastd cooperare include dispozitii privind orice
traducere necesard a avizelor motivate prezentate de parlamentele nationale.

Atunci cind pragurile mentionate la articolul 7 din Protocolul nr.2 din TFUE sunt atinse, Comisia
efectueazd traducerile tuturor avizelor motivate prezentate de parlamentele nationale impreund cu pozitia
sa referitoare la acestea.

19.  Comisia comunicd Parlamentului lista grupurilor sale de experti constituite pentru a acorda asistentd
Comisiei in exercitarea dreptului de initiativd. Lista se actualizeazd periodic si este publica.

In acest cadru, Comisia informeazi in mod corespunzitor comisia parlamentard competents, la cererea
specificd si motivatd a presedintelui acesteia, cu privire la activititile si componenta acestor grupuri.

20.  Prin intermediul unor mecanisme adecvate, cele doud institutii poartd un dialog constructiv privind
chestiunile importante de ordin administrativ, in special problemele care au o incidentd directd asupra
administratiei Parlamentului.

21.  Parlamentul va solicita avizul Comisiei atunci cind initiazd o revizuire a Regulamentului siu de
procedurd in ceea ce priveste relatiile cu Comisia.

22.  In cazul invocidrii principiului confidentialititii privind oricare dintre informatiile comunicate in
conformitate cu prezentul acord-cadru, se aplicd dispozitiile din anexa 2.

(i) ]| Acorduri internationale si extindere

23.  Parlamentul este informat imediat si in totalitate in toate etapele de negociere si de incheiere a
acordurilor internationale, inclusiv la definirea directivelor de negociere. Comisia actioneazd astfel incdt
sd isi respecte integral obligatiile previzute la articolul 218 din TFUE, respectind totodatd rolul fiecirei
institutii in conformitate cu articolul 13 alineatul (2) din TUE.

Comisia aplicd modalitdtile previzute in anexa 3.

24.  Informatiile previzute la punctul 23 se transmit Parlamentului in timp util, astfel incat acesta si isi
poatd exprima, daci este cazul, punctul de vedere, iar Comisia si poatd tine seama, in masura posibilului, de
opiniile Parlamentului. Aceste informatii se furnizeazd, ca reguld generald, Parlamentului prin intermediul
comisiei parlamentare competente si, daci este cazul, in sedinti plenard. In cazuri justificate corespunzitor,
aceste informatii se furnizeazd mai multor comisii parlamentare.

Parlamentul §i Comisia se angajeazd sd instituie procedurile §i garantiile adecvate pentru transmiterea
informatiilor confidentiale de la Comisie citre Parlament, in conformitate cu dispozitiile din anexa 2.

25.  Cele doud institutii recunosc faptul cd, datoritd rolurilor lor institutionale diferite, Comisia
reprezintd Uniunea Europeand in negocierile internationale, cu exceptia celor privind Politica externd
si de securitate comund si a altor cazuri previzute in tratate.
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In cazul in care reprezintd Uniunea la conferinte internationale, Comisia, la cererea Parlamentului, faci-
liteazd includerea unei delegatii a deputatilor in Parlamentul European, in calitate de observatori in dele-
gatiile Uniunii, pentru ca Parlamentul si fie informat imediat si integral cu privire la lucrdrile
conferingei. Comisia se angajeazd, dacd este cazul, si informeze sistematic delegatia Parlamentului cu
privire la rezultatul negocierilor.

Deputatii in Parlamentul European nu pot participa direct la aceste negocieri. Sub rezerva posibilitdtilor de
ordin juridic, tehnic si diplomatic, acestora li se poate acorda statut de observator de citre Comisie. In caz
de refuz, Comisia va informa Parlamentul cu privire la motivele pentru acesta.

in plus, Comisia faciliteazii participarea deputatilor in Parlamentul European, in calitate de observatori,
la toate reuniunile relevante organizate sub responsabilitatea sa inainte si dupd sesiunile de negociere.

26. In aceleasi conditii, Comisia faciliteazi si tine sistematic la curent Parlamentul cu privire la
accesul in calitate de observator al deputatilor in Parlamentul European, ca parte din delegatia
Uniunii la reuniunile organismelor instituite prin acordurile internationale multilaterale care implicd
Uniunea, ori de cdte ori aceste organisme sunt chemate sd ia decizii care presupun aprobarea Parla-
mentului European sau a cdror punere in aplicare ar presupune adoptarea de acte legislative in confor-
mitate cu procedura legislativd ordinard.

27.  Comisia permite, de asemenea, delegatiei Parlamentului incluse in delegatiile Uniunii la
conferintele internationale si utilizeze toate dotdrile delegatiei Uniunii la aceste evenimente, in confor-
mitate cu principiul general al bunei cooperdri intre institutii si tinind seama de logistica disponibild.

Presedintele Parlamentului transmite Pregedintelui Comisiei o propunere privind includerea unei delegatii
a Parlamentului in delegatia Uniunii cel tdrziu cu patru siptimdni inainte de inceperea conferintei,
precizind seful delegatiei Parlamentului si numdrul de deputati in Parlamentul European care urmeazd
sd compund delegatia respectivd. in cazuri justificate corespunzdtor, acest termen poate fi redus in mod
exceptional.

Numdrul de deputati in Parlamentul European inclusi in delegatia Parlamentului si de membri ai
personalului auxiliar este proportional cu mdrimea totald a delegatiei Uniunii. |

28.  Comisia furnizeazd Parlamentului informatii complete cu privire la derularea negocierilor de aderare
si, in special, cu privire la principalele aspecte si evolutii, astfel incat acesta sd isi poatd formula in timp util
punctul de vedere in cadrul procedurilor parlamentare adecvate.

29.  In cazul in care Parlamentul adoptd, in conformitate cu articolul 90 alineatul (5) din Regulamentul de
procedurd, o recomandare privind chestiunile mentionate la punctul 28 si dacd, din motive importante,
Comisia decide ci nu poate sustine recomandarea respectivd, aceasta isi expune motivele in fata Parla-
mentului in sedintd plenard sau cu ocazia urmdtoarei reuniuni a comisiei parlamentare competente.

(iii) Executia bugetard

30. Inainte de a face, in cadrul conferintelor donatorilor, promisiuni financiare care implici anga-
jamente financiare noi si necesitd acordul autoritdtii bugetare, Comisia informeazd autoritatea bugetard
si examineazd observatiile acesteia.

31.  In cadrul descircirii anuale de gestiune, reglementate de articolul 319 din TFEU, Comisia transmite
orice informatie necesard controlului executiei bugetare pentru exercifiul in cauzd, care ii este solicitatd de
presedintele comisiei parlamentare responsabile cu procedura de descircare de gestiune in conformitate cu
dispozitiile anexei VII la Regulamentul de procedurd al Parlamentului.
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In cazul in care apar elemente noi privind exercitiile anterioare, pentru care descircarea a fost deja acordatd,
Comisia transmite toate informatiile necesare cu privire la aceasta astfel incit si se ajungd la o solutie
acceptabild pentru ambele institutii.

(iv) Relatia cu agentiile de reglementare

32.  Persoanele nominalizate pentru postul de director executiv al agentiilor de reglementare ar trebui
sd fie audiate de comisiile parlamentare.

in plus, in contextul discutiilor grupului de lucru interinstitutional privind agentiile, instituit in martie
2009, Comisia si Parlamentul vor urmdri adoptarea unei aborddri comune cu privire la rolul si pozitia
agentiilor descentralizate in peisajul institutional al Uniunii, insotitd de orientdri comune pentru crearea,
structurarea si functionarea acestor agentii, precum si aspecte legate de finantare, aspecte bugetare, de
supraveghere si de gestionare.

IV. COOPERAREA iN DOMENIUL PROCEDURILOR SI PROGRAMARII LEGISLATIVE
(i) Programul de lucru al Comisiei si programarea | Uniunii Europene
33.  Comisia initiazd programarea anuald §i multianuald a Uniunii in vederea incheierii unor acorduri
interinstitutionale.
34.  In fiecare an, Comisia ] isi prezinti | programul de lucru.
35. | Cele doud institutii colaboreazd in conformitate cu calendarul din anexa 4.
Comisia ia in considerare priorititile formulate de Parlament.

Comisia oferd detalii suficiente cu privire la fiecare punct din programul sdu de lucru.

36.  Comisia prezintd explicatii atunci cdnd nu poate prezenta anumite propuneri previzute in
programul sdu de lucru pentru anul in cauzd sau cind se indepdrteazd de la acesta.

Vicepresedintele Comisiei, responsabil cu relatiile interinstitutionale, se angajeazd si evalueze periodic, in fata
Conferintei presedintilor de comisie, liniile principale privind aplicarea politici a programului | de lucru al
Comisiei pentru anul in curs |

(i) Proceduri pentru adoptarea actelor

37.  Comisia se angajeazd sd examineze cu atentie amendamentele adoptate de Parlament la propunerile
sale legislative, cu scopul de a le lua in considerare in cadrul propunerilor revizuite.

La formularea avizului privind amendamentele Parlamentului in temeiul articolului 294 din TFUE, Comisia
se angajeazd sd tind seama in cea mai mare misurd de amendamentele adoptate in a doua lecturd; in cazul
in care, din motive importante §i dupd examinarea de citre colegiu, Comisia decide sd nu reia sau si nu
aprobe amendamentele respective, aceasta se justificd in fata Parlamentului i, in orice caz, in avizul pe care
il emite in temeiul articolului 294 alineatul (7) litera (c) din TFUE cu privire la amendamentele Parla-
mentului.

38. Atunci cind analizeazd o initiativd prezentatd de cel putin o pdtrime din statele membre, in
conformitate cu articolul 76 din TFEU, Parlamentul se angajeazd si nu adopte niciun raport in
comisia competentd inainte sd primeascd avizul Comisiei cu privire la initiativd.
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Comisia se angajeazd si isi emitd avizul cu privire la o astfel de initiativi cel tdrziu la 10 siptaimani de
la prezentarea acesteia.

39.  Comisia furnizeazd explicatii detaliate in timp util inainte de a-§i retrage orice propunere asupra
cdreia Parlamentul si-a exprimat deja o pozitie in primd lecturd.

Comisia efectueazi o examinare a tuturor propunerilor pendinte la inceputul noului mandat al Comisiei
pentru a le confirma din punct de vedere politic sau a le retrage, tinind seama de punctele de vedere
exprimate de Parlament.

40.  Pentru procedurile legislative speciale in cadrul cirora Parlamentul urmeazd si fie consultat,
inclusiv pentru alte proceduri cum ar fi cea previzutd la articolul 148 din TFEU, Comisia:

(i) ia mdsurile necesare pentru a implica mai mult Parlamentul, astfel incit aceasta sd ia in considerare
cdt mai mult cu putintd punctele de vedere ale Parlamentului si, in special, pentru ca Parlamentul sd
dispund de timp suficient pentru a examina propunerea Comisiei;

(i) ia masuri pentru a reaminti in timp util organelor Consiliului sd nu ajungd la un acord politic cu privire
la propunerile sale atit timp cat Parlamentul nu isi di avizul. Aceasta solicitd ca discutiile si se incheie
la nivel de ministri dupd acordarea unui termen rezonabil membrilor Consiliului pentru examinarea
avizului Parlamentului;

(iii) vegheaza la respectarea de citre Consiliu a principiilor stabilite de Curtea de Justitie a Uniunii Europene
privind reconsultarea Parlamentului in cazul in care Consiliul modificd substantial o propunere a
Comisiei. Comisia informeazd Parlamentul daci este necesar sd i se reaminteascd, eventual, Consiliului
necesitatea unei reconsultdri;

(iv) se angajeazd sd retragd, dacd este cazul, propunerile legislative respinse de Parlament. In cazul in care,
din motive importante si dupd examinarea de citre colegiu, Comisia decide sd isi mentind propunerea,
aceasta va expune motivele acestei decizii printr-o declaratie in fata Parlamentului.

41.  In ceea ce-l priveste, in vederea imbunittirii programdrii legislative, Parlamentul se angajeazi:

(i) sd programeze partile legislative de pe ordinea de zi, adaptandu-le la programul de lucru al Comisiei si
la rezolutiile adoptate cu privire la acesta, in special avind in vedere planificarea imbundtititd a
dezbaterilor prioritare;

(ii) sd respecte un termen rezonabil, in mdsura in care este util procedurii, pentru adoptarea pozitiei in
primd lecturd in cadrul procedurii legislative ordinare si a avizului din cadrul procedurii de consultare;

(ili) sd numeascd, in mdsura posibilului, incd din momentul adoptirii programului de lucru al Comisiei,
raportori cu privire la viitoarele propuneri;

(iv) sd examineze cu prioritate absolutd cererile de reconsultare, in cazul in care au fost transmise toate
informatiile utile.

(iii) Aspecte legate de o mai bund legiferare

42.  Comisia se asigurd cd evaludrile sale de impact se efectueazd sub responsabilitatea sa, urmdnd o
procedurd transparentd care garanteazd o evaluare independentd. Evaludrile de impact se publicd in timp
util, tindnd cont de o serie de scenarii diferite, inclusiv de optiunea inactiunii”, si se prezintd, in
principiu, comisiei parlamentare competente in cursul fazei de informare a parlamentelor nationale, in
conformitate cu Protocoalele nr. 1 si nr. 2 la TFUE.



C 70E[110 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 8.3.2012

Miercuri, 20 octombrie 2010

43.  in domeniile in care Parlamentul este de reguld implicat in procesul legislativ, Comisia utilizeazi
instrumente juridice neobligatorii, dupd caz si dacd se justifici, dupd ce i s-a oferit Parlamentului
posibilitatea de a-si exprima punctul de vedere. Comisia furnizeazi Parlamentului explicatii detaliate
cu privire la modul in care a tinut seama de punctul siu de vedere la adoptarea propunerii.

44.  Pentru a asigura o mai bund monitorizare a transpunerii si aplicdrii legislatiei Uniunii, Comisia si
Parlamentul fac eforturi sd includd tabele de corespondentd obligatorii si un termen limitd obligatoriu
pentru transpunere, care, in cazul directivelor, in mod normal nu ar trebui si depdseascd doi ani.

in plus fati de rapoartele specifice si raportul anual privind aplicarea legislatiei Uniunii, Comisia pune la
dispozitia Parlamentului informatii rezumative cu privire la toate procedurile de incilcare a dreptului
Uniunii incd din faza scrisorii oficiale de punere in intdrziere, inclusiv, daci Parlamentul solicitd acest
lucru, de la caz la caz si cu respectarea normelor de confidentialitate, in special cele confirmate de Curtea
de Justitie a Uniunii Europene, privind aspectele vizate de procedura de incilcare a dreptului Uniunii.

V. PARTICIPAREA COMISIEI LA LUCRARILE PARLAMENTARE

45.  Comisia acordd prioritate participdrii sale, daci este solicitatd, la sedintele plenare sau la
reuniunile altor organe ale Parlamentului, in cazul in care acestea coincid cu alte evenimente sau
invitatii.

Ca reguli generald, ori de cdte ori Parlamentul solicitd acest lucru, Comisia se asigurd in special cd
membri ai Comisiei sunt prezenti la sedintele plenare in vederea examindrii punctelor de pe ordinea de zi
care intrd in competenta acestora. Acest lucru se aplicd proiectelor preliminare de ordine de zi aprobate
de Conferinta presedintilor in timpul perioadei de sesiune anterioare.

Ca reguld generald, Parlamentul face eforturi si regrupeze punctele de pe ordinea de zi a perioadelor de
sesiune care intrd in competenta unui membru al Comisiei.

46. La cererea Parlamentului, se va prevedea periodic un timp afectat intrebdrilor adresate
Presedintelui Comisiei. Acest timp afectat intrebdrilor va cuprinde doud pdrti: prima parte cu liderii
grupurilor politice sau cu reprezentantii acestora se desfisoard complet spontan; a doua parte este
dedicatd unei tematici politice stabilite in prealabil, cel tirziu in ziua de joi de dinaintea perioadei de
sesiune in cauzd, dar fard intrebdri pregdtite in prealabil.

in plus, se introduce un timp afectat intrebdrilor adresate membrilor Comisiei, inclusiv Vicepresedintelui
pentru relatii externe/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
dupd modelul timpului afectat intrebdrilor adresate Presedintelui Comisiei, in scopul reformdrii actualului
timp afectat intrebdrilor. Acest timp afectat intrebdrilor se referd la portofoliul respectivilor membri ai
Comisiei.

47.  Membrii Comisiei sunt audiati la cerere.

Fird a aduce atingere articolului 230 din TFUE, cele doud institutii se pun de acord asupra unor norme
generale privind alocarea intre institutii a timpului afectat ludrilor de cuvint.

Cele doud institutii convin cd alocarea orientativi a timpului afectat ludrilor de cuvdnt trebuie respectatd.

48.  In vederea garantirii prezentei membrilor Comisiei, Parlamentul se angajeazd si depund toate dili-
gentele pentru a-si mentine proiectele definitive de ordine de zi.

In cazul in care modificd proiectul definitiv de ordine de zi sau deplaseazd anumite puncte de pe ordinea de
zi a unei perioade de sesiune, Parlamentul informeazd de indatd Comisia cu privire la aceasta. Comisia
depune toate diligentele pentru a asigura prezenta membrului competent din cadrul Comisiei.
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49.  Comisia poate propune includerea de puncte pe ordinea de zi cel mai tarziu la intrunirea Conferintei
presedintilor la care se aproba proiectul final de ordine de zi a perioadei de sesiune. Parlamentul tine seama
in cea mai mare mdsurd de aceste propuneri.

50. Comisiile parlamentare fac eforturi pentru mentinerea proiectelor de ordine de zi si a ordinii de zi
stabilite.

In cazul in care o comisie parlamentard isi modificd proiectul de ordine de zi sau ordinea de zi, Comisia este
de indatd informatd cu privire la aceasta. Comisiile parlamentare fac in special eforturi si respecte un
termen rezonabil pentru a asigura prezenta membrilor Comisiei la reuniunile lor.

In cazul in care prezenta unui membru al Comisiei la o reuniune a comisiei parlamentare nu este solicitatd
in mod expres, Comisia ia mdsuri pentru a fi reprezentatd de un functionar competent de nivel adecvat.

Comisiile parlamentare vor depune eforturi pentru a-si coordona activitatea, inclusiv evitind reuniunile
paralele pe aceeasi temd si se vor strddui sd nu se abatd de la proiectul de ordine de zi, astfel incit
Comisia si poatd asigura un nivel adecvat de reprezentare.

Dacd a fost solicitatd prezenta unui inalt functionar (director general sau director) la o reuniune de
comisie in care se dezbate o propunere a Comisiei, reprezentantul Comisiei are posibilitatea sd intervind.

VI. DISPOZITII FINALE

51.  Comisia isi confirmd angajamentul de a examina cit mai curdnd cu putintd actele legislative care
nu au fost adaptate la procedura de reglementare cu control inainte de intrarea in vigoare a Tratatului de
la Lisabona pentru a evalua dacd instrumentele respective trebuie si fie adaptate la regimul actelor
delegate introdus de articolul 290 din TFUE.

Ca obiectiv final, ar trebui sd se ajungd la un sistem coerent de acte delegate si de acte de punere in
aplicare, pe deplin compatibil cu tratatul, prin intermediul unei evaludri progresive a naturii i
continutului mdsurilor supuse in prezent procedurii de reglementare cu control pentru a le adapta in
timp util la dispozitiile articolului 290 din TFUE.

52.  Dispozitiile prezentului acord-cadru completeazd Acordul interinstitutional privind o mai bund
legiferare (') fard a-l afecta si nu aduc atingere niciunei revizuiri ulterioare a acestuia. Fird a aduce
atingere negocierilor viitoare dintre Parlament, Comisie si Consiliu, cele doud institutii se angajeazd si se
pund de acord asupra modificarilor-cheie cu ocazia pregatirii viitoarelor negocieri privind adaptarea
Acordului interinstitutional privind o mai bund legiferare la noile dispozitii ale Tratatului de la
Lisabona, tinind seama de practicile actuale si de prezentul acord-cadru.

Acestea convin, de asemenea, asupra necesititii de a consolida actualul mecanism interinstitutional de
contact, la nivel politic si tehnic, in legdturd cu o mai bund legiferare pentru a asigura o cooperare
interinstitutionald eficientd intre Parlament, Comisie si Consiliu.

53.  Comisia se angajeazd sd demareze rapid programarea anuald si multianuald a Uniunii in vederea
incheierii de acorduri interinstitutionale in conformitate cu articolul 17 din TUE.

() JO C 321, 31.12.2003, p. 1.
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Programul de lucru al Comisiei reprezintd contributia Comisiei la programarea anuald si multianuali a
Uniunii. Dupd adoptarea acestuia de citre Comisie, ar trebui si aibd loc un trilog intre Parlament,
Consiliu si Comisie in vederea ajungerii la un acord cu privire la programarea Uniunii.

in acest context i de indati ce Parlamentul, Consiliul si Comisia ajung la un acord comun cu privire la
programarea Uniunii, cele doud institutii fac o revizuire a dispozitiilor prezentului acord-cadru referitoare
la programare.

Parlamentul si Comisia invitd Consiliul sd lanseze cit mai curdnd cu putintd dezbateri cu privire la
programarea Uniunii, in conformitate cu dispozitiile articolului 17 din TUE.

54.  Cele doud institutii procedeazd periodic la o evaluare a aplicdrii practice a prezentului acord-cadru,
precum si a anexelor la acesta || Se realizeazd o revizuire pand la sfarsitul lui 2011, pe baza experientei
practice |

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Comisia Europeand

Presedintele Presedintele

ANEXA 1

Reuniunile Comisiei cu experti nationali

Prezenta anexd defineste modalitdtile de punere in aplicare a punctului 15 din acordul-cadru.

1. Domeniul de aplicare

Dispozitiile punctului 15 din acordul-cadru se referd la urmdtoarele reuniuni:

1) reuniunile Comisiei care se desfasoard in cadrul grupurilor de experti instituite de Comisie si la care sunt invitate
autorititi nationale din toate statele membre, atunci cdnd acestea au ca subiect pregitirea si punerea in aplicare a
legislatiei Uniunii, inclusiv a instrumentelor juridice neobligatorii (,,soft law”) si a actelor delegate;

2) reuniunile ad hoc ale Comisiei la care sunt invitati experti nationali din toate statele membre, atunci cind acestea
au ca subiect pregdtirea si punerea in aplicare a legislatiei UE, inclusiv a instrumentelor juridice neobligatorii
(soft law”) si a actelor delegate;

Sunt excluse reuniunile comitetelor de comitologie, fird a aduce atingere actualelor sau viitoarelor acorduri
specifice referitoare la informarea Parlamentului European cu privire la exercitarea competentelor de executare
conferite Comisiei (').

2. Informatii care trebuie transmise Parlamentului

Comisia se angajeazd si transmitd Parlamentului aceeasi documentatie pe care o transmite autoritdtilor nationale in
legdturd cu reuniunile mentionate anterior. Comisia va transmite respectivele documente, inclusiv ordinile de zi, citre o
cutie postald functionald a Parlamentului tot atunci cdnd acestea sunt trimise si expertilor nationali.

(') Informarea Parlamentului cu privire la lucrdrile comitetelor de comitologie si prerogativele Parlamentului in cadrul procedurilor de
comitologie sunt clar definite in alte instrumente: (1) Decizia Consiliului 1999/468/CE din 28 iunie1999 de stabilire a normelor
privind exercitarea competentelor de executare conferite Comisiei (JO L 184, 17.7.1999, p. 23), (2) Acordul interinstitutional dintre
Parlament si Comisie din 3 iunie 2008 privind procedurile de comitologie, si (3) instrumentele necesare pentru punerea in aplicare a
articolului 291 din TFUE.
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3. Invitarea expertilor din partea Parlamentului

La cererea Parlamentului, Comisia poate decide sd invite Parlamentul sd trimitd experti de-ai sdi pentru a participa la
reuniuni ale Comisiei cu experti nationali, aga cum sunt identificate la punctul 1).

ANEXA 2

Transmiterea informatiilor confidentiale citre Parlament
1. Domeniul de aplicare

1.1.  Prezenta anexa reglementeazd transmiterea cdtre Parlament si tratarea informatiilor confidentiale, astfel cum sunt
definite la punctul 1.2, din partea Comisiei, in cadrul exercitirii prerogativelor si competentelor Parlamentului. Cele
doud institutii actioneaza in conformitate cu indatoririle reciproce de cooperare loiald, in spirit de incredere reciprocd deplind si
respectand cu strictete dispozitiile pertinente din tratate |

1.2.  ,Informatii” inseamnd orice informatie scrisd sau orald, indiferent de suport sau de autor.

A

1.2.1. ,Informatii confidentiale” inseamnd ,informatii clasificate UE” (ICUE) si ,alte informatii confidentiale” necla-
sificate.

1.2.2. ,Informatii clasificate UE” (ICUE) inseamnd orice informatie sau material, clasificat drept ,TRES SECRET UE/
EU TOP SECRET”, ,SECRET UE”, ,,CONFIDENTIEL UE” sau ,,RESTREINT UE” sau care poartd un marcaj
national sau international echivalent de clasificare, a cirui divulgare neautorizatd ar putea cauza prejudicii de
diverse niveluri la adresa intereselor Uniunii sau la adresa unuia sau a mai multora dintre statele sale membre,
indiferent dacd informatia in cauzd provine din cadrul Uniunii sau este primitd de la state membre, state terte
sau organizatii internationale.

&

TRES SECRET UE/ EU TOP SECRET: aceastd clasificare se aplicd doar informatiilor si materialelor a ciror
divulgare neautorizati ar putea cauza prejudicii extrem de grave intereselor esentiale ale Uniunii sau ale
unuia sau mai multora dintre statele sale membre.

b

~

SECRET UE: aceastd clasificare se aplici doar informatiilor si materialelor a ciror divulgare neautorizati ar
putea cauza prejudicii grave intereselor esentiale ale Uniunii sau ale unuia sau mai multora dintre statele
sale membre.

¢) CONFIDENTIEL UE: aceastd clasificare se aplicd informatiilor si materialelor a caror divulgare neautorizatd
ar putea dduna intereselor esentiale ale Uniunii sau ale unuia sau mai multora dintre statele sale membre.

&

RESTREINT UE: aceastd clasificare se aplicd informatiilor si materialelor a cdror divulgare neautorizatd ar
putea dezavantaja interesele Uniunii sau ale unuia sau mai multora dintre statele sale membre.

1.2.3 ,Alte informatii confidentiale” inseamnd orice altd informatie confidentiald, inclusiv informatii vizate de
obligatia de a respecta secretul profesional impusd de Parlament si/sau informatii transmise de Comisie.

1.3.  Comisia garanteazd Parlamentului accesul la informatii confidentiale in conformitate cu dispozitiile prezentei anexe,
in cazul in care primeste o cerere de aceastd naturd de la unul dintre organele parlamentare sau titularii de mandat
indicati la punctul 1.4, privind transmiterea informatiilor confidentiale. fn plus, Comisia poate transmite Parlamentului
orice informatie confidentiald din proprie initiativd, in conformitate cu dispozitiile prezentei anexe.

1.4.  In contextul prezentei anexe, pot solicita Comisiei informatii confidentiale:
— Presedintele Parlamentului,

— presedintii comisiilor parlamentare interesate,
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— Biroul §i Conferinta presedintilor, §i
— seful delegatiei Parlamentului care face parte din delegatia Uniunii la o conferintd internationald.

1.5.  Sunt excluse din domeniul de aplicare al prezentei anexe informatiile referitoare la procedurile privind incdlcarea
dreptului Uniunii §i la procedurile in materie de concurentd, in masura in care acestea nu au fost inci reglementate, in
momentul primirii unei cereri din partea unui organ parlamentar/titular de mandat mentionat la punctul 1.4, printr-o
decizie definitivi a Comisiei sau printr-o hotdrdre a Curtii de Justitie a Uniunii Europene, si informatiile privind
protectia intereselor financiare ale Uniunii. Acest fapt nu aduce atingere punctului 44 din acordul-cadru si dreptului
de control bugetar al Parlamentului.

1.6.  Aceste dispozitii se aplicd fird a aduce atingere Deciziei 95/167CE, Euratom, CECO a Parlamentului European, a
Consiliului si a Comisiei din 19 aprilie 1995 privind modalititile de exercitare a dreptului de anchetd al Parlamentului
European (1), precum si dispozitiilor pertinente din Decizia 1999/352/CE, CECA, Euratom a Comisiei din 28 aprilie 1999
de instituire a Oficiului European de Luptd Antifraudd (OLAF) (3).

2. Reguli generale

2.1.  La cererea unuia dintre organcle parlamentare/ titularii de mandat indicati la punctul 1.4, Comisia ii transmite
respectivului organ parlamentar/ titular de mandat in cel mai scurt timp orice informatie confidentiald necesard
exercitdrii prerogativelor si competentelor Parlamentului. Cele doud institutii respectd, in cadrul competentelor si respon-
sabilititilor care le revin:

— drepturile fundamentale ale omului, inclusiv dreptul la apdrare si dreptul la protectia vietii private;
— dispozitiile care reglementeazd procedurile judiciare si disciplinare;
— protectia secretului comercial i a relatiilor comerciale;

— protectia intereselor Uniunii, in special a celor referitoare la siguranta publica, apdrare, relatiile internationale, stabi-
litatea monetard si interesele financiare.

In caz de dezacord, Presedintii celor doui institutii sunt sesizati in vederea gisirii unei soluti.

Informatiile confidentiale provenite de la un stat, de la o institutie sau de la o organizatie internationald se transmit numai
cu acordul acestora.

2.2.  ICUE sunt transmise Parlamentului, sunt tratate si protejate de acesta in conformitate cu standardele minime
comune de securitate aplicate de alte institutii ale Uniunii, in special de Comisie.

Atunci cand clasificd informatii a cdror autoritate de origine este, Comisia se asigurd cd aplicd nivelurile adecvate de
clasificare in conformitate cu standardele si definitiile internationale si cu normele sale interne, tinind totodatd seama
in mod corespunzitor de faptul ci Parlamentul trebuie sd poatd avea acces in orice moment la documente clasificate
pentru a-si exercita eficient competentele si prerogativele.

2.3. In cazul in care existd indoieli cu privire la natura confidentiald a unei informatii sau la nivelul adecvat de
clasificare al acesteia sau dacd este necesar s se stabileascd modalitdti adecvate de transmitere a acesteia in functie de
posibilitdtile indicate la punctul 3.2, cele doud institutii se consultd fdrd intdrziere reciproc inainte de transmiterea
documentului. In cadrul acestor consultiri, Parlamentul este reprezentat de presedintele organului parlamentar, insotit,
daci este cazul, de raportorul sau de titularul de mandat care a solicitat informatia. Comisia este reprezentatd de
membrul Comisiei competent in materie, dupd consultarea membrului Comisiei responsabil cu aspectele legate de

securitate. In caz de dezacord, Presedintii celor doud institutii sunt sesizati in vederea gasirii unei solutii.

() JO L 113, 19.5.1995, p. 1.
() JO L 136, 31.5.1999, p. 20.



8.3.2012 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 70E[115

Miercuri, 20 octombrie 2010

24. in cazul in care, la incheierea procedurii previzute la punctul 2.3, dezacordul persistd, Presedintele Parlamentului,
la cererea motivatd a organului parlamentar/titularului de mandat care a solicitat informatia, invitd Comisia si
transmitd, in termenul adecvat indicat in mod corespunzitor, informatia confidentiald in cauzd, precizdnd care dintre
modalititile previzute la punctul 3.2 din prezenta anexd se aplici. Inainte de expirarea acestui termen, Comisia
informeaza in scris Parlamentul cu privire la pozitia sa finald, asupra cdreia Parlamentul isi rezervd, dacd este cazul,
posibilitatea exercitirii dreptului la o cale de atac.

2.5.  Accesul la informatii ICUE se acordd in conformitate cu normele aplicabile in materie de autorizare personalid
de securitate.

2.5.1. Accesul la informatii clasificate TRES SECRET UE/ EU TOP SECRET, SECRET UE si CONFIDENTIEL UE
poate fi acordat doar functionarilor Parlamentului si angajatilor Parlamentului care lucreazd pentru grupurile
politice, in caz de strictd necesitate, care au fost desemnati in prealabil de organul parlamentar/ titularul de
mandat ca avind nevoie si cunoascd informatiile si care dispun de autorizarea de securitate adecvatd.

2.5.2 Avind in vedere prerogativele si competentele Parlamentului, deputatii care nu dispun de o autorizare personald
de securitate beneficiazd de acces la documente clasificate drept ,,CONFIDENTIEL UE” in conformitate cu
anumite dispozitii definite de comun acord, inclusiv semnarea unei declaratii pe proprie raspundere cd nu vor
divulga niciunui tert continutul respectivelor documente.

Accesul la documente clasificate SECRET UE se acordd deputatilor cirora li s-a acordat o autorizare personald
de securitate adecvatd.

2.5.3. Cu sprijinul Comisiei, se gisesc modalititi pentru a se garanta ci Parlamentul poate si obtind cit mai rapid
posibil contributia necesard din partea autorititilor nationale in cadrul procedurii de acordare a autorizdrii de
securitate.

Categoria sau categoriile de persoane care au acces la informatii confidentiale se comunicd concomitent cu
cerereaq.

Inainte si i se acorde acces la aceste informatii, fiecare persoand este informatd cu privire la nivelul de
confidentialitate al acestora si la obligatiile de securitate aferente.

Chestiunea acorddrii de autorizare de securitate va fi reexaminatd in contextul revizuirii prezentei anexe si al
viitoarelor reguli de securitate mentionate la punctele 4.1 si 4.2.

3. Modalititi de acces si de tratare a informatiilor confidentiale

3.1.  Informatiile confidentiale comunicate in conformitate cu procedurile previzute la punctul 2.3 si, daci este cazul,
la punctul 2.4, sunt puse la dispozitie, sub responsabilitatea Presedintelui sau a unui membru al Comisiei, organului
parlamentar/ titularului de mandat care le-a solicitat, in conformitate cu urmdtoarele conditii:

Parlamentul si Comisia vor asigura inregistrarea si trasabilitatea informatiilor confidentiale.

Mai precis, ICUE clasificate drept ,, CONFIDENTIEL UE” si ,,SECRET UE” se transmit de la registratura centrald a
Secretariatului General al Comisiei la serviciul competent echivalent al Parlamentului care va fi responsabil cu
punerea lor la dispozitia organului parlamentar/ titularului de mandat care le-a solicitat, in conformitate cu
dispozitiile convenite.

Transmiterea ICUE clasificate drept, TRES SECRET UE/ EU TOP SECRET” este supusd altor dispozitii convenite
intre Comisie si organul parlamentar/ titularul de mandat care le-a solicitat, dispozitii destinate sd asigure un nivel de
protectie proportional cu clasificarea respectivi.

3.2, Fard a aduce atingere dispozitiilor de la punctele 2.2 si 2.4, precum si viitoarelor reguli de securitate mentionate
la punctul 4.1., accesul si modalititile de pdstrare a confidentialitdtii informatiilor se stabilesc de comun acord inainte de
transmiterea informatiilor. Acest acord intre | membrul Comisiei responsabil cu domeniul de politicd respectiv si organul
parlamentar (reprezentat de presedintele sdu)/ titularul de mandat care a solicitat informatiile prevede selectarea uneia
dintre optiunile mentionate la punctele 3.2.1. si 3.2.2. pentru a asigura nivelul adecvat de confidentialitate.
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3.2.1. In ceea ce priveste destinatarii informatiilor confidentiale, ar trebui previzutd una dintre urmdtoarele optiuni:

— | informatii destinate doar Presedintelui Parlamentului, tn cazuri justificate de motive cu totul exceptionale;

— Biroul si/sau Conferinta presedintilor;

— presedintele si raportorul comisiei parlamentare competente;

— toti membrii (titulari si supleanti) comisiei parlamentare competente;

— toti deputatii in Parlamentul European.

Este interzis ca informatiile confidentiale si fie ficute publice sau si fie transmise unui alt destinatar fdrd acordul
Comisiei.

3.2.2. In ceea ce priveste dispozitiile de tratare a informatiilor confidentiale, ar trebui previzute urmditoarele optiuni:

3.23

a) examinarea documentelor intr-o sald de lecturd securizatd in cazul in care informatiile sunt clasificate drept
»CONFIDENTIEL UE” sau la un nivel de confidentialitate superior;

b) desfasurarea cu usile inchise a reuniunii, la aceasta participind doar membrii Biroului, membrii Conferingei
presedintilor sau membrii titulari si membrii supleanti ai comisiei parlamentare competente, precum si
functionari ai Parlamentului §i angajati ai Parlamentului care lucreazi pentru grupurile politice,
desemnati in prealabil de presedinte ca avind nevoie sd cunoascd informatiile si a cdror prezentd este
absolut necesard, cu conditia ca acestia sd dispund de nivelul necesar de autorizare de securitate, tindnd
cont de urmdtoarele conditii:

— documentele pot fi numerotate, distribuite la tnceputul reuniunii si stranse din nou la final; nu se pot lua
notite sau face fotocopii ale acestora;

— procesul-verbal al reuniunii nu mentioneazd niciun detaliu cu privire la punctul examinat in conformitate
cu procedura de confidentialitate.

inainte de transmitere, este posibil ca toate datele personale s fie extrase din documente.

Informatiile confidentiale furnizate oral destinatarilor din Parlament se supun aceluiasi nivel de protectie a
informatiilor confidentiale ca cel pentru informatiile furnizate in scris. Aceastd modalitate include o declaratie
pe proprie raspundere datd de destinatarii informatiilor respective de a nu divulga continutul acestora niciunui
tert.

Atunci cdnd informatiile scrise urmeazd si fie examinate intr-o sald de lecturd securizatd, Parlamentul se
asigurd cd sunt instituite urmdtoarele mdsuri:

— un sistem de stocare sigur pentru informatiile confidentiale;

— o sald de lecturd securizatd | fard copiatoare, telefon, fax, scaner sau orice alt mijloc tehnic de reproducere sau
retransmitere de documente etc. |

— dispozitii de securitate privind accesul in sala de lecturd pe bazd de semniturd intr-un registru de acces si de
declaratie pe propria raspundere de a nu difuza informatiile confidentiale examinate.
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3.2.4. Cele de mai sus nu impiedici convenirea unor alte mdsuri echivalente intre institutii.

3.3, In cazul nerespectirii acestor modalititi, se aplicd dispozitiile privind sanctiunile la adresa deputatilor previzute in
anexa VIII la Regulamentul de procedurd al Parlamentului §i, in privinta functionarilor si a altor angajati ai Parla-
mentului, dispozitiile aplicabile de la articolul 86 din Statutul functionarilor () sau de la articolul 49 din Regimul
aplicabil celorlalti agenti ai Comunititilor Europene. |

4.  Dispozitii finale

4.1. Comisia §i Parlamentul iau toate misurile necesare pentru a asigura punerea in aplicare a dispozitiilor prezentei
anexe.

In acest scop, serviciile competente ale Comisiei si Parlamentului colaboreazd indeaproape la punerea in aplicare a
prezentei anexe. Aceastd colaborare cuprinde verificarea trasabilititii informatiilor confidentiale si monitorizarea
periodici in comun a regulilor si a standardelor de securitate aplicate.

Parlamentul se angajeazd si isi adapteze, dacd este necesar, dispozitiile interne pentru a pune in aplicare normele de
securitate pentru informatii confidentiale previzute in prezenta anexd.

Parlamentul se angajeazd sd isi adopte cit mai curdnd cu putintd viitoarele reguli de securitate si si le verifice de
comun acord cu Comisia in vederea stabilirii echivalentei standardelor de securitate. Acest lucru va insemna punerea
in executie a prezentei anexe in ceea ce priveste:

— dispozitiile si standardele tehnice de securitate privind tratarea si stocarea informatiilor confidentiale, inclusiv
mdsuri de securitate in domeniul securitdtii fizice, informatice, a personalului si a documentelor;

— instituirea unui comitet special de supraveghere alcituit din deputati ce detin autorizdrile adecvate, pentru tratarea
ICUE clasificate drept ,TRES SECRET UE/ EU TOP SECRET”.

4.2.  Parlamentul si Comisia vor revizui prezenta anexd si, dacd este necesar, o vor adapta nu mai tdrziu de
momentul revizuirii mentionat la punctul 54 din acordul-cadru, tindnd cont de evolutiile privind:

— viitoarele reguli de securitate care implicd Parlamentul si Comisia;

— alte acorduri sau acte legislative relevante pentru transmiterea informatiilor intre institutii.

(’) Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr.259/68 al Consiliului din 29 februarie 1968 de instituire a Statutului functionarilor si a Regimul
aplicabil celorlalti agenti ai comunitdtilor precum si Dispozitiilor speciale aplicabile temporar functionarilor Comisiei.

ANEXA 3

Negocierea si incheierea acordurilor internationale

Prezenta anexd prezintd modalititile detaliate pentru informarea Parlamentului cu privire la negocierile si incheierea
acordurilor internationale mentionate la punctele 23, 24 si 25 din acordul-cadru.

1. Comisia informeazd Parlamentul cu privire la intentia sa de a propune inceperea negocierilor in acelasi timp in care
informeazd si Consiliul.

2. Potrivit dispozitiilor de la punctul 24 din acordul-cadru, atunci cand propune proiecte de directive de negociere in
vederea adoptirii lor de cdtre Consiliu, Comisia le prezintd concomitent Parlamentului.
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3. Comisia tine seama in mod corespunzdtor, pe parcursul negocierilor, de observatiile Parlamentului.

4. Potrivit dispozitiilor de la punctul 23 din acordul-cadru, Comisia informeazi Parlamentul periodic si cu prom-
ptitudine cu privire la derularea negocierilor pand la parafarea acordului si precizeazd daci si cum au fost integrate
observatiile Parlamentului in textele aflate in curs de negociere, iar dacd nu au fost integrate, de ce.

5. In cazul acordurilor internationale a ciror incheiere necesitd aprobarea Parlamentului, Comisia furnizeazd Parla-
mentului, pe parcursul procesului de negociere, toate informatiile relevante pe care le furnizeazi si Consiliului (sau
comitetului special instituit de Consiliu). Aceste informatii includ proiectele de amendamente la directivele de
negociere adoptate, proiectele de texte de negociere, articolele convenite, data convenitd pentru parafarea
acordului si textul acordului care urmeazd si fie parafat. Comisia transmite Parlamentului, asa cum procedeazi
si cu Consiliul (sau cu comitetul special instituit de Consiliu) toate documentele relevante primite de la terti, sub
rezerva acordului autorilor acestora. Comisia tine la curent comisia parlamentard competentd cu privire la evolutia
negocierilor si, in special, oferd explicatii cu privire la modul in care s-a tinut cont de punctele de vedere ale
Parlamentului.

6. In cazul acordurilor internationale a ciror incheiere nu necesitd aprobarea Parlamentului, Comisia se asigurd ci
Parlamentul este informat imediat si complet, cel putin privind proiectele de directive de negociere, directivele de
negociere adoptate, derularea ulterioard a negocierilor si incheierea negocierilor.

7. Potrivit dispozitiilor de la punctul 24 din acordul-cadru, Comisia furnizeazd Parlamentului in timp util informatii
detaliate privind momentul parafdrii unui acord international si il informeazd cit mai devreme posibil cu privire la
momentul in care intentioneazd si propund Consiliului aplicarea provizorie a acordului si motivele acestei decizii,
cu exceptia cazului in care motive urgente nu ii permit Comisiei sd facd acest lucru.

8. Comisia informeazi concomitent si in timp util Consiliul si Parlamentul cu privire la intentia sa de a propune
Consiliului suspendarea unui acord international, precum si motivele acesteia.

9. De asemenea, pentru acordurile internationale care intrd sub incidenta procedurii de aprobare previzute in TFUE,
Comisia informeazi pe deplin Parlamentul inainte de a aproba modificiri la un acord, conform autorizirii primite
din partea Consiliului, prin derogare, in conformitate cu articolul 218 alineatul (7) din TFUE.

ANEXA 4

Calendarul aferent programului | de lucru al Comisiei

Programul de lucru al Comisiei este insotit de o listd de propuneri legislative si fird caracter legislativ pentru anii
urmdtori. Programul de lucru al Comisiei vizeazd anul urmdtor in cauzd si cuprinde precizdri cu privire la prioritdtile
Comisiei pentru anii viitori. Programul de lucru al Comisiei poate astfel constitui baza pentru un dialog structurat cu
Parlamentul in vederea ajungerii la un consens.

Programul de lucru al Comisiei include, de asemenea, initiative planificate pentru instrumente juridice neobligatorii,
retrageri si simplificare.

1. In primul semestru al unui anumit an, membrii Comisiei intretin un dialog periodic permanent cu comisiile
parlamentare corespondente cu privire la punerea in aplicare a programului de lucru al Comisiei pentru anul in
cauzd §i cu privire la pregdtirea viitorului program de lucru al Comisiei. Pe baza acestui dialog, fiecare comisie
parlamentard prezintd rapoarte Conferintei presedintilor de comisie referitoare la rezultatele acestui dialog.

2. In paralel, Conferinta presedintilor de comisie organizeazi periodic schimburi de opinii cu Vicepresedintele
Comisiei responsabil cu relatiile interinstitutionale pentru a evalua situatia aplicirii programului de lucru in
curs al Comisiei si pentru a discuta despre pregdtirea viitorului program al Comisiei si intocmirea unui bilant al
dialogului bilateral permanent dintre comisiile parlamentare implicate si membrii competenti ai Comisiei.

3. in luna iunie, Conferinta presedintilor de comisie prezintd Conferintei presedintilor un raport rezumativ care ar
trebui sd prezinte rezultatele analizei aplicdrii programului de lucru al Comisiei, precum si prioritdtile Parla-
mentului pentru viitorul program de lucru al Comisiei, iar Conferinta presedintilor informeazid Comisia cu privire
la acest raport.
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4. Pe baza acestui raport rezumativ, in cursul perioadei de sesiune din luna iulie, Parlamentul adoptd o rezolutie in
care isi prezintd pozitia, in special privind cererile care au la bazd rapoarte de initiativa legislativd.

5. In fiecare an, in prima perioadd de sesiune din luna septembrie, are loc o dezbatere privind situatia Uniunii, in
care Presedintele Comisiei sustine o alocutiune prin care prezintd un bilant al anului in curs si schiteazd
prioritdtile pentru anii urmditori. In acest sens, Presedintele prezintd in paralel Parlamentului, in formd scrisd,
elementele principale care stabilesc directia elabordrii programului de lucru al Comisiei pentru anul urmdtor.

6. inci de la inceputul lunii septembrie, comisiile parlamentare competente si membrii competenti ai Comisiei pot si
se intdlneascd pentru un schimb de opinii mai detaliat cu privire la prioritdtile viitoare pentru fiecare domeniu de
politicd. Aceste reuniuni se incheie cu o reuniune intre Conferinta presedintilor de comisie si Colegiul comisarilor
si cu o reuniune intre Conferinta presedintilor si Presedintele Comisiei, dupd caz. |

7. In luna octombrie, Comisia isi adoptd programul de lucru pentru anul urmdtor. Ulterior, Presedintele Comisiei
prezintd Parlamentului, la nivelul corespunzitor, acest program de lucru.

8. Parlamentul poate organiza o dezbatere si adopta o rezolutie in cursul perioadei de sesiune din luna decembrie.

9. Prezentul calendar se aplicd in cadrul fiecdrui ciclu de programare periodic, cu exceptia anilor in care alegerea
Parlamentului coincide cu sfarsitul mandatului Comisiei.

10. Prezentul calendar nu afecteazd niciunul din viitoarele acorduri in domeniul programdrii interinstitutionale.

Adaptarea Regulamentului de procedurd al Parlamentului la acordul-cadru revizuit
referitor la relatiile dintre Parlamentul European si Comisie

P7_TA(2010)0367

Decizia Parlamentului European din 20 octombrie 2010 privind adaptarea Regulamentului de
procedurd al Parlamentului la acordul-cadru revizuit referitor la relatiile dintre Parlamentul
European si Comisia Europeand (2010/2127(REG))

(2012/C 70 E/13)
Parlamentul European,
— avand in vedere articolele 127, 211 si 212 din Regulamentul sdu de procedur,

— avand in vedere decizia sa din 20 octombrie 2010 privind revizuirea Acordului-cadru privind relatiile
dintre Parlamentul European §i Comisia Europeand ('),

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri constitutionale (A7-0278/2010),
1. hotdrdste sd aducd Regulamentului sdu de procedurd modificirile prezentate in continuare;

2. relevd cd amendamentele vor intra in vigoare in prima zi dupd intrarea in vigoare a acordului-cadru
revizuit;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie, spre informare, Consiliului si
Comisiei.

(') Texte adoptate, P7_TA(2010)0366.
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AMENDAMENTUL

Amendamentul 1

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Articolul 9 - alineatul 2

(2)  Comportamentul deputatilor este caracterizat de respect
reciproc, se bazeazd pe valorile si principiile definite in textele
fundamentale ale Uniunii Europene, pastreazd demnitatea Parla-
mentului si nu trebuie si compromitd buna desfisurare a
lucrdrilor parlamentare, nici linistea in oricare dintre incintele
Parlamentului.

Nerespectarea acestor principii poate conduce la aplicarea
mdsurilor previzute la articolele 152, 153 si 154.

(2)  Comportamentul deputatilor este caracterizat de respect
reciproc, se bazeazd pe valorile si principiile definite in textele
fundamentale ale Uniunii Europene, pastreazd demnitatea Parla-
mentului si nu trebuie si compromitd buna desfisurare a
lucrdrilor parlamentare, nici linistea in oricare dintre incintele
Parlamentului. Deputatii respectd normele Parlamentului
privind regimul aplicabil informatiilor confidentiale.

Nerespectarea acestor principii §i norme poate conduce la
aplicarea unor mdsuri in conformitate cu articolele 152, 153
si 154.

Amendamentul 2

Regulamentul de proceduri al Parlamentului European
Articolul 23 - alineatul 11a (nou)

(11a)  Biroul stabileste normele privind regimul aplicabil
informatiilor confidentiale de citre Parlament si organismele
sale, precum si de cdtre titularii de mandat si alti deputati,
luind in considerare toate acordurile interinstitutionale
incheiate in materie. Respectivele norme se publici in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si se anexeazd la
prezentul Regulament de procedurd.

(Anexa VIII — partea A — primul paragraf punctul 4 se elimindg.)

Amendamentul 3

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Articolul 35

Programul legislativ si de lucru al Comisiei

(1)  Parlamentul alituri de Comisie si Consiliu contribuie la
definirea programirii legislative a Uniunii Europene.

Parlamentul si Comisia coopereazd la pregitirea programului
legislativ si de lucru al Comisiei, pe baza calendarului si a
modalitdtilor convenite intre cele doud institutii §i precizate in
anexa.

(2) In situatii de urgentd sau neprevazute, o institutie poate
propune, din proprie initiativd si in conformitate cu procedurile
stabilite de tratate, addugarea unei mdsuri legislative la cele
propuse in programul legislativ si de lucru anual.

Programul de lucru al Comisiei

(1) Parlamentul alituri de Comisie si Consiliu contribuie la
definirea programdrii legislative a Uniunii Europene.

Parlamentul si Comisia coopereazd la pregitirea programului de
lucru al Comisiei, care constituie contributia Comisiei la
programarea anuald si multianuald a Uniunii, pe baza calen-
darului si a modalitdtilor convenite intre cele doud institutii si
precizate in anexd.

(2)  In situatii de urgentd sau neprevazute, o institutie poate
propune, din proprie initiativd si in conformitate cu procedurile
stabilite de tratate, addugarea unei mdsuri legislative la cele
propuse in programul de lucru al Comisiei.
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AMENDAMENTUL

(3)  Presedintele transmite rezolutia adoptatd de Parlament
celorlalte institutii care participd la procedura legislativi a
Uniunii Europene, precum si parlamentelor statelor membre.

Presedintele solicitd Consiliului emiterea unui aviz privind
programul legislativ si de lucru anual al Comisiei si rezolutia
Parlamentului.

(4)  In cazul in care o institutie se afld in imposibilitatea de a
respecta calendarul stabilit, aceasta informeaza celelalte institutii
in legdturd cu motivele Intdrzierii si propune un nou calendar.

(3)  Presedintele transmite rezolutia adoptatd de Parlament
celorlalte institutii care participd la procedura legislativd a
Uniunii Europene, precum si parlamentelor statelor membre.

Presedintele solicitd Consiliului emiterea unui aviz privind
programul de lucru al Comisiei si rezolutia Parlamentului.

(4)  In cazul in care o institutie se afld in imposibilitatea de a
respecta calendarul stabilit, aceasta informeaza celelalte institutii
in legdturd cu motivele intdrzierii si propune un nou calendar.

Amendamentul 4

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Articolul 43 - alineatul 1 - paragraful 3

In cazul in care o propunere este previzuti in programul legi-
slativ anual, comisia competentd poate decide numirea unui
raportor responsabil cu urmdrirea elabordrii acesteia.

In cazul in care o propunere este prevdzutd in programul de
lucru al Comisiei, comisia competentd poate decide numirea
unui raportor responsabil cu urmdrirea elabordrii acesteia.

Amendamentul 5

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Articolul 44 - alineatul 3

(3) Inainte de a se proceda la vot, comisia competenti
intreabd Comisia dacd a luat pozitie cu privire la initiativd §i,
in cazul in care raspunsul este afirmativ, ii cere sd o informeze
in legdturd cu pozitia respectivd.

(3)  Inainte de a proceda la vot, comisia competenti intreabd
Comisia dacd aceasta pregdteste un aviz cu privire la initiativa.
In caz afirmativ, comisia nu isi adoptd raportul inainte de a
primi avizul Comisiei.

Amendamentul 6

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Articolul 45 - alineatul 2

(2)  Dupd luarea deciziei privind procedura de urmat si in
cazul in care articolul 46 nu se aplicd, comisia desemneazi
dintre membrii titulari sau supleanti permanenti un raportor
pentru propunerea de act legislativ, cu exceptia cazului in care
a ficut deja acest lucru, pe baza programului legislativ si de
lucru anual convenit in conformitate cu articolul 35.

(2)  Dupd luarea deciziei privind procedura de urmat si in
cazul in care articolul 46 nu se aplicd, comisia desemneazd
dintre membrii titulari sau supleanti permanenti un raportor
pentru propunerea de act legislativ, cu exceptia cazului in care
a ficut deja acest lucru, pe baza programului de lucru al
Comisiei convenit in conformitate cu articolul 35.

Amendamentul 7

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Articolul 90 - alineatul 1

(1)  In cazul in care se intentioneazd deschiderea negocierilor
privind incheierea, reinnoirea sau modificarea unui acord inter-
national, care poate fi un acord intr-un domeniu specific, cum
ar fi chestiunile monetare sau comertul, comisia competentd
poate decide sd redacteze un raport sau si monitorizeze in alt
fel procedura si si informeze Conferinta presedintilor de
comisie cu privire la respectiva decizie. Atunci cand este
cazul, poate fi solicitat avizul altor comisii, in conformitate cu
articolul 49 alineatul (1). Dupd caz, se aplicd articolul 188
alineatul (2), articolul 50 sau articolul 51.

(1) In cazul in care se intentioneazd deschiderea negocierilor
privind incheierea, reinnoirea sau modificarea unui acord inter-
national, comisia competentd poate decide si redacteze un
raport sau si monitorizeze in alt fel procedura si sd
informeze Conferinta presedintilor de comisie cu privire la
respectiva decizie. Atunci cand este cazul, poate fi solicitat
avizul altor comisii, in conformitate cu articolul 49 alineatul
(1). Dupd caz, se aplici articolul 188 alineatul (2),
articolul 50 sau articolul 51.



C 70E[122

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.3.2012

Miercuri, 20 octombrie 2010

TEXTUL IN VIGOARE

Presedintii §i raportorii comisiei competente si, dupd caz, ai
comisiilor asociate adoptd impreund mdasuri adecvate pentru a
garanta cd Parlamentului i se furnizeazd informatii complete de
cdtre Comisie, in mod confidential, dacd este necesar, cu privire
la recomandarile sale privind mandatul de negociere, precum si
informatiile mentionate la alineatele (3) si (4).

AMENDAMENTUL

Presedintii §i raportorii comisiei competente si ai comisiilor
asociate adoptd impreund mdasuri adecvate pentru a garanta ci
Parlamentului i se furnizeazd imediat si in mod regulat
informatii complete, in mod confidential, dacd este necesar, in
toate stadiile de negociere si incheiere a acordurilor inter-
nationale, inclusiv proiectele si textele adoptate definitiv ale
directivelor de negociere, precum si informatiile mentionate la
alineatul (3),

— de catre Comisie, in conformitate cu obligatiile acesteia in
temeiul Tratatului privind functionarea Uniunii Europene
si cu angajamentele sale in temeiul Acordului-cadru
privind relatiile dintre Parlamentul European si Comisia
Europeand, si

— de cdtre Consiliu, in conformitate cu obligatiile acestuia in
temeiul Tratatului privind functionarea Uniunii Europene.

Amendamentul 8

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Articolul 90 - alineatul 4

(4)  Pe parcursul negocierilor, comisia competentd este
informatd periodic si complet de citre Comisie si Consiliu,
in mod confidential, dacd este necesar, despre stadiul negocie-
rilor.

eliminat

Amendamentul 9

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Articolul 91

In cazul in care Comisia si/sau Consiliul au obligatia de a
informa imediat si pe deplin Parlamentul, in conformitate cu
articolul 218 alineatul (10) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, se face o declaratie si se organizeazd o
dezbatere in plen. Parlamentul poate formula recomandiri in
conformitate cu articolul 90 sau cu articolul 97.

In cazul in care Comisia, in conformitate cu obligatiile ce i
revin in temeiul Tratatului privind functionarea Uniunii
Europene si in temeiul Acordului-cadru privind relatiile
dintre  Parlamentul European §i Comisia Europeand,
informeazd Parlamentul si Consiliul cu privire la intentia sa
de a propune aplicarea provizorie sau suspendarea unui acord
international, se face o declaratie si se organizeazd o dezbatere
in plen. Parlamentul poate formula recomandari in conformitate
cu articolul 90 sau cu articolul 97.

Se aplicd aceeasi procedurd atunci cind Comisia informeazd
Parlamentul cu privire la o propunere referitoare la pozitiile ce
urmeazd a fi adoptate in numele Uniunii in cadrul unui
organism creat printr-un acord international.

Amendamentul 10

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Articolul 137 - alineatul 1 - paragraful 1

(1) Tnainte de fiecare perioaddi de sesiune, Conferinta
presedintilor intocmeste proiectul de ordine de zi pe baza reco-
manddrilor Conferintei presedintilor de comisie si tinind seama
de programul legislativ §i de lucru anual convenit, previzut la
articolul 35.

(1)  Inainte de fiecare perioaddi de sesiune, Conferinta
presedintilor intocmeste proiectul de ordine de zi pe baza reco-
manddrilor Conferintei presedintilor de comisie si tindnd seama
de programul de lucru al Comisiei convenit, mentionat la
articolul 35.
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Amendamentul 11

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Articolul 193 - alineatul 2 - interpretarea aferentd paragrafului 3a (nou)

Dispozitiile de la prezentul alineat se interpreteazd in conformitate cu
punctul 50 din Acordul-cadru privind relatiile dintre Parlamentul
European si Comisia Europeand.

Amendamentul 12

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Anexa II — partea A — punctul 3

Nu se admite o intrebare in cazul in care o intrebare
identicd sau echivalentd a fost deja prezentatd §i a primit
un raspuns in cursul ultimelor trei luni, cu exceptia cazului
in care intervin elemente noi sau autorul acesteia vizeazd
obtinerea de informatii suplimentare. In primul caz, se
trimite autorului o copie a intrebdrii si a rdspunsului.

3.

Nu se admite o intrebare in cazul in care o intrebare
identicd sau similard a fost deja prezentatd si a primit un
raspuns in cursul ultimelor trei luni, sau in mdsura in care
urmdreste doar obtinerea de informatii cu privire la
mdsurile intreprinse in urma unei rezolutii specifice a
Parlamentului, dacd informatiile respective au fost deja
furnizate de Comisie intr-o comunicare scrisd, cu
exceptia cazului in care intervin elemente noi sau autorul
intrebérii doreste sd obtind informatii suplimentare. in primul
caz, se trimite autorului o copie a intrebdrii si a raspunsului.

Amendamentul 13

Regulamentul de proceduri al Parlamentului European
Anexa III - punctul 3

In cazul in care o intrebare identicd sau similard a fost deja
adresatd i a primit un raspuns in cursul ultimelor sase luni,
secretariatul trimite autorului o copie a intrebdrii precedente
si a raspunsului. Noua intrebare nu este transmisd destina-
tarilor decdt daci autorul acesteia invocd elemente noi
importante sau dacd doreste sd obtind informatii suplimen-
tare.

3.

In cazul in care o intrebare identicd sau similard a fost deja
adresatd si a primit un rdspuns in cursul ultimelor sase luni,
sau in mdsura in care o intrebare urmdreste doar
obtinerea de informatii cu privire la mdsurile intreprinse
in urma unei rezolutii specifice a Parlamentului, daci
informatiile respective au fost deja furnizate de Comisie
intr-o comunicare scrisd, secretariatul trimite autorului o
copie a intrebdrii precedente §i a rdspunsului. Noua
intrebare nu este transmisi destinatarilor decat dacd
autorul acesteia invoci elemente noi importante sau dacid
doreste sd obtind informatii suplimentare.

Amendamentul 14

Regulamentul de procedurd al Parlamentului European
Anexa VIII - partea A — punctul 5

Sanctiuni: in cazul unei incdlcdri, presedintele comisiei,
dupd consultarea vicepresedintilor, hotdrdste prin decizie
motivatd sanctiunile care se impun (mustrare, excludere
temporard, prelungitd sau definitivd din comisie).

Deputatul in cauzd se poate opune acestei decizii printr-o
cale de atac nesuspensivd. Calea de atac este examinatd de
Conferinta presedintilor din Parlamentul European
impreund cu biroul comisiei in cauzd. Decizia se adoptd
cu majoritate de voturi si este definitivi.

in cazul in care existi dovada ci un functionar nu a
respectat secretul, se aplicd sanctiunile previzute de
Statutul functionarilor.

5.

Sanctiuni: in cazul unei incilcdri, presedintele comisiei
actioneazd in conformitate cu dispozitile de la
articolul 9 alineatul (2) si de la articolele 152, 153 si 154.
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I

(Acte pregdtitoare)

PARLAMENTUL EUROPEAN

Raportdrile statistice cu privire la transportul maritim de marfuri si pasageri ***I
P7_TA(2010)0358

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Directivei 2009/42/CE a
Parlamentului European si a Consiliului privind raportirile statistice cu privire la transportul

maritim de marfuri si pasageri (COM(2010)0065 — C7-0068/2010 — 2010/0041(COD))

(2012/C 70 E[14)

(Procedura legislativd ordinara: prima lecturd)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului si Consiliului (COM(2010)0065),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 338 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE), in temeiul cdrora propunerea a fost prezentatd Parlamentului de citre Comisie
(C7-0068/2010),

— avand in vedere angajamentul asumat de reprezentantul Consiliului prin scrisoarea din 29 septembrie
2010 de a adopta propunerea Parlamentului, in conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din TFUE,

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru transport si turism (A7-0217/2010),

1. adoptd in primd lecturd pozitia prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei sd sesizeze Parlamentul din nou in cazul in care intentioneazd sd modifice in mod
substantial aceastd propunere sau sd o inlocuiascd cu un alt text;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei si parlamentelor nationale
pozitia Parlamentului.

P7_TC1-COD(2010)0041

Pozitia Parlamentul European adoptati in prim3 lecturd la 19 octombrie 2010 in vederea adoptirii

Regulamentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a

Directivei 2009/42/CE privind raportirile statistice cu privire la transportul maritim de mirfuri si
pasageri

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final,
Regulamentul (UE) nr. 1090/2010.)
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Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare: Nordjylland/Danemarca
P7_TA(2010)0359

Rezolutia Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de decizie a

Parlamentului European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la

globalizare in conformitate cu punctul 28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre

Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard

(cererea FEG[2010/001 DK/Nordjylland introdusi de Danemarca) (COM(2010)0451 - C7-0222/2010
— 2010/2163(BUD))

(2012/C 70 E/15)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2010)0451 — C7-0222/2010),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (') (AIl din 17 mai 2006), in special
punctul 28,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr.1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (%) (Regulamentul FEG),

— avand in vedere scrisoarea Comisiei pentru ocuparea fortei de muncd si afaceri sociale,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0270/2010),

A. intrucdt Uniunea Europeand a instituit instrumentele legislative si bugetare necesare pentru a oferi un
sprijin suplimentar lucritorilor care sunt afectati de schimbirile majore intervenite in structura
comertului mondial si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata fortei de muncg;

B. intrucdt domeniul de aplicare al FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009
pentru a include acordarea de sprijin lucrdtorilor concediati ca urmare directd a crizei financiare si
economice mondiale;

C. intrucdt asistenta financiard oferitdi de Uniunea Europeand lucrdtorilor concediati ar trebui sd fie
dinamicd si pusd la dispozitie cit mai rapid si mai eficient posibil, in conformitate cu Declaratia
comund a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei adoptatd cu ocazia reuniunii de conciliere
din 17 iulie 2008, precum si pentru a respecta All din 17 mai 2006 in ceea ce priveste adoptarea
deciziilor de mobilizare a FEG;

D. intrucdt Danemarca a solicitat asistentd pentru 951 de cazuri de concedieri din 45 de intreprinderi care
isi desfisoard activitatea in cadrul unui sector din diviziunea 28 a NACE Rev. 2 (productia de masini si
echipamente) in regiunea NUTS 1I Nordjylland;

E. intrucit cererea indeplineste criteriile de eligibilitate stabilite prin Regulamentul FEG,

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

JO
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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1. solicitd institutiilor competente si depund eforturile necesare in vederea accelerdrii mobilizérii FEG;

2. reaminteste angajamentul institutiilor de a asigura o derulare rapidd si fird probleme a procedurii de
adoptare a deciziilor de mobilizare a FEG, oferind un sprijin individual unic, limitat in timp, avind ca
obiectiv ajutarea lucritorilor concediati ca urmare a globalizdrii i a crizei financiare §i economice; subliniazd
rolul pe care FEG il poate juca in reintegrarea pe piata muncii a lucritorilor concediati;

3. subliniazd cd, in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul FEG, ar trebui sd se garanteze sprijinirea
prin FEG a reintegririi in munci a fiecirui lucritor concediat; reitereazd faptul cd asistenta din partea FEG
nu trebuie sd inlocuiascd actiunile care tin de responsabilitatea intreprinderilor in temeiul legislatiei nationale
sau al contractelor colective de munc, si nici mésurile de restructurare a intreprinderilor sau a sectoarelor;

4. constatd ci informatiile prezentate cu privire la pachetul coordonat de servicii personalizate ce
urmeazd si fie finantate de FEG includ informatii detaliate privind complementaritatea acestora cu
actiunile finantate prin fondurile structurale; isi reitereazd apelul privind prezentarea unei evaludri compa-
rative a acestor date si in cadrul rapoartelor sale anuale;

5. salutd faptul c3, in contextul mobilizirii FEG, Comisia a propus o sursd alternativd de credite de platd
la fondurile neutilizate din Fondul social european, in urma apelurilor repetate adresate de Parlamentul
European in care se precizeazd cd FEG a fost infiintat ca un instrument specific separat, cu obiective si
termene proprii si cd, prin urmare, trebuie identificate linii bugetare adecvate pentru transferuri;

6.  constatd ci, pentru a putea mobiliza FEG pentru acest caz, creditele de platd vor fi transferate de la o
linie bugetard dedicatd sprijinirii IMM-urilor si a inovdrii; ia act cu regret de deficientele grave ale Comisiei in
implementarea programelor-cadru privind competitivitatea si inovarea, in special intr-o perioadd de crizd
economicd, in care nevoia pentru un astfel de sprijin va fi probabil si mai mare;

7.  reaminteste cd functionarea §i valoarea addugati a FEG ar trebui evaluate in contextul evaludrii
generale a programelor si a altor instrumente instituite prin AIl din 17 mai 2006, care face parte din
revizuirea la jumdtatea perioadei a cadrului financiar multianual 2007-2013;

8.  salutd noul format al propunerii Comisiei, care contine in expunerea de motive informatii clare si
detaliate cu privire la cerere, analizeazd criteriile de eligibilitate si explici motivele care au condus la
aprobarea sa, in conformitate cu solicitdrile Parlamentului;

9.  aprobd decizia anexatd la prezenta rezolutie;

10.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna decizia, impreund cu Presedintele Consiliului, si de a
asigura publicarea acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

11.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, impreund cu anexa, Consiliului
si Comisiei.
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ANEXA

DECIZIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din ...

privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, in conformitate cu punctul 28 din

Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind

disciplina bugetard si buna gestiune financiard (cererea FEG/2010/001 DK/Nordjylland introdusi de
Danemarca)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard ('), in special punctul 28,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr.1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (?), in special
articolul 12 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare (FEG) a fost creat pentru a oferi un sprijin suplimentar
lucrdtorilor concediati ca urmare a schimbdrilor majore din structura comertului mondial din cauza
globalizdrii si pentru a-i ajuta si se reintegreze pe piata forfei de munci.

(2) Domeniul de aplicare a FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009, pentru a
include acordarea de sprijin lucritorilor concediati ca urmare directd a crizei financiare §i economice
mondiale.

(3) Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite mobilizarea FEG in limita unui plafon anual de 500
milioane EUR.

(4) La 22 januarie 2010, Danemarca a depus o cerere de mobilizare a FEG privind concedierile din sectorul
productiei de masini si echipamente din regiunea Nordjylland, iar pand la 28 aprilie 2010 a transmis
informatii suplimentare. Cererea indeplineste conditiile pentru fixarea contributiilor financiare, astfel
cum sunt prevdzute la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr.1927/2006. Prin urmare, Comisia
propune mobilizarea unei sume de 7 521 359 EUR.

(5) Prin urmare, ar trebui mobilizat FEG pentru a oferi o contributie financiard ca rdspuns la cererea depusd
de Danemarca.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, se mobilizeazi Fondul
european de ajustare la globalizare (FEG) pentru alocarea sumei de 7 521 359 EUR, sub formd de credite de
angajament si credite de plati.

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

JO
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare: NXP Semiconduc-
tors/Tarile de Jos

P7_TA(2010)0360

Rezolutia Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de decizie a

Parlamentului European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la

globalizare in conformitate cu punctul 28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre

Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard

(cererea FEG[2010/011 NL/NXP Semiconductors introdusi de Tirile de Jos) (COM(2010)0446 — C7-
0210/2010 - 2010/2141(BUD))

(2012/C 70 E/16)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2010)0446 — C7-0210/2010),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (') (AIl din 17 mai 2006), in special
punctul 28,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr.1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (?) (Regulamentul FEG),

— avand in vedere scrisoarea Comisiei pentru ocuparea fortei de munci si afaceri sociale,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0269/2010),

A. intrucit Uniunea Europeand a instituit instrumentele legislative si bugetare necesare pentru a oferi un
sprijin suplimentar lucrdtorilor care sunt afectati de schimbdrile majore intervenite in structura
comertului mondial si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata fortei de munci;

B. intrucit domeniul de aplicare al FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009
pentru a include acordarea de sprijin lucritorilor concediati ca urmare directd a crizei financiare si
economice mondiale;

C. intrucdt asistenta financiard oferitdi de Uniunea Europeand lucrdtorilor concediati ar trebui si fie
dinamicd si pusd la dispozitie cat mai rapid si mai eficient posibil, in conformitate cu Declaratia
comund a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei adoptatd cu ocazia reuniunii de conciliere
din 17 iulie 2008, precum si pentru a respecta All din 17 mai 2006 in ceea ce priveste adoptarea
deciziilor de mobilizare a FEG;

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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D. intrucat Tdrile de Jos au solicitat asistentd pentru 512 cazuri de concedieri de la NXP Semiconductors
Netherlands care isi desfdsoard activitatea in sectorul electronic din regiunile NUTS 1I Gelderland si
Eindhoven;

E. intrucit cererea indeplineste criteriile de eligibilitate stabilite prin Regulamentul FEG,

1. solicitd institutiilor competente sd depund eforturile necesare in vederea accelerdrii mobilizdrii FEG;

2. reaminteste angajamentul institutiilor de a asigura o derulare rapidid si fird probleme a procedurii de
adoptare a deciziilor de mobilizare a FEG, oferind un sprijin individual unic, limitat in timp, avind ca
obiectiv ajutarea lucratorilor concediati ca urmare a globalizdrii si a crizei financiare si economice; subliniaza
rolul pe care FEG il poate juca in reintegrarea pe piata muncii a lucritorilor concediati;

3. subliniazd cd, in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul FEG, ar trebui sd se garanteze sprijinirea
prin FEG a reintegririi in muncd a fiecdrui lucritor concediat; reitereaza faptul cd asistenta din partea FEG
nu trebuie sd inlocuiascd actiunile care tin de responsabilitatea intreprinderilor in temeiul legislatiei nationale
sau al contractelor colective de muncd, si nici mdsurile de restructurare a intreprinderilor sau a sectoarelor;

4. constatd cd informatiile prezentate cu privire la pachetul coordonat de servicii personalizate ce
urmeazd si fie finantate de FEG includ informatii detaliate privind complementaritatea acestora cu
actiunile finantate prin fondurile structurale; isi reitereazd apelul privind prezentarea unei evaludri compa-
rative a acestor date si in cadrul rapoartelor sale anuale;

5. salutd faptul cd, in contextul mobilizirii FEG, Comisia a propus o sursd alternativd de credite de platd
la fondurile neutilizate din Fondul social european, in urma apelurilor repetate adresate de Parlamentul
European in care se precizeazd cd FEG a fost infiintat ca un instrument specific separat, cu obiective si
termene proprii si cd, prin urmare, trebuie identificate linii bugetare adecvate pentru transferuri;

6.  constatd cd, pentru a putea mobiliza FEG pentru acest caz, creditele de platd vor fi transferate de la o
linie bugetard dedicatd sprijinirii IMM-urilor si inovirii; ia act cu regret de deficientele grave ale Comisiei in
implementarea programelor-cadru privind competitivitatea si inovarea, in special intr-o perioadd de crizd
economicd, in care nevoia pentru un astfel de sprijin va fi probabil si mai mare;

7.  reaminteste cd functionarea §i valoarea addugati a FEG ar trebui evaluate in contextul evaludrii
generale a programelor si a altor instrumente instituite prin AIl din 17 mai 2006, care face parte din
revizuirea la jumdtatea perioadei a cadrului financiar multianual 2007-2013;

8.  salutd noul format al propunerii Comisiei, care contine in expunerea de motive informatii clare si
detaliate cu privire la cerere, analizeazd criteriile de eligibilitate §i explicd motivele care au condus la
aprobarea sa, in conformitate cu solicitdrile Parlamentului;

9. aprobd decizia anexatd la prezenta rezolutie;

10.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna decizia, impreund cu Presedintele Consiliului, si de a
asigura publicarea acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

11.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, impreund cu anexa, Consiliului
si Comisiei.
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ANEXA

DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din ...

privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare in conformitate cu punctul 28 din

Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind

disciplina bugetard si buna gestiune financiard (cererea FEG/2010/011 NL/NXP Semiconductors
introdusd de Tirile de Jos)

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (1), in special punctul 28,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr.1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (%), in special
articolul 12 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare (FEG) a fost creat pentru a oferi un sprijin suplimentar
lucrdtorilor concediati ca urmare a schimbdrilor majore din structura comertului mondial generate de
globalizare si pentru a-i ajuta sd se reintegreze pe piata muncii.

(2) Domeniul de aplicare a FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009, pentru a
include acordarea de sprijin lucritorilor concediati ca urmare directd a crizei financiare si economice
mondiale.

(3) Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite mobilizarea FEG in limita unui plafon anual de
500 milioane EUR.

(4) La 26 martie 2010, Tdrile de Jos au depus o cerere de mobilizare a FEG privind concedierile din
intreprinderea NXP Semiconductors Netherlands BV, iar pand la 3 iunie 2010 au transmis informatii
suplimentare. Cererea indeplineste conditiile pentru fixarea contributiilor financiare, astfel cum sunt
previzute la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1927/2006. Prin urmare, Comisia propune mobi-
lizarea unei sume de 1 809 434 EUR.

(5) Prin urmare, FEG ar trebui mobilizat pentru a oferi o contributie financiard ca rispuns la cererea depusi
de Tirile de Jos.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, se mobilizeazi Fondul
european de ajustare la globalizare (FEG) pentru alocarea sumei de 1 809 434 EUR, sub formd de credite de
angajament si credite de platd.

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare: Qimonda/Portugalia
P7_TA(2010)0361

Rezolutia Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de decizie a

Parlamentului European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la

globalizare in conformitate cu punctul 28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre

Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard

(cererea FEG/[2009/023 PT/Qimonda introdusi de Portugalia) (COM(2010)0452 - C7-0223/2010 -
2010/2164(BUD))

(2012/C 70 E/17)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2010)0452 — C7-0223/2010),

— avand 1in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (') (AIl din 17 mai 2006), in special
punctul 28,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr.1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (?) (Regulamentul FEG),

— avand in vedere scrisoarea Comisiei pentru ocuparea fortei de muncd si afaceri sociale,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0271/2010),

A. intrucdt Uniunea Europeand a instituit instrumentele legislative si bugetare necesare pentru a oferi un
sprijin suplimentar lucritorilor care sunt afectati de schimbirile majore intervenite in structura
comertului mondial si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata fortei de muncg;

B. intrucit domeniul de aplicare al FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009
pentru a include acordarea de sprijin lucrdtorilor concediati ca urmare directd a crizei financiare si
economice mondiale;

C. intrucdt asistenta financiard oferitdi de Uniunea Europeand lucrdtorilor concediati ar trebui sd fie
dinamicd si pusd la dispozitie cit mai rapid si mai eficient posibil, in conformitate cu Declaratia
comund a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei adoptatd cu ocazia reuniunii de conciliere
din 17 iulie 2008, precum si pentru a respecta All din 17 mai 2006 in ceea ce priveste adoptarea
deciziilor de mobilizare a FEG;

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

JO
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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D. intrucat Portugalia a solicitat asistentd pentru 839 de cazuri de concedieri din intreprinderea Qimonda
AG, o companie multinationald care isi desfisoard activitatea in sectorul electronic in regiunea NUTS II
Norte;

E. intrucat cererea indeplineste criteriile de eligibilitate stabilite prin Regulamentul FEG,

1. solicitd institutiilor competente si depund eforturile necesare in vederea accelerdrii mobilizdrii FEG;

2. reaminteste angajamentul institutiilor de a asigura o derulare rapidid si fird probleme a procedurii de
adoptare a deciziilor de mobilizare a FEG, oferind un sprijin individual unic, limitat in timp, avind ca
obiectiv ajutarea lucritorilor concediati ca urmare a globalizarii i a crizei financiare §i economice; subliniazd
rolul pe care FEG il poate juca in reintegrarea pe piata muncii a lucrdtorilor concediati;

3. subliniazi cd, in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul FEG, ar trebui sd se garanteze sprijinirea
prin FEG a reintegrarii in muncd a fiecdrui lucritor concediat; reitereazd faptul cd asistenta din partea FEG
nu trebuie sd inlocuiascd actiunile care tin de responsabilitatea intreprinderilor in temeiul legislatiei nationale
sau al contractelor colective de muncd, si nici masurile de restructurare a intreprinderilor sau a sectoarelor;

4. constatd ci informatiile prezentate cu privire la pachetul coordonat de servicii personalizate ce
urmeazd sd fie finantate de FEG includ informatii detaliate privind complementaritatea acestora cu
actiunile finantate prin fondurile structurale; isi reitereazd apelul privind prezentarea unei evaludri compa-
rative a acestor date si in cadrul rapoartelor sale anuale;

5. salutd faptul 3, in contextul mobilizarii FEG, Comisia a propus o sursd alternativd de credite de platd
la fondurile neutilizate din Fondul social european, in urma apelurilor repetate adresate de Parlamentul
European in care se precizeazd cd FEG a fost infiintat ca un instrument specific separat, cu obiective si
termene proprii si ¢, prin urmare, trebuie identificate linii bugetare adecvate pentru transferuri;

6. constatd cd, pentru a putea mobiliza FEG pentru acest caz, creditele de platd vor fi transferate de la o
linie bugetard dedicatd sprijinirii IMM-urilor si a inovarii; ia act cu regret de deficientele grave ale Comisiei in
implementarea programelor-cadru privind competitivitatea si inovarea, in special intr-o perioadd de crizd
economicd, in care nevoia pentru un astfel de sprijin va fi probabil si mai mare;

7.  reaminteste cd functionarea §i valoarea addugati a FEG ar trebui evaluate in contextul evaludrii
generale a programelor si a altor instrumente instituite prin AIl din 17 mai 2006, care face parte din
revizuirea la jumdtatea perioadei a cadrului financiar multianual 2007-2013;

8.  salutd noul format al propunerii Comisiei, care contine in expunerea de motive informatii clare si
detaliate cu privire la cerere, analizeazd criteriile de eligibilitate §i explici motivele care au condus la
aprobarea sa, in conformitate cu solicitdrile Parlamentului;

9. aprobd decizia anexatd la prezenta rezolutie;

10.  1incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna decizia, impreund cu Presedintele Consiliului, si de a
asigura publicarea acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

11.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, impreund cu anexa, Consiliului
si Comisiei.
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ANEXA

DECIZIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din ...

privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, in conformitate cu punctul 28 din

Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind

disciplina bugetard si buna gestiune financiard (cererea FEG/2009/023 PT/Qimonda introdusi de
Portugalia)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard ('), in special punctul 28,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr.1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (?), in special
articolul 12 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare (FEG) a fost creat pentru a oferi un sprijin suplimentar
lucritorilor concediati ca urmare a schimbdrilor majore din structura comertului mondial din cauza
globalizdrii si pentru a-i ajuta si se reintegreze pe piata fortei de munca.

(2) Domeniul de aplicare a FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009, pentru a
include acordarea de sprijin lucritorilor concediati ca urmare directd a crizei financiare si economice
mondiale.

(3) Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite mobilizarea FEG in limita unui plafon anual de
500 milioane EUR.

(4) La 17 decembrie 2009, Portugalia a depus o cerere de mobilizare a FEG privind concedierile din
intreprinderea Qimonda Portugal S.A, iar pand la 28 aprilie 2010 a transmis informatii suplimentare.
Cererea indeplineste conditiile pentru fixarea contributiilor financiare, astfel cum sunt previzute la
articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1927/2006. Prin urmare, Comisia propune mobilizarea unei
sume de 2 405 671 EUR.

(5) Prin urmare, ar trebui mobilizat FEG pentru a oferi o contributie financiard ca raspuns la cererea depusi
de Portugalia.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, se mobilizeazi Fondul
european de ajustare la globalizare (FEG) pentru alocarea sumei de 2 405 671 EUR, sub formd de credite de
angajament si credite de plati.

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

JO
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la ...

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare: Catalufia automocion/
Spania

P7_TA(2010)0362

Rezolutia Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de decizie a

Parlamentului European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la

globalizare in conformitate cu punctul 28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre

Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiara

(cererea FEG([2010/002 ES/Catalufia automocién) (COM(2010)0453 - (C7-0224/2010 -
2010/2165(BUD))

(2012/C 70 E/18)

Parlamentul European,

— aviand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2010)0453 — C7-0224/2010),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (') (AIl din 17 mai 2006), in special
punctul 28,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr.1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (?) (Regulamentul FEG),

— avand in vedere scrisoarea Comisiei pentru ocuparea fortei de munci si afaceri sociale,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0272/2010),

A. intrucit Uniunea Europeand a instituit instrumentele legislative si bugetare necesare pentru a oferi un
sprijin suplimentar lucrdtorilor care sunt afectati de schimbdrile majore intervenite in structura
comertului mondial si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata fortei de munci;

B. intrucit domeniul de aplicare al FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009
pentru a include acordarea de sprijin lucritorilor concediati ca urmare directd a crizei financiare si
economice mondiale;

C. intrucdt asistenta financiard oferitdi de Uniunea Europeand lucrdtorilor concediati ar trebui si fie
dinamicd si pusd la dispozitie cat mai rapid si mai eficient posibil, in conformitate cu Declaratia
comund a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei adoptatd cu ocazia reuniunii de conciliere
din 17 iulie 2008, precum si pentru a respecta All din 17 mai 2006 in ceea ce priveste adoptarea
deciziilor de mobilizare a FEG;

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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D. intrucit Spania a solicitat asistentd pentru 1 429 de cazuri de concedieri din 23 de intreprinderi care isi
desfdsoard activitatea in cadrul unui sector din diviziunea 29 a NACE Rev. 2 (Fabricarea autovehiculelor
de transport rutier, a remorcilor si a semiremorcilor) in regiunea NUTS II Catalufia;

E. intrucit cererea indeplineste criteriile de eligibilitate stabilite prin Regulamentul FEG,

1. solicitd institutiilor competente sd depund eforturile necesare in vederea accelerdrii mobilizdrii FEG;

2. reaminteste angajamentul institutiilor de a asigura o derulare rapidid si fird probleme a procedurii de
adoptare a deciziilor de mobilizare a FEG, oferind un sprijin individual unic, limitat in timp, avind ca
obiectiv ajutarea lucratorilor concediati ca urmare a globalizdrii si a crizei financiare si economice; subliniaza
rolul pe care FEG il poate juca in reintegrarea pe piata muncii a lucritorilor concediati;

3. subliniazd cd, in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul FEG, ar trebui sd se garanteze sprijinirea
prin FEG a reintegririi in muncd a fiecdrui lucritor concediat; reitereaza faptul cd asistenta din partea FEG
nu trebuie sd inlocuiascd actiunile care tin de responsabilitatea intreprinderilor in temeiul legislatiei nationale
sau al contractelor colective de muncd, si nici mdsurile de restructurare a intreprinderilor sau a sectoarelor;

4. constatd cd informatiile prezentate cu privire la pachetul coordonat de servicii personalizate ce
urmeazd si fie finantate de FEG includ informatii detaliate privind complementaritatea acestora cu
actiunile finantate prin fondurile structurale; isi reitereazd apelul privind prezentarea unei evaludri compa-
rative a acestor date si in cadrul rapoartelor sale anuale;

5. salutd faptul cd, in contextul mobilizirii FEG, Comisia a propus o sursd alternativd de credite de platd
la fondurile neutilizate din Fondul social european, in urma apelurilor repetate adresate de Parlamentul
European in care se precizeazd cd FEG a fost infiintat ca un instrument specific separat, cu obiective si
termene proprii si cd, prin urmare, trebuie identificate linii bugetare adecvate pentru transferuri;

6.  constatd cd, pentru a putea mobiliza FEG pentru acest caz, creditele de platd vor fi transferate de la o
linie bugetard dedicata sprijinirii IMM-urilor si a inovirii; ia act cu regret de deficientele grave ale Comisiei in
implementarea programelor-cadru privind competitivitatea si inovarea, in special intr-o perioadd de crizd
economicd, in care nevoia pentru un astfel de sprijin va fi probabil si mai mare;

7.  reaminteste cd functionarea §i valoarea addugati a FEG ar trebui evaluate in contextul evaludrii
generale a programelor si a altor instrumente instituite prin AIl din 17 mai 2006, care face parte din
revizuirea la jumdtatea perioadei a cadrului financiar multianual 2007-2013;

8.  salutd noul format al propunerii Comisiei, care contine in expunerea de motive informatii clare si
detaliate cu privire la cerere, analizeazd criteriile de eligibilitate §i explicd motivele care au condus la
aprobarea sa, in conformitate cu solicitdrile Parlamentului;

9. aprobd decizia anexatd la prezenta rezolutie;

10.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna decizia, impreund cu Presedintele Consiliului, si de a
asigura publicarea acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

11.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, impreund cu anexa, Consiliului
si Comisiei.
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ANEXA

DECIZIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din ...

privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare in conformitate cu punctul 28 din
Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind
disciplina bugetard si buna gestiune financiard (cererea FEG[2010/002 ES/Catalufia automocion)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard ('), in special punctul 28,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr.1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (3), in special
articolul 12 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare (FEG) a fost creat pentru a oferi un sprijin suplimentar
lucrdtorilor concediati ca urmare a schimbarilor majore din structura comertului mondial si pentru a-
i ajuta sd se reintegreze pe piata fortei de munci.

(2) Domeniul de aplicare a FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009, pentru a
include acordarea de sprijin lucrdtorilor concediati ca urmare directd a crizei financiare §i economice
mondiale.

(3) Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite mobilizarea FEG in limita unui plafon anual de
500 milioane EUR.

(4) La 29 ianuarie 2010, Spania a prezentat o cerere de mobilizare a FEG, avandu-se in vedere concedierile
din 23 de intreprinderi a cdror activitate se incadreazd in sectorul NACE a doua revizuire diviziunea 29
(Fabricarea autovehiculelor de transport rutier, a remorcilor si semiremorcilor), situate intr-o singurd
regiune NUTS II, respectiv Catalonia (ES51) si a completat-o prin informatii suplimentare transmise pand
la 26 aprilie 2010. Cererea indeplineste conditiile pentru fixarea contributiilor financiare, astfel cum sunt
previzute la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1927/2006. In consecintd, Comisia propune mobi-
lizarea unei sume de 2 752 935 EUR.

(5) Prin urmare, ar trebui mobilizat FEG pentru a oferi o contributie financiard ca rdspuns la cererea depusi
de Spania,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, se mobilizeazi Fondul
european de ajustare la globalizare (FEG) pentru alocarea sumei de 2 752 935 EUR, sub formd de credite de
angajament si credite de platd.

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la ...

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

Sistemul de control si executare aplicabil in zona reglementatd de Conventia
privind viitoarea cooperare multilaterali pentru pescuit in Atlanticul de Nord-
Est *#*]

P7 TA(2010)0363

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de

regulament al Consiliului de stabilire a unui sistem de control si executare aplicabil in zona

reglementatdi de Conventia privind viitoarea cooperare multilaterali pentru pescuit in Atlanticul
de Nord-Est (COM(2009)0151 — C7-0009/2009 - 2009/0051(COD))

(2012/C 70 E[19)

(Procedura legislativd ordinard: prima lecturd)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0151),

— avand in vedere articolul 37 din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost consultat de citre Consiliu (C7-
0009/2009),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu intitulatd ,Consecintele
intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs
de desfisurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) si articolul 43 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene,

— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 17 martie 2010 (1),
— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru pescuit (A7-0260/2010),

1. adoptd pozitia in primd lecturd prezentatd in continuare;

2. aprobd declaratiile comune ale Parlamentului European, Consiliului si Comisiei anexate la prezenta
rezolutie;

3. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
propunerea sau si o inlocuiascd cu un alt text;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor
nationale pozitia Parlamentului.

(") Nepublicatd incd in Jurnalul Oficial.
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P7_TC1-COD(2009)0051

Pozitia Parlamentului European adoptati in primi lecturd la 19 octombrie 2010 in vederea adoptirii

Regulamentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unui

sistem de control si de asigurare a respectdrii aplicabil in zona reglementati de Conventia

privind viitoarea cooperare multilateraldi pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 2791/1999 al Consiliului

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final,
Regulamentul (UE) nr. 1236/2010.)

ANEXA

Declaratii cu privire la articolul 51

,Parlamentul European, Consiliul si Comisia declard ci orice dispozitii care nu au caracter esential pentru actul legislativ
de bazd, previzute in prezent in temeiul articolul 51 al prezentului regulament (delegarea de competente), pot deveni in
viitor elemente importante ale sistemului de control CPANE in vigoare din punct de vedere politic; in acest caz,
Parlamentul European, Consiliul §i Comisia reamintesc cd oricare legiuitor, Consiliul sau Parlamentul European, isi
poate exercita de indatd dreptul de a formula obiectiuni la un proiect de act delegat al Comisiei sau dreptul de
revocare a delegarii de competente in temeiul articolelor 48 si 49 din prezentul regulament.”

,Consiliul si Parlamentul European isi exprimd acordul asupra faptului cd includerea oricdrei dispozitii a Regulamentului
privind sistemul de control CPANE ca un element neesential, astfel cum se prevede in prezent la articolul 51, nu implicd
automat cd dispozitiile respective vor fi considerate de citre legislatori ca avand caracter neesential in alte regulamente,
diferite de prezentul regulament.”

,Parlamentul European, Consiliul si Comisia declard cd dispozitiile prezentului regulament nu aduc atingere vreunei
viitoare pozitii a institutiilor in ceea ce priveste aplicarea articolului 290 din TFUE sau a diverselor acte legislative care
contin astfel de dispozitii.”

Conventia asupra viitoarei cooperdri multilaterale in zonele de pescuit din
Atlanticul de Nord-Vest***

P7_TA(2010)0364

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de

decizie a Consiliului privind aprobarea, in numele Uniunii Europene, a modificirii la Conventia

asupra viitoarei cooperdri multilaterale in zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-Vest
(11076/2010 — C7-0181/2010 - 2010/0042(NLE))

(2012/C 70 E[20)

(Procedura de aprobare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (11076/2010),

— avand in vedere cererea de aprobare prezentatd de Consiliu in conformitate cu articolul 43 alineatul (2)
si articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (a) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (C7-0181/2010),

— avand in vedere articolul 81 si articolul 90 alineatul (8) din Regulamentul sdu de procedurs,

— avand in vedere recomandarea Comisiei pentru pescuit (A7-0262/2010),

1. aprobid modificarea Conventiei;
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2. solicitd Consiliului si Comisiei s instituie, inainte de deschiderea negocierilor cu privire la revizuirea
care urmeazd si fie realizatd de citre UE a dispozitiilor din cadrul Organizatiilor regionale de pescuit,sis-
temele necesare pentru asigurarea participarii corespunzitoare la acest proces a observatorilor Parlamentului;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre, si Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest.

Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene, in

ceea ce priveste Serviciul european pentru actiune externd ***I

P7 TA(2010)0368

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la propunerea de

regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE,

Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general

al Comunititilor Europene, in ceea ce priveste Serviciul european pentru actiune externd
(COM(2010)0085 — C7-0086/2010 — 2010/0054(COD))

(2012/C 70 E[21)

(Procedura legislativd ordinara: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2010)0085),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 322 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, precum si articolul 106a din Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice,
in temeiul cdrora propunerea a fost prezentatd Parlamentului de citre Comisie (C7-0086/2010),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
— avand in vedere avizul Curtii de Conturi din 29 aprilie 2010 (%),

— avand in vedere angajamentul reprezentantului Consiliului, exprimat in scrisoarea din 13 octombrie
2010, de a aproba pozitia Parlamentului European in conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere deliberdrile comune ale Comisiei pentru bugete si ale Comisiei pentru control bugetar
desfisurate in temeiul articolului 51 din Regulamentul de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si al Comisiei pentru control bugetar si avizele Comisiei
pentru afaceri externe, Comisiei pentru dezvoltare, Comisiei pentru comert international si Comisiei
pentru afaceri constitutionale (A7-0263/2010),

1. adoptd pozitia in primd lecturd prezentatd in continuare;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor
nationale pozitia Parlamentului.

(1) JO C 145, 3.6.2010, p. 4.
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P7_TC1-COD(2010)0054

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 20 octombrie 2010 in vederea adoptarii
Regulamentului (UE, Euratom) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare
a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului privind Regulamentul financiar

aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene, in ceea ce priveste Serviciul european de
actiune externd

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final,
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1081/2010)

ANEXA

Declaratia Comisiei

Comisia va aborda chestiunea Fondului european de dezvoltare in vederea integrarii fondului in bugetul Uniunii Europene
in cadrul propunerilor sale privind viitorul cadru financiar multianual.

Modificarea Statutului functionarilor Comunititilor Europene si a Regimului
aplicabil celorlalti agenti ai Comunititilor ***]

P7_TA(2010)0369

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Statutului functionarilor
Comunititilor Europene si a Regimului aplicabil celorlalti agenti ai Comunititilor

(COM(2010)0309 — C7-0146/2010 — 2010/0171(COD))

(2012/C 70 E[22)

(Procedura legislativd ordinard: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2010)0309),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 336 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, in temeiul cdrora propunerea i-a fost prezentatd de citre Comisie (C7-0146/2010),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere Decizia nr.2010/427/UE din 26 iulie 2010 a Consiliului privind organizarea si
functionarea Serviciului European de Actiune Externd (1),

— avand in vedere angajamentul reprezentantului Consiliului exprimat prin scrisoarea din 20 octombrie
2010 de aprobare a pozitiei Parlamentului, in conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul de proceduri,

() JO L 201, 3.8.2010, p. 30.
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— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice si avizele Comisiei pentru afaceri externe,
Comisiei pentru dezvoltare, Comisiei pentru bugete si Comisiei pentru control bugetar (A7-0288/2010),

1. adoptd in primd lecturd pozitia prezentatd in continuare;

2. ia act de declaratiile vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe
si politica de securitate anexate la prezenta rezolutie;

3. solicitd Comisiei sd sesizeze Parlamentul din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod
substantial aceastd propunere sau sd o inlocuiascd cu un alt text;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei §i parlamentelor nationale
pozitia Parlamentului.

P7_TC1-COD(2010)0171

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 20 octombrie 2010 in vederea adoptirii

Regulamentului (UE, Euratom) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare

a Statutului functionarilor Comunititilor Europene si a Regimului aplicabil celorlalti agenti ai
Comunitatilor

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final,
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1080/2010)

ANEXA

Declaratia inaltului Reprezentant referitoare la echilibrul geografic in cadrul SEAE

Inaltul Reprezentant acordd maximd importantd recrutirii pe o bazi geografici cat mai ampld posibil intre cetatenii
statelor membre ale Uniunii, precum si necesititii de a reflecta o prezentd adecvati si semnificativd a cetdtenilor tuturor
statelor membre in cadrul serviciului.

SEAE ar trebui sd profite de diversitatea §i bogdtia reprezentatd de experienta si competentele acumulate in cadrul
diverselor servicii diplomatice ale Uniunii.

[naltul Reprezentant va face uz de toate posibilititile oferite in aplicarea procedurii SEAE de numire pentru a atinge aceste
obiective. In raportul sdu anual privind ocuparea posturilor din cadrul SEAE, un capitol intreg va fi consacrat acestei
tematici.

Declaratia inaltului Reprezentant referitoare la echilibrul de gen in cadrul SEAE

Inaltul Reprezentant acordd maxima importantd promovirii echilibrului de gen la nivelul personalului SEAE.

Un element de o importantd determinantd pentru promovarea echilibrului de gen il constituie incurajarea candidaturilor
depuse de femei pentru posturi in cadrul SEAE si eliminarea obstacolelor in aceastd privintd. Pornind de la experienta
dobanditd cu ocazia procedurii de numire pentru rotatia sefilor de delegatie din 2010, SEAE va examina modalititi prin
care caracteristicile adesea non-lineare ale candidaturilor feminine si poatd fi examinate mai bine in cadrul viitoarelor
proceduri de numire, iar eventualele obstacole sd fie eliminate. inaltul Reprezentant va identifica, de asemenea, cele mai
bune practici in vigoare in serviciile diplomatice nationale si le va aplica, in mdsura posibilititilor, in cadrul SEAE.
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functionarilor in promovarea ocupdrii profesionale a femeilor in cadrul serviciului.

In raportul siu anual privind ocuparea posturilor din cadrul SEAE, un capitol intreg va fi consacrat tematicii echilibrului
de gen.

Declaratia Comisiei cu privire la articolul 95 alineatul (2) din Statutul functionarilor

Comisia va prezenta Inaltului Reprezentant o justificare corespunzitoare a eventualelor avize negative pe care le-ar putea
exprima cu privire la o persoand de pe lista de candidati.

Proiect de buget rectificativ nr. 6/2010: sectiunea II - Consiliul European si
Consiliul; sectiunea III - Comisia; sectiunea X -Serviciul European de Actiune
Externa

P7 TA(2010)0370

Rezolutia Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la pozitia Consiliului privind
proiectul de buget rectificativ nr. 6/2010 al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010,
sectiunea II - Consiliul European si Consiliul sectiunea III - Comisia sectiunea X - Serviciul

European de Actiune Externd (13475/2010 — C7-0262/2010 - 2010/2094(BUD))

(2012/C 70 E[23)

Parlamentul European,

— avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 314, precum si
Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice, in special articolul 106a,

— avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene (), in special articolele 37
si 38,

— avand in vedere bugetul general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, adoptat definitiv la
17 decembrie 2009 (3),

— avand 1n vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (3),

— avand in vedere proiectul de buget rectificativ nr. 6/2010 al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar
2010, prezentat de Comisie la 17 iunie 2010 (COM(2010)0315),

— avand in vedere pozitia Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 6/2010, adoptatd de
Consiliu la 13 septembrie 2010 (13475/2010 — €7-0262/2010),

— avand in vedere articolele 75b si 75e din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0283/2010),

JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
() JO L 64, 12.3.2010.
() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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A. intrucat prezentul buget rectificativ este al treilea si ultimul element dintr-o serie de acte legislative
necesare pentru punerea in aplicare a acordului politic si a deciziei ulterioare a Consiliului de creare a
Serviciului European de Actiune Externd (SEAE), celelalte doud fiind o modificare a Regulamentului
financiar si o modificare a Statutului functionarilor;

B. intrucat instituirea SEAE trebuie sd se ghideze dupd principii de rentabilitate, neutralitate bugetard si o
gestiune solidd si eficientd, tinidnd totodati seama pe deplin de impactul crizei economice asupra
finantelor publice si de nevoia de austeritate bugetard;

C. intrucat, de asemenea, trebuie si se depund toate eforturile pentru a garanta evitarea oricirei supra-
puneri a competentelor sau a conflictelor intre acestea, in special din cauzd cd acestea nu conduc doar
la politici externe mai putin eficiente, dar si la o utilizare ineficientd a resurselor bugetare reduse;

D. intrucit nevoile pentru 2011 sunt acoperite de o scrisoare rectificativd nr. 1/2010 la bugetul 2011, care
va fi integratd in procedura pentru bugetul general din exercitiul respectiv;

E. intrucit cea mai mare parte a resurselor necesare vor fi transferate pur si simplu de la sectiunea aferentd
Consiliului European si Consiliului si de la cea aferentd Comisiei, dar mai este necesard o cantitate
limitatd de resurse noi, pentru personalul permanent si pentru agentii contractuali;

F. intrucdt acest proiect de buget rectificativ nr. 6/2010 va introduce oficial aceastd ajustare bugetard in
bugetul 2010, inclusiv crearea unei sectiuni X, noi si separate, care face parte din acordul politic;

G. intrucat trebuie protejate drepturile Parlamentului in ceea ce priveste descircarea de gestiune;

H. intrucit ar trebui reamintit incd o datd faptul cd este esential ca UE si poatd si exploateze intreaga sa
gamd de instrumente externe in cadrul unei structuri coerente si intrucat furnizarea resurselor bugetare
pentru 2010 pentru instituirea unei astfel de structuri, in faza sa initiald, este scopul politic al acestei
rezolutii;

. intrucat Consiliul si-a adoptat pozitia la 13 septembrie 2010,
1. ia act de proiectul de buget rectificativ nr. 6/2010;

2. aprobd pozitia Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 6/2010 fard modificari si incre-
dinteazd Presedintelui sarcina de a constata adoptarea definitivd a bugetului rectificativ nr. 6/2010 si de a
asigura publicarea acestuia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si
celorlalte institutii si organe interesate.
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Bugetul rectificativ nr. 3/2010: sectiunea III - Comisia - BAM (mdsuri de insotire
pentru sectorul bananelor)

P7_TA(2010)0371
Rezolutia Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la pozitia Consiliului privind
proiectul de buget rectificativ nr. 3/2010 al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010,

sectiunea IIl — Comisia (13472/2010 — C7-0263/2010 — 2010/2048(BUD))

(2012/C 70 E[24)

Parlamentul European,

— avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 310 si 314, precum
si Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice, in special articolul 106a,

— avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitdtilor Europene ('), in special articolul 37,

— avand in vedere bugetul general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, adoptat definitiv la
17 decembrie 2009 (3),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiar3 (3),

— avand in vedere proiectul de buget rectificativ nr. 3/2010 al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar
2010, prezentat de Comisie la 8 aprilie 2010 (COM(2010)0149),

— avand in vedere propunerea de decizie a Parlamentului European si a Consiliului privind mobilizarea
instrumentului de flexibilitate, prezentatd de Comisie la 8 aprilie 2010 (COM(2010)0150),

— avand in vedere propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 de stabilire a unui instrument de finantare a cooperdrii pentru
dezvoltare, prezentati de Comisie la 17 martie 2010 (COM(2010)0102),

— avand in vedere pozitia Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 3/2010, adoptatd de
Consiliu la 13 septembrie 2010 (13472/2010 — C7-0263/2010),

— avand in vedere articolul 75b din Regulamentul sdu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0281/2010),

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
() JO L 64, 12.3.2010.
() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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A. intrucit Comisia propune modificarea Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 al Parlamentului European si
al Consiliului (') pentru a permite finantarea mdsurilor de insotire pentru sectorul bananelor (BAM) in
perioada 2010-2013, cu un buget total de 190 milioane EUR, care poate fi completat cu 10 milioane
EUR, dacd marjele permit acest lucru;

B. intrucit defalcarea anuald propusd a asistentei financiare pentru BAM prevede o sumd de 75 milioane
EUR in 2010;

C. intrucat marja disponibild in cadrul rubricii 4 este de numai 875 530 EUR, din cauza nevoii de a
finanta pe cat de mult posibil in 2010 prioritdtile UE in ceea ce priveste rolul siu de actor mondial;

D. intrucdt o mare parte a acestei asistente financiare pentru 2010 provine din redistribuirea bugetului in
cadrul rubricii 4 (55,8 milioane EUR din 75 milioane EUR);

E. intrucit redistribuirea propusd afecteazd instrumente si actiuni pe care UE si, in special, Parlamentul
European, le-au definit ca fiind de un interes deosebit;

F. intrucit nevoia de asistentd financiard pentru BAM nu a fost previzutd in momentul adoptdrii
actualului cadru financiar multianual;

G. intrucat procedurile bugetare din trecut au scos in evidentd presiunea extremd la care a fost supusd
aceastd rubric;

H. intrucat asistenta financiard oferitd de UE pentru tarile ACP furnizoare de banane, afectate de libera-
lizarea aferentd clauzei natiunii celei mai favorizate (MFN) in cadrul OMC, nu ar trebui pusd sub semnul
intrebarii, iar efortul bugetar nu ar trebui intarziat;

. intrucdt, in esentd, Parlamentul este dispus sd negocieze, in cadrul procedurii de conciliere, cu cealaltd
componentd a autoritdtii bugetare;

J.  intrucit marja rimasd de 875 530 EUR ar putea fi folositd pentru finantarea BAM,
1. ia act de proiectul de buget rectificativ nr. 3/2010 si de pozitia Consiliului;
2. reaminteste pozitia sa de principiu, conform cdreia noile priorititi ar trebui finantate cu fonduri noi;

3. considerd ci finantarea BAM indeplineste conditiile stabilite la punctul 27 din AIl din 17 mai 2006, in
ceea ce priveste utilizarea instrumentului de flexibilitate;

4. solicitd Comisiei sd prezinte o noud propunere de mobilizare a instrumentului de flexibilitate pentru
suma rdmasd de 74 124 470 EUR;

5. decide sd modifice pozitia Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 3/2010 dupad cum
urmeaza;

6. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, insotitdi de amendament,
Consiliului si Comisiei.

() JO L 378, 27.12.2006, p. 41.



Amendamentul 1

SECTIUNEA 1IT - Comisia

Buget 2010 PB?{er;izsi)alO Pozitia Consiliului Amendament PE Sumd noud
Angaj. | Plati Angaj. Plati Angaj. Plati Angaj. Plati
07 02 04 Actiune pregititoare — Monitorizarea ecologicd a bazinului Marii Negre
Credite 2000 000 2000 000 500 000 2000 000 500 000 2000 000 1500 000 2000 000 2000 000
Rezervd
Buget 2010 PB(};\O;I;;S;;O Pozitia Consiliului Amendament PE Sumd noud
Angaj. Pliti Angaj. Plati Angaj. Plati Angaj. Plati
19 06 08 Raspuns de urgentd la criza financiard si economicd in tdrile in curs de dezvoltare
Credite 3000 000 2000 000 500 000 2000 000 500 000 2000 000 2 500 000 3 000 000 2000 000
Rezervd
Buget 2010 PB(}iog;izsiOalo Pozitia Consiliului Amendament PE Sumd noud
Angaj. | Pliti Angaj. Pliti Angaj. Plati Angaj. Plati
19 09 01 Cooperarea cu tdrile in curs de dezvoltare din America Latind
Credite 356 268 000 306 484 268 355268 000 306 484 268 355268 000 306 484 268 1 000 000 356 268 000 306 484 268
Rezervd
Buget 2010 PB(liOIBI;i;)alo Pozitia Consiliului Amendament PE Sumd noud
Angaj. | Plati Angaj. Plati Angaj. Plati Angaj. Plati
1910 01 01 Cooperarea cu tirile in curs de dezvoltare din Asia
Credite 523 450 000 483097 103 521 450 000 483097 103 521 450 000 483097 103 2000 000 523 450 000 483097 103
Rezerva
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Comisia

Buget 2010 PBR 3/2010 Pozitia Consiliului Amendament PE Sumd noud
Angaj. | Plati Angaj. Pliti Angaj. Plati Angaj. Plati
21 02 01 Siguranta alimentard
Credite 238766 452 190 000 000 237 766 452 190 000 000 237 766 452 190 000 000 1 000 000 0 238766 452 190 000 000
Rezervd
Buget 2010 PB(}iog;izsiOalo Pozitia Consiliului Amendament PE Sumd noud
Angaj. | Plati Angaj. Plati Angaj. Plati Angaj. Plai
21 0501 01 Sdndtate
Credite 45885 491 16 271 430 44 885 491 16 271 430 44 885 491 16 271 430 1 000 000 0 45885 491 16 817 430
Rezerva
Buget 2010 PB?IO;I;iZS:)aIO Pozitia Consiliului Amendament PE Sumd noud
Angaj. | Plati Angaj. Plati Angaj. Plati Angaj. Plati
21 0501 06 Actiuni pregdtitoare - transferul de tehnologie in domeniul farmaceutic in favoarea tarilor in curs de dezvoltare
Credite 3300 000 3000 000 p.m. 3000 000 p.m. 3000 000 3300 000 0 3300 000 3000 000
Rezervad
Buget 2010 PB(Pf\oraz;izs:)am Pozitia Consiliului Amendament PE Sumd noud
Angaj. Pliti Angaj. Pliti Angaj. Plati Angaj. Plati
21 06 03 Sprijin de adaptare pentru tdrile semnatare ale protocolului privind zaharul
Credite 175756 786 80 000 000 151 432 316 80 000 000 151 432 316 80 000 000 24324 470 0 175756 786 80 000 000
Rezerva
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Buget 2010 PBE{orSY}iZSE)alo Pozitia Consiliului Amendament PE Sumd noud
Angaj. | Plati Angaj. Plati Angaj. Plati Angaj. Plati
21 07 04 Acorduri privind produsele de bazi
Credite 4600 000 4600 000 2 800 000 4 600 000 2 800 000 4 600 000 1 800 000 1 800 000 4600 000 4 600 000
Rezervd
Buget 2010 PBg{qu/izsz)alo Pozitia Consiliului Amendament PE Sumd noud
Angaj. | Plati Angaj. Plati Angaj. Plati Angaj. Plati
21 02 03 Mecanismul de reactie rapida la cresterea preturilor la produsele alimentare in tirile in curs de dezvoltare
Credite 162 700 000 342 700 000 145 300 000 342 700 000 145 300 000 342 700 000 17 400 000 0 162 700 000 342 700 000
Rezervd
NOMENCLATURA:

Fira modificiri

REMARCI:
Fira modificiri

JUSTIFICARE

A se vedea rezolutia adoptatd de Parlament cu privire la pozitia Consiliului.

0107 dHqu0300 (T ‘WBNINN

SYI/A0L D

suadoang runrun) e [eRYQ [nrewn|

¢10T°e8



8.3.2012 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 70E[149

Miercuri, 20 octombrie 2010

Pozitia Parlamentului privind proiectul de buget 2011, astfel cum a fost modificat
de Consiliu - toate sectiunile

P7_TA(2010)0372
Rezolutia Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la pozitia Consiliului privind
proiectul de buget general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2011 - toate sectiunile

(12699/2010 - C7-0202/2010 - 2010/2001(BUD))

(2012/C 70 E/25)

Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 314 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si articolul 106a din
Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice,

— avand in vedere Decizia 2007/436/CE, Euratom a Consiliului din 7 iunie 2007 privind sistemul de
resurse proprii ale Comunitatilor Europene (%),

— avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 junie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene (),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiari (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 25 martie 2010 referitoare la prioritdtile pentru bugetul aferent
exercitiului financiar 2011 - sectiunea III — Comisia (),

— avand in vedere Rezolutia sa din 15 iunie 2010 referitoare la mandatul pentru trilogul privind proiectul
de buget 2011 (%),

— avand in vedere proiectul de buget general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2011,
prezentat de Comisie la 27 aprilie 2010 (COM(2010)0300),

— avand in vedere pozitia Consiliului privind proiectul de buget al Uniunii Europene pentru exercitiul
financiar 2011, adoptatd de Consiliu la 12 august 2010 (12699/2010 - C7-0202/2010),

— avand in vedere Scrisoarea rectificativd nr. 1/2011 privind proiectul de buget general al Uniunii
Europene pentru exercitiul financiar 2011, prezentatd de Comisie la 15 septembrie 2010,

— avand in vedere articolul 75b din Regulamentul sdu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si avizele celorlalte comisii interesate (A7-0284/2010),

JO L 163, 23.6.2007, p. 17.
JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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SECTIUNEA 1II
Principalele chestiuni si priorititi pentru bugetul 2011

1. este ferm convins cd procedura bugetard previzutd de noul Tratat privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE) necesitd implicarea politicdi deplind si la nivel inalt a tuturor institutiilor interesate;
subliniazd cd procedura de conciliere vizeazd reconcilierea opiniilor celor doud ramuri ale autoritdtii
bugetare si cd proiectul comun privind bugetul 2011 va trebui si fie aprobat de ambele ramuri in
conformitate cu normele proprii ale acestora si cu articolul 314 alineatul (7) din TFUE;

2. considerd cd procedura scrisd de adoptare a pozitiei Consiliului este extrem de nepotrivitd pentru
procedura bugetard si, in acelasi timp, contestabild in lipsa unei sustineri politice publice si clare de catre
Consiliu la nivel ministerial a unei componente esentiale a legislatiei UE;

3. in plus, este destul de preocupat de modul in care ar putea evalua pozitia Consiliului privind proiectul
de buget (PB) 2011, intrucat reducerile adoptate nu corespund unor obiective clar definite, ci, dimpotriva,
par sd fie distribuite la intdmplare si radical in ansamblul bugetului; considerd cd reducerile arbitrare ale
creditelor nu sunt conforme cu o bund intocmire a bugetului;

4. considerd c3, avind in vedere intrarea in vigoare a TFUE, care consolideazd politicile UE si creeazd
domenii noi de competentd, in special politica externd si de securitate comund, competitivitatea si inovarea,
politica in domeniul energetic, spatiul, turismul, lupta impotriva schimbdrilor climatice, sportul si tineretul,
politica sociald, politica energeticd, justitia si afacerile interne - ceea ce implicd o ,lisbonizare” a bugetului, ar
trebui s3 i se pund la dispozitie Uniunii Europene mijloacele financiare necesare pentru a-si indeplini
obiectivele i, prin urmare, solicitd din partea ambelor ramuri ale autorititii bugetare coerentd si consecventd
in ceea ce priveste capacitatile financiare sporite;

5. reaminteste faptul cd, in pofida modificdrilor consecutive ale tratatelor si a responsabilititilor crescute
transferate la nivelul Uniunii, bugetul UE se ridicd la un nivel modest de 1 % din VNB; se opune, prin
urmare, reducerilor severe adoptate de Consiliu;

6. intelege ingrijorarea manifestatd de unele delegatii din cadrul Consiliului, care au declarat ci, pentru
exercitiul financiar 2011, bugetele statelor membre sunt supuse unor presiuni deosebit de intense si ca este
cu atdt mai mult necesar sd se facd economii, dar, cu toate acestea, considerd ci reducerile arbitrare ale
creditelor de platd nu sunt conforme cu o bund intocmire a bugetului; considerd, in plus, cd reducerile
arbitrare ale creditelor de angajament pun in pericol implementarea politicilor §i programelor deja convenite
ale Uniunii;

7. in plus, reaminteste atat Consiliului, cit si Comisiei cd, in Rezolutia sa din 29 martie 2007 privind
viitorul resurselor proprii ale Uniunii Europene (') Parlamentul European a subliniat faptul ci sistemul actual
de resurse proprii ale UE, in care 70 % din veniturile Uniunii provin direct de la bugetele nationale, va face
ca contributia la Uniunea Europeand si fie perceputd ca o sarcind suplimentard pentru bugetele nationale;
este ferm convins cd toate institutiile UE ar trebui si se pund de acord asupra unui calendar clar si
obligatoriu pentru elaborarea unui nou sistem de resurse proprii, inainte de intrarea in vigoare a viitorului
CFM pentru perioada de dupd 2013 isi exprimd disponibilitatea de a explora toate directiile posibile in acest;

8.  reaminteste incd o datd cd bugetul UE nu ar trebui in niciun caz sd fie perceput si evaluat drept un
simplu articol financiar addugat ca o povard la bugetele nationale ci, dimpotrivd, trebuie si fie ingeles ca o
ocazie de a pregiti initiativele si investitiile care prezintd interes i valoare addugatd pentru UE in ansamblul
sdu, majoritatea dintre ele fiind adoptate in codecizie de Parlament si Consiliu i, prin urmare, dobandind
legitimitate si la nivel national; solicitd institutiilor UE sd defineascd un mecanism adecvat de evaluare a
,costului non-Europei”, care sd scoatd in evidentd economiile de la nivelul bugetelor nationale generate prin
punerea in comun a resurselor;

9. reafirmd cd natura complementard a bugetului UE fatd de bugetele nationale si elanul pe care il
genereazd nu ar trebui limitate si restranse prin reduceri arbitrare ce reprezintd o parte infinitezimald
(mai putin de 0,02 %) in comparatie cu bugetele cumulate ale celor 27 de state membre;

() JO C 27 E, 31.1.2008, p. 214.
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10.  reaminteste cd politicile din domeniul tineretului, educatiei si mobilitatii au fost identificate de
Parlament drept unele dintre cele mai importante priorititi ale sale, mentionate in rezolutia Parlamentului
referitoare la mandatul privind trilogul adoptatd in iunie 2010, pentru bugetul 2011, deoarece sunt parti
esentiale si necesare ale strategiei UE de redresare economici si ale Strategiei Europa 2020; subliniazi cd
majorarea creditelor propusd la anumite linii bugetare serveste atat unor strategii pe termen scurt, cat si
unora pe termen lung pentru viitorul UE;

11.  1si reitereazd convingerea ferma cd, in contextul unor resurse limitate si al unei recesiuni economice
mondiale, finantarea politicilor UE ar trebui si fie monitorizatd atent pentru a se evita orice cheltuiald care
nu este justificatd de un obiectiv clar si identificabil, tinind cont de valoarea addugatd europeand a bugetului
UE, deoarece este o expresie a solidaritdtii si a eficientei fiindcd reuneste resurse financiare care, altfel, ar fi
fost dispersate la nivel national, regional si local; subliniazd, de asemenea, faptul ci o parte covarsitoare a
cheltuielilor din bugetul UE sprijind investitii pe termen lung necesare pentru stimularea cresterii economice
in UE;

12.  atrage atentia asupra faptului cd marjele care reies din cadrul financiar multianual (CFM) nu permit o
marjd reald de manevrd, mai ales la subrubricile 1a si 3b si la rubrica 4, reducind astfel capacitatea UE de a
reactiona la modificdri ale politicilor si la nevoi neprevizute fird a-si modifica priorititile; subliniazd faptul
cd dimensiunea provocirilor cu care se confruntd UE ar impune mijloace care depdsesc cu mult actualele
plafoane din CEM; reaminteste, in aceastd privintd, cd o revizuire bugetard substantiald este absolut necesard
si cd diversele dificultiti si noile priorititi aparute fac inevitabild o revizuire imediatd a plafoanelor actualului
CFM, precum si a anumitor dispozitii ale Acordului interinstitutional (IIA) din 17 mai 2006 privind
disciplina bugetard si buna gestiune financiarg;

13.  indeamnd Consiliul si tind seama pe deplin de conditiile clare stabilite in Rezolutia Parlamentului
European din 22 septembrie 2010 referitoare la propunerea de regulament al Consiliului de stabilire a
cadrului financiar multianual pentru perioada 2007-2013 (COM(2010)0072 — 2010/0048(APP)) (), pe baza
cdreia Parlamentul va aproba noul regulament privind CFM, astfel cum prevede TFUE;

14.  reaminteste cd finantarea priorititilor sale si a noilor politici care decurg din intrarea in vigoare a
TFEU nu este posibild in limitele plafoanelor din CEM; subliniazd c3, pentru a facilita negocierile asupra
bugetului 2011 din cadrul Comitetului de conciliere, a propus, cu pretul unor mari sacrificii, finantarea
acestor politici in limitele plafoanelor; atrage totusi atentia asupra faptului ci acest lucru poate fi realizat
doar prin reducerea creditelor de la alte linii bugetare, alese cu atentie;

15.  sprijind ferm crearea in bugetul UE a unui fond de garantare corelat cu Mecanismul european de
stabilizare financiard; insistd ca ambele componente ale autorititii bugetare sd fie implicate in deciziile
privind activarea mecanismului; solicitd ca orice posibile nevoi bugetare legate de acest mecanism s fie
finantate printr-o revizuire ad-hoc a CFM actual 2007-2013 sau a All din 17 mai 2006 pentru a garanta ci
implicarea suficientd a autoritdtii bugetare este asiguratd la timp;

16. 1in ceea ce priveste creditele de platd, refuzd si ia in considerare valoarea lor totald din pozitia
Consiliului ca o tintd finald atinsd prin reducerea sau majorarea cheltuielilor de la diferite linii bugetare,
fird o evaluare aprofundatd a nevoilor reale;

17.  reaminteste cd aceastd practici a Consiliului ar putea s afecteze rata de executie a angajamentelor
pentru acelasi exercitiu, incetinind ritmul semndrii de noi contracte, indeosebi in ultimul trimestru al anului,
si perturband, astfel, ciclurile multianuale de viatd ale programelor UE;

18.  este de pdrere, in general, cd cheltuiclile administrative in sprijinul programelor UE nu ar trebui
reduse, pentru a garanta implementarea lor rapidi, precum si calitatea §i monitorizarea lor adecvatd; prin
urmare, respinge toate reducerile operate de Consiliu la liniile bugetare privind gestionarea administrativd a
programelor respective;

(') Texte adoptate, P7_TA(2010)0328.
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Subrubrica 1a

19.  reaminteste cd priorititile orizontale ale PE pentru bugetul 2011 - tineretul, educatia si mobilitatea -
necesitd investitii transsectoriale specifice in cadrul politicilor corespunzitoare pentru a favoriza cresterea si
dezvoltarea UE; declard, asadar, cd doreste sd se majoreze creditele pentru toate programele legate de aceste
prioritdti, si anume ,Invitarea de-a lungul vietii”, ,Oameni” si ,Erasmus Mundus”;

20.  considerd, in special, ci mobilitatea profesionald a tinerilor este un instrument esential pentru a
asigura dezvoltarea in Europa a unei piete a muncii competitive si dinamice si, prin urmare, trebuie
stimulatd; este, asadar, in favoarea majordrii creditelor pentru Reteaua de servicii europene pentru
ocuparea fortei de muncd si sprijind ferm in acest scop lansarea actiunii pregititoare ,Primul tiu loc de
muncd EURES”, destinati sd ajute tinerii sd intre pe piata muncii sau s aibd acces la posturi specializate intr-
un alt stat membru, ca un prim pas in directia unui program neacademic de mobilitate a tinerilor;

21.  recunoaste valoarea addugatd reprezentatd de activititile de cercetare finantate de UE, care imprimd o
anumitd dinamici eforturilor si investitiilor nationale separate din domeniul cercetdrii, in special in domeniul
cercetdrii privind energia, inclusiv domeniul energiei regenerabile, precum si rolul central al IMM-urilor in
ceea ce priveste rata de crestere si cea de ocupare a fortei de muncd in Europa; isi reitereazd in consecintd
sprijinul pentru Programul-cadru pentru inovatie si competitivitate, in special pentru Programul pentru
inovatie si spirit antreprenorial si programul ,Energie inteligentd — Europa”, majordnd creditele de anga-
jament si de platd la anumite linii bugetare; constatd cd ar trebui si se garanteze implementarea fdrd
probleme a programelor de cercetare si dezvoltare pentru a se evita transferul de credite de la sfarsitul
perioadei bugetare citre alte intrebuintari decat cele prevdzute initial;

22.  este deosebit de preocupat de insuficienta resurselor disponibile pentru finantarea politicilor de bazi
din domeniul competitivitdtii pentru crestere §i ocuparea fortei de muncd si de inrdutitirea situatiei ca
urmare a viitoarei finantdri a Strategiei Europa 2020; reaminteste cd investitiile in politici cum ar fi
educatia, cercetarea, inovatia, transporturile (in special TEN-T) si turismul detin un rol esential in stimularea
cresterii §i a ocupdrii fortei de munci;

23.  considerd ci este deosebit de important ca autoritdtile financiare europene nou infiintate si fie
finantate incd de la inceput intr-un mod adecvat si suficient care s le permitd s contribuie la stabilitatea
sistemului financiar european si international;

24, este convins cd fondurile alocate pentru Euratom - Intreprinderea comuni europeand pentru ITER ar
trebui reexaminate tinind cont de propunerea Comisiei privind finantarea ITER pentru exercitiile 2012 si
2013; nu este pregitit si accepte redistribuirea in cadrul celui de-al saptelea program-cadru de cercetare
actual pentru a finanta nevoile financiare in crestere care nu mai corespund propunerii initiale; prin urmare,
considerd cd, avand in vedere intérzierile inregistrate la punerea in aplicare si pentru a lansa negocierile cu
Consiliul cu privire la viitoarea finantare a ITER, reducerea cu 47 de milioane EUR a creditelor de anga-
jament si de platd de la linia 08 20 02 este optiunea bugetard cea mai potrivitd;

25.  sprijind propunerea Comisiei de a introduce credite de platd la linia bugetard aferentd Fondului
european de ajustare la globalizare pentru a simplifica procedurile financiare pentru cererile aprobate de
cele doud componente ale autoritdtii bugetare; in consecintd, reinstituie valoarea initiald, observand ca
aceasta ar putea fi insuficientd pentru necesititile din 2011;

26. are convingerea ci este necesard o perspectivd strategici asupra situatiei energetice din Europa;
remarci elaborarea de citre Comisie a Planului strategic european pentru tehnologiile energetice (Planul
SET) care prezintd in continuare conditii financiare neclare; prin urmare, a infiintat linii p.m. pentru anumite
domenii din Planul SET care ar trebui sd devind curdnd active;

Subrubrica 1b

27.  constatd cd pozitia Consiliului nu modifici propunerea Comisiei in ceea ce priveste creditele de
angajament si subliniazd cd aceastd pozitie referitoare la creditele de angajament este coerentd cu
alocarea previzutd in CFM, avand in vedere ajustarea tehnicd a cadrului financiar pentru 2011 prevazutd
la punctul 17 din AIl din 17 iunie 2006;
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28.  regretd abordarea restrictivd de citre Consiliu a platilor, care au fost reduse cu 1 075 de milioane
EUR (din care jumdtate pentru finalizarea perioadei de programare 2006-2010) fatd de estimdrile Comisiei
privind necesarul de plati pentru 2011; subliniazd cid acestea din urmd au fost deja evaluate de citre
Parlamentul European ca fiind posibil subestimate si c¢i abordarea Consiliului poate pune in pericol recu-
perarea intdrzierii inregistrate in implementarea programului dupd demararea lentd a acestuia la inceputul
perioadei 2007-2013, precum si recentele modificiri legislative convenite intre Parlament si Consiliu in
cadrul Planului european de redresare economici;

29.  reinstituie, asadar, creditele de platd reduse de Consiliu la nivelul din PB, mentinindu-si totodatd
pozitia initiald potrivit cdreia Comisia si Consiliul ar trebui sd prezinte si si adopte fard intarziere un buget
rectificativ in cazul in care creditele de platd se dovedesc a fi insuficiente in raport cu necesitdtile; salutd
declaratia Consiliului in aceastd privintd;

30.  reaminteste cd Strategia UE privind Planul de actiune pentru regiunea Marii Baltice prevede ci
actiunile propuse ar trebui, in mdsura posibilului, si fie finantate din sursele existente, inclusiv din
fondurile structurale si din Fondul de coeziune; reaminteste ci in Concluziile Consiliului privind strategia
pentru regiunea Marii Baltice se afirmd ci aceasta se bazeazd pe o utilizare mai eficientd a instrumentelor si
a fondurilor existente ale UE, precum si a altor resurse si instrumente financiare existente; reaminteste cd
aceastd strategie trebuie si beneficieze de o recunoastere si o finantare adecvate;

Rubrica 2

31.  subliniazd cd scopul principal al PAC ar trebui sd fie sd asigure stabilitatea pietelor, securitatea
alimentard, venituri din preturi decente pentru agricultori, inclusiv protectia mediului si a peisajelor
naturale, i invitd, prin urmare, Comisia si prevadd in bugetul 2011 un tampon financiar pentru acoperirea
mijloacelor necesare pentru simplificarea accesului la finantare in cazul in care pietele manifestd volatilitate
in decursul exercitiului 2011;

32.  recunoaste beneficiile aduse de fondurile cu caracter exceptional in valoare de 300 milioane EUR
alocate sectorului produselor lactate, prevdzute in bugetul 2010; sprijind crearea unei noi linii bugetare care
sd actioneze ca un fond pentru produse lactate menit sd ofere asistentd pentru modernizare, diversificare si
restructurare $i sd imbundtiteascd activitatea de marketing si pozitia de negociere a producitorilor de lapte
pentru ca acestia sd facd fatd puterii de piatd din ce in ce mai mari a procesatorilor si a vinzitorilor cu
amanuntul din cadrul lantului alimentar; subliniazd cd instituirea unui fond pentru produse lactate a fost
deja aprobatd de Comisie;

33.  considerd ci programele nationale de sprijinire a sectorului vitivinicol ar trebui mentinute, chiar si la
un nivel redus; atrage atentia asupra faptului cd, in momentul reformdrii regimului pietei vitivinicole,
Comisia a declarat explicit ci reforma nu ar trebui si aibd implicatii bugetare;

34.  recunoaste ci programul de distribuire a fructelor in scoli si programul de distribuire a laptelui in
scoli sunt programe importante pentru incurajarea unei diete sindtoase in randul copiilor; salutd majorarea
propusd de Comisie a fondurilor pentru aceste doud programe si decide si majoreze in plus creditele
aferente acestora; subliniazd importanta programului pentru persoane defavorizate si decide si majoreze
creditele aferente acestuia, dar reaminteste cd programul trebuie implementat in lumina cauzelor aflate pe
rol la Tribunal;

35.  sprijind, in concordantd cu prioritdtile sale, crearea unui proiect-pilot destinat sd promoveze schimbul
de bune practici intre tinerii agricultori, in special in ceea ce priveste problemele cu care se confruntd
sectorul agricol european;

36. este convins cd LIFE+ (Instrument financiar pentru mediu 2007-2013) ar trebui consolidat in
continuare pentru a se conforma mdsurilor suplimentare; subliniazd cd aspectele de mediu sunt o prioritate
a politicii de mediu si a celei agricole §i c¢d majorarea fondurilor este esentiald pentru conservarea naturii si a
biodiversitdtii; considerd cd, in plus fatd de programul LIFE+, ar trebui integrate criterii de dezvoltare
durabild in cadrul tuturor instrumentelor relevante ale UE;
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Subrubrica 3a

37.  considerd cd anumite programe, cum ar fi ,Prevenirea, pregitirea si gestionarea consecintelor tero-
rismului”, sunt cruciale pentru punerea in aplicare a Programului de la Stockholm si isi reitereazd sprijinul
pentru programul ,Daphne — Combaterea violentei”, in cadrul ciruia o serie de programe care meritd sd
primeascd fonduri nu pot fi finantate din lipsd de credite, precum si pentru programul ,Prevenirea
consumului de droguri si informarea opiniei publice”; in acest context, acordd o atentie deosebitd combaterii
violentei indreptate impotriva femeilor, inclusiv prin avortul fortat, mutilarea organelor genitale, sterilizarea
fortatd sau orice alt tratament crud, inuman sau degradant;

38. ca urmare a informatiilor insuficiente prezentate Parlamentului cu privire la urmaitoarele faze ale
proiectului SIS 11, considerd ¢ inscrierea creditelor in rezervi este cea mai bund modalitate de a obtine
informatiile cerute privind imbundtitirile necesare;

39.  considerd ci planificarea din documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 21 septembrie 2010 nu
este suficientd pentru a satisface cerintele Parlamentului de informare privind imbundtatirile necesare si
pentru a avea o imagine completd asupra inscrierii in buget a sistemului SIS II;

Subrubrica 3b

40.  reaminteste ci rubrica 3b include politici care au un impact direct asupra vietii de zi cu zi a
cetdtenilor europeni si este ferm convins ci potentialul real al acestei rubrici nu poate fi exploatat
integral in conditiile marjei limitate fixate de actualul CFM; evidentiazd faptul cd finantarea acestor
instrumente propusd de Consiliu nu corespunde principalelor priorititi de la aceastd rubricd si subliniazd
in special ca ratele de executie extrem de ridicate de pand acum ale programelor pentru tineri dovedesc cd
meritd investitii mult mai insemnate;

41.  isi reafirmi intentia de a majora creditele pentru programul ,Tineret in actiune”, Jocurile Olimpice
Speciale Mondiale de Vard, centrele de informare si actiunea pregdtitoare in curs din domeniul sportului; ia
act de initiativa Consiliului de a prezenta o noud actiune pregititoare privind siturile comemorative din
Europa si este de pdrere cd aceastd actiune pregititoare ar putea promova cetdtenia UE prin conservarea
unor situri istorice apartinind memoriei europene comune si facilitarea accesului la acestea;

42.  considerd necesard prezentarea de citre Comisie a unei strategii cuprinzitoare privind ameliorarea
comunicdrii cu cetdtenii UE si crearea unei sfere publice europene, in conformitate cu Declaratia interin-
stitutionald comund ,Parteneriatul pentru comunicarea privind Europa” din octombrie 2008;

Rubrica 4

43.  este ferm convins cd rolul UE ca actor mondial nu poate fi finantat corespunzitor in limitele marjelor
prevazute de CFM si cd lipsa resurselor nu ar trebui remediatd de citre cele doud componente ale autoritatii
bugetare prin compromisuri de ultim moment fird o analizi atentd a nevoilor pe termen mediu; reamintegte
cd revizuirea CEM si revizuirea plafonului de la rubrica 4 ce ar trebui efectuatd pentru a lua in calcul nevoile
aparute care nu ar fi putut fi previzute in 2006 constituie o conditie sine qua non pentru a garanta buna
gestionare si sustenabilitatea acestei rubrici;

44, considerd cd, in contextul marjei de manevrd extrem de limitate de la aceastd rubricd si al eforturilor
de economisire initiate de Consiliu, finantarea priorititilor poate fi garantatd doar prin reducerea specificd a
creditelor de la cateva linii bugetare; este de pdrere ci creditele destinate asistentei pentru reabilitarea
Afganistanului si asistentei macrofinanciare ar putea fi reduse partial fird ca operatiunile respective si fie
afectate negativ in mod considerabil; in acelasi spirit, decide sd reinstituie creditele pentru Politica externd si
de securitate comund la nivelul din bugetul 2010, lucru permis de punctul 42 din AlL
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45.  isi reitereazd angajamentul de a nu reduce arbitrar creditele destinate asistentei pentru Palestina,
procesului de pace si UNRWA; isi reafirmd, cu toate acestea, convingerea fermd ci discrepanta dintre
asistenta sa financiard la nivel mondial — UE in ansamblu fiind cel mai important donator — si influenta
sa limitatd asupra procesului de pace nu este nici justificatd, nici de inteles si trebuie abordatd prin toate
mijloacele, indeosebi prin intermediul Serviciului European de Actiune Externd nou creat;

46. isi reafirmd opozitia clard fatd de redistribuirea creditelor aferente mai multor instrumente si
programe citre mdsurile complementare din sectorul bananelor si citre Instrumentul de cooperare cu
tarile industrializate (ICI+), a cdror finantare nu fusese previzutd in momentul adoptdrii CFM actual,
reiterindu-si totusi sprijinul pentru aceste instrumente; subliniazd cd Instrumentul de cooperare pentru
dezvoltare nu poate fi considerat un fond la care se poate apela pentru finantarea oricirei noi nevoi
apdrute in domeniul vizat de rubrica 4, deoarece acesta a fost instituit si finantat pentru o listd specificd
de obiective pe care UE s-a angajat in repetate randuri si le realizeze; prin urmare, solicitd Consiliului si
convind asupra unei finantdri multianuale a acestor masuri prin toate mijloacele previzute in All;

47.  hotdrdste sd inscrie in rezervd o parte din creditele pentru mediu si gestionarea durabild a resurselor
naturale, inclusiv pentru energie, in asteptarea prezentdrii de citre Comisie a unui document obligatoriu din
punct de vedere politic care s demonstreze ci pachetul financiar cu ,aplicare rapidd” pentru schimbarile
climatice este cu adevdrat complementar, cd alocd resursele UE in regiunile partenere intr-un mod echilibrat
din punct de vedere geografic si cd nu este in detrimentul programelor existente de cooperare pentru
dezvoltare, precum si a unei informdri clare privind criteriile de selectie a beneficiarilor si privind detaliile
acordurilor cu tdrile in curs de dezvoltare;

48.  initiazd o abordare integratd a sprijinului UE pentru comertul echitabil in ansamblul titlurilor
bugetare;

49.  considerd cd, in concordantd cu negocierile cvadripartite privind infiintarea Serviciului European de
Actiune Externd, ar trebui urmaritd o identificare mai precisd a misiunilor din cadrul PESC si PESA, in scopul
unei transparente sporite si al facilitdrii controlului bugetar; decide, in consecintd, si separe liniile 19 03 01,
1903 03 si 19 03 07 pentru a crea linii bugetare separate pentru EUMM Georgia, EULEX Kosovo si EUPOL
Afganistan - principalele misiuni desfasurate in cadrul PESC/PESA in exercitiul 2011;

50.  se intreabd de ce sunt plititi in continuare comisari pensionati atunci cand acestia au un alt loc de
munci; solicitd insistent Comisiei si realizeze o revizuire detaliatd a procedurilor curente §i si prezinte
Parlamentului un raport detaliat pand la 30 aprilie 2011;

51.  considerd, asa cum a precizat in rezolutiile sale privind relatiile transatlantice, c¢i parteneriatul
strategic UE-SUA trebuie sd fie clar identificat prin crearea unei linii bugetare specifice ,Cooperarea cu
Statele Unite ale Americii”;

52. este convins de necesitatea unei majordri suplimentare a pachetului financiar destinat sprijinirii
comunitdtii turco-cipriote, pentru a asigura finantarea adecvatd a lucridrilor Comisiei pentru persoane
dispdrute din Cipru, precum si a proiectelor de restaurare ale Comisiei Tehnice pentru Patrimoniul
Cultural; considerd cd activitatea acestor comisii este de o importantd capitald pentru ambele comunitati
din Cipry;

Rubrica 5

53.  respinge pozitia generald a Consiliului cu privire la cheltuielile de la rubrica 5, care constd intr-o
reducere globald de peste 115 milioane EUR obtinutd prin neincluderea in buget a ajustdrii de 1,85 % a
salariilor si pensiilor §i o reducere generald a liniilor bugetare aferente scolilor europene, care contravine
priorittilor Parlamentului privind tineretul, educatia si mobilitatea;

54.  subliniazd ci o astfel de abordare restrictivd, desi genereazd economii pe termen scurt pentru bugetul
UE si pentru statele membre, pune in pericol aplicarea politicilor si a programelor UE; subliniazi, de
asemenea, cd institutiile ar trebui sd beneficieze de resurse adecvate pentru a-si indeplini sarcinile, in
special dupd intrarea in vigoare a TFEU;
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55.  prin urmare, reinstituie in general reducerile impuse de Consiliu si inscrie in rezervd sumele cores-
punzitoare ajustdrii salariale de 1,85 % péand la pronuntarea hotdrarii Curtii de Justitie in aceastd cauzd;
considerd ci inscrierea acestor cheltuieli in buget relevd de buna gestiune bugetard si de prudenta bugetard;

56.  reinstituie proiectul de buget propus de Comisie pentru toate reducerile mentionate mai sus, cu
exceptia uneia (conferinte, reuniuni §i comitete); considerd inacceptabild reducerea bugetului scolilor
europene; se intreabd, in plus, cum poate Consiliul si estimeze efectivele de personal din cadrul serviciilor
Comisiei cu mai multd acuratete decat Comisia insasi;

57.  solicitd Consiliului sd adopte rapid Scrisoarea rectificativd nr. 1/2011, astfel incat Serviciul European
de Actiune Externd sd isi poate incepe activitatea cu resurse adecvate chiar la inceputul lui 2011, dar decide
sd inscrie in rezerva creditele aferente pand cind organele relevante ale Parlamentului se vor fi consultat cu
Vicepresedintele Comisiei/lnaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
asupra prioritdtilor care urmeazi a fi realizate cu resursele disponibilizate prin comasarea actualelor
structuri ale Comisiei si Consiliului;

58.  constituie rezerve la anumite linii administrative, pand la realizarea anumitor actiuni, luarea anumitor
mdsuri sau prezentarea anumitor propuneri de citre Comisie sau pentru a obtine informatii suplimentare de
la Comisie; solicitd in mod deosebit o revizuire a Codului de conduitd pentru comisari si aplicarea strictd a
acestui cod in ceea ce priveste modalititile de alocare a pensiilor fostilor membri, in vederea eliberdrii
anumitor credite aferente din rezerva;

Agentii

59.  sprijind, in general, estimarea Comisiei cu privire la necesitdtile bugetare ale agentiilor si respinge
principiile pe care se bazeazd pozitia Consiliului referitoare la bugetele agentiilor descentralizate comparativ
cu 2010, si anume:

— limitarea cresterilor la 1,5 % pentru agentiile ce functioneazd in mod normal;

— limitarea cresterilor la 3 % pentru agentiile ce primesc noi competente, aprobandu-se doar jumdtate din
posturile solicitate;

— fird modificdri la propunerea Comisiei pentru noile agentii.

60.  considerd totusi cd subventia UE pentru agentiile care incaseazd onorarii nu ar trebui redusd cu
valoarea veniturilor alocate pentru a le conferi acestor agentii flexibilitatea bugetard adecvatd tinand seama
de volatilitatea onorariilor incasate;

61.  decide, in plus, s3 majoreze fondurile alocate in 2011 pentru cele trei noi agentii de supraveghere in
domeniul financiar in conformitate cu estimdrile disponibile cu privire la impactul bugetar al rezultatului
negocierilor purtate cu Consiliul, si constituie o rezervd pentru Colegiul European de Politie, pand la
finalizarea procedurii de descircare de gestiune pentru exercitiul 2008 si si majoreze fondurile europene
acordate Fundatiei Europene de Formare, conform prioritdtilor Parlamentului, precum si si majoreze bugetul
alocat Agentiei pentru Controlul Pescuitului, pentru a-i permite sd isi indeplineascd obligatiile de control in
apele internationale;

Proiecte-pilot i actiuni pregdtitoare

62.  subliniazd cd proiectele-pilot si actiunile pregititoare, limitate ca numdr, au fost analizate si evaluate
cu atentie, si din perspectiva primei evaludri pe care Comisia ficut-o in iulie 2010 si care s-a dovedit utild si
constructivd, pentru a evita dublarea actiunilor deja incluse in programele existente ale UE; reaminteste cd
proiectele-pilot si actiunile pregatitoare au ca scop formularea priorititilor politice si pregdtirea terenului
pentru noi initiative care ar putea deveni viitoare activititi si programe ale UE;
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SECTIUNILE I, 11, 1V, V, VI, VII, VIII, IX
Cadru general

63. reaminteste ci institutiile ar trebui si isi elaboreze bugetele pe baza principiilor bunei gestiuni
financiare si a eficientei si, tindind seama de efectele actualei crize financiare, si facd eforturile necesare
pentru a utiliza in mod eficace resursele, astfel incat sa fie in masurd sd isi respecte obligatiile ce le revin in
temeiul Tratatului de la Lisabona, si, in acelasi timp, s incerce sd facd economii atunci cand acest lucru este
posibil;

64.  atrage atentia asupra cauzei inaintate de Comisie in fata Curtii de Justitie referitoare la ajustdrile
salariale si a decis si inscrie in rezervi, conform principiului prudentei bugetare, credite care si acopere
efectele care ar apdrea in 2011 in cazul in care Curtea ar hotdri in favoarea Comisiei in ceea ce priveste
ajustarea salariald de 1,85 % in cauzd;

65. ia act de faptul ¢ Consiliul a redus creditele aferente aderdrii Croatiei, plecind de o ipotezd de lucru
diferitd de cea a Comisiei cu privire la data aderdrii Croatiei; decide, in absenta unor noi elemente care sd
justifice 0 modificare in acest moment, si urmeze abordarea Comisiei;

66. adecis, in urma unei evaludri a cererilor fiecirei institutii, sd reinstituie o parte din reducerile aplicate
de Consiliu bugetelor institutiilor, in cazurile in care cererile specifice ale fiecdrei institutii erau pe deplin
justificate;

67.  subliniazd cd, intrucat Consiliul nu a fost in misurd si formuleze o pozitie cu privire la proiectul de
buget rectificativ nr. 2/2010 referitor la Comitetul Regiunilor si la Comitetul Economic si Social European,
singura optiune posibild este de a include continutul proiectului de buget rectificativ in cauzd in discutiile
pentru bugetul 2011;

Sectiunea 1 — Parlamentul European
Cadru general

68.  subliniazd cd au avut loc negocieri in cursul a doud reuniuni organizate inainte de conciliere, in
martie i aprilie 2010, si cd, pentru un numdr mare de aspecte, s-a ajuns la rezultate clare incd din etapa
intocmirii estimdrilor; salutd natura binevoitoare si constructivd a acestor reuniuni; salutd faptul cd Scrisoarea
rectificativd adoptatd de Birou in septembrie 2010 nu implicd modificiri majore fatd de estimdri;

69.  este constient de faptul cd trebuie gasit un echilibru dificil, dar satisficitor, intre nevoia de a indeplini
pe deplin sarcinile ce ii revin Parlamentului prin Tratatul de la Lisabona si care necesitd tot mai multe
resurse, pe de o parte, si aplicarea principiilor bunei gestiuni bugetare si al austeritdtii intr-o perioadd de
crizd financiard, pe de altd parte; prin urmare, a analizat atent diversele linii bugetare si a ficut unele
adaptdri ale creditelor inscrise in estimari;

70.  atrage atentia asupra faptului cd nivelul general al bugetului sdu reprezintd 1 700 349 283, ceea ce
reprezintd 20,21 % din cheltuielile de la rubrica 5 (credite administrative) din CFM, in conformitate cu
rezolutiile sale anterioare, conform cirora cheltuielile ar trebui si reprezinte in jur de 20 %;

71.  subliniazd, in acest sens, cd aceastd sumd a absorbit o extindere considerabild a competentelor sale
conform Tratatului de la Lisabona, precum si nevoile conexe de personal si de resurse de altd naturd;

72. ia act de faptul cd suma globald stabilitd de autoritatea bugetard reprezinti o reducere netd de
6198 071 EUR comparativ cu proiectul de buget si 25029 014 EUR fatd de propunerea initiald de
buget, inainte de concilierea cu Biroul;
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73.  1isi mentine pozitia conform cireia, in orice caz, o politicd de identificare a economiilor posibile si
continuarea reorganizarii si redistribuirii resurselor existente sunt elemente cruciale ale politicii bugetare a
Parlamentului, in special in aceastd perioadd de crizd economici;

Resurse umane

74.  ia act de accentul deosebit pus pe propunerea Biroului privind asistenta indirectd acordatd deputatilor,
propunere aprobatd de Comisia pentru bugete si materializatd prin consolidarea unor domenii precum
capacitatea de cercetare si de analizd politicd a Parlamentului, serviciile bibliotecii, departamentele de
politici si alte domenii conexe; reaminteste ci aceastd propunere completeazd, ca urmare a ldrgirii si
consoliddrii rolului Parlamentului, misurile de asistentd directd deja consolidate in bugetul 2010 si in
bugetul rectificativ nr. 1/2010;

75.  reaminteste Rezolutia sa din 18 mai 2010 privind estimarea bugetului de venituri si cheltuieli al
Parlamentului pentru exercitiul financiar 2011 (') si schema de personal conexd; decide si facd anumite
ajustdri, descrise in punctele de mai jos;

76.  reaminteste decizia sa de a consolida capacitatea serviciilor bibliotecii, confirmand 15 noi posturi
pentru 2011 si transformdnd 13 agenti contractuali in posturi permanente in cadrul acestui proces; decide
sd reducd creditele legate de 8 dintre aceste posturi, pentru a defalca recrutdrile pe o perioadd de doi ani;

77.  adecis sd inscrie in rezerva creditele pentru 30 de posturi (6 AD5 si 24 AST1) pentru ,alte sectoare”,
pand la primirea informatiilor suplimentare solicitate;

78.  decide sa aprobe internalizarea serviciului de acreditare, conform propunerii din scrisoarea rectifi-
cativd, si, in consecintd, sd creeze 16 posturi noi in schema de personal (1 AD 5 si 15 AST1) si si puni la
dispozitie creditele necesare;

79.  aprobd, conform Scrisorii rectificative, urmdtoarele masuri fard implicatii bugetare:

— transformarea a 5 posturi temporare existente in posturi permanente (1 AD9T in 1 AD5P, 1 AD8T in 1
AD5P, 1 AD5T in 1 AD5P si 2 AST3T in 2 ASTIP);

— promovarea a doud posturi temporare AD11 in posturi AD12;
— transformarea a 15 posturi AST (5 AST10, 5 AST6 si 5 AST5) in 15 posturi ADS5;

80. a eliberat credite in valoare de 3 milioane EUR inscrise in rezervid aferente aderdrii Croatiei, in
conformitate cu decizia sa privind transferul C1/2010, si a transferat aceste credite la linia bugetard
pentru angajarea agentilor contractuali;

Asistenta directd acordatd deputatilor

81. decide, pe baza dezbaterii detaliate cu privire la indemnizatia asistentilor desfdsurate anterior, in
contextul bugetului rectificativ nr. 1/2010, si a propunerilor Biroului vizdnd o a doua etapa de consolidare
pentru 2011, sd inscrie in rezervd aceste credite; ia act de reactiile primite de administratie, dar nu le
considerd intemeiate pentru a justifica o noud majorare in acest moment; reaminteste cererea de informatii
care a fost votatd in Rezolutia Parlamentului din 25 martie 2010 privind orientdrile referitoare la procedura
bugetard 2011 (%;

(") Texte adoptate, P7_TA(2010)0171.
(%) Texte adoptate, P7_TA(2010)0087.
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82.  respinge cererea Biroului de a promova asistentii chestorilor de la AST4 la ASTS;

Politica imobiliard

83. a modificat denumirea liniei bugetare 2008 referitoare la acest post bugetar pentru a asigura o
transparentd sporitd in legiturd cu diversele proiecte imobiliare;

84.  solicitd si fie informat periodic cu privire la evolutia proiectelor imobiliare care au un impact
semnificativ asupra bugetului, cum ar fi, de exemplu, clidirea KAD, si asteaptd informatii cu privire la
impactul bugetar al unor posibile proiecte imobiliare paralele la Bruxelles;

Politica de comunicare i de informare

85. ia act de rdspunsul primit cu privire la situatia sistemului intern de gestionare a cunostintelor si de
faptul c3, in aceastd etapd a proiectului, nu se poate totusi evalua dacd acesta se va ridica la indltimea
asteptdrilor; relevd nevoia unui calendar privind implementarea acestui sistem; reaminteste cererea formulatd
in rezolutia privind orientdrile ca acest sistem sd fie usor accesibil cetdtenilor europeni pe internet; solicitd
informatii privind modul in care pot fi ficute economii in urma implementdrii sistemului intern de
gestionare a cunostintelor;

86. ia act de faptul ¢ un numir mare de deputati au adresat intrebdri cu privire la continutul si situagia
proiectului de mobilitate informaticd, ceea ce ar putea justifica o analizd si o discutie mai aprofundate; a
decis sd inscrie in rezervd pentru moment creditele aferente acestui proiect, pentru a permite o astfel de
analizd si discutie;

87.  solicitd s fie informat cu privire la evolutia postului de televiziune al Parlamentului (WEB TV) si
decide sd inscrie in rezervd 1 milion EUR;

Chestiuni de mediu

88.  reitereazd sprijinul pentru punerea in practicd in mod eficace a unor stimulente §i masuri concrete
pentru a intensifica si a eficientiza utilizarea unor mijloace de transport mai putin poluante decat avioanele
si autovehiculele, cum ar fi transportul public si bicicletele, si observa cd acest lucru ar putea contribui, de
asemenea, la identificarea unor viitoare economii posibile la posturi bugetare precum ,mijloace de trans-
port”;

89.  in acelasi spirit, subliniazd necesitatea de dezvolta noi masuri de imbundtdtire a eficientei resurselor
atat din punct de vedere bugetar, cat si din punctul de vedere al mediului;

90. 1si exprimd satisfactia in legdturd cu faptul ci se pot realiza economii suplimentare la postul bugetar
aferent cheltuielilor de deplasare ale deputatilor si la postul aferent consumului de energie, totalizind 4
milioane EUR;

Proiecte multianuale si alte elemente de cheltuieli

91. in ceea ce priveste Casa istoriei europene decide sd inscrie in rezervd suma solicitatd pentru studii
suplimentare, in valoare de 2,5 milioane EUR; observd cd, pand la evaluarea proiectelor prezentate de
arhitecti, nu existd o estimare a costurilor globale ale proiectului; reitereazi celelalte solicitdri incluse in
diverse rezolutii ale Parlamentului cdrora nu li s-a dat curs, cum ar fi de exemplu posibila cooperare cu alte
institutii si alti posibili parteneri interesati;

92.  decide sd ajusteze creditele de la citeva alte posturi bugetare si sd creeze citeva rezerve in cazuri in
care creditele necesare sunt dificil de anticipat cu exactitate si s-ar putea inregistra nevoi suplimentare sau,
dimpotrivd, s-ar putea realiza economii in cursul exercitiului;
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93.  reaminteste faptul c, in etapa de estimare si in cursul procedurii de conciliere dintre Comisia pentru
bugete si Birou, suma initiald de 1,2 milioane EUR, preconizatd pentru finantarea deciziei Biroului de a
introduce o indemnizatie pentru deputatii care detin functii oficiale, a fost redusd la 400 000 EUR; reamin-
teste, de asemenea, cd sumele cheltuite aferente acestei indemnizatii pentru deputatii care detin functii
oficiale pot fi rambursate numai dacd sunt prezentate documente justificative pentru costurile respective;
subliniazd ci alte majordri efectuate in comparatie cu exercitiul financiar 2010 vizeazd in principal rein-
noirea stocului de articole de reprezentare pentru serviciile de protocol; considerd ci, dacd acest stoc este
reinnoit in cursul acestui exercitiu, atunci cheltuielile aferente acestui post se vor reduce probabil in anii
urmdtori; atrage atentia asupra necesitdtii de a respecta principiul prudentei bugetare in ceea ce priveste
cererile de misiuni intre locurile de desfisurare a activititii Parlamentului si in afara acestora si de a da
dovadi de cea mai mare austeritate in legiturd cu cheltuiclile de reprezentare in aceastd perioadd de crizd
economicd; salutd cdlduros, prin urmare, reducerea acestor cheltuieli in cursul exercitiului in comparatie cu
nevoile previzute initial;

Sectiunea IV - Curtea de Justitie

94.  decide sd creeze 29 de posturi noi din totalul de 39 de posturi solicitate, in special ca urmare a
cresterii semnificative a numdrului de cauze i a volumului de muncd aferent, care justificd cererile de posturi
suplimentare de juristi-lingvisti si traducdtori (24 de posturi), si a unui numdr redus de alte cereri justificate;

95.  ia act de faptul cd, in cursul lecturii sale, Consiliul a aplicat creditelor incluse la acest post o reducere
care nu reflectd in mod adecvat rata mare de ocupare a posturilor inregistratd de Curtea de Justitie in 2009
si in prima jumdtate a lui 2010; a decis, prin urmare, ci reducerea de 3 % impusd de Consiliu (care
echivaleazd cu cresterea ratei standard de reducere de la 2,5 % la 5,5 %) trebuie diminuatd la 1 % pentru
a raspunde nevoilor specifice din schema de personal a Curtii si pentru a-i permite acesteia si isi exercite
atributiile in mod corect;

96. adoptd o pozitie de compromis cu privire la diverse linii aferente cheltuielilor de sprijin, acordand
mai mult decat Consiliul, dar mai putin decat prevedea proiectul de buget; face o exceptie pentru anumite
cheltuieli in domeniul informaticii, dand curs recomanddrilor din auditul extern si reinstituind intreaga suma
la doud linii bugetare;

Sectiunea V - Curtea de Conturi

97.  constatd cd proiectul de buget al Curtii a fost doar intr-o micd mdsurd modificat de Consiliu si cd, in
general, nivelurile la care s-a ajuns sunt acceptabile; constatd cd, in urma cresterii efectivului cu 32 de
posturi de auditori in ultimii doi ani i contrar planurilor initiale, nu au fost cerute posturi suplimentare, din
motive de austeritate autoimpuss;

98.  salutd angajamentul sistematic al Curtii pentru reducerea costurilor sale de sprijin administrativ si
pentru organizarea de audituri bugetare interne; doreste si examineze mai detaliat in ce masur alte institutii
pot beneficia de experienta Curtii din acest domeniu;

Sectiunea VI — Comitetul Economic si Social European

99.  decide sd introducid o solutie de compromis privind noile posturi solicitate ca urmare a Tratatului de
la Lisabona, urméand propunerea ficutd deja de Presedintia spaniold in vard, care constd in crearea a 11
posturi noi pentru a face fatd competentelor sporite si volumului de muncd marit, dupd cum urmeazi: 6
AD5, 3 agenti temporari AD9 si 2 AST3;

100.  constatd cd aceste posturi sunt destinate, inter alia, si mareasci capacitatea Comitetului in domeniile
activititii consultative, programdrii si relatiilor cu societatea civild §i cd reprezintd un compromis acceptabil
intre solicitdrile initiale ale Comitetului §i proiectul de buget al Consiliului;

101.  decide, dupi ce a luat act de actuala ratd de neocupare a posturilor si dupi ce a audiat Comitetul, s3
aplice o ratd de reducere de 4,5 % a salariilor, in locul procentului de 5,5 % sugerat de Consiliu, pentru a nu
impiedica recrutarea eficace de personal pe posturile vacante;
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102.  subliniazd necesitatea de a aplica fird intarziere decizia de principiu a Comitetului de a rambursa
biletele de cilitorie ale membrilor pe baza costurilor lor reale si de a elimina actualul sistem forfetar cat mai
curdnd posibil; salutd aceastd decizie in principiu, a pus la dispozitie creditele necesare pentru schimbarea
sistemului si va continua si monitorizeze aceastd chestiune;

103.  este de acord cu cateva majordri fatd de pozitia Consiliului, majordri care nu readuc totusi diversele
linii de cheltuieli de sprijin la nivelul din PB;

Sectiunea VII — Comitetul Regiunilor

104.  decide si introducd o solutie de compromis privind noile posturi solicitate ca urmare a Tratatului de
la Lisabona, urmand propunerea ficutd deja de Presedintia spaniold in vard, care constd in crearea a 18
posturi noi pentru a face fatd competentelor sporite si volumului de muncd mdrit, dupd cum urmeazi: 2
AD9, 5 AD7, 7 AD5, 2 AST3 si 2 ASTI;

105.  constatd cd aceste posturi sunt destinate, inter alia, si mareascd capacitatea Comitetului in domeniile
subsidiaritdtii, coeziunii teritoriale, evaludrilor de impact, activititii consultative i activitdtilor interregionale
extinse;

106.  decide sd introducd o reducere forfetard generald de 5 % dupd audierea argumentelor Comitetului in
ceea ce priveste nivelul recrutdrilor si al posturilor vacante;

107.  adoptd o pozitie de compromis intre cererile Comitetului §i reducerile Consiliului pentru diverse
linii de cheltuieli de sprijin;

Sectiunea VIII - Ombudsmanul European

108.  considerd cd proiectul de buget al Ombudsmanului este intr-o mare masurd satisficitor si remarcd,
de asemenea, ci Consiliul a operat putine modificdri;

109.  subliniazd totusi cd nu este de acord cu opinia Consiliului in ceea ce priveste crearea unui post
temporar, fard impact bugetar, deoarece aceeasi sumi este in prezent platitd in temeiul unor contracte, i,
prin urmare, decide sd aprobe acest post;

Sectiunea IX - Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor

110.  tinind seama de volumul de muncd combinat al acestei institutii, generat de obligatiile existente
anterior si de noile obligatii ce i revin prin Tratatul de la Lisabona, care conduc la mai multe consultari
asupra actelor legislative care afecteazd protectia datelor, decide si creeze doud noi posturi in 2011 (1 AD6
si 1 AD9);

111.  a adoptat o abordare restrictivd in ceea ce priveste majordrile solicitate pentru alte linii §i solicitd
Autoritdtii sd gestioneze nevoile respective pe plan intern, in limita bugetelor existente;

112.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, precum si
celorlalte institutii §i organe vizate.
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Imbunititirea securititii si a sindtitii la locul de muncd in cazul lucritoarelor
gravide, care au niscut de curdnd sau care aldpteazd ***]

P7_TA(2010)0373

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la propunerea de

directivi a Parlamentului European si a Consiliului de modificare a Directivei 92/85/CEE a

Consiliului privind introducerea de misuri pentru promovarea imbunititirii securititii si a

sandtitii la locul de muncid in cazul lucritoarelor gravide, care au nidscut de curind sau care
alipteaza (COM(2008)0637 — C6-0340/2008 — 2008/0193(COD))

(2012/C 70 E[26)

(Procedura legislativd ordinard: prima lecturd)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei inaintatd Parlamentului European si Consiliului (COM(2008)0637),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2), articolul 137 alineatul (2) si articolul 141 alineatul (3) din
Tratatul CE, in temeiul cdrora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C6-0340/2008),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei cdtre Parlamentul European si Consiliu intitulatd ,Consecintele
intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs
de desfdsurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3), articolul 153 alineatul (2) si articolul 157 alineatul (3) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 13 mai 2009 ('),
— dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

— avand in vedere avizul Comisiei pentru afaceri juridice privind temeiul juridic propus,
— avand in vedere articolele 37, 55 si 175 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere primul raport al Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen si avizul Comisiei
pentru industrie, cercetare si energie (A6-0267/2009),

— avand in vedere al doilea raport al Comisiei pentru drepturile femeii §i egalitatea intre sexe si avizul
Comisiei pentru industrie, cercetare si energie (A7-0032/2010),

1. adoptd in primi lecturd pozitia prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei s il sesizeze din nou, in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei si parlamentelor nationale
pozitia Parlamentului.

() JO C 277, 17.11.2009, p. 102.
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P7_TC1-COD(2008)0193

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 20 octombrie 2010 in vederea adoptirii

Directivei 2011/.../[UE a Parlamentului European si a Consiliului de modificare a Directivei

92/85/CEE a Consiliului privind introducerea de misuri pentru promovarea imbunitatirii

securitdtii si a sindtdtii la locul de muncd in cazul lucritoarelor gravide, care au niscut de

curdnd sau care alipteazd si mdsuri menite sd ajute lucrdtoarele sd-si reconcilieze viata profesionali
cu viata de familie

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 153 alineatul (2) si
articolul 157 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),
dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (?),

intrucat:

(1)  Articolul 153 din Tratatul privind functionarea Uniunii (TFUE) prevede ci, in vederea indeplinirii
obiectivelor fixate la articolul 151 din TFUE, Uniunea sprijind si completeazd activititile desfdsurate
in statele membre in materie de imbundtdtire a conditiilor de muncd pentru a proteja securitatea si
sandtatea lucritorilor si de garantare a egalitdtii intre femei §i barbati in privinta oportunititilor pe
piata fortei de munci si a tratamentului la locul de munci.

(2) Articolul 157 din TFUE prevede cd, in conformitate cu procedura legislativi ordinard si dupd
consultarea Comitetului Economic si Social, Consiliul adoptd masuri destinate s garanteze aplicarea
principiului egalitatii de sanse si egalitdtii de tratament intre femei si barbati in materie de incadrare in
munci si in materie de muncd.

(3) Prezenta directivd abordeazd nu numai sindtatea si securitatea lucrdtoarelor gravide, a celor au niscut
de curdnd sau care aldpteazd, ci si, inerent, aspecte legate de egalitatea de tratament, precum dreptul de
a reveni la acelasi loc de muncd sau la unul echivalent, §i prin urmare normele privind concedierea si
drepturile legate de contractul de muncd sau acordarea unui sprijin financiar mai important pe durata
concediului. In consecintd, articolele 153 si 157 TFUE coroborate formeazi temeiul juridic al prezentei
directive.

(4) Egalitatea intre barbati si femei este un principiu fundamental al Uniunii Europene. Articolele 21 si 23
din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene interzic orice forma de discriminare pe criterii
de sex si impun asigurarea egalititii intre barbati si femei in toate domeniile, inclusiv in ceea ce
priveste realizarea unui echilibru intre viata profesionald, cea de familie si cea privatd.

(5) In conformitate cu articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeand, promovarea acestei egalititi
este una din sarcinile esentiale ale Uniunii. De asemenea, in conformitate cu articolul 8 din TFUE,
Uniunea ar trebui, prin toate actiunile sale, si urmdireascd eliminarea inegalititilor si promovarea
egalitdtii intre barbati si femei.

(6) In hotirdrea sa din 26 februarie 2008 in cauza C-506/06 Mayr/Flockner (3), Curtea de Justitie a
considerat cd are loc o discriminare directd pe criterii de sex dacd o angajatd este dezavantajati pe
motive de absentd datoratd tratamentului aferent fertilizdrii in vitro.

() JO C 277, 17.11.2009, p. 102.
(%) Pozitia Parlamentului European din 20 octombrie 2010.
(’) Culegere 2008, 1-01017.
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Dreptul unei femei aflate in concediu de maternitate de a reveni, la sfarsitul concediului, la locul ei
de muncd sau la un loc echivalent este stabilit in articolul 15 din Directiva 2006/54/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2006 privind punerea in aplicare a principiului
egalitdtii de sanse si al egalitdtii de tratament intre bdrbati si femei in materie de incadrare in
muncd si ocupare a fortei de munca (1).

Directiva 92/85/CEE a Consiliului () pune in aplicare mdsuri menite si incurajeze imbundtitirea
securitdtii si a sdndtdtii la locul de muncd in cazul lucritoarelor gravide, care au ndscut de curand
sau care aldpteazd.

Obiectivele previzute in cadrul concluziilor Presedintiei Consiliul European de la Barcelona din 15
si 16 martie 2002 stipuleazd cd statele membre ar trebui si elimine circumstantele care
descurajeazd implicarea femeilor pe piata muncii si si creeze, pand in 2010, structurile necesare
pentru primirea a cel putin 90 % dintre copiii cu virste cuprinse intre 3 ani si vdrsta de scolarizare
obligatorie si a cel putin 33 % dintre copiii cu vdrste de pand la trei ani, structuri de care trebuie si
beneficieze, in egald mdsurd, atdt copiii din zonele urbane, cit si cei din zonele rurale.

in strategia globald pentru alimentatia sugarilor si a copiilor mici a Organizatiei Mondiale a
Sandatatii din 16 aprilie 2002, insugitd de cea de a 55-a Adunare Mondiald a Sandtdtii in
Rezolutia sa 55.25, se afirmd cd hrinirea exclusiv prin aldptare, in_primele sase luni de viatd
ale unui copil, garanteazd cresterea si dezvoltarea optimd a acestuia. In baza acestei recomandiri,
statele membre ar trebui si incurajeze acordarea unui concediu destinat acestui scop.

Una dintre cele sase priorititi previzute in Comunicarea Comisiei din 1 martie 2006 intitulati ,Foaie
de parcurs pentru egalitatea intre femei §i barbati 2006-2010” este aceea de a realiza un echilibru mai
bun intre viata profesionald si cea de familie. In acest sens, Comisia s-a angajat sd revizuiasca legislatia
existentd in domeniul egalitdtii de sanse intre femei si barbati, in vederea modernizdrii ei, daci este
cazul. Comisia a anuntat, de asemenea, ci, in vederea imbundtitirii guvernantei pentru egalitatea dintre
femei si barbati, va ,analiza legislatia comunitard existentd in materie de egalitate intre femei si barbati
care nu a fost inclusi in procesul de reformare din 2005 in vederea actualizarii si modernizirii acestei
legislatii, precum si a reformdrii acolo unde este necesar”. Directiva 92/85/CEE nu a ficut obiectul
procesului de reformare respectiv.

In comunicarea sa din 2 iulie 2008, intitulati ,2Agenda sociald reinnoitd: oportunititi, acces si soli-
daritate in Europa secolului XXI”, Comisia a afirmat necesitatea imbunatatirii concilierii vietii private cu
cea profesionali.

Toti parintii au dreptul sd isi ingrijeascd copilul.

Dispozitiile prezentei directive privind concediul de maternitate nu ar trebui si aducd atingere
celorlalte dispozitii nationale privind concediul parental, iar directiva ar trebui sd nu submineze
dispozitiile respective. Concediul maternal, concediul paternal si concediul parental se completeazi
reciproc si, in conditiile in care se utilizeazi combinat, pot contribui la un mai bun echilibru intre
viata privatd si viata profesionald.

Lucrdtoarea care a adoptat un copil ar trebui sd aibd aceleasi drepturi ca pdrintele natural si sd
aibd dreptul de a-si lua concediu de maternitate in aceleasi conditii.

Vulnerabilitatea lucritoarelor gravide si a celor care au ndscut de curdnd sau care aldpteazd face
necesard acordarea dreptului la un concediu de maternitate de cel putin 20 de sdptdmdni consecutive,
repartizate inainte si dupd nastere si obligativitatea unui concediu de maternitate de cel putin sase
sdptdmani repartizat dupd nastere.

Ingrijirile acordate copiilor cu dizabilititi reprezintd pentru mamele lucritoare o grea incercare, care
ar trebui sd fie recunoscutd de citre societate. Vulnerabilitatea din ce in ce mai mare a mamelor
lucrdtoare care au copii cu dizabilitdti implicd necesitatea acorddrii unui concediu de maternitate
suplimentar; duratd minimd a acestui concediu suplimentar ar trebui sd fie stabilitd in prezenta
directivd.

L 204, 26.7.2006, p. 23.
O L 348, 28.11.1992, p. 1.
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(18) Pentru a fi considerat drept concediu de maternitate in sensul prezentei directive, concediul pentru
familie, disponibil la nivel national, ar trebui prelungit dincolo de limitele stabilite in Directiva
96/34/CE a Consiliului din 3 iunie 1996 privind acordul cadru asupra concediului parental incheiat
de UNICEF, CTUS si CES (1); ar trebui remunerat astfel cum este previzut in prezenta directivd; si
ar trebui sd se aplice garantiile din prezenta directivi referitoare la concediere, la dreptul de a
reveni la acelasi loc de muncd sau la un post echivalent si la discriminare.

(19) Curtea de Justitie a recunoscut constant legitimitatea protejdrii stdrii biologice a femeii in timpul
sarcinii si dupd aceasta, din punctul de vedere al principiului egalititii de tratament. In plus, aceasta
a statuat in mod constant cd orice tratament nefavorabil aplicat femeilor in ceea ce priveste sarcina sau
maternitatea constituie discriminare directd intemeiatd pe criterii de sex.

(20) Pe baza principiului egalititii de tratament, Curtea de Justitie a recunoscut, de asemenea, protectia
drepturilor femeilor in ceea ce priveste incadrarea in muncd, in special dreptul acestora de a reveni la
acelasi loc de muncd sau la unul echivalent, in termeni nu mai putin favorabili, precum si de a
beneficia de orice imbunititire a conditiilor de munci introduse in timpul absentei lor.

(21) Un loc de muncd ,.echivalent” ar trebui sd insemne un loc de muncd identic celui anterior, atdt in
privinta salariului plitit, cit si a sarcinilor de indeplinit, sau, atunci cind acest lucru nu este
posibil, un loc de muncd similar care si corespundd calificarilor lucrdtoarei si salariului existent.

(22) Avind in vedere evolutiile demografice din Uniune, este necesard stimularea natalititii prin inter-
mediul unei legislatii specifice si a unor mdsuri menite si contribuie la 0 mai bund conciliere a
vietii profesionale, vietii private si a celei de familie.

(23) Femeile ar trebui, prin urmare, sd fie protejate impotriva discrimindrii pe motive de sarcind sau
concediu de maternitate §i ar trebui si dispund de mijloace adecvate de protectie juridic, astfel
incdt si le fie garantate drepturile la conditii de muncd decente, precum §i un mai bun echilibru
intre viata familiald si cea profesionald.

(24) In rezolutia din 29 iunie 2000 a Consiliului si a ministrilor muncii si politicii sociale reuniti in
cadrul Consiliului privind participarea echilibratd a femeilor si barbatilor la viata de familie si la
cea lucrativi (%), statele membre sunt incurajate sd studieze posibilitatea, pentru ordinea lor juridicd
respectivd, de a le recunoagte bdrbatilor care lucreazd un drept individual si netransmisibil la
concediul de paternitate, cu pdstrarea drepturilor aferente postului lor.

(25) Pentru a ajuta lucrdtorii si-si reconcilieze viata profesionald cu cea familiald, este esential si se
prevadi concedii de maternitate si paternitate mai lungi, inclusiv in cazul adoptdrii unor copii cu
vdrsta mai micd de 12 luni. Lucrdtoarea/ul care a adoptat un copil cu virsta mai micd de 12 luni
ar trebui sd aibd aceleasi drepturi ca pdrintele natural si si-si poatd lua un concediu de maternitate
si paternitate in aceleasi conditii.

(26) Pentru a ajuta lucrdtoarele si-si reconcilieze viata profesionald cu cea de familie si pentru a realiza
o adeviratd egalitate intre genuri, este esential ca bdrbatii si aibd dreptul la un concediu de
paternitate plitit, acordat pe aceeasi bazd ca concediul de maternitate - cu exceptia duratei -
astfel incat conditiile necesare si poatd fi create treptat. De acelasi drept ar trebui si beneficieze
si cuplurile necdsdtorite. Statele membre sunt incurajate sd reflecteze dacd, in baza legislatiilor lor,
lucratorilor nu li s-ar putea acorda dreptul netransferabil, individual la un concediu de paternitate
care si nu le afecteze drepturile decurgind din contractul lor de angajare.

(27) Avind in vedere fenomenul de imbdtrdnire cu care se confruntd Uniunea si Comunicarea Comisiei
din 12 octombrie 2006, intitulatd ,,Viitorul demografic al Europei - transformarea unei provocdri
intr-o oportunitate”, vor trebui depuse toate eforturile pentru a garanta o veritabili protectie a
maternitdtii si paternitditii.

(') JO L 145, 19.6.1996, p. 4.

() JO C 218, 31.7.2000, p. 5.
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(28)

(29)

(30)

(33)

(37)

(38)

in Cartea verde a Comisiei intitulati ,in fata schimbdrilor demografice: o noud solidaritate intre
generatii” se referd la faptul cd statele membre se confruntd cu o ratd a fertilitdtii scazutd si
insuficientd pentru reinnoirea populatiei. Sunt necesare, asadar,misuri in vederea imbundtdtirii
conditiilor de locul de muncd al lucritoarelor inainte, in timpul si dupd perioada de sarcind. Se
recomandd preluarea celor mai bune practici ale statelor membre care prezintd o ratd ridicatd a
fertilitdtii si care garanteazd participarea neintreruptd a femeilor pe piata muncii.

In concluziile din decembrie 2007 ale Consiliului Ocuparea Fortei De Muncd, Politici Sociald,
Sandtate si Consumatori (EPSCO), intitulate ,,Echilibrul dintre rolul femeilor si al bdrbatilor in
materie de ocupare a fortei de muncd, crestere economicd i coeziune sociald”, Consiliul recunoagte
concilierea muncii cu viata privatd si cea de familie ca fiind un domeniu esential in ceea ce priveste
promovarea egalitdtii de gen pe piata muncii.

Prezenta directivd nu aduce atingere Directivei 2002/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 23 septembrie 2002 de modificare a Directivei 76/207/CEE a Consiliului privind punerea in
aplicare a principiului egalitdtii de tratament intre barbati si femei in ceea ce priveste accesul la
incadrarea in muncd, la formarea §i la promovarea profesionald, precum si conditiile de munci (1),
astfel cum a fost reformatd in Directiva 2006/54/CE.

Protectia securititii si sdndtdtii lucritoarelor gravide, care au ndscut de curdnd sau care aldpteazd ar
trebui garantatd si ar trebui s3 nu contravind principiilor consacrate in directivele privind egalitatea de
tratament intre femei si barbati.

In vederea imbunitiirii protectiei efective a lucritoarelor gravide si a celor care au ndscut de curand
sau care aldpteazd, normele privind sarcina probei ar trebui adaptate in caz de fumus boni juris de
incilcare a drepturilor acordate de prezenta directivd. Pentru ca aceste drepturi si fie aplicate in mod
eficient, sarcina probei ar trebui sd revind paratului, dacd se face dovada unei astfel de incalcari.

Prevederile referitoare la concediul de maternitate nu ar avea efect daci nu ar fi insotite de
mentinerea tuturor drepturilor legate de contractul de muncd, inclusiv a remuneratiei integrale si
acordarea unei prestatii echivalente.

Punerea efectivd in aplicare a principiului egalititii de tratament necesitd o protectie judiciard cores-
punzdtoare impotriva eventualelor represalii.

Statele membre ar trebui s introducd sanctiuni eficiente, proportionale si disuasive in cazul oricdrei
nerespectdri a obligatiilor care decurg din prezenta directiva.

Statele membre sunt indemnate sd introducd in sistemele lor juridice nationale mdsurile necesare
pentru a se asigura cd prejudiciul suferit de o lucrdtoare prin incdlcdri ale obligatiilor previzute in
prezenta directivd este efectiv reparat sau despdgubit, in modul pe care acestea il considerd adecvat,
astfel incdt sd fie descurajante, eficiente si proportionale cu prejudiciul suferit.

Experienta aratd cd investirea organismului sau organismelor de promovare a egalititii cu competenta
de a analiza problemele in cauzd, de a studia solutii posibile si de a acorda asistentd practicd victimelor
asigurd o mai bund protectie fatd de incilcarea drepturilor garantate de prezenta Directivd. Prin
urmare, ar trebui sd se prevadd dispozitii in acest sens in prezenta directiva.

Persoanele care au facut obiectul unei discrimindri ar trebui sd dispund de mijloace adecvate de
protectie juridicd. Pentru a asigura un nivel mai eficient de protectie pentru asociatii, organizatii si
alte persoane juridice ar trebui, de asemenea, si li se permitd sd initieze o procedurd, in modul pe
care statele membre il considerd adecvat, in numele sau in sprijinul oricdrei victime, fard a aduce
atingere normelor interne de procedurd privind reprezentarea si apdrarea in fata instangelor.

() JO L 269, 5.10.2002, p. 15.
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Statele membre vor trebui sd incurajeze §i sd promoveze participarea activd a partenerilor sociali
pentru o mai bund informare a celor in cauzd si pentru regimuri mai eficace. Incurajind dialogul
cu organele mentionate anterior, statele membre ar primi mai multe opinii si dobdndi o ingelegere
mai bund in privinta implementdrii prezentei directivei si a problemelor care se pot ivi, in vederea
elimindrii discrimindrii.

Prezenta directivd stabileste cerinte minime, ceea ce oferd statelor membre posibilitatea adoptarii sau a
mentinerii unor dispozitii mai favorabile. Punerea in aplicare a prezentei directive nu poate justifica un
regres in raport cu situatia existentd in fiecare stat membru, in special in ceea ce priveste legislatiile
nationale care, prin combinarea concediului parental cu concediul de maternitate, previd dreptul
mamei la un concediu de maternitate de cel putin 20 sdptimdni, repartizat inainte si/sau dupd
nastere si remunerat cel putin la nivelul previzut in prezenta directivi.

Statele membre ar trebui si incurajeze dialogul intre partenerii sociali si cu organizatii neguver-
namentale, pentru a lua cunogtintd de diversele forme de discriminare si a le combate.

Intrucat obiectivele actiunii preconizate, si anume imbundtdtirea nivelului minim de protectie a lucri-
toarelor gravide si a celor care au nidscut de curdnd sau aldpteazd si imbundtdtirea aplicarii eficiente a
principiului egalititii de tratament, nu pot fi realizate intr-o méasurd suficientd de statele membre avand
in vedere nivelurile lor divergente de protectie si, prin urmare, pot fi indeplinite mai bine la nivelul
Uniunii, Uniunea poate adopta mdsuri in conformitate cu principiul subsidiaritdtii enuntat la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul proportionalititii,
astfel cum este enuntat la articolul mentionat anterior, prezenta directivdi nu depdseste ceea ce este
necesar pentru realizarea obiectivelor declarate,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Dire

1.

2.

Articolul 1

ctiva 92/85|CEE se modificd dupd cum urmeaza:

La articolul 1, se introduce urmdtorul alineat:

»(la)  Prezenta directivd este, de asemenea, menitd si imbundtdteascd conditiile lucrdtoarelor

gravide si ale celor care au ndscut de curdnd si care rdmdn sau revin pe piata fortei de muncd si
sd realizeze o mai bund reconciliere intre viata profesionald si cea privatd si familiald.”

Articolul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»Articolul 2

Definitii

in ingelesul prezentei directive se aplici urmitoarea definitie:

(a) prin «lucritoare gravidi» se intelege orice lucrdtoare gravidd care este angajatd pe baza oricirui

tip de contract, inclusiv in munca la domiciliu, care isi informeazd angajatorul despre starea sa,
in conformitate cu legislatia si practica nationald;

(b) prin «lucrdtoare care a ndscut» de curdnd se ingelege orice lucrdtoare care a ndscut de curdnd i

care este angajatd pe baza oricdrui tip de contract, inclusiv in munca la domiciliu, in sensul

legislatiei si/sau practicii nationale, si care isi informeazd angajatorul asupra stdrii sale, in
conformitate cu aceastd legislatie si/sau practicd; in sensul prezentei directive, inseamnd si
lucrdtoare care a adoptat de curdnd un copil;
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(c) prin «lucrdtoare care alipteazi» se intelege orice lucrdtoare care este angajatd pe baza oricirui
tip de contract, inclusiv in munca la domiciliu, care aldpteazd, in sensul legislatiei si/sau practicii
nationale, si care isi informeazd angajatorul asupra stdrii sale, in conformitate cu aceastd
legislatie si/sau practicd.”

3. Articolul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Articolul 3
Linii directoare

(1)  (Comisia, consultindu-se cu statele membre si fiind sprijiniti de Comitetului consultativ
pentru securitate, igiend si protectia sdndtdtii la locul de muncd, stabileste liniile directoare
privind evaluarea agentilor chimici, fizici si biologici si a proceselor industriale considerate peri-
culoase pentru sindtatea reproductivi a bdrbatilor si femeilor care sunt angajati si pentru secu-
ritatea sau sdndtatea lucrdtoarelor, in sensul articolului 2. Aceste linii directoare sunt reexaminate si,
incepdnd cu 2012, se actualizeazd cel putin o datd la cinci ani.

Liniile directoare mentionate la primul paragraf trebuie s aibd in vedere, de asemenea, miscdirile si
pozitiile de lucru, oboseala fizicd si mintald i alte tipuri de efort fizic si psihic legate de activitatea
desfasuratd de lucrdtoare, in sensul articolului 2.

(2)  (Scopul liniilor directoare mentionate la alineatul (1) este de a servi ca bazd pentru evaluarea
mentionatd la articolul 4 alineatul (1).

In acest scop, statele membre trebuie sd aduci la cunogtintd aceste linii directoare tuturor angaja-
torilor si lucratorilor, barbati si femei, si/sau reprezentantilor acestora, precum si partenerilor sociali
din statul membru respectiv.”

4. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 4
Evaluarea, informarea si consultarea

(1)  In vederea evaludrii riscurilor, efectuati in conformitate cu Directiva 89/391/CEE, angajatorul
include o evaluare a riscurilor reproductive pentru lucrdtori, barbati si femei. Pentru toate activititile
care pot prezenta un risc specific de expunere la agenti, procese sau conditii de muncd, a ciror listd
neexhaustivd este inclusd in anexa 1, angajatorul trebuie si evalueze natura, gradul si durata
expunerii lucrdtoarelor in intreprinderea sau unitatea respectivi, in sensul articolului 2 si a lucrd-
toarelor care s-ar putea afla intr-una dintre situatiile mentionate la articolul 2, fie direct, fie prin
intermediul serviciilor de protectie si prevenire mentionate la articolul 7 din Directiva 89/391/CEE,
cu scopul de:

— a evalua orice risc la adresa securitdtii sau sandtitii, precum si orice repercusiune asupra sarcinii
sau aldptdrii pentru lucrdtoare in sensul articolului 2 din prezenta directivd si pentru lucrdtoarele
care s-ar putea afla intr-una dintre situatiile mentionate la articolul 2 din prezenta directivd,

— a hotdri asupra mdsurilor care urmeazd sd fie luate.

(2)  Fird a aduce atingere articolului 10 din Directiva 89/391/CEE, in intreprinderea sau unitatea
respectivd, lucrdtoarele, in sensul articolului 2 din prezenta directivd, si lucrdtoarele care s-ar putea
afla intr-una dintre situatiile mentionate la articolul 2 din prezenta directivi si/sau reprezentantii
lor, precum si partenerii sociali implicati, sunt informati cu privire la rezultatele evaludrii mentionate
la alineatul (1) si la toate mdsurile referitoare la sindtatea si securitatea la locul de munca.
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(3)  Se adopti mdsurile adecvate pentru a garanta lucrdtorilor si lucrdtoarelor si/sau reprezen-
tantilor acestora in intreprinderea sau organizatia respectivd, cd au posibilitatea sd supravegheze
aplicarea prezentei directive sau sd intervind in aplicarea acesteia, mai ales in ceea ce priveste
mdsurile hotdrdte de angajator, previzute la alineatul (1), fard a aduce atingere responsabilitdtii
ce 1i revine angajatorului in adoptarea acestei mdsuri.

(4)  Consultarea si participarea lucrdtorilor si/sau a reprezentantilor acestora in ceea ce priveste
elementele care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive se organizeazd in conformitate cu
articolul 11 din Directiva 89/391/CEE.”

b

La articolul 5, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

»(2)  Dacd modificarea conditiilor de muncd si/sau a programului de lucru nu este posibild din
punct de vedere tehnic si/sau obiectiv, angajatorul va lua mdsuri pentru a schimba locul de muncdi al
lucrdtoarei respective.

(3)  Dacd schimbarea locului de muncd nu este posibili din punct de vedere tehnic si/sau obiectiv,
lucratoarelor respective trebuie sd li se acorde, in conformitate cu legislatia si/sau practica nationald,
o dispensd pentru intreaga perioadd necesard protectiei securitdtii sau sdndtdtii lor.”

6. La articolul 6, se adaugd urmditorul punct:

»3. In afard de aceasta, lucrdtoarelor insdrcinate nu li se solicitd sd desfdsoare activititi de transport
sau ridicare a unor greutdti si nici munci periculoase, obositoare sau care implicd riscuri pentru
sdndtate.”

7. Articolul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 7
Munca de noapte si orele suplimentare

(1)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru ca lucrdtoarele in sensul articolului 2 si nu fie
obligate si desfisoare munci de noapte si ore suplimentare:

(a) in decursul celor 10 sdptdmdni premergitoare datei la care urmeazi si nasc;

(b) pe durata restului perioadei de sarcind, in cazul in care acest lucru este necesar pentru sandtatea
mamei sau a fatului;

(c) in timpul intregii perioade de aldptare.

(2)  Mdsurile mentionate la alineatul (1) trebuie sd includd, in conformitate cu legislatia si
practica nationald, posibilitatea:

(a) transferului la o muncd de zi compatibild; sau

(b) o dispensi ori prelungirea concediului de maternitate, in cazul in care o astfel de schimbare nu
este posibild din punct de vedere tehnic si/sau obiectiv.

(3)  Lucrdtoarele care doresc s fie scutite de munca de noapte informeazd angajatorul, in confor-
mitate cu normele in vigoare in statele membre, si, in cazul specificat la alineatul (1) litera (b),
prezintd acestuia un certificat medical.
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(4)  Pentru pdrintii singuri si cei care au copii cu dizabilitdti grave, perioadele mentionate la
alineatul (1) pot fi extinse in conformitate cu procedurile stabilite de statele membre.”

8. Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 8
Concediul de maternitate

(1)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru ca lucritoarele, in sensul articolului 2, sd beneficieze
de un concediu de maternitate de cel putin 20 de sdptdmdni consecutive, repartizat inainte si/sau dupi
nastere.

(2) in ceea ce priveste ultimele patru siptimdni din perioada mentionatd la alineatul (1), un
sistem de concediu din motive familiale disponibil la nivel national poate fi considerat drept concediu
de maternitate in sensul prezentei directive, cu conditia s ofere lucrdtoarelor o protectie generald, in
sensul articolului 2, de nivel echivalent cu cel stabilit in prezenta directivd. In acest caz, perioada
totald de concediu trebuie sd fie mai mare decdt concediul parental previzut in Directiva 96/34/CE a
Consiliului din 3 iunie 1996 privind acordul-cadru referitor la concediul pentru cresterea copilului
incheiat de UNICE, CEIP si CES (¥).

Remuneratia pentru ultimele patru sdptdmani de concediu de maternitate nu este mai micd decdt
indemnizatia mentionatd la articolul 11 alineatul (5) sau, in mod alternativ, poate fi egald cu
remuneratia medie pentru cele 20 sdptimdni de concediu de maternitate, care este de cel putin
75 % din ultimul salariu lunar sau din salariul lunar mediu stipulat in legislatia nationald, cu
respectarea oricirui plafon stabilit in conformitate cu aceasta. Statele membre pot stabili perioadele
pe durata cirora se calculeazd salariul lunar mediu.

Atunci cind statul membru a previzut o perioadd de concediu de maternitate de cel putin
18 sdptamdni, statul membru respectiv poate hotdri ca ultimele doud siptimdni sd fie completate
prin concediul de paternitate existent la nivel national, cu acelasi nivel de remuneratie.

(3)  Concediul de maternitate previzut la alineatul (1) include un concediu de maternitate obligatoriu,
platit integral, de cel putin sase sdptimani dupd nasterea copilului, fdrd a aduce atingere legislatiei
nationale existente care prevede un concediu de maternitate obligatoriu inainte de nagtere. Perioada
de sase saptamdni de concediu de maternitate obligatoriu se aplicd tuturor femeilor care lucreazd,
indiferent de numdrul de zile lucrate inainte de nastere. Statele membre iau misurile necesare pentru
ca lucritoarele, in sensul articolului 2, s poatd alege liber momentul in care s poatd beneficia de
partea neobligatorie din concediu de maternitate, inainte sau dupd nasterea copilului, fard a aduce
atingere legislatiei si/sau practicilor nationale existente care prevdd un numdr maxim de siptamani
inainte de nagtere.

(4)  Perioada poate fi distribuitd intre mamd si tatd, in conformitate cu legislatia statului membru
in cauzd, dacd cuplul este de acord si solicitd acest lucru.

(5)  Pentru a proteja atdt sandtatea mamei, cdt si pe cea a copilului, statele membre adoptd
mdsurile necesare pentru a garanta cd lucrdtoarele pot decide liber si fird nicio constringere daci
sd recurgd sau nu la perioada de concediu de maternitate neobligatoriu inainte de nagsterea copilului.

(6)  Lucrdtoarea trebuie sd indice perioada aleasd pentru partea neobligatorie din concediul de
maternitate cu cel putin o lund inainte de inceputul acesteia.

(7)  In cazul nasterilor multiple, perioada de concediu de maternitate obligatoriu mentionati la
alineatul (3) se prelungeste cu incd o lund pentru fiecare geamdn, in conformitate cu legislatia
nationald.
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(8)  Partea din concediul de maternitate anterioard nasterii copilului se extinde cu perioada dintre data
estimatd si cea reald a nasterii copilului, fird ca partea rimasd din concediu si fie redusd.

(9)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru a se asigura cd se acordd concediu suplimentar
platit integral in caz de nastere prematurd, spitalizarea copilului la nastere, copii cu handicap, mame cu
handicap si nasteri multiple. Durata concediului suplimentar trebuie sd fie proportionald si si permitd
satisfacerea nevoilor speciale ale mamei si copilului/copiilor. Perioada totali de concediu de maternitate
este extinsd cu cel putin opt sdptimdni dupd nagsterea unui copil cu handicap. Statele membre
garanteazd, de asemenea, o perioadd suplimentard de concediu de sase siptimdni in cazul in care
copilul se naste mort.

(10)  Statele membre trebuie si se asigure cd orice perioadd de concediu medical luat cu patru
sdptdmani sau mai mult inainte de nastere din cauza unei boli sau a unor complicatii apirute ca
urmare a sarcinii nu afecteazd durata concediului de maternitate.

(11)  Statele membre protejeazi drepturile mamelor si tatilor, asigurindu-se cd existd conditii
speciale de muncd, astfel incdt sd ajute pdrintii copiilor cu dizabilitdti.

(12)  Statele membre adoptd mdsuri adecvate in vederea recunoasterii depresiei postnatale drept
boalid grava si sprijind campaniile de responsabilizare menite s disemineze informatii corecte cu
privire la boald si sd combatd prejudecitile si posibila stigmatizare ce continud sd fie asociate acestei
boli.

(*) JO L 145, 19.6.1996, p. 4.”

9. Se insereazd urmdtoarele articole:

LArticolul 8a
Concediul de paternitate

(1)  Statele membre adoptd mdisurile necesare pentru a garanta cd lucrdtorii ale cdror partenere de
viatd au ndscut recent au dreptul la un concediu de paternitate continuu, netransferabil, plitit
integral, de cel putin doud siptimdni, acordat — cu exceptia duratei — pe aceeasi bazd cu
concediul de maternitate, de efectuat dupd ce sotia/partenera a ndscut, in cursul concediului de
maternitate.

Statele membre care nu au introdus incd un concediu de paternitate continuu, netransferabil, plaitit
integral, de cel putin doud sdptdmdni, acordat — cu exceptia duratei — pe aceeasi bazi cu concediul de
maternitate, de efectuat dupd ce sotia/partenera a ndscut, in cursul concediului de maternitate, sunt
incurajate cilduros si il implementeze, pentru a promova participarea deopotrivi a ambilor pdrinti la
echilibrarea drepturilor §i responsabilitdtilor familiale.

(2)  Statele membre adoptd mdsurile necesare pentru a garanta ci lucrdtorilor ale cdror partenere
au ndscut recent li se acordd a perioadd de concediu special care sd includd partea nefolositd din
concediul de maternitate in cazul decesului sau al incapacitdtii fizice a mamei.

Articolul 8b
Concediul de adoptie
Statele membre adoptd mdsurile necesare pentru a garanta ci dispozitiile prezentei directive refe-

ritoare la concediul de maternitate si paternitate se aplicd si in caz de adoptie a unui copil cu virsta
de pind la 12 luni.”
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10. Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:

11.

LArticolul 10
Interzicerea concedierii

Pentru a garanta ci lucritoarele, in sensul articolului 2, isi pot exercita drepturile de protectie a sdnatatii
si securitdtii, recunoscute prin prezentul articol:

1. Statele membre iau masurile necesare pentru a interzice concedierea lucrdtoarelor si orice actiune
pregititoare in acest scop, in sensul articolului 2, in perioada decurgand de la inceputul sarcinii pand
la cel putin sase luni dupd terminarea concediului de maternitate previzut la articolul 8 alineatul
(1), cu exceptia cazurilor speciale care nu au legituri cu starea lor, admise de legislatia si/sau practica
nationald si, dacd este cazul, cu conditia ca autoritatea competentd si-si fi dat acordul.

2. In cazul in care o lucritoare, in sensul articolului 2, este concediati in timpul perioadei mentionate
la punctul 1, angajatorul trebuie sd prezinte in scris motive bine intemeiate pentru concediere. |

3. Statele membre iau mdsurile necesare pentru protectia lucritoarelor, in sensul articolului 2, fatd de
consecintele concedierii care, in temeiul punctelor 1 si 2, este ilegalé.

4. Statele membre adoptd mdsurile necesare pentru interzicerea discrimindrii pe piata muncii in
cazul femeilor insdrcinate, crednd sanse egale in ceea ce priveste recrutarea, in cazul in care
acestea indeplinesc toate cerintele pentru postul pe care il solicitd.

5. Orice tratament mai putin favorabil al unei femei legat de sarcind sau de concediul de maternitate, in
temeiul articolului 8 din prezenta directivd, constituie discriminare in sensul Directivei 2006/54/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 5 julie 2006 privind punerea in aplicare a principiului
egalititii de sanse si al egalititii de tratament intre barbati si femei in materie de incadrare in munca
si de munca (¥).

6. Statele membre adoptd mdsurile necesare pentru ca lucritorii sd beneficieze pe perioada
concediului de paternitate/co-maternitate de aceeasi protectie impotriva concedierii acordatd la
punctul 1 lucrdtoarelor in sensul articolului 2.

7. Statele membre sunt incurajate sd adopte mdsuri care sd garanteze cd lucrdtorii pot opta pentru a
lucra cu fractiune de normd pe o duratd care sd nu depdseasci un an, fiind protejati in totalitate
in caz de concediere si beneficiind de drepturi depline de a reveni la sfarsitul acestei perioade la
pozitia cu normd intreagd si la salariul avut anterior.

(*) JO L 204, 26.7.2006, p. 23.”

Articolul 11 se inlocuieste dupd cum urmeaza:

»Articolul 11
Drepturi legate de contractul de muncd

Pentru a garanta cd lucrdtoarele, in sensul articolului 2, isi pot exercita drepturile de protectie a
sdndtdtii si securitdtii, recunoscute prin prezentul articol, se previd urmdtoarele:

1. in cazurile mentionate la articolele 5, 6 si 7, trebuie asigurate, in conformitate cu legislatia si
practica nationald, drepturile legate de contractul de muncd, inclusiv mentinerea unei remu-
neratii si/sau dreptul lucrdtoarelor, in sensul articolului 2, de a beneficia de o prestatie echiva-
lentd;
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2. lucrdtoarea, in sensul articolului 2, pe care angajatorul o exclude de la lucru, considerand, in
absenta unui certificat medical furnizat de lucrdtoare, ci aceasta nu este aptd de muncd, |
poate consulta un medic, din proprie initiativi. In cazul in care medicul certifici faptul ca
lucrdtoarea este aptd de muncd, fie angajatorul trebuie si o reprimeascd la muncd, fie
aceasta primeste, pand la inceputul concediului de maternitate, in sensul articolului 8 alineatul
(3), o remuneratie echivalentd salariului intreg al acesteia;

3. statele membre iau toate mdsurile adecvate pentru a garanta sindtatea si siguranta lucrd-
toarelor gravide, inclusiv in ceea ce priveste spatiile ergonomice, timpul de lucru (inclusiv
munca pe timp de noapte si schimbarea locului de muncd), intensitatea muncii, precum §i
cresterea protectiei impotriva agentilor infectiosi specifici si a radiatiei ionizante;

4. in cazul mentionat la articolul 8, trebuie asigurate urmdtoarele:

(a) drepturile legate de contractul de muncd al lucrdtoarelor, in sensul articolului 2, altele decit
cele prevazute la litera (b);

(b) mentinerea unei remuneratii si/sau dreptul lucrdtoarelor, in sensul articolului 2, de a
beneficia de o prestatie echivalentd;

(c) dreptul lucrdtoarelor aflate in concediu de maternitate de a beneficia automat de orice mdrire
de salariu, dacd este aplicabild, fard a fi nevoite si isi intrerupd temporar concediul de
maternitate pentru a putea beneficia de cresterea salariali;

=

dreptul lucritoarelor, in sensul articolului 2, de a reveni la locurile lor de munca sau la unele
echivalente in conditii care nu le sunt mai putin favorabile, pdstrandu-si acelasi salariu,
aceeasi categorie profesionald si aceleasi indatoriri pe care le-au avut inaintea concediului
de maternitate si de a beneficia de orice imbunititire a conditiilor de munci la care ar fi avut
dreptul in timpul absentei; i, in situatii exceptionale de restructurare sau de reorganizare
substantiald a procesului de productie, lucritoarei trebuie sd i se garanteze intotdeauna
posibilitatea de a discuta cu angajatorul despre impactul acestor schimbdri asupra
situatiei sale profesionale si, indirect, a situatiei sale personale;

(e) mentinerea, pentru lucrdtoare, in sensul articolului 2, a oportunitdtilor de dezvoltare a
carierei prin intermediul educatiei, precum si al formdrii suplimentare si profesionale
continue, astfel incit acestea sd isi consolideze perspectivele de carierd;

(f) perioada de concediu de maternitate nu trebuie sd aducd prejudicii drepturilor lucritoarei la
pensie, aceastd perioadd trebuind sd fie luatd in considerare drept perioadd lucrdtoare, iar
lucrdtoarele nu trebuie sd sufere o reducere a drepturilor la pensie prin luarea concediului de
maternitate;

5. prestatia mentionatd la punctul 4 litera (b) este consideratd ca fiind echivalentd dacd garanteazd un
venit echivalent ultimului salariu lunar sau unui salariv mediu lunar. Lucrdtoarelor aflate in
concediu de maternitate li se pliteste salariul integral, iar indemnizatia de maternitate este de
100 % din ultimul salariu lunar sau din salariul lunar mediu. Statele membre pot prevede
perioada pe parcursul cireia se calculeazd salariul mediu;

6. prestatia primitd de lucrdtoare in sensul articolului 2, nu este in niciun caz mai micd decdt
prestatia primitd de lucrdtoare in sensul articolului 2 in cazul unei intreruperi a activititii din
motive legate de starea lor de sindtate;

7. statele membre garanteazd dreptul lucrdtoarelor aflate in concediu de maternitate de a beneficia
automat de orice mdrire de salariu, dacd este aplicabild, fard a fi nevoite si isi intrerupd
temporar concediul de maternitate pentru a putea beneficia de cresterea salariald;
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12.

8. statele membre iau misurile necesare pentru a se asigura cd lucritoarele, in sensul articolului 2, pot
cere, in timpul concediului de maternitate sau la intoarcerea din concediul de maternitate previzut
la articolul 8, modificarea programului §i a formulelor de lucru, precum si cd angajatorii sunt
obligati si ia in considerare aceste cereri, tinind seama de propriile nevoi si de cele ale lucritoa-
relor;

9. statele membre adoptd mdsurile corespunzdtoare pentru incurajarea angajatorilor si promovarea
dialogului intre partenerii sociali, astfel incdt si asigure sprijinul necesar pentru reintegrarea si
formarea profesionald a lucrdtoarelor care revin la locul de muncd dupd concediul de mater-
nitate, dacd este necesar si/sau la cererea lucratorilor §i in conformitate cu legislatia nationald;

10. angajatorul se asigurd cd programul de lucru al lucrdtoarelor insdrcinate ia in considerare
necesitatea acestora de a se prezenta la controale medicale regulate sau exceptionale;

11. statele membre incurajeazd angajatorii sd creeze facilitdti de ingrijire a copiilor, pentru angajatii
care au copii mai mici de trei ani.”

Se introduc urmdtoarele articole:

LArticolul 11a
Pauza de lucru pentru aliptarea copilului

(1)  Mama care isi aldpteazd copilul are dreptul la o pauzd de lucru in acest scop, care se imparte
in doud perioade distincte, fiecare cu o duratd de o ord, daci nu au fost stabilite alte conditii mai
favorabile de comun acord cu angajatorul.

(2)  in cazul nasterilor multiple, pauza de lucru mentionatd la alineatul (1) se mdreste cu cite 30
de minute pentru fiecare copil suplimentar.

(3)  In cazul fractiunii de normd, pauza zilnici de lucru mentionatd la alineatul (1) se reduce
proportional cu timpul de lucru obisnuit, fard si fie mai mici de 30 de minute.

(4)  In cazul mentionat la alineatul (3), pauza de lucru se acordi pentru o perioadd care nu
depdseste o ord si, dacd este cazul, pentru o a doua perioadd corespunzitoare timpului rdmas,
dacd nu au fost stabilite alte conditii de comun acord cu angajatorul.

Articolul 11b
Prevenirea discrimindrii si integrarea dimensiunii de gen

Statele membre, in conformitate cu traditiile si practicile nationale, adoptd mdsurile corespunzitoare
pentru promovarea dialogului intre partenerii sociali la nivelurile corespunzitoare, pentru a pune in
practici mdsuri eficiente de prevenire a discrimindrii impotriva femeilor pe motive de concediu de
sarcind, de maternitate sau pentru adoptie.

Statele membre incurajeazd angajatorii, prin conventii colective sau prin practici, si adopte mdsuri
eficiente pentru a evita discrimindrile impotriva femeilor pe motive de sarcind, de maternitate sau de
concediu de adoptie.

Statele membre tin seama in mod activ de obiectivul egalitdtii intre bdrbati si femei cu ocazia
elabordrii si punerii in aplicare a actelor cu putere de lege si actelor administrative, precum si a
politicilor si activitdtilor in domeniile previzute de prezenta directivi.”
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13. Se introduc urmdtorele articole:

LJArticolul 12a
Protectia impotriva represaliilor

Statele membre introduc in sistemele lor juridice nationale misurile pe care le considerd necesare pentru
protectia persoanelor, inclusiv a martorilor, fatd de orice tratament nefavorabil sau consecintd nefavo-
rabild care rezultd in urma unei plangeri pe care au depus-o sau a unei actiuni in justitie pe care au
initiat-o, cu scopul de a asigura respectarea drepturilor acordate de prezenta directiva.

Articolul 12b
Sanctiuni

Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile aplicabile in cazul incilcirilor dispozitiilor
nationale adoptate in temeiul prezentei directive §i iau toate mdsurile necesare pentru a asigura
aplicarea acestora. Sanctiunile pot include plata unor compensatii | si trebuie si fie eficace si
proportionale si disuasive.

Articolul 12¢
Organism de promovare a egalititii

Statele membre se asigurd cd organismul sau organismele desemnate la articolul 20, astfel cum a fost
reformatd prin Directiva 2006/54/CE, pentru a promova, analiza, monitoriza i sustine egalitatea de
tratament intre toate persoanele, fird discriminare pe criterii de gen, sunt competente, in plus, pentru
aspecte care fac obiectul prezentei directive, atunci cand aceste aspecte tin in principal de egalitatea de
tratament si nu numai de sdndtatea si securitatea lucrdtorului.”

Articolul 2
(1)  Statele membre pot adopta sau mentine dispozitii mai favorabile pentru lucratori decat cele prevazute

in prezenta directiva.

(2)  Statele membre pot adopta mdsuri preventive si de monitorizare privind protectia i securitatea la
locul de munci pentru lucritoarele insdrcinate si lucrdtoarele care au ndscut recent.

(3)  Punerea in aplicare a prezentei directive nu constituie in nicio imprejurare un motiv de reducere a
nivelului de protectie in domeniile reglementate de prezenta directiva.

(4) Dispozitiile previzute in prezenta directivd se incorporeazd in contractele colective de muncd din
statele membre.

Articolul 3

(1)  Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la ... (¥). Comisiei ii sunt comunicate de indatd de citre statele membre
textele acestor dispozitii, precum si un tabel de corespondentd intre dispozitiile respective si prezenta
directivd.

(2)  Cand statele membre adoptd aceste dispozitii, ele contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt
insotite de o asemenea trimitere in momentul publicirii lor oficiale. Statele membre determind modalitatea
de efectuare a acestei trimiteri.

(*) Doi ani dupd intrarea in vigoare a prezentei directive.
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Articolul 4
(1)  Statele membre si organismele nationale de promovare a egalitdtii comunicd Comisiei pand la ... (¥)
si, ulterior, din trei in trei ani, toate informatiile necesare pentru intocmirea de citre Comisie a unui raport

adresat Parlamentului European si Consiliului privind aplicarea Directivei 92/85/CEE, astfel cum este modi-
ficatd prin prezenta directivi.

(2)  Raportul Comisiei tine seama, dupa caz, de punctul de vedere al partenerilor sociali i al organizatiilor
neguvernamentale respective. Conform principiului aborddrii integratoare a egalitdtii de sanse pentru femei
si birbati, raportul oferd, intre altele, o evaluare a impactului pe care misurile luate il au asupra barbatilor si
femeilor. Raportul include, de asemenea, un studiu de impact care analizeazd atdt efectele sociale, cdt si
cele economice la nivelul Uniunii, a prelungirii suplimentare a concediului de maternitate si a punerii in
aplicare a concediului de paternitate. In functie de informatiile primite, raportul include, dupi caz,
propuneri de revizuire si de actualizare a directivei 92/85/CEE, astfel cum este modificatd prin prezenta
directiva.

Articolul 5

Prezenta directivd intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 6

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

(*) Trei ani de la intrarea in vigoare a prezentei directive.

Combaterea intirzierii efectudrii platilor in cazul tranzactiilor comerciale ***I
P7_TA(2010)0374

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la propunerea de
directiva a Parlamentului European si a Consiliului privind combaterea intirzierii efectudrii plitilor

in cazul tranzactiilor comerciale (reformare) (COM(2009)0126 - C7-0044/2009 — 2009/0054(COD))

(2012/C 70 E[27)
(Procedura legislativd ordinard - reformare)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2009)0126),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 95 din Tratatul CE, in temeiul cirora propunerea a
fost prezentatd de citre Comisie (C7-0044/2009),

— avand in vedere comunicarea Comisiei adresatd Parlamentului European si Consiliului intitulati ,Con-
secintele intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale
in curs de desfisurare” (COM(2009)0665),
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avand in vedere articolul 294 alineatul (3) si articolul 114 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 17 decembrie 2009 (%),

avand in vedere Acordul interinstitutional din 28 noiembrie 2001 privind utilizarea mai structuratd a
tehnicii de reformare a actelor legislative (2),

avand in vedere scrisoarea din 18 mai 2010 a Comisiei pentru afaceri juridice, adresatd Comisiei pentru
piata internd si protectia consumatorilor in conformitate cu articolul 87 alineatul (3) din Regulamentul
sdu de procedurs,

avand in vedere angajamentul reprezentantului Consiliului exprimat prin scrisoarea din 29 septembrie
2010, de aprobare a pozitiei Parlamentului, in conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere articolele 87 si 55 din Regulamentul siu de proceduri,

avand in vedere raportul Comisiei pentru piata internd §i protectia consumatorilor si avizul Comisiei
pentru afaceri juridice, precum si cel al Comisiei pentru industrie, cercetare si energie (A7-0136/2010),

intrucdt grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei considerd ci propunerea in cauzd nu contine nicio modificare de fond in afara celor care au
fost identificate ca atare in propunere sau in avizul grupului de lucru si intrucat, in ceea ce priveste
codificarea dispozitiilor neschimbate din actele precedente cu respectivele modificiri, propunerea se
limiteazd la o simpld codificare a actelor existente, fard modificdri de fond ale acestora,

adoptd pozitia in primd lecturd prezentatd in continuare, modificatd pentru a tine seama de recoman-

dérile grupului de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului i Comisiei;

2.

solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd sd modifice in mod substantial

aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text;

3.

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului, Comisiei, precum

si parlamentelor nationale.

(")
)

255, 22.9.2010, p. 42.

JoC
JO C 77, 28.3.2002, p. 1.

P7_TC1-COD(2009)0054

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 20 octombrie 2010 in vederea adoptirii
Directivei 2011/.../UE a Parlamentului European si a Consiliului privind combaterea intirzierii in

efectuarea pldtilor in tranzactiile comerciale (reformare)

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final,
Directiva 2011/7/UE.)
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Instrumentul de stabilitate***]

P7_TA(2010)0378

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1717/2006 de instituire a unui instrument de stabilitate (COM(2009)0195 — C7-0042/2009 -

2009/0058(COD))

(2012/C 70 E[28)

(Procedura legislativd ordinard: prima lecturd)

Parlamentul European,

1.

2.

avand in vedere propunerea Comisiei inaintatd Parlamentului European si Consiliului (COM(2009)0195),

avand in vedere articolul 251 alineatul (2), articolul 179 alineatul (1) si articolul 181a din Tratatul CE, in
temeiul cdrora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C7-0042/2009),

avand in vedere comunicarea Comisiei cdtre Parlamentul European si Consiliu intitulatd ,Consecintele
intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs
de desfdsurare” (COM(2009)0665),

avand in vedere articolul 294 alineatul (3), articolele 209 alineatul (1) si articolul 212 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere hotdrarea Curtii Europene de Justitie din 20 mai 2008 in cauza C-91/05, Comisia vs
Consiliu, care anula Decizia 2004/833/PESC a Consiliului din 2 decembrie 2004 de punere in aplicare a
Actiunii comune 2002/589/PESC in vederea contributiei Uniunii Europene la ECOWAS, in cadrul
Moratoriului privind armele usoare si de calibru mic,

avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de procedurd,

avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe si avizul Comisiei pentru dezvoltare (A7-
0066/2009),

adoptd pozitia in primd lecturd prezentatd in continuare;

solicitd Comisiei sd 1l sesizeze din nou, in cazul in care intentioneazd sd modifice in mod substantial

propunerea sau sd o inlocuiascd cu un alt text;

3.

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliuluisi Comisiei, precum si parlamentelor

nationale pozitia Parlamentului.
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P7_TC1-COD(2009)0058

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 21 octombrie 2010 in vederea adoptirii
Regulamentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1717/2006 de instituire a unui instrument de stabilitate

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Functionarea Uniunii Europene, in special articolele 209 alineatul (1) si
212,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1717/2006 al Parlamentului European si Consiliului din 15 noiembrie 2006 de
instituire a unui instrument de stabilitate (?) a fost conceput cu obiectivul de a permite Comunitatii si
adopte mdsuri coerente si integrate de rdspuns in situatii de crizd si crizd iminentd, prin intermediul
unui singur instrument legislativ, care prevede proceduri decizionale simplificate.

(2) Evaluarea previzuti la articolul 25 din Regulamentul (CE) nr.1717/2006 constatd necesitatea
p g
propunerii anumitor modificari la regulament.

(3) Regulamentul (CE) nr.1717/2006 trebuie aliniat la hotdrdrea Curtii de Justitie a Comunitdtilor
Europene din 20 mai 2008 (}) in care se sustine ¢ mdsurile de combatere a proliferdrii si utilizdrii
ilicite si accesului la arme usoare i de calibru mic pot fi executate de Comunitate in cadrul politicii
sale de dezvoltare si, astfel, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1717/2006.

(4) Urmdrirea obiectivelor stabilite la articolul 4 punctul (3) din Regulamentul (CE) nr.1717/2006 si
coerenta ar trebui imbundtitite prin permiterea deschiderii generale a participarii la procedurile de
achizitii publice sau la procedurile de acordare de subventii in temeiul articolului 4 punctul (3) din
respectivul regulament, astfel cum se intdmpld deja in cazul mdsurilor prevazute la articolul 3, astfel
incat dispozitiile privind participarea si regulile de origine pentru mdsurile de rispuns la situatii de
crizd sd fie aliniate la cele privind pregitirea pentru situatii de crizd.

(5) Comisia ar trebui sd fie imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene cu privire la documentele de strategie multi-
nationale, documentele strategice tematice si programele orientative multianuale, tindnd seama
de faptul cd acestea completeazi Regulamentul (CE) nr.1717/2006 si au un domeniu de
aplicare general. Este foarte important ca, in cursul lucrdrilor sale pregdtitoare, Comisia si orga-
nizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti.

(6)  Procentul din pachetul financiar prevdzut la articolul 24 din Regulamentul (CE) nr. 1717/2006 pentru
mdsurile care intrd sub incidenta articolului 4 punctul (1) din respectivul regulament s-a dovedit
insuficient si ar trebui majorat. Domeniile acoperite sunt numeroase si, chiar §i in conditiile in care
existd programe cu scopuri multiple, doar citeva dintre acestea pot fi gestionate in mod eficient cu
resursele limitate disponibile. Intreprinderea de actiuni eficiente in domeniul infrastructurilor critice, al
riscurilor la adresa sindtitii publice §i al masurilor globale de rdspuns la amenintirile transregionale
presupune luarea de misuri de mai mare amploare, pentru a asigura un impact, o vizibilitate si o
credibilitate reale. In plus, desfisurarea de actiuni transregionale complementare contributiilor
nationale s§i regionale presupune un nivel corespunzitor de finantare pentru a putea atinge masa
criticd. Procentajul maxim alocat in cadrul pachetului financiar global pentru masurile care intrd
sub incidenta articolului 4 punctul (1) din respectivul regulament ar trebui mdrit de la 7 % la 10 %
pentru a permite realizarea obiectivelor previzute la articolul 4 punctul (1) din respectivul regulament.

(") Pozitia Parlamentului European din 21 octombrie 2010.
() JO L 327, 24.11.2006, p. 1.
(}) Cauza C-91/05, Comisia [Consiliu 2008 REC. I-3651.
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Deoarece obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele
membre si cd, in consecintd, avind in vedere amploarea actiunii, pot fi realizate mai bine la nivelul
Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, astfel cum este prevdzut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depdseste
ceea ce este necesar pentru atingerea acestor obiective.

Regulamentul nr. (CE) nr. 1717/2006 ar trebui sd se modifice in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1717/2006 se modificd dupd cum urmeazd:

1.

La articolul 3 alineatul (2), litera (i) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(i) sprijinul pentru masurile de combatere, in cadrul politicilor si al obiectivelor cooperdrii Uniunii, a
utilizarii ilicite a armelor ugoare si cu calibru mic si a accesului la acestea; acest sprijin ar putea si
includd, de asemenea, activitdti de supraveghere, de asistentd acordatd victimelor, de sensibilizare a
opiniei publice si de dezvoltare a cunostintelor si a bunelor practici in domeniul juridic si adminis-
trativ;”;

. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) La punctul (1) litera (a), primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

»(a) consolidarea competentelor autorititilor de aplicare a legii si ale autoritdtilor judiciare si civile
implicate in lupta impotriva terorismului §i a criminalititii organizate, inclusiv impotriva
traficului de persoane, a traficului de droguri, de arme de foc si de materiale explozive,
precum si in controlul efectiv al comertului si al tranzitului ilegal.”;

(b) La punctul (3) primul paragraf, se insereazd urmditoarea literd:

»(c) dezvoltdnd si organizdnd societatea civild si participarea acesteia la procesul politic, inclusiv
mdsuri care vizeazd consolidarea rolului femeilor in acest proces si mdsuri menite si
promoveze mijloacele de informare independente, pluraliste si profesioniste.”;

(c) La punctul (3), se adaugd urmdtorul paragraf:

»Masurile care intrd sub incidenta acestui punct pot fi puse in aplicare, daci este cazul, prin
intermediul Parteneriatului UE de consolidare a pdcii.”;

. La articolul 6, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmdtoarele:

»(3)  In cazul in care costul unei misuri exceptionale de asistentd depdseste 20 000 000 EUR,
aceastd mdsurd este adoptatd de citre Comisie, tindnd seama de avizul Parlamentului European si al
Consiliului.

(4)  Comisia poate adopta programe interimare in vederea stabilirii sau a restabilirii conditiilor
esentiale necesare punerii in aplicare eficiente a politicilor Uniunii de cooperare externd. Programele
interimare se bazeazd pe mdsurile exceptionale de asistentd. Acestea se adoptd de citre Comisie,
tindnd seama de avizul Parlamentului European si al Consiliului.”;
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4. Articolul 7 se modifici dupd cum urmeazai:
(a) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Documentele de strategie multinationale si tematice, precum si eventualele revizuiri sau
extinderi ale acestora, sunt adoptate de citre Comisie prin intermediul actelor delegate, in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 22 si cu respectarea conditiilor prevazute la
articolele 22a si 22b. Acestea acoperd o perioadd initiald care nu poate depdsi durata de
valabilitate a prezentului regulament si fac obiectul unei examindri intermediare.”;

(b) Alineatul (7) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(7)  Programele indicative multianuale, precum si eventualele revizuiri sau extinderi ale
acestora, sunt adoptate de citre Comisie prin intermediul actelor delegate, in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 22 si cu respectarea conditiilor previzute la articolele 22a si
22b. Acestea se bazeazd, dupd caz, pe consultarea cu tdrile sau regiunile partenere in cauzd.”;

5. La articolul 8, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Programele anuale de actiune, precum si eventualele revizuiri sau extinderi ale acestora sunt
adoptate de citre Comisie, tindnd seama de avizul Parlamentului European si al Consiliului.”;

6. La articolul 9, alineatele (3) si (4) se modifici dupd cum urmeazi:

»(3)  Mdsurile speciale al ciror cost depdseste 5000 000 EUR sunt adoptate de citre Comisie,
tindnd seama de avizul Parlamentului European si al Consiliului.

(4)  Comisia informeazd Parlamentul European si Consiliul in termen de o lund cu privire la
adoptarea unor mdsuri speciale al ciror cost nu depdseste 5 000 000 EUR.”;

7. La articolul 17, alineatele (4) si (5) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(4)  In cazul unor misuri exceptionale de asistentd si al unor programe de raspuns interimare, astfel
cum sunt definite la articolul 6 §i in cazul mdsurilor adoptate pentru indeplinirea obiectivelor
mentionate la articolul 4 punctul (3), participarea la procedurile de achizitii publice sau la procedurile
de acordare de subventii este deschisd in mod general.

(5)  In cazul unor misuri adoptate in vederea realizirii obiectivelor mentionate la articolul 4 punctele
(1) si (2), participarea la procedurile de achizitii publice sau la procedurile de acordare de subventii este
deschisd, iar regulile de origine sunt extinse la orice persoand fizicd sau juridicd din tdrile in curs de
dezvoltare sau in tranzitie, dupd criteriile stabilite de citre OCDE, precum si din orice altd tard
mentionatd in strategie.”;

8. Articolul 21 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 21
Evaluare

Comisia evalueazd, cu regularitate, rezultatele si eficienta politicilor si a programelor, precum si
eficienta programdrii pentru a verifica dacd obiectivele au fost atinse si pentru a elabora reco-
manddri in vederea imbundtdtirii operatiunilor viitoare. Comisia transmite Parlamentului
European si Consiliului, pentru dezbateri, rapoarte de evaluare semnificative. Aceste rezultate sunt
luate in considerare in conceperea programelor si atribuirea resurselor.”;
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9. Articolul 22 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 22
Exercitarea delegdrii de competente

(1)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 7 alineatul (3) si articolul 7
alineatul (7) este conferitd Comisiei pentru perioada de aplicare a prezentului regulament.

(2)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici simultan Parlamentului European §i
Consiliului.

(3)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile previzute la arti-
colele 22b si 22c.

Articolul 22a
Revocarea delegdrii de competente

(1) Parlamentul European sau Consiliul poate revoca in orice moment delegarea de competente
mentionatd la articolul 7 alineatele (3) si (7).

(2) Institutia care a initiat o procedurd internd pentru a decide dacd intentioneazd si revoce
delegarea de competente depune eforturi pentru informarea celeilalte institutii si a Comisiei intr-
un termen rezonabil inaintea adoptdrii unei decizii finale, indicind competentele delegate care ar
putea face obiectul unei revociri, precum si posibilele motive de revocare.

(3) Decizia de revocare pune capit delegirii competentelor specificate in decizia respectivi.
Decizia produce efecte imediat sau de la o datd ulterioard, specificati in aceasta. Decizia nu
aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare. Decizia se publicd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Articolul 22b
Obiectiuni la actele delegate

(1)  Parlamentul European sau Consiliul poate formula obiectiuni la un act delegat in termen de
doud luni de la data notificirii.

La initiativa Parlamentului European sau a Consiliului, acest termen se prelungeste cu doud luni.

(2) In cazul in care, la expirarea termenului mentionat la alineatul (1), nici Parlamentul
European, nici Consiliul nu a formulat obiectiuni la actul delegat, acesta se publici in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene si intrd in vigoare la data previzutd in dispozitiile sale.

Actul delegat poate fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si poate intra in vigoare
inainte de expirarea termenului respectiv in cazul in care atit Parlamentul European, cdt si Consiliul
au informat Comisia cu privire la intentia lor de a nu formula obiectiuni.

(3)  In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul formuleazd obiectiuni la un act delegat in
termenul mentionat la alineatul (1), acesta nu intrd in vigoare. Institutia care formuleazd obiectiuni
prezintd motivele care au stat la baza acestora.”;
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10. Articolul 24 se inlocuieste cu urmatorul text:
LJArticolul 24
Pachet financiar
Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a prezentului regulament se stabileste la

2062 00 00 00 EUR pentru perioada 2007-2013. Creditele anuale sunt autorizate de cdtre autoritatea
bugetard in limita cadrului financiar.

In perioada 2007-2013:

(@) maximum 10 % din pachetul financiar se alocd mdsurilor care intrd sub incidenta articolului 4
punctul (1);

(b) maximum 15 % din pachetul financiar se alocd mdsurilor care intrd sub incidenta articolului 4
punctul (2):

(¢) maximum 10 % din pachetul financiar se alocd masurilor care intrd sub incidenta articolului 4

punctul (3), cu conditia ca suma respectivi si fie compatibili cu actuala revizuire a Partene-
riatului UE pentru consolidarea pdcii si a resurselor interne.”.

Articolul 2
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele membre.

Adoptat la

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

Instrumentul de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare ***I

P7 TA(2010)0379

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1905/2006 de stabilire a unui instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare si a
Regulamentului (CE) nr. 1889/2006 de instituite a unui instrument de finantare pentru
promovarea democratiei si drepturilor omului la scari mondiali (COM(2009)0194 - C7-

0043/2009 - 2009/0060A(COD))

(2012/C 70 E/29)

(Procedura legislativd ordinard: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si  Consiliului
(COM(2009)0194),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2), articolul 179 alineatul (1) si articolul 181a primul paragraf
din Tratatul CE, in temeiul cdrora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C7-0043/2009),
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— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu intitulatd ,Consecintele
intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs
de desfdsurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) si articolul 209 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare (A7-0078/2009),

1. adoptd pozitia in primd lecturd prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei si il sesizeze din nou, in cazul in care intentioneaza si modifice in mod substantial
aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliuluisi Comisiei, precum si parlamentelor
nationale, pozitia Parlamentului.

P7_TC1-COD(2009)0060A

Pozitia Parlamentului European adoptati in primi lecturd la 21 octombrie 2010 in vederea adoptirii

Regulamentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a

Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 de stabilire a unui instrument de finantare a cooperdrii
pentru dezvoltare |

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 209 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (),

intrucat:

(1)  In vederea imbunitatirii eficientei si transparentei asistentei comunitare externe, a fost stabilit un nou
cadru de reglementare a planificarii si acorddrii acesteia in 2006. Acesta cuprinde Regulamentul (CE)
nr. 1085/2006 al Consiliului din 17 iulie 2006 de instituire a unui instrument de asistentd pentru
preaderare (IAP) (%), Regulamentul (CE) nr. 1638/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
24 octombrie 2006 de stabilire a dispozitiilor generale privind instituirea unui instrument european de
vecindtate §i de parteneriat (}), Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 al Consiliului din 21 decembrie
2006 privind stabilirea unui instrument financiar pentru cooperarea cu tdrile industrializate si
celelalte tdri si teritorii cu venituri ridicate (¥), Regulamentul (CE) nr. 1717/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 15 noiembrie 2006 de instituire a unui instrument de stabilitate (°),
Regulamentul (Euratom) nr. 300/2007 al Consiliului din 19 februarie 2007 de stabilire a unui
instrument pentru cooperarea in materie de securitate nucleard (°), Regulamentul (CE) nr. 1889/2006
al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 de instituire a unui instrument de
finantare pentru promovarea democratiei si drepturilor omului la scard mondiali (7) si Regulamentul
(CE) nr. 1905/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 de stabilire a
unui instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare (5).

1) Pozitia Parlamentului European din 21 octombrie 2010.
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(2)  Punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr.1905/2006 a evidentiat existenta unor incoerente in
materie de exceptare de la principiul neeligibilitatii cheltuielilor privind impozitele, taxele, drepturile si
alte impuneri pentru finantarea Uniunii. In acest sens, se propune modificarea dispozitiilor relevante
din prezentul regulament in vederea alinierii acestuia la celelalte instrumente.

(3)  Comisia ar trebui sd fie imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene in ceea ce priveste documentele de strategie
geografice, programele indicative plurianuale si documentele de strategie pentru programele
tematice, intrucdt acestea completeazd Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 si au un domeniu de
aplicare general. Este foarte important ca, in cursul lucrdrilor sale pregdtitoare, Comisia si orga-
nizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti.

(4)  Prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor urmdrite, in
conformitate cu dispozitiile de la articolul 5 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea Europeand.

(5) Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 ar trebui modificat in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1905/2006, se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 17, alineatul (2) al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

»Alte instructiuni privind alocarea sumei totale intre beneficiari sunt definite de Comisie prin inter-
mediul actelor delegate, in conformitate cu articolul 35, si cu respectarea conditiilor previzute la
articolele 35a si 35b.”;

2. Articolul 21 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 21
Adoptarea documentelor de strategie si a programelor indicative plurianuale

Documentele de strategie si programele indicative plurianuale previzute la articolele 19 si 20, precum si examindrile
acestora prevazute la articolul 19 alineatul (2) si la articolul 20 alineatul (1) si mdsurile adiacente previzute la
articolul 17 se adoptd de Comisie prin intermediul actelor delegate, in conformitate cu articolul 35 si cu respectarea
conditiilor previzute la articolele 35a si 35b.”

3. Articolul 22, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Programele de actiune anuale se adopti de Comisie tinind seama de avizele Parlamentului
European si al Consiliului.”;

4. La articolul 23, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

»(3)  Atunci cind costul unor astfel de mdsuri depdseste 10 milioane euro, Comisia le adoptd tinind
seama de avizele Parlamentului European si al Consiliului. In ceea ce priveste mdsurile specifice al
cdror cost nu depdseste 10 milioane euro, Comisia le transmite, pentru informare, Parlamentului
European si Consiliului in termen de o lund de la adoptarea deciziei.
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(4)  Modificarile masurilor specifice ce vizeazd, de exemplu, trecerea la adaptdri tehnice, prelungirea
perioadei de punere in aplicare, realocarea creditelor in cadrul bugetului estimativ sau la cresterea sau
reducerea bugetului cu o valoare mai micd de 20 % din bugetul initial, cu conditia ca aceste modificiri
sd nu afecteze obiectivele initiale, astfel cum sunt stabilite prin decizia Comisiei, sunt comunicate

~ 99,

Parlamentului European si Consiliului in termen de o lund.”;
5. Articolul 25 alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(2)  Ajutorul Uniunii nu se utilizeazd, in principiu, pentru plata impozitelor, a taxelor sau a drep-
turilor in tdrile beneficiare.”;

6. La articolul 33, alineatele (1) si (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Comisia urmdreste si examineazd periodic programele si evalueazi rezultatele punerii in
aplicare a politicilor si programelor geografice si tematice si a politicilor sectoriale, precum si
eficienta programdrii, eventual prin intermediul unor evaludri externe independente, pentru a se
asigura cd obiectivele au fost atinse si pentru a fi in mdsurd sd elaboreze recomandiri in scopul
imbundtdtirii actiunilor viitoare. Propunerile ficute de Parlamentul European, de parlamentele
nationale sau de Consiliu privind evaludrile externe independente vor fi luate in seamd corespunzitor.
Se acordd o importantd speciald sectoarelor sociale si progreselor inregistrate in scopul realizdrii
Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului.

(2)  Comisia transmite, pentru informare, rapoartele de evaluare Parlamentului European si
Consiliului. Se tine seama de rezultatele acestei evaludri in vederea elabordrii programelor si
alocdrii resurselor.”;

7. La articolul 34, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Comisia examineazd progresele inregistrate in punerea in aplicare a mdsurilor adoptate in
temeiul prezentului regulament si prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport anual
privind punerea in aplicare si rezultatele si, pe cdt posibil, principalele efecte si consecinte ale ajuto-
rului. Raportul este transmis de asemenea parlamentelor nationale, Comitetului Economic si Social
European si Comitetului Regiunilor.”;

8. Articolul 35 se inlocuieste cu urmdtoarele texte:

»Articolul 35
Exercitarea delegdrii de competente

(1)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 17 alineatul (2) si la
articolul 21 este conferitd Comisiei pentru perioada de aplicare a prezentului regulament.

(2)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici simultan Parlamentului European si
Consiliului.

(3)  Competenta de a adopta acte delegate este conferiti Comisiei in conditiile previzute la articolele
35a si 35b.

Articolul 35a
Revocarea delegdrii de competente

(1)  Parlamentul European sau Consiliul poate revoca in orice moment delegarea de competente
mentionatd la articolul 17 alineatul (2) si la articolul 21.
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(2)  Institutia care a initiat o procedurd internd pentru a decide dacd intentioneazd si revoce
delegarea de competente depune eforturi pentru informarea celeilalte institutii si a Comisiei intr-un
termen rezonabil, inaintea adoptdrii unei decizii finale, indicind competentele delegate care ar putea
face obiectul unei revocdri, precum si posibilele motive de revocare.

(3)  Decizia de revocare pune capdt delegirii competentelor specificate in decizia respectivd. Decizia
produce efecte imediat sau de la o datd ulterioard, specificatd in aceasta. Decizia nu aduce atingere
actelor delegate care sunt deja in vigoare. Decizia se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 35b
Obiectiuni la actele delegate

(1)  Parlamentul European sau Consiliul poate formula obiectiuni la un act delegat in termen de
doud luni de la data notificdrii.

La initiativa Parlamentului European sau a Consiliului, acest termen se prelungeste cu doud luni.

(2)  in cazul in care, la expirarea termenului mentionat la alineatul (1), nici Parlamentul European,
nici Consiliul nu a formulat obiectiuni la actul delegat, acesta se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene si intrd in vigoare la data previzutd in dispozitiile sale.

Actul delegat poate fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si poate intra in vigoare
inainte de expirarea termenului respectiv in cazul in care atdt Parlamentul European cat si
Consiliul au informat Comisia cu privire la intentia lor de a nu formula obiectiuni.

(3)  In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul formuleazd obiectiuni la un act delegat in
termenul mentionat la alineatul (1), acesta nu intrd in vigoare. Institutia care formuleazd obiectiuni
prezintd motivele care au stat la baza acestora.”.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele membre.

Adoptatd la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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Instrumentul de finantare pentru promovarea democratiei si drepturilor omului la
scard mondiald ***]

P7_TA(2010)0380

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la propunerea de

regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.

1905/2006 de stabilire a unui instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare si de

modificare a Regulamentului (CE) nr. 1889/2006 de instituire a unui instrument de finantare

pentru promovarea democratiei si drepturilor omului la scard mondiali (COM(2009)0194 - C7-
0158/2009 - 2009/0060B(COD))

(2012/C 70 E[30)

(Procedura legislativa ordinard: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2009)0194),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolele 179 alineatul (1) si articolul 181a din Tratatul CE,
in temeiul cdrora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C7-0158/2009),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu intitulatd ,Consecintele
intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs
de desfasurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3), articolul 78 alineatul (2) si articolul 80 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe (A7-0188/2010),

1. adoptd pozitia in primd lecturd prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei s il sesizeze din nou, in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor
nationale pozitia Parlamentului.

P7_TC1-COD(2009)0060B

Pozitia Parlamentului European adoptati in primi lecturd la 21 octombrie 2010 in vederea adoptirii

Regulamentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a

Regulamentului (CE) | nr. 1889/2006 de instituire a unui instrument de finantare pentru
promovarea democratiei si drepturilor omului la scard mondiald

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 209 alineatul (1) si
articolul 212,
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avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (1),
intrucat:

(1) In vederea imbunitatirii eficientei si transparentei asistentei comunitare externe, a fost stabilit un nou
cadru de reglementare a planificarii si acorddrii acesteia in 2006. Acesta cuprinde Regulamentul (CE)
nr. 1085/2006 al Consiliului din 17 iulie 2006 de instituire a unui instrument de asistentd pentru
preaderare (3), Regulamentul (CE) nr.1638/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
24 octombrie 2006 de stabilire a dispozitiilor generale privind instituirea unui instrument european
de vecindtate si de parteneriat (*), Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 al Consiliului din 21 decembrie
2006 privind stabilirea unui instrument financiar pentru cooperarea cu tdrile industrializate si celelalte
tdri i teritorii cu venituri ridicate (¥), Regulamentul (CE) nr. 1717/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 15 noiembrie 2006 de instituire a unui instrument de stabilitate (°), Regulamentul
(Euratom) nr. 300/2007 al Consiliului din 19 februarie 2007 de stabilire a unui instrument pentru
cooperarea in materie de securitate nucleard (°), Regulamentul (CE) nr. 1889/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 de instituire a unui instrument de finantare pentru
promovarea democratiei si drepturilor omului la scardi mondiald (') si Regulamentul (CE)
nr. 1905/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 de stabilire a
unui instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare (3).

(2) Punerea in aplicare a respectivelor regulamente a evidentiat existenta unor incoerente in materie de
exceptare de la principiul neeligibilitdtii cheltuielilor privind impozitele, taxele, drepturile si alte
impuneri pentru finantarea Uniunii. In acest sens, se propune modificarea dispozitiilor relevante din
Regulamentul (CE) ] nr. 1889/2006 in vederea alinierii acestora la celelalte instrumente.

(3) Comisia ar trebui sd fie imputernicitd sid adopte acte delegate in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, deoarece documentele de strategie completeazi
Regulamentul (CE) nr.1889/2006 si au un domeniu de aplicare general. Este foarte important
ca, in cursul lucrdrilor sale pregatitoare, Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel
de experti.

(4) Prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor urmdrite, in
conformitate cu articolul 5 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea Europeand,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1889/2006 se modifici dupd cum urmeazd:
1. La articolul 5, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Documentele de strategie si toate revizuirile acestora sunt adoptate de citre Comisie prin
intermediul actelor delegate, in conformitate cu articolul 17 §i cu respectarea conditiilor previzute
la articolele 17a si 17b.”;

L 210, 31.7.2006, p. 82.
310, 9.11.2006, p. 1.
405, 30.12.2006, p. 41.
327, 24.11.2006, p. 1.
81, 22.3.2007, p. 1.
386, 29.12.2006, p. 1.

JO
JO
JO
JO
JO
JO
JO L 378, 27.12.2006, p. 41.

L
L
L
L
L
L
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2. La articolul 6, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Programele anuale de actiune si toate revizuirile sau extinderile acestora sunt adoptate de
Comisie, ludnd in considerare avizele Parlamentului European si ale Consiliului.”;

3. La articolul 7, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

»(3)  Atunci cind costul unor astfel de mdsuri este egal sau depdseste 3 000 000 EUR, Comisia le
adoptd ludnd in considerare avizele Parlamentului European si ale Consiliului.

(4)  Masurile speciale a cdror valoare este mai mici de 3 000 000 EUR sunt transmise de cditre
Comisie Parlamentului European si Consiliului pentru informare, in termen de 10 zile de la adoptarea
deciziei.”;

4. La articolul 9, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Comisia informeazi regulat Parlamentul European si Consiliul cu privire la mdsurile ad hoc
luate.”;

5. La articolul 13, alineatul (6) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(6)  Ajutorul Uniunii nu se utilizeazd, in principiu, pentru plata impozitelor, a taxelor sau a drep-
turilor in tdrile beneficiare.”;

6. La articolul 16, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Comisia inainteazi rapoartele de evaluare Parlamentului European si Consiliului, spre
informare. Rezultatele sunt luate in considerare la elaborarea programelor si la alocarea resurselor.”;

7. Articolul 17 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 17
Exercitarea delegdrii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 5 alineatul (3) este conferitd

Comisiei pentru perioada de aplicare a prezentului regulament.

(2)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici simultan Parlamentului European si
Consiliului.

(3)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile previzute la articolele
17a si 17b.

Atrticolul 17a

Revocarea delegdrii de competente

(1)  Parlamentul European sau Consiliul pot revoca in orice moment delegarea de competente
mentionatd la articolul 5.
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(2)  Institutia care a initiat o procedurd internd pentru a decide dacd intentioneazd sd revoce o
delegare de competente depune eforturi pentru informarea celeilalte institutii si a Comisiei intr-un

termen rezonabil, inaintea adoptdrii unei decizii finale, indicind competentele delegate care ar putea
face obiectul unei revocdri, precum si posibilele motive de revocare.

(3)  Decizia de revocare pune capdt delegdrii competentelor specificate in respectiva decizie. Decizia
produce efecte imediat sau de la o datd ulterioard, specificatd in aceasta. Decizia nu aduce atingere
actelor delegate care sunt deja in vigoare. Decizia se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 17b
Obiectiuni la actele delegate

(1)  Parlamentul European sau Consiliul poate formula obiectiuni la un act delegat in termen de
doud luni de la data notificdrii.

La initiativa Parlamentului European sau a Consiliului, acest termen se prelungeste cu doud luni.

(2)  in cazul in care, la expirarea termenului mentionat la alineatul (1), nici Parlamentul European,
nici Consiliul nu a formulat obiectiuni la actul delegat, acesta se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene si intrd in vigoare la data previzutd in dispozitiile sale.

Actul delegat poate fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si poate intra in vigoare
inainte de expirarea termenului respectiv, in cazul in care atdt Parlamentul European, cit si
Consiliul au informat Comisia cu privire la intentia lor de a nu formula obiectiuni.

(3)  In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul formuleazd obiectiuni la actul delegat in
termenul previzut la alineatul (1), acesta nu intrd in vigoare. Institutia care formuleazd obiectiuni
prezintd motivele care au stat la baza acestora.”.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele membre.

Adoptatd la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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Instrumentul financiar pentru cooperarea cu tdrile industrializate***[

P7 TA(2010)0381

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1934/2006 privind stabilirea unui instrument financiar pentru cooperarea cu tdrile
industrializate si celelalte tiri si teritorii cu venituri ridicate (COM(2009)0197 - C7-0101/2009 -

2009/0059(COD))

(2012/C 70 E/[31)
(Procedura legislativd ordinard: prima lecturd)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0197),

— avand in vedere articolul 181a din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost consultat de citre Consiliu
(C7-0101/2009),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei cdtre Parlament si Consiliu, intitulatd ,Consecintele intririi in
vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs de
desfasurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3), articolul 207 alineatul (2) si articolul 209 alineatul (1) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand 1n vedere raportul Comisiei pentru comert international si avizele Comisiei pentru afaceri externe,
Comisiei pentru dezvoltare i Comisiei pentru bugete (A7-0052/2010),

1. adoptd in primd lecturd pozitia prezentatd in continuare;

2. considerd cd propunerea este compatibili cu cadrul financiar multianual pentru 2007-2013;
reaminteste totusi faptul cd autoritatea bugetard este competentd si decidi asupra creditelor anuale
pentru perioada 2010-2013 in cadrul procedurii bugetare anuale;

3. solicitd Comisiei si il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
aceastd propunere sau sd o inlocuiascd cu un alt text;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si parlamentelor nationale.
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P7_TC1-COD(2009)0059

Pozitia Parlamentului European adoptatd in prima lecturd la 21 octombrie 2010 in vederea adoptirii

Regulamentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a

Regulamentului (CE) nr. 1934/2006 al Consiliului privind stabilirea unui instrument financiar
pentru cooperarea cu tirile industrializate si celelalte tari si teritorii cu venituri ridicate

[Amendamentul 3, daci nu se indici altfel]

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2) si
articolul 209 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (1),

intrucat:

(1) Incepand cu 2007, Comunitatea a rationalizat cooperarea geograficd cu tiri in curs de dezvoltare din
Asia, Asia Centrald i America Latind, inclusiv Irak, Iran, Yemen si Africa de Sud in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1905/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 de
stabilire a unui instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare (?).

(2) Obiectivul primordial al Regulamentului (CE) nr.1905/2006 constd in eradicarea sdrdciei prin
realizarea Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului. Sfera de aplicare a cooperdrii din cadrul
programelor geografice cu tdrile, teritoriile si alte regiuni in curs de dezvoltare prevdzute in respectivul
regulament este, mai mult, limitatd material la finantarea masurilor destinate indeplinirii criteriilor
pentru acordarea de asistentd oficiald pentru dezvoltare (criteriile AOD) stabilite de Comitetul de
asistentd pentru dezvoltare al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd (CAD al OCDE).

(3) Este in interesul Uniunii si isi intensifice in continuare relatiile cu tarile in curs de dezvoltare in cauzi,
care sunt parteneri bilaterali §i actori importanti in forurile internationale si in materie de guvernantd
mondiald si cu care Uniunea are un interes strategic si promoveze relatii diversificate, in special
realizarea unor schimburi economice, comerciale, academice, de afaceri si stiintifice. Prin urmare,
aceasta are nevoie de un instrument financiar care sd ii permitd finantarea unor asemenea mdsuri
care, in principiu, nu indeplinesc criteriile AOD, dar care prezintd o importantd capitald pentru
consolidarea relatiilor si contribuie in mod determinant la progresul tarilor in curs de dezvoltare in
cauzd.

(4) In acest scop, au fost stabilite patru actiuni pregititoare in cadrul procedurilor bugetare din 2007 si
2008 in vederea initierii unei astfel de cooperdri consolidate in conformitate cu articolul 49 alineatul
(6) litera (b) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene (}) (Regulamentul finan-
ciar): schimburile economice si stiintifice cu India; schimburile economice si stiintifice cu China;
cooperarea cu tdrile din grupul tdrilor cu venituri medii din Asia; cooperarea cu tdrile din grupul
tarilor cu venituri medii din America Latind. In temeiul aceluiasi articol, procedura legislativa ulterioara
actiunilor pregdtitoare trebuie finalizatd pand la finalul celui de-al treilea exercitiu financiar.

(5) Obiectivele si dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1934/2006 al Consiliului () permit continuarea unei
astfel de cooperdri consolidate cu tdrile care intrd sub incidenta Regulamentului (CE) nr. 1905/2006. In
acest scop, sunt necesare extinderea zonei geografice acoperite de Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 si
stabilirea unui pachet financiar destinat cooperdrii cu aceste tdri in curs de dezvoltare.

)

) JO L 378, 27.12.2006, p. 41.
%) JO L 248, 16.9.2002, p. 1.

) JO L 405, 30.12.2006, p. 41.
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(6)

(7)

Odatd cu extinderea sferei geografice de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1934/2006, tdrile in
curs de dezvoltare in cauzd intrd in sfera de aplicare a doud instrumente financiare de politicd
externd diferite. Este necesar ca cele doud instrumente financiare si ramdnd strict diferentiate unul
de celilalt. In cadrul Regulamentului (CE) nr. 1905/2006, se finanteazd mdsurile care satisfac
criteriile AOD, iar Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 se aplicd exclusiv mdsurilor care, in principiu,
nu indeplinesc aceste criterii. In afard de aceasta, ar trebui instituite garantii conform cdrora
extinderea sferei geografice de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1934/2006 nu va atrage dupd
sine plasarea intr-o pozitie mai putin favorabili, in special din punct de vedere financiar, a tarilor
vizate pdnd in prezent de acest regulament, si anume tdrile industrializate si celelalte tdri si teritorii
cu venituri ridicate.

Datd fiind tensiunea bugetard extremd creatd pe intreg teritoriul Uniunii de criza economicd,
precum si faptul cd extinderea propusd a sferei de aplicare pentru a include tdri care au atins,
in unele cazuri, o competitivitate comparabild cu cea a Uniunii si un nivel mediu de trai apropiat de
cel al anumitor state membre, cooperarea Uniunii ar trebui sd tind seama de eforturile depuse de
tarile beneficiare de a respecta acordurile internationale ale Organizatiei Internationale a Muncii,
precum si de a participa la indeplinirea obiectivelor mondiale de reducere a emisiilor de gaze cu efect
de serd.

In urma revizuirii punerii in aplicare a instrumentelor financiare de actiune externi s-au identificat
neconcordante in cadrul dispozitiilor care exclud cheltuielile privind impozitele, taxele sau alte
impuneri ca fiind neeligibile. Din motive de coerentd, se propune alinierea acestor dispozitii cu
celelalte instrumente.

Comisia ar trebui sd fie imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene in cazul programelor de cooperare multianuale,
avind in vedere cd aceste programe completeazi Regulamentul (CE) nr.1934/2006 si au un
domeniu de aplicare general. Este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregdtitoare,
Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti.

(10) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 19342006 ar trebui modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 se modificd dupd cum urmeazd:

1.

Titlul regulamentului se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Regulamentul (CE) nr.1934/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind stabilirea unui
instrument financiar pentru cooperarea cu tdrile industrializate si celelalte tri si teritorii cu venituri
ridicate, precum si cu tdrile in curs de dezvoltare care intrd sub incidenta Regulamentului (CE)
nr. 1905/2006 in ceea ce priveste alte activitdti decit asistenta oficiald pentru dezvoltare’.

. Articolele 1-3 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

LArticolul 1
Obiectiv

(1) In sensul prezentului regulament, tdrile industrializate si celelalte tdri si teritorii cu venituri
ridicate includ tdrile si teritoriile enumerate in anexa I la prezentul regulament, iar tdrile in curs de
dezvoltare includ tdrile care intrd sub incidenta Regulamentului (CE) nr.1905/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 de stabilire a unui instrument de
finantare a cooperdrii pentru dezvoltare (*), enumerate in anexa II la prezentul regulament.
Acestea sunt denumite in continuare «tiri partenere».

Finantarea din partea Uniunii in conformitate cu prezentul regulament sprijind cooperarea economici,
financiard, tehnicd, culturald si academicd in domeniile previzute la articolul 4, care tine de
competenta sa cu tdrile partenere. Prin urmare, regulamentul serveste la finantarea mdsurilor
care, in principiu, nu indeplinesc criteriile pentru acordarea de asistentd oficiald pentru dezvoltare
(AOD) stabilite de Comitetul de asistentd pentru dezvoltare al Organizatiei pentru Cooperare i
Dezvoltare Economici (CAD al OCDE).
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(2)  Obiectivul principal al cooperdrii cu tdrile partenere este de a furniza, pentru fiecare dintre
acestea, un raspuns la necesitatea de a consolida legdturile si de a institui cu acestea mai multe
relaii pe bazd bilaterald, regionald sau multilaterald pentru a crea un mediu mai transparent si mai
favorabil dezvoltirii relatiilor dintre Uniune si tdrile partenere in conformitate cu principiile care
ghideazd actiunea externd a Uniunii prevdzute in tratat. Acest lucru se referd, printre altele, la
promovarea democratiei, respectarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale, statul de
drept, munca decentd, buna guvernare §i protectia mediului pentru a contribui la realizarea de
progrese si la procesele de dezvoltare durabild din tdrile partenere.

Articolul 2
Sfera de aplicare

(1) ] Cooperarea are ca scop instituirea de relatii cu tdrile partenere pentru a consolida dialogul si
apropierea si pentru a impdrtdsi si promova structuri si valori politice, economice si institutionale
similare. Uniunea vizeazd, de asemenea, dezvoltarea cooperdrii si a schimburilor cu parteneri bilaterali
si actori deja consacrati sau din ce in ce mai importanti in forurile internationale si in materie de
guvernare mondiald. Aceastd cooperare include, de asemenea, partenerii in cazul cdrora Uniunea are un
interes strategic de intensificare a legdturilor §i de promovare a valorilor sale previzute in tratat.

(2) ] In circumstante justificate in mod corespunzitor, pentru asigurarea coerentei si a eficacititii
finantdrii din partea Uniunii si pentru promovarea cooperdrii la nivel regional, Comisia poate decide,
la adoptarea programelor anuale de actiune mentionate la articolul 6, ci unele tdri care nu sunt
enumerate in anexe sunt eligibile pentru aplicarea mdsurilor adoptate in temeiul prezentului regu-
lament, in cazul in care proiectul sau programul care trebuie pus in aplicare are un caracter regional sau
transfrontalier. Aceastd posibilitate este previzutd in programele multianuale de cooperare mentionate
la articolul 5.

(3)  Comisia modific listele din anexele I si I in functie de modificarile aduse cu regularitate propriei
liste a tdrilor in curs de dezvoltare de citre Comitetul de asistentd pentru dezvoltare al OCDE si
informeazd Parlamentul European si Consiliul in legiturd cu aceste modificari.

(4)  In acordarea de finantare din partea Uniunii in temeiul prezentului regulament, se acordi o
atentie speciald, acolo unde este cazul, respectdrii de cdtre tdrile partenere a standardelor de bazi
privind munca stabilite de Organizatia Internationald a Muncii, precum si efortului acestora de a
urmdri reducerea emisiilor de gaze cu efect de serd.

(5)  In raporturile cu tirile enumerate in anexa II la prezentul regulament, se respectii cu strictete
coerenta dintre politici si mdsurile finantate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 si
cu Regulamentul (CE) nr. 1337/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie
2008 de creare a unui mecanism de reactie rapidi la cresterea preturilor la produsele alimentare in
tarile in curs de dezvoltare (**).

Articolul 3
Principii generale

(1)  Uniunea este fondatd pe principiul libertdtii, al democratiei, al respectdrii drepturilor omului
si libertdtilor fundamentale si al statului de drept si cautd si promoveze, sd dezvolte si si consolideze
aceste principii in tdrile partenere prin intermediul dialogului si al cooperdrii.

(2)  In sensul punerii in aplicare a prezentului regulament, se adoptd o abordare diferentiatd, daci
este cazul, in vederea punerii la punct a unei cooperdri cu tdrile partenere, cooperare care si tind
seama de cadrul economic, social si politic al acestora, precum si interesele, strategiile si prioritditile
proprii Uniunii;
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(3)  Masurile finantate in temeiul prezentului regulament respectd si acoperd domeniile de
cooperare enuntate in special in instrumentele, acordurile, declaratiile si planurile de actiune
dintre Uniune si tdrile partenere, precum si domeniile care rdspund intereselor si prioritdtilor
proprii Uniunii.

(4) in ceea ce priveste mdsurile finantate in temeiul prezentului regulament, Uniunea se
angajeazd si garanteze coerenfa acestora cu alte domenii de actiune externd, precum si cu alte
politici ale Uniunii relevante, in special cu cooperarea pentru dezvoltare. Aceastd coerentd este
asiguratd de definirea politicilor, planificarea strategicd si de programarea si punerea in aplicare
a madsurilor.

(5)  Masurile finantate in temeiul prezentului regulament completeazi eforturile depuse de statele
membre si organismele publice ale Uniunii si aduc o valoare addugatd acestor eforturi in domeniul
relatiilor comerciale si al schimburilor culturale, academice si stiintifice.

(6)  Comisia informeazi Parlamentul European si realizeazd schimburi periodice de opinii cu
acesta.

(*) JO L 378, 27.12.2006, p. 41.
(**) JO L 354, 31.12.2008, p. 62.”.

3. Articolul 4 se modifici dupd cum urmeazd:
(a) partea introductivd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Finantarea din partea Uniunii sprijind actiuni de cooperare in conformitate cu articolul 1 si este
compatibild cu scopul general, sfera de aplicare, obiectivele si principiile generale ale prezentului
regulament. Finantarea din partea Uniunii acoperd in principiu actiuni care nu indeplinesc
criteriile de acordare a AOD, si care pot avea o dimensiune regionald, in urmditoarele domenii
de cooperare:”;

(b) punctele 1 - 5 se inlocuiesc cu urmditorul text:

»(1) promovarea cooperirii, parteneriatelor si intreprinderilor comune intre actorii economici,
sociali, culturali, universitari si stiintifici ai Uniunii §i ai tdrilor partenere;

(2) stimularea comertului bilateral, a fluxurilor de investitii si a parteneriatelor economice,
inclusiv acordarea unei atentii deosebite intreprinderilor mici si mijlocii;

(3) promovarea dialogurilor intre actori politici, economici, sociali si culturali si alte organizatii
neguvernamentale din sectoarele relevante ale Uniunii si ale tdrilor partenere;

(4) promovarea legdturilor intre popoare, a programelor de formare si de invitamdnt si a
schimburilor intelectuale si consolidarea intelegerii reciproce dintre culturi, in special la
nivelul familiilor, inclusiv mdsuri de asigurare si sporire a participdrii Uniunii in cadrul
Erasmus Mundus si a participdrii la tdrgurile europene de educatie;

(5) promovarea proiectelor desfasurate in cooperare in domenii precum cercetarea, stiintele si
tehnologia, sportul si cultura, energia (in special energia regenerabild), transporturile,
mediul inconjurdtor (inclusiv schimbdrile climatice), vamile, chestiunile financiare, juridice
si cele legate de drepturile omului i oricare alt domeniu de interes comun pentru Uniune §i
tarile partenere;”;
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(c) punctul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(7) sustinerea initiativelor specifice, precum munca de cercetare, studiile, proiectele-pilot sau
proiectele comune, menite si raspundd, in mod flexibil si eficient, obiectivelor cooperdrii
care decurg din evolutia relatiilor bilaterale ale Uniunii cu tdrile partenere sau care au ca
scop consolidarea si intensificarea relatiilor bilaterale cu aceste tari.”

. La articolul 5, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

»(2)  Programele multianuale de cooperare sunt stabilite pentru o perioadd care nu depdseste
perioada de valabilitate a prezentului regulament. Aceste programe definesc interesele si prioritditile
specifice ale Uniunii, obiectivele generale si rezultatele estimate. In special in ceea ce priveste
Erasmus Mundus, programele vizeazi o repartizare geografici cdit mai echilibratd cu putintd.
Acestea specificd, de asemenea, domeniile alese pentru finantarea din partea Uniunii si stabilesc
alocdrile financiare indicative, in mod global, pentru fiecare domeniu prioritar si pentru fiecare tard
sau grup de tdri partenere, pentru perioada respectivd, dacd este cazul, sub formd de limite.
Programele multianuale de cooperare sunt revizuite la jumdtatea perioadei de valabilitate sau in
mod ad-hoc, in cazul in care acest lucru este necesar.

(3)  Programele multianuale de cooperare si toate revizuirile acestora sunt adoptate de citre
Comisie prin intermediul actelor delegate, in conformitate cu articolul 14a si cu respectarea
conditiilor prevazute la articolele 14b si 14c.”.

. Articolul 6 se modifici dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Comisia adopti programele de actiune anuale pe baza programelor multianuale de
cooperare mentionate la articolul 5 si le transmite simultan Parlamentului European si Consiliu-
lui.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Programele de actiune anuale sunt adoptate de Comisie, tinind seama de avizele Parla-
mentului European si ale Consiliului. Aceastd procedurd nu este necesard pentru modificarea
programelor de actiune precum adaptdrile tehnice, prelungirea perioadei de punere in aplicare,
realocarea creditelor intre operatiunile planificate in cadrul bugetului estimativ, cresterea sau
reducerea bugetului cu mai putin de 20 % din bugetul initial, cu conditia ca aceste modificiri sd
fie conforme cu obiectivele initiale asa cum au fost stabilite in programele de actiune.”.

[Amendamentul 4]

. Articolul 7 se modifici dupd cum urmeaza:

(a) literele (e) si (f) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

.(€) organismele comune instituite de tarile partenere, regiuni si Uniune;

(f) institutiile si organele Uniunii, in mdsura in care acestea pun in aplicare mdsurile de sprijin
previzute la articolul 9;”;
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(b) se adaugd urmatoarele alineate:

»(la)  Madsurile care intrd sub incidenta Regulamentului (CE) nr. 1257/96 al Consiliului din
20 iunie 1996 privind ajutorul umanitar (*), a Regulamentului (CE) nr. 1717/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 15 noiembrie 2006 de instituire a unui instrument de
stabilitate (**) sau a Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 si care sunt eligibile pentru finantare
in temeiul acestor regulamente nu pot beneficia de finantare in temeiul prezentului regulament.

(1b)  Finantarea din partea Uniunii acordatd in temeiul prezentului regulament nu este
destinatd sd finanteze achizitionarea de arme sau de munitii si operatiunile care au implicatii
pe plan militar sau in materie de apdrare.

(*) JO L 163, 2.7.1996, p. 1.
(**) JO L 327, 24.11.2006, p. 1.”.

7. La articolul 8, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Finantarea din partea Uniunii nu poate, In principiu, si fie utilizatd pentru plata impozitelor,
taxelor sau altor impuneri in tdrile partenere.”.

8. Articolul 9 se modificd dupi cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmditorul text:

»(1)  Finantarea din partea Uniunii poate acoperi cheltuielile corespunzitoare activititilor de
pregdtire, de monitorizare, de control, de audit si de evaluare direct necesare punerii in aplicare a
prezentului regulament si realizirii obiectivelor acestuia, precum si toate cheltuielile de asistentd
administrativd sau tehnicd pe care Comisia, inclusiv delegatiile acesteia in tdrile partenere, le
poate suporta in vederea gestiondrii operatiunilor finantate in temeiul prezentului regulament.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmditorul text:

»(3)  Comisia adoptd mdsuri de sprijin neprevazute in programele multianuale de cooperare si
le transmite simultan Parlamentului European si Consiliului.”.

9. Articolul 12 se modifici dupd cum urmeazd:,

(a) titlul se inlocuieste cu urmdtorul text:

.Protejarea intereselor financiare ale Uniunii”;
(b) alineatul (1) se inlocuieste cu urmditorul text:

»(1)  Orice acord care decurge din prezentul regulament cuprinde dispozitii care asigurd
protejarea intereselor financiare ale Uniunii, in special privind neregulile, frauda, coruptia si
alte activitdti ilicite in conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului
din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunititilor Europene (*), cu
Regulamentul (Euratom, CE) nr.2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejirii intereselor
financiare ale Comunitdtilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (**) si cu Regula-
mentul (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 mai 1999 privind
investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudi (OLAF) (***).
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(c) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Acordurile previd in mod expres dreptul Comisiei si al Curtii de Conturi de a efectua
operatiuni de audit, inclusiv operatiuni de audit asupra documentelor si la fata locului, privind
contractantii sau subcontractantii care au beneficiat de fonduri din partea Uniunii. De asemenea,
acordurile autorizeazd in mod expres Comisia si efectueze controale i inspectii la fata locului, in
conformitate cu Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96.”.

(*) JO L 312, 23.12.1995, p. 1.
(**) JO L 292, 15.11.1996, p. 2.
(% JO L 136, 31.5.1999, p. 1.”;

10. Articolul 13 se inlocuieste cu urmdtorul text:

11.

12.

»Articolul 13

Evaluare

(1)  Comisia evalueazd cu regularitate actiunile si programele finantate in temeiul prezentului
regulament, dacd este cazul sau la solicitarea Parlamentului European ori a Consiliului, prin inter-
mediul evaludrilor externe independente, pentru a se asigura cd obiectivele au fost atinse si pentru a

fi in mdsurd sd elaboreze recomanddri in vederea imbundtatirii operatiunilor viitoare. Se tine seama
de rezultatele acestei evaludri in vederea elabordrii programelor si alocdrii resurselor.

(2)  Comisia transmite rapoartele de evaluare mentionate la alineatul (1) Parlamentului European
si Consiliului, pentru informare.

(3)  Comisia asociazd pdrtile interesate in cauzd, inclusiv actorii fard caracter statal, procesului de
evaluare a cooperdrii Uniunii previzute in temeiul prezentului regulament.”.

[Alineatul (2) corespunde cu Amendamentul 5]
Articolul 14 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»Articolul 14
Raport anual
Comisia examineazd progresele inregistrate in punerea in aplicare a mdsurilor luate in temeiul
prezentului regulament si prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport anual detaliat
privind punerea in aplicare a prezentului regulament. Acest raport expune rezultatele executiei

bugetului si prezintd toate actiunile si programele finantate; acesta mai expune, in mdsura posibi-
litatilor, principalele rezultate si efecte ale actiunilor si programelor de cooperare.”.

Se introduc urmdtoarele articole:

LArticolul 14a
Exercitarea delegdrii de competente

(1)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 5 este conferitdi Comisiei
pentru perioada de aplicare a prezentului regulament.

(2)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici simultan Parlamentului European si
Consiliului.

(3)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile previzute la arti-
colele 14b si 14c.
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13.

14.

Articolul 14b
Revocarea delegdrii de competente

(1)  Parlamentul European sau Consiliul poate revoca in orice moment delegarea de competente
mentionatd la articolul 5.

(2)  Institutia care a initiat o procedurd internd pentru a decide daci intentioneazd si revoce
delegarea de competente depune eforturi pentru informarea celeilalte institutii si a Comisiei intr-
un termen rezonabil inaintea adoptdrii unei decizii finale, indicind competentele delegate care ar
putea face obiectul unei revocdri, precum si posibilele motive de revocare.

(3) Decizia de revocare pune capit delegirii competentelor specificate in decizia respectivi.
Decizia produce efecte imediat sau de la o datd ulterioard specificatd in aceasta. Decizia nu aduce
atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare. Decizia se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Articolul 14c
Obiectiuni la actele delegate

(1)  Parlamentul European sau Consiliul poate formula obiectiuni la un act delegat in termen de
doud luni de la data notificdrii.

La initiativa Parlamentului European sau a Consiliului, acest termen se prelungeste cu doud luni.

(2) In cazul in care, la expirarea termenului mentionat la alineatul (1), nici Parlamentul
European, nici Consiliul nu a formulat obiectiuni la actul delegat, acesta se publici in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene si intrd in vigoare la data previzutd in dispozitiile sale.

Actul delegat poate fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si poate intra in vigoare
inainte de expirarea termenului respectiv in cazul in care atit Parlamentul European, cdt si Consiliul
au informat Comisia cu privire la intentia lor de a nu formula obiectiuni.

(3)  in cazul in care Parlamentul European sau Consiliul formuleazi obiectiuni la un act delegat in
termenul mentionat la alineatul (1), acesta nu intrd in vigoare. Institutia care formuleazi obiectiuni
prezintd motivele care au stat la baza acestora.”.

Articolul 15 se elimind. [Amendamentul 6]
Articolul 16 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 16
Dispozitii financiare

Suma de referintd financiard pentru punerea in aplicare a prezentului regulament pentru perioada
2007-2013 este de 172 de milioane EUR pentru tdrile enumerate in anexa I si de 176 de milioane
EUR pentru tirile enumerate in anexa Il. Creditele anuale pentru perioada 2010-2013 sunt stabilite de
autoritatea bugetard in cadrul procedurii bugetare anuale. Comisia furnizeazd autoritdtii bugetare
informatii detaliate cu privire la toate liniile bugetare si la creditele anuale care vor fi folosite pentru
finantarea mdsurilor in temeiul prezentului regulament. Aceste credite sunt autorizate de citre
autoritatea bugetard in limitele cadrului financiar. Ar trebui luate mdsuri si pentru ca tdrile si
teritoriile industrializate, precum si celelalte tdri si teritorii cu venituri ridicate care figureazd in
anexa I sd nu fie defavorizate prin aplicarea prezentului regulament la tdrile partenere care figureazi
in anexa IL
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Creditele programate pentru a fi utilizate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 nu sunt
utilizate in acest scop.”.

[Amendamentul 1 PC]
15. In anexi, titlul se inlocuieste cu urmitorul text:

LANEXA I — Lista tdrilor industrializate si a altor tdri si teritorii cu venituri ridicate care intrd sub
incidenta prezentului regulament”.

16. Se adaugd o noud anexd I, al cdrei text figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele membre.

Adoptat la,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

ANEXA
JANEXA 1I

Lista tdrilor in curs de dezvoltare previzute de prezentul regulament
America Latind

1. Argentina
2. Bolivia

3. Brazilia

4. Chile

5. Columbia
6. Costa Rica
7. Cuba

8. Ecuador
9. El Salvador
10. Guatemala
11. Honduras

12. Mexic
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13. Nicaragua
14. Panama
15. Paraguay
16. Peru

17. Uruguay
18. Venezuela
Asia

19. Afghanistan
20. Bangladesh
21. Bhutan
22. Cambodgia
23. China

24. India

25. Indonezia
26. Republica Populard Democratd Coreeand
27. Laos

28. Malaysia
29. Maldive
30. Mongolia
31. Myanmar
32. Nepal

33. Pakistan
34. Filipine
35. Sri Lanka
36. Thailanda
37. Vietnam

Asia Centrald

38. Kazahstan

39. Republica Kargazstan
40. Tadjikistan

41. Turkmenistan

42. Uzbekistan
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Orientul Mijlociu

43. Iran
44, Irak
45. Yemen

Africa de Sud

46. Africa de Sud”

Instrumentul de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare ***]
P7_TA(2010)0382

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la propunerea de

regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE)

nr. 1905/2006 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unui instrument de
finantare a cooperidrii pentru dezvoltare (COM(2010)0102 - C7-0079/2010 - 2010/0059(COD))

(2012/C 70 E[32)
(Procedura legislativd ordinard: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2010)0102),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 209 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, in temeiul cdrora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C7-0079/2010),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere avizele motivate adresate Presedintelui sdu de parlamentele nationale privind confor-
mitatea proiectului de act cu principiul subsidiaritatii;

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul sdu de procedur,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare si avizul Comisiei pentru bugete (A7-0285/2010),

1. adoptd in primd lecturd pozitia prezentatd in continuare;

2. considerd cd, prin reducerea drastici a marjei disponibile sub plafonul de la rubrica 4 a cadrului
financiar multianual 2007-2013, propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului nu
lasd o marjd suficientd de manevrd pentru a putea face fatd unei posibile crize viitoare si pentru a reactiona
adecvat la aceasta;

3. considerd cd, avand in vedere problema persistentd legatd de comertul cu banane, misurile propuse ar
fi putut fi integrate intr-o etapd anterioard in cadrul financiar multianual;
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4. 1isi reitereazd convingerea cd niciun nou instrument nu ar trebui finantat prin redistribuire, intrucat
acest lucru ar pune in pericol prioritdtile existente;

5. reaminteste cd instrumentul de flexibilitate mentionat la Punctul 27 din Acordul Interinstitutional (AlI)
din 17 mai 2006 privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (!) este destinat si permitd
finantarea ,unor cheltuieli identificate precis care nu ar putea fi finantate in limitele plafoanelor disponibile”
si estimeazd cd masurile privind comertul cu banane sunt msuri de insotire care se incadreazd in aceastd
categorie;

6.  considerd, prin urmare, ci propunerea nu este compatibild cu plafonul aferent rubricii 4 din cadrul
financiar multianual si solicitd revizuirea acestuia prin toate mijloacele previzute la punctele 21-23 din All
sau prin alte mijloace, cum ar fi cele incluse la punctele 25 si 27;

7. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
propunerea sau sd o inlocuiascd cu un alt text;

8.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor
nationale pozitia Parlamentului.

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

P7_TC1-COD(2010)0059

Pozitia Parlamentului European adoptati in prima lecturi la 21 octombrie 2010 in vederea adoptirii

Regulamentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a

Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unui
instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 209 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,

actionand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (),

intrucat:

(1) Politica Uniunii in domeniul dezvoltdrii are ca scop reducerea si, pe termen lung, eradicarea sdrdciei.

(2) Uniunea, in calitate de parte contractantd la Organizatia Mondiald a Comertului (OMC), se angajeazd si
includd comertul in strategiile de dezvoltare si si promoveze comertul international pentru intensi-

(3) Uniunea sustine grupul tarilor din Africa, zona Caraibelor si Pacific (ACP) in eforturile lor de reducere a
sdrdciei si de dezvoltare economicd si sociald viabild si recunoaste importanta sectoarelor marfurilor
acestora.

(") Pozitia Parlamentului European din 21 octombrie 2010.
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(4) Uniunea isi exprimd angajamentul de a sustine integrarea treptatd si lind a tdrilor in curs de dezvoltare
in economia mondiald in vederea dezvoltdrii viabile. Principalele tiri ACP exportatoare de banane se
pot confrunta cu dificultdti in contextul modificdrii regimurilor comerciale, in special ca urmare a
liberalizdrii tarifului clauzei natiunii celei mai favorizate in cadrul OMC si al acordurilor bilaterale si
regionale incheiate, sau pe cale de a fi incheiate, intre Uniune si tdrile din America Latind. Asadar
un program de mdsuri de insotire destinat sectorului bananelor din tdrile ACP ar trebui adiugat la
Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006
de stabilire a unui instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare (1).

(5) Mdisurile de asistentd financiard care urmeazd si fie adoptate in temeiul acestui program ar trebui si
aibd ca scop imbundtditirea nivelului de trai si a conditiilor de viatd ale persoanelor implicate in
procesul de cultivare si procesare a bananelor, in special al micilor agricultori i al entitdtilor mici,
precum si conformarea cu standardele de sindtate si sigurantd a muncii si cu standardele de mediu,
in special cele referitoare la utilizarea pesticidelor si expunerea la acestea, prin sprijinirea adaptdrii si
inclusiv, acolo unde este cazul, a reorganizdrii zonelor care depind de exporturile de banane prin
sprijin bugetar specific sectorului sau prin interventii specifice proiectului. Prin aceste mdsuri ar trebui
sd se asigure politici de adaptare sociald, diversificarea economicd sau investitiile in vederea imbuna-
rientele dobandite prin Sistemul special de asistentd pentru furnizorii traditionali de banane din ACP
stabilit in concordantd cu Regulamentul (CE) nr. 2686/94 al Consiliului (3 si prin Cadrul special de
asistentd (CSA) pentru furnizorii traditionali de banane din ACP stabilit in concordantd cu Regula-
mentul (CE) nr.856/1999 al Consiliului (?) si Regulamentul (CE) nr.1609/1999 al Comisiei (*).
Uniunea recunoagte importanta promovdrii unei distributii mai echitabile a veniturilor din
comertul cu banane.

(6) Programul ar trebui si insoteascd procesul de adaptare in tirile ACP care in ultimii ani au exportat
volume importante de banane in Uniune si care vor fi afectate de liberalizare in cadrul OMC (°) sau in
urma acordurilor bilaterale sau regionale incheiate sau pe cale de a fi incheiate intre Uniune si
anumite tdri din America Latind si Centrald. Programul are la bazd Cadrul special de asistentd pentru
furnizorii traditionali de banane din ACP, respectd obligatiile internationale ale Uniunii in cadrul OMC,
promoveazd | restructurarea si imbundtitirea competitivititii i, asadar, are un caracter temporar, cu
o duratd de | patru ani (2010-2013).

(7) Concluziile Comunicdrii Comisiei din 17 martie 2010 intitulatd ,,Raportul bienal referitor la Cadrul
special de asistentd pentru furnizorii traditionali de banane din ACP” aratd cd programele de
asistentd din trecut au contribuit in mod semnificativ la obtinerea unei capacitati imbundtditite
de diversificare economicd reusitd, desi impactul total al acestora nu poate fi incd mdsurat, precum
si cd sustenabilitatea exporturilor de banane din tdrile ACP ramdne fragili.

(8) Comisia a realizat o evaluare a Cadrului special de asistentd, dar nu a elaborat inci o evaluare a
impactului mdsurilor de insotire pentru sectorul bananelor (BAM).

(9) Comisia ar trebui si asigure o coordonare adecvatd a acestui program cu programele orientative
nationale si regionale din tdrile beneficiare, mai ales in ceea ce priveste atingerea obiectivelor
economice, agricole, sociale si de mediu.

(10) Aproximativ 2 % din comertul mondial de banane este certificat de organizatii de producditori din
sectorul comertului echitabil. Preturile minime din acest sector sunt stabilite pe baza ,costurilor
durabile de productie” fixate in urma consultirii pdrtilor participante in scopul internalizdrii
costurilor de aliniere la norme sociale si de mediu decente si al generdrii unui profit rezonabil,
pe baza cdruia producdtorii si poatd investi in stabilitatea pe termen lung a activitdtii lor.

(11) Pentru a evita exploatarea lucrdtorilor locali, filiera de productie din sectorul bananelor ar trebui si
cadd de acord asupra unei repartiziri echitabile a veniturilor generate de acest sector.

L 378, 27.12.2006, p. 41.
L 286, 5.11.1994, p. 1.
L 108, 27.4.1999, p. 2.
L 190, 23.7.1999, p. 14.
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(12) Comisia ar trebui sd fie imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene in ceea ce priveste documentele de strategie
geograficd, programele orientative multianuale si documentele de strategie privind programe
tematice si mdsurile de insotire, intrucdt acestea completeazi Regulamentul (CE) nr. 1905/2006
si au aplicabilitate generald. Este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregdtitoare,
Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti.

(13) Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 ar trebui modificat in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdatorul text:

LJArticolul 4
Punerea in aplicare a asistentei Uniunii

Cu respectarea obiectivului general si a sferei de aplicare, precum si a obiectivelor si principiilor generale
ale prezentului regulament, asistenta Uniunii este pusd in aplicare prin intermediul programelor
geografice si tematice previzute la articolele 5-16 si al programelor previzute la articolele 17 si 17a.”

2. Se introduce urmdtorul articol:

,Articolul 17a
Principalele tari ACP furnizoare de banane

(1)  Tarile ACP furnizoare de banane enumerate in anexa Illa beneficiazd de masuri de insotire pentru
sectorul bananelor. Asistenta Uniunii pentru aceste tdri va avea ca obiectiv sprijinirea procesului de
adaptare a acestora ca urmare a liberalizdrii pietei Uniunii a bananelor in cadrul Organizatiei Mondiale a
Comertului. Asistenta acordatd de Uniune va fi folositd in special pentru combaterea sdrdciei prin
imbundtdtirea nivelului de trai §i a conditiilor de viatd ale agricultorilor, ale persoanelor vizate si,
acolo unde este cazul, ale entitdtilor mici, inclusiv prin respectarea normelor de muncd si de secu-
ritate si prin respectarea standardelor de mediu, inclusiv a celor referitoare la utilizarea pesticidelor si
expunerea la acestea. Asistenta Uniunii tine seama de politicile si de strategiile de adaptare ale tdrilor in
cauzd, precum si de pozitia regionald (in termeni de proximitate fatd de regiunile ultraperiferice si de
teritoriile dependente ale Uniunii) si acordd o atentie speciali urmdtoarelor domenii de cooperare:

(a) consolidarea competitivitdtii sectorului exporturilor de banane, in conditiile in care acest lucru este
viabil, ludnd in considerare situatia diferitelor parti implicate in acest lang;

(b) promovarea diversificirii economice a zonelor care depind de comertul cu banane, acolo unde o
astfel de strategie este viabild;

(c) gestionarea efectelor mai ample generate de procesul de adaptare, eventual in legdturd cu ocuparea
fortei de muncid si serviciile de protectie sociald, exploatarea terenurilor si reabilitarea mediului
inconjurdtor, precum si stabilitatea macroeconomicd, fird a se limita insi la acestea.

(2)  In limita sumei previzute in anexa IV, Comisia stabileste suma maxima disponibild pentru fiecare
tard ACP furnizoare de banane mentionatd la alineatul (1), pe baza unor indicatori obiectivi i
ponderati dupd cum urmeaza:

(a) in primul rdnd, comertul cu banane cu Uniunea;
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(b) in al doilea rdnd, importanta exporturilor de banane pentru economia tirii ACP in cauzd si nivelul
de dezvoltare al ¢arii.

Cuantificarea criteriilor de alocare are la bazi datele reprezentative anterioare anului 2010 si care
acoperd o perioadd de maximum cinci ani, precum si un studiu al Comisiei de evaluare a impactului
asupra tarilor ACP al acordului incheiat in cadrul OMC, al acordurilor bilaterale si regionale
incheiate, sau pe cale de a fi incheiate, intre Uniune si tdrile din America Latind si Centrald,
exportatori principali de banane.

(3)  Comisia adoptd strategii multianuale de sprijin prin analogie cu articolul 19 si in conformitate cu
articolul 21. Se asigurd ci aceste strategii completeazd documentele strategice geografice ale tarilor
vizate si garanteazd caracterul temporar al masurilor de insotire pentru sectorul bananelor.

Strategiile de sprijin multianuale destinate mdsurilor de insotire pentru sectorul bananelor includ:

(a) un profil de mediu actualizat care tine seama in mod corespunzitor de sectorul bananelor din
tara respectivd, axdndu-se, printre altele, pe pesticide;

(b) informatii privind rezultatele programelor anterioare de sprijin pentru sectorul bananelor;

(c) indicatori de evaluare a progresului fatd de conditiile de eliberare a fondurilor, atunci cind se
opteazd pentru subventii bugetare ca formd de finantare;

(d) rezultatele scontate ale asistentei;

(e) un calendar al activitdtilor de sprijin si al eliberdrii preconizate de fonduri pentru fiecare tard
beneficiard;

(f) modalitdtile de realizare si monitorizare a respectdrii standardelor esentiale de muncd convenite
la nivelul OIM, precum s§i a respectdrii conventiilor privind siguranta muncii si protectia
sandtdtii lucrdtorilor si a standardelor esentiale de mediu relevante convenite la nivel inter-
national;

Cu 18 luni inainte de scadentd, se efectueazi o evaluare a programului si a progreselor inregistrate
de tarile respective, care contine recomanddri cu privire la eventuale actiuni si la caracterul acestora.”

3. Articolul 21 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 21
Adoptarea documentelor de strategie si a programelor indicative multianuale

Documentele de strategie si programele indicative multianuale prevdzute la articolele 19 si 20, precum
si examinarea acestora prevazutd la articolul 19 alineatul (2) si la articolul 20 alineatul (1), precum si
mdsurile de insotire previzute la articolele 17 si respectiv 17a se adoptd de Comisie prin intermediul
actelor delegate in conformitate cu articolul 35 si sub rezerva conditiilor prevazute la articolele 35a
si 35b.

>

Articolul 22 alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Programele de actiune anuale se adopti de Comisie tindnd seama de avizele Parlamentului
European si ale Consiliului.”
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5.

10.

La articolul 23 alineatele (3)si (4) se inlocuiesc cu urmditorul text:

»(3)  Atunci cand costul unor astfel de mdsuri depdseste 10 milioane euro, Comisia le adoptd
tindnd seama de avizele Parlamentului European si ale Consiliului. In ceea ce priveste mdsurile
specifice al cdror cost nu depdseste 10 milioane euro, Comisia le transmite, pentru informare,
Consiliului si Parlamentului European in termen de o lund de la adoptarea deciziei.

(4)  Modificarile mdsurilor specifice ce vizeazd, de exemplu, trecerea la adaptdri tehnice,
prelungirea perioadei de punere in aplicare, realocarea creditelor in cadrul bugetului estimativ sau
la cresterea sau reducerea bugetului cu o valoare mai micd de 20 % din bugetul initial, cu conditia ca
aceste modificdri sid nu afecteze obiectivele initiale, astfel cum sunt stabilite prin decizia Comisiei,
sunt comunicate Parlamentului European si Consiliului in termen de o lund.”

. La articolul 25, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2) Ajutorul Uniunii nu se utilizeazd, in principiu, pentru plata impozitelor, a taxelor sau a
drepturilor in tdrile beneficiare.”

. La articolul 29, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Angajamentele bugetare se efectueazd in temeiul deciziilor luate de Comisie in conformitate cu
articolul 17a alineatul (3), articolul 22 alineatul (1), articolul 23 alineatul (1) si articolul 26
alineatul (1).”

. La articolul 31 alineatul (1) al treilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Pe langd persoanele fizice sau juridice eligibile in temeiul unui program tematic sau al programelor
previzute la articolele 17 si 17a, participarea la procedurile de achizitii publice sau de acordare de
subventii finantate in temeiul unui program tematic in sensul articolelor 11-16 si al programelor
previzute la articolele 17 si 17a este deschisd tuturor persoanelor fizice resortisante ale unei tari in
curs de dezvoltare, astfel cum este definitd de Comitetul de asistentd pentru dezvoltare al OCDE si in
anexa II, precum si tuturor persoanelor juridice stabilite intr-o astfel de tarid. Comisia publicd si
actualizeazd anexa II in conformitate cu revizuirile periodice ale listei beneficiarilor de ajutor,
intocmitd de CAD al OCDE, si informeazd Consiliul in consecinti.”

. Articolul 33 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Comisia transmite, pentru informare, rapoartele de evaluare Parlamentului European si
Consiliului. Se tine seama de rezultatele acestor lucrdri in sensul elabordrii programelor si al
alocirii resurselor.”

Articolul 35 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Articolul 35
Exercitarea competentelor delegate

(1)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 17 alineatul (2) si la articolele
17a si 21 este conferitd Comisiei pe perioada aplicirii prezentului regulament.
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(2)  De indati ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici simultan Parlamentului European si
Consiliului.

(3)  Competenta de a adopta acte delegate conferitd Comisiei este supusi conditiilor previzute la
articolele 35a si 35b.

Articolul 35a
Revocarea competentelor delegate

(1)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 17 alineatul (2) si la articolele 17a i 21
poate fi revocatd in orice moment de Parlamentul European sau de Consiliu.

(2) Institutia care a initiat o procedurd internd pentru a decide dacd intentioneazd sd revoce o
delegare de competente informeazd cealaltd institutie si Comisia intr-un termen rezonabil inaintea
adoptdrii deciziei finale, indicind competentele delegate care ar putea face obiectul unei revociri,
precum si posibilele motivele acesteia.

(3) Decizia de revocare pune capit delegdrii competentelor specificate in decizia respectivi.
Decizia produce efecte imediat sau de la o datd ulterioard, mentionatd in decizie. Decizia nu
aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare. Decizia se publici in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Articolul 35b
Obiectiuni la actele delegate

(1)  Parlamentul European sau Consiliul se pot opune actului delegat in termen de doud luni de la
data notificdrii.

La initiativa Parlamentului European sau a Consiliului, termenul respectiv se prelungeste cu doud
luni.

(2) In cazul in care, la expirarea termenului mentionat in alineatul (1), nici Parlamentul
European, nici Consiliul nu s-a opus actului delegat, acesta se publici in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene si intrd in vigoare la data previzutd de acesta.

Actul delegat poate fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si poate intra in vigoare
inainte de expirarea termenului respectiv, in cazul in care atdt Parlamentul European, cdt si Consiliul
au informat Comisia cu privire la intentia lor de a nu formula obiectiuni.

(3)  In cazul in care sau Parlamentul European sau Consiliul se opun actului delegat in termenul
mentionat la alineatul (1), acesta nu intrd in vigoare. Institutia care formuleazi obiectiuni isi expune
motivele care au stat la baza acestora.”

11. La articolul 38, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(1)  Valoarea financiard de referintd pentru punerea in aplicare a prezentului regulament pentru
perioada 2007-2013 este de 17 087 milioane EUR.
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(2)  Valorile indicative alocate pentru fiecare program previzut la articolele 5-10, la articolele 11-16,
precum si la articolele 17 si 17a sunt stabilite in anexa IV. Aceste valori sunt stabilite pentru perioada
2007-2013.7

12. Se introduce anexa Illa, astfel cum este prezentatd in anexa I la prezentul regulament.

13. Anexa IV se inlocuieste cu continutul anexei II la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele membre.

Adoptat la,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
ANEXA 1
LANEXA 1lla
Principalele tiri ACP furnizoare de banane
1. Belize

2. Republica Camerun

3. Republica Cote d’Ivoire

4. Uniunea Dominica

5. Republica Dominicand

6. Republica Ghana

7. Jamaica

8. Saint Lucia

9. Saint Vincent si Grenadine

10. Republica Suriname”
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ANEXA 11

LANEXA IV

Alociri financiare indicative pentru perioada 2007-2013

Total

Programe geografice:

America Latind

Asia

Asia Centrald

Orientul Mijlociu

Africa de Sud

Programe tematice:

Investitii in resursele umane

Mediu si gestionarea durabild a resurselor naturale
Actorii nestatali si autoritdtile locale in domeniul dezvoltdrii
Securitate alimentard

Migratie si azil

Tari ACP semnatare ale protocolului privind zahirul

Principalele tari ACP furnizoare de banane

Joi, 21 octombrie 2010

(in milioane EUR)
17 087
10 057

2690
5187
719
481
980
5596
1060
804
1639
1709
384
1244
190”

Indicarea tirii de origine pentru anumite produse importate din tiri terte ***I

P7_TA(2010)0383

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind indicarea tirii de origine pentru
anumite produse importate din tiri terte (COM(2005)0661 - C7-0048/2010 - 2005/0254(COD))

(2012/C 70 E[33)

(Procedura legislativd ordinard: prima lecturd)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2005)0661),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu intitulatd ,Consecintele
intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs

de desfasurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 294(2) si articolul 207 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, in temeiul ciruia propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C7-0048/2010),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
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— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru comert international (A7-0273/2010),

1.

2.

adoptd pozitia In primd lecturd prezentatd in continuare;

solicitd Comisiei s il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial

propunerea sau sd o inlocuiascd cu un alt text;

3.

incredingeazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor

nationale, pozitia Parlamentului.

P7_TC1-COD(2005)0254

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 21 octombrie 2010 in vederea adoptarii
Regulamentului (UE) nr. ...[2011 al Parlamentului European si al Consiliului privind indicarea tarii

de origine pentru anumite produse importate din tiri terte

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si, in special, articolul 207 al acestuia,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (1),

intrucat:

(1)

(3)

Uniunea Europeand nu dispune de dispozitii armonizate sau de practici uniforme in ceea ce priveste
marcarea originii pe teritoriul Uniunii, cu exceptia anumitor cazuri specifice in sectorul agricol.

Prezentul regulament ar trebui sd se aplice produselor industriale importate, cu exceptia produselor
pescdresti si de acvaculturd, astfel cum sunt definite la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 104/2000
al Consiliului din 17 decembrie 1999 privind organizarea comund a pietelor in sectorul produselor
pesciresti si de acvaculturd (%), precum si produselor alimentare astfel cum sunt definite la articolul 2
din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002
de stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritatii
Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor
alimentare (3).

in prezent, multe intreprinderi din Uniune folosesc deja in mod voluntar marcarea originii produ-
selor.

Absenta normelor Uniunii si disparitdtile dintre sistemele in vigoare din statele membre in ceea ce
priveste indicarea pe anumite produse a tdrii de origine a acestora, au condus la o situatie in care in
mai multe sectoare, o mare parte a produselor importate din tdri tere i distribuite pe piata Uniunii nu
poartd informatii sau poartd informatii care induc in eroare cu privire la tara de origine a acestora.
Aceste disparititi conduc, de asemenea, la situatia in care traficul cu produse de import din tari
terte se orienteazd in special cdtre punctele de intrare in Uniune care satisfac cel mai bine nevoile
tdrii exportatoare.

(") Pozitia Parlamentului European din 21 octombrie 2010.
() JO L 17, 21.1.2000, p. 22.
() JO L 31, 1.2.2002, p. 1.
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(5) Rezultatele consultdrii generale de citre Comisie a pdrtilor interesate (printre care industria,
importatorii, asociatiile de consumatori, sindicatele) cu privire la posibila elaborare a unui regu-
lament al UE privind marcarea originii indicd faptul cd, in general, consumatorii Uniunii au o
perceptie pozitivd cu privire la relevanta marcdrii originii pentru informarea lor in legiturd cu
siguranta, aspectele sociale si de mediu.

(6) Reglementarea Uniunii privind marcarea originii produselor este consideratd de cetdtenii europeni
ca fiind strdns legatd de protejarea sindtdtii si a sigurantei personale.

(7) In Agenda de la Lisabona, UE si-a stabilit ca obiectiv consolidarea economiei Uniunii, printre altele
si prin sporirea competitivitatii industriei Uniunii in cadrul economiei mondiale, iar strategia UE
2020 este menitd sd raspundd acestei necesitdti de sporire a competitivititii. Pentru anumite
categorii de bunuri de consum, competitivitatea poate si rezide in reputatia legatd de calitate si
de standardele de productie ridicate care este asociatd produselor fabricate in UE.

(8) Normele Uniunii privind marcarea originii produselor ar spori competitivitatea intreprinderilor
Uniunii §i a economiei Uniunii in ansamblu, permitindu-le cetdtenilor si consumatorilor sd
aleagd in cunogtingd de cauzd.

(9)  Semnificatia economicd a marcdrii originii pentru decizia consumatorilor si pentru comert este recu-
noscutd de practica altor parteneri comerciali importanti care au instituit cerinte obligatorii de marcare
a originii. Exportatorii din Uniune trebuie sd respecte acele cerinte si trebuie sd marcheze originea pe
produsele pe care doresc sd le exporte pe aceste piete.

(10) Au existat mai multe incidente legate de sindtatea si siguranta consumatorilor care au fost
provocate de produse importate in UE din tdri terte. O marcare clard a originii va asigura o
mai bund informare a cetdtenilor UE si un control sporit al acestora asupra alegerilor lor, prote-
jandu-i astfel de situatia achizitiondrii in necunostintd de cauzd a unor produse care pot fi de
calitate dubioasd.

(11) Autoritdtile vamale ale statelor membre ar trebui sd realizeze verificiri si controale la frontierd
privind punerea in aplicare a prezentului regulament, prin intermediul unei proceduri unice armo-
nizate, pentru a reduce sarcina administrativd.

(12) Pentru a garanta ci prezentul regulament este eficient si impune doar sarcini administrative lejere,
dar acordi flexibilitate maximd intreprinderilor din Uniune, regulamentul ar trebui si fie in
conformitate cu sistemele existente in lume care folosesc mentiunea ,,made in” (fabricat in).

(13) Uniunea ar trebui sd se ageze pe o pozitie egald cu partenerii comerciali prin instituirea unei legislatii
echivalente care va contribui, de asemenea, la impiedicarea indicatiilor false privind originea sau care
induc in eroare de pe anumite marfuri importate.

(14) Conform Directivei 2005/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2005 privind
practicile comerciale neloiale ale intreprinderilor de pe piata internd ('), consumatorii pot adiuga
valoare comerciald informatiilor referitoare la originea geografici a unei mirfi. In conformitate cu
respectiva directivd, faptul cd informatiile false sau ingelitoare cu privire la originea geografici
determind un consumator sd cumpere un produs pe care altfel nu l-ar cumpdra, poate constitui o
practicd comerciald neloiald. Directiva respectivd nu impune obligatia furnizdrii de informatii refe-
ritoare la originea geograficd a marfurilor i nici nu defineste conceptul de origine.

(15) Un sistem de marcare a originii le-ar permite consumatorilor sd identifice produsele respective cu
normele sociale, de mediu si de sigurantd asociate in general cu tara de origine.

(16) Crearea unei definitii comune a originii in scopul marcirii acesteia, a unor norme de marcare si a unor
norme comune privind controalele ar asigura astfel o concurentd loiald, ar facilita alegerea consuma-
torului in sectoarele respective si ar contribui la reducerea numdrului indicatiilor inseldtoare privind
originea.

() JO L 149, 11.6.2005, p. 22.
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(17) Introducerea unei mdrci de origine poate contribui la functionarea in favoarea industriei Uniunii a

(18)

(19)

(20)

(21)

(23)

(24)

standardelor Uniunii stricte, in special in cazul intreprinderilor mici si mijlocii, care depun adesea
eforturi reale pentru a asigura calitatea produselor lor si care pdstreazd, de asemenea, locurile de
muncd si metodele de productie traditionale si artizanale, dar care sunt totodatd in mare mdsurd
expuse concurentei mondiale, care nu dispune de reguli ce fac distinctie intre metodele de productie.
Aceasta va impiedica, de asemenea, stirbirea reputatiei industriei Uniunii prin indicatii inexacte privind
originea. Cresterea transparentei si a informatiilor destinate consumatorilor cu privire la originea
mirfurilor va contribui la atingerea obiectivelor Strategiei de la Lisabona si a celor ale Strategiei
UE 2020.

Articolul IX din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) din 1994 prevede ¢ membrii OMC
pot adopta si pune in aplicare legi si reglementdri legate de mércile de origine asupra importurilor, cu
precidere pentru a proteja consumatorii impotriva indicatiilor frauduloase sau inseldtoare.

Normele privind marcarea originii produselor furnizeazd o protectie eficientd si fatd de contrafacere
si de concurenta neloiald, sporind astfel eficienta Regulamentului (CE) nr. 1383/2003 al Consiliului
din 22 iulie 2003 privind interventia autoritdtilor vamale impotriva mdrfurilor suspectate de a
aduce atingere anumitor drepturi de proprietate intelectuald, precum si mdsurile care trebuie
aplicate madrfurilor care aduc atingere anumitor drepturi de proprietate intelectuald ('), prin
punerea la dispozitie a unui alt instrument important pentru protejarea si dezvoltarea productiei
in Uniune.

In temeiul acordurilor dintre Comunitatea Europeand si | Turcia si pirtile contractante la Acordul
privind SEE, este necesard excluderea produselor provenind din aceste tiri din domeniul de aplicare al
prezentului regulament.

Normele de origine nepreferentiale aplicate de Uniune sunt previzute in Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal Comunitar (?), iar
dispozitiile de punere in aplicare a acestuia in Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 julie
1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de
instituire a Codului Vamal Comunitar (?). In scopul prezentului regulament, este preferabil ca deter-
minarea originii marfurilor importate si aibd la bazi aceste norme privind originea. Utilizarea unui
concept cu care agentii comerciali si administragiile sunt bine familiarizate ar trebui s3 usureze
introducerea §i punerea in aplicare. Ar trebui sd se aplice norme nepreferentiale privind originea in
toate scopurile politicii comerciale nepreferentiale. Ar trebui s se evite duplicarea declaratiilor si a
documentatiei.

Pentru a limita sarcinile impuse industriei, comertului §i administratiei, marcarea originii ar trebui sd
fie obligatorie pentru acele sectoare pentru care acest lucru implici o valoare adiugatd, conform
estimdrilor Comisiei formulate in baza unor consultdri anterioare. | Ar trebui si se stabileascd |
dispozitii pentru exceptarea unor produse specifice din motive de ordin tehnic [ sau in cazul in care
marcarea nu este necesard in scopul prezentului regulament. Acesta ar putea fi, in special, cazul in care
marcarea originii ar deteriora mdrfurile respective sau cazul unor anumite materii prime.

Ar trebui prevdzute dispozitii in baza cirora si se poatd face schimb de date referitoare la originea
mdrfurilor, generate sifsau verificate pe parcursul controalelor efectuate de autorititile competente,
inclusiv cu autoritdti si alte persoane si organizatii, pentru care statele membre au in vedere conferirea
unui rol de asigurare a punerii in aplicare, in temeiul Directivei 2005/29/CE. Ar trebui sd se aibd in
vedere protectia datelor cu caracter personal, secretul comercial si industrial si confidentialitatea
profesionald si administrativa.

in temeiul articolului 291 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), normele si
principiile generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii compe-
tentelor de executare de citre Comisie se stabilesc in prealabil prin intermediul unui regulament
adoptat in conformitate cu procedura legislativd ordinard. Pind la adoptarea respectivului nou
regulament, se aplicd in continuare dispozitiile Deciziei 1999/468/CE a Consiliului din 28 ijunie
1999 de stabilire a normelor privind exercitarea competentelor de executare conferite Comisiei (), cu
exceptia procedurii de reglementare cu control, care nu se aplicd.

196, 2.8.2003, p. 7.

302, 19.10.1992, p. 1.
253, 11.10.1993, p. 1.
184, 17.7.1999, p. 23.
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(25) Comisia ar trebui si fie imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 290 din
TFUE, pentru a stabili cazurile in care poate fi acceptatd marcarea ambalajului in locul marcdrii in
mod direct a mdrfurilor sau in care mdrfurile nu pot fi marcate sau marcarea nu este necesard, din
motive de ordin tehnic, precum si mdsuri care sd stabileascd alte norme care ar putea fi necesare in
cazul in care se constatd cd mdrfurile nu respectd prezentul regulament sau pentru actualizarea
anexei la acesta, daci se ajunge la o concluzie diferitd cu privire la necesitatea marcirii originii
pentru un anumit sector.

(26) Bunurile de uz personal aflate in bagajele personale ale celor care cildtoresc ar trebui s fie exceptate
de la aplicarea prezentului regulament, in limitele previzute pentru scutirea de taxe vamale, dacd nu
existd indicii care sd sugereze cd mdrfurile sunt comercializate. Ar trebui sd se prevadd ca si celelalte
cazuri care intrd sub incidenta Regulamentului (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului din 16 noiembrie
2009 privind instituirea unui regim comunitar de scutiri de drepturi vamale (versiune consolidata) (')
sd poatd fi excluse din domeniul de aplicare al prezentului regulament, prin dispozitii de aplicare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Prezentul regulament se aplici produselor destinate consumului final, cu exceptia produselor
pescdresti si de acvaculturd, astfel cum sunt definite la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 104/2000 si
produselor alimentare, astfel cum sunt definite la articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002.

(2)  Produsele destinate consumului final care necesitd marcarea sunt cele destinate consumatorilor
finali si aflate pe lista din anexa la prezentul regulament, care sunt importate din tiri terte, cu exceptia
produselor provenite de pe teritoriul Uniunii Europene, din | Turcia si din tdrile care sunt parti
contractante la Acordul privind SEE.

Produsele destinate consumului final pot fi scutite de marcarea originii atunci cand, din motive de ordin
tehnic | marcarea este imposibild.

Produsele pentru care urmeazd sd se aplice prezentul regulament sunt limitate la produsele destinate
consumului final. Domeniul de aplicare al prezentului regulament poate fi extins de citre Comisie, sub
rezerva aprobdrii de citre Parlamentul European si Consiliu.

in ceea ce priveste materialele textile si derivatele (capitolele 50-63), incaltdimintea, ghetrele si articolele
similare (capitolul 64), articolele de imbrdciminte, accesoriile si alte articole din bland, blinurile arti-
ficiale si articolele din bland artificiald (cod NC 4303/4304), articole din piele naturald sau artificiald,
articole de cureldrie si de seldrie, articole de voiaj, bagaje de mdnd si articole similare, produse din
intestine de animale (altele decit cele de la viermii de mdtase) (cod NC 4104 41 |/ 4104 49 / 4105 30
/ 4106 22 | 4106 32 | 4106 40 | 4106 92 | de la 4107 la 4114 | 4302 13 | ex 4302 19 (35, 80)), prin
wprodus destinat consumului final” se ingelege produsul finit si/sau semifinit care urmeazd si intre in
faze ulterioare de prelucrare in Uniune inainte de a fi pus pe piatd.

(3)  Termenii ,origine” si ,originar” se referd la originea nepreferentiald, in conformitate cu articolele
22-26 din Codul Vamal Comunitar.

(4)  ,Introducere pe piatd” inseamnd punerea la dispozitie pe piata Uniunii a unui anumit produs de uz
final, in vederea distributiei si/sau utilizirii sale, indiferent daci are loc in schimbul unei pliti sau cu titlu
gratuit.

(5)  ,Autorititi competente” inseamnd orice autoritdti implicate in controlul marfurilor fie la momentul
importdrii, fie la momentul introducerii pe piatd a acestora.

(6)  Prezentul regulament nu se aplici marfurilor de naturd necomerciald din bagajele persoanelor care
cildtoresc, in limitele prevdzute pentru scutirea de taxe vamale, dacd nu existd indicii materiale care sd
sugereze cd mdrfurile sunt comercializate.

() JO L 324, 10.12.2009, p. 23.
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Atunci cand mdrfurile importate fac obiectul unei scutiri de taxe de import in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1186/2009 si cand nu existd indicii materiale care sd sugereze ¢ marfurile sunt comercializate, marfurile
respective sunt, de asemenea, excluse din domeniul de aplicare al prezentului regulament.

(7)  Prezentul regulament trebuie sd fie in conformitate cu sistemele deja existente in lume care
folosesc mentiunea ,,made in” (fabricat in), pentru asigurarea unei reglementdri eficiente cu sarcini
administrative lejere si o flexibilitate mai mare pentru intreprinderile Uniunii.

Articolul 2

Importul sau introducerea pe piatd a marfurilor constituie obiectul marcarii originii, in conditiile stabilite in
prezentul regulament.

Articolul 3

(1) Tara de origine a mirfurilor se marcheaza pe aceste mérfuri. In cazul in care mérfurile sunt ambalate,
marcarea se face, de asemenea, separat, pe ambalaj.

Comisia poate adopta, prin intermediul actelor delegate, misuri | pentru a stabili cazurile in care se acceptd
marcarea ambalajului in locul marcirii in mod direct a marfurilor. Aceasta ar trebui, in special, sd se
intample in cazul in care marfurile ajung, in mod normal, la consumatorul sau la utilizatorul final in
ambalajul lor obisnuit. Respectivele mdsuri si toate revizuirile acestora sunt adoptate de citre Comisie
in conformitate cu procedura previzutd la articolul 7.

(2)  Sintagma ,made in” (,produs in”) impreund cu numele tdrii de origine indicd originea marfurilor.
Marcarea poate fi in oricare din limbile oficiale ale Uniunii, care este usor de inteles de catre clientii finali din
statele membre in care marfurile urmeazd a fi comercializate sau in limba englezd prin folosirea sintagmei
omade in” urmatd de denumirea in limba englezd a tdrii de origine.

(3)  Marcarea originii se face cu caractere clare, lizibile si care nu se pot sterge, aceasta este vizibild in
cursul manipuldrii normale, diferentiatd clar de alte informatii si prezentatd intr-un mod neinseldtor si care
nu este susceptibil sd creeze o impresie eronatd cu privire la originea produsului.

Marcarea nu se poate realiza decit cu caracterele alfabetului latin pentru produsele comercializate in
tarile a cdror limbd foloseste alfabetul latin.

(4)  Marfurile poartd marca cerutd la importare. Fird a se aduce atingere mdasurilor luate in temeiul
articolului 5 alineatul (3), marcarea nu poate fi indepdrtatd sau modificatd pand cind madrfurile nu au
fost vandute consumatorului sau utilizatorului final.

Articolul 4
(1)  Comisia poate adopta masuri de punere in aplicare, in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 6 alineatul (2), in special in ceea ce priveste:

— stabilirea in detaliu a formei si a modalitatilor de marcare a originii;

— stabilirea unei liste de termeni in toate limbile Uniunii care exprimd in mod clar c¢i marfurile provin din
tara indicatd prin marcare;

— determinarea cazurilor in care abrevierile general utilizate indicd fird eroare tara de origine si pot fi
folosite in scopul prezentului regulament.
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(2)  Comisia poate adopta, prin intermediul actelor delegate, misuri avind drept scop:

— determinarea cazurilor in care marfurile nu pot fi marcate sau in care marcarea nu este necesard, din
motive de ordin tehnic [

— stabilirea altor norme care ar putea fi necesare in cazul in care se constatd cd mdrfurile nu respectd
prezentul regulament;

— actualizarea anexei la prezentul regulament in cazurile in care, in urma unei evaludri, se modifici
hotararea cu privire la necesitatea marcarii originii pentru un anumit sector.

Respectivele mdsuri si toate revizuirile acestora sunt adoptate de cdtre Comisie in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 7.

Articolul 5

(1)  Marfurile nu respectd prezentul regulament daci:
— nu poartd marca de origine;
— marca de origine nu corespunde originii marfurilor;

— marcarea originii a fost schimbatd sau eliminatd, sau modificatd in alt fel, cu exceptia cazurilor in care
corectia a fost necesard in temeiul alineatului (3) din prezentul articol.

(2)  Comisia poate adopta mdasuri de punere in aplicare suplimentare, in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 6 alineatul (2), in ceea ce priveste declaratiile si documentele justificative, care pot
fi luate pentru a demonstra cd se respectd dispozitiile prezentului regulament.

(3)  Comisia propune standarde comune minime pentru sanctiuni aplicabile in caz de incdlcare a
dispozitiilor prezentului regulament.

(4)  Statele membre stabilesc norme privind sanctiunile aplicabile in cazul incilcdrii dispozitiilor
prezentului regulament, in baza standardelor minime propuse de Comisie, si iau toate misurile necesare
pentru a asigura punerea acestora in aplicare. Sanctiunile respective trebuie si fie eficiente, proportionale si
disuasive. Statele membre notificd dispozitiile in cauzd Comisiei in termen de noud luni, cel tarziu, de la data
intrdrii in vigoare a prezentului regulament si notificd fard intirziere Comisiei orice modificare ulterioard a
acestora. Comisia trebuie sd asigure cel putin un nivel minim de armonizare a sistemelor de sanctiuni din
statele membre pentru ca diferentele dintre sisteme sd nu ii incurajeze pe exportatori sd foloseasci
preferential anumite puncte de intrare in Uniune in detrimentul altora.

(5)  In cazul in care marfurile nu respectd dispozitiile prezentului regulament, statele membre adoptd
mdsurile necesare pentru a il obliga pe proprietarul marfurilor sau pe orice altd persoand care rispunde de
acestea s marcheze mdrfurile respective conform prezentului regulament si sd suporte cheltuielile marcarii.
Statele membre notifici dispozitiile in cauzd Comisiei in termen de cel tdrziu ... (*) si notificd fard
intdrziere Comisiei orice modificare ulterioard a acestora.

(6)  In cazul in care este necesar in vederea aplicdrii cu eficacitate a prezentului regulament, autoritdtile
competente pot face schimb de date obtinute atunci cind se verificd respectarea prezentului regulament,
inclusiv cu autorititi sau alte persoane sau organizatii autorizate de statul membru in temeiul articolului 11
din Directiva 2005/29/CE.

(*) Noud luni de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.
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Articolul 6

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru marcarea originii (denumit in continuare ,comitetul”). Acest
comitet este compus din reprezentanti ai statelor membre si ai intreprinderilor si asociatilor relevante.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

(3)  Comitetul isi adoptd regulamentul de procedura.

Articolul 7
Exercitarea delegdrii de competente
(1)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 3 si la articolul 4 alineatul (2) este

conferitd Comisiei pentru perioada de aplicare a prezentului regulament.

(2) De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici simultan Parlamentului European si
Consiliului.

(3)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile previzute la articolele 8
si 9.
Articolul 8
Revocarea delegdrii de competente

(1)  Parlamentul European sau Consiliul poate revoca in orice moment delegarea de competente
mentionatd la articolul 3 si la articolul 4 alineatul (2).

(2)  Institutia care a initiat o procedurd internd pentru a decide dacd intentioneazd sd revoce delegarea
de competente depune eforturi pentru informarea celeilalte institutii si a Comisiei intr-un termen
rezonabil inaintea adoptdrii unei decizii finale, indicind competentele delegate care ar putea face
obiectul unei revociri, precum si posibilele motive de revocare.

(3)  Decizia de revocare pune capdit delegdrii competentelor specificate in decizia respectivd. Decizia
produce efecte imediat sau de la o datd ulterioard, specificatd in aceasta. Decizia nu aduce atingere
actelor delegate care sunt deja in vigoare. Decizia se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Articolul 9
Obiectiuni la actele delegate
(1)  Parlamentul European sau Consiliul poate formula obiectiuni la un act delegat in termen de doud
luni de la data notificdrii.

La initiativa Parlamentului European sau a Consiliului, acest termen se prelungeste cu doud luni.

(2) In cazul in care, la expirarea acestui termen, nici Parlamentul European, nici Consiliul nu au
formulat obiectiuni la actul delegat, acesta se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si intrd in
vigoare la data previzutd in dispozitiile sale.
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Actul delegat poate fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si poate intra in vigoare inainte
de expirarea termenului respectiv, in cazul in care atdt Parlamentul European cit si Consiliul au informat
Comisia cu privire la intentia lor de a nu formula obiectiuni.

(3) In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul formuleazd obiectiuni la un act delegat in
termenul previzut la alineatul (1), acesta nu intrd in vigoare. Institutia care formuleazd obiectiuni
prezintd motivele care au stat la baza acestora.

Articolul 10

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Articolele 2, 3 si 5 se aplicd dupd 12 luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament. in
conformitate cu procedura mentionati la articolul 6 alineatul (2), Comisia poate prelungi aceastd perioadd in
functie de timpul necesar agentilor economici pentru a pune in practicd cerintele privind marcarea originii
stabilite prin dispozitiile de aplicare, dar in niciun caz cu mai putin de 6 luni.

in termen de cel mult ... (*), Comisia efectueazi un studiu cu privire la efectele acestuia.

Prezentul regulament expird dupd ... (**). Cu un an inainte de expirare, Parlamentul European si
Consiliul decid cu privire la prelungirea aplicdrii sale sau la modificarea sa, pe baza unei propuneri a
Comisiei.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele membre.
Adoptat la,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

*) Trei ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.
g p gu
(**) Cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.

ANEXA

Produsele pentru care urmeazd si se aplice prezentul regulament se identificd prin codurile NC ale acestora.

Cod NC Descriere

4011 92 00 Anvelope pneumatice noi, din cauciuc, din categoria celor
utilizate la vehiculele si maginile agricole sau forestiere
(cu exceptia celor cu profil ,,0s de peste” sau similare)

4013 90 00 Camere de aer, din cauciuc (cu exceptia celor din tipul
folosit la autoturisme, inclusiv maginile de tip ,break” si
magini de curse, autobuze, camioane si biciclete)

4104 41 | 410449 | 410530 | 4106 22 [ 4106 32 | | Articole din piele naturald sau artificiald
4106 40 | 410692 | 4107 - 4114 | 430213 |
ex 430219 (35, 80)

4008 21 [ 4008 11 | 4005 99 | 4204 | 4302 30 (25, 31) | Tocuri, plici, foi si benzi, parti, sintetice, altele
8308 10(00) | 8308 90(00) | 9401 90 | 9403 90

4201 [ 4202 | 4203 | 4204 | 4205 | 4206 Articole de seldrie sau de cureldrie, articole de voiaj; genti
de mand si articole similare; articole din intestine de
animale (altele decat cele de la viermii de mdtase)
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Cod NC Descriere
4303 | 4304 Articole de imbrdcdminte, accesorii de imbricdminte si alte
articole din bland, blinuri artificiale si articole din bldnuri
artificiale
Ch 50 - 63 Materiale textile si articole din aceste materiale

6401 | 6402 | 6403 | 6404 | 6405 | 6406

Incalgiminte, ghetre si articole similare

6904 | 6905 | 6907 | 6908 | 6911 | 6912 | 6913 |
6914 90 100

Produse ceramice

70132111 [ 70132119 [ 70132191 | 70132199 |
70132210 / 70133110 | 70133190 [ 7013 91 10 |
7013 91 90

Obiecte din sticld pentru servicii de masd, pentru bucitarie,
toaletd, birou, pentru decorarea locuintelor sau pentru
utilizdri similare, (altele decat cele de la pozitia 7010 sau
7018) din cristal cu plumb, prelucrate manual

7113 | 7114 | 7115 | 7116

Articole de bijuterie sau de giuvaergerie si parti ale acestora,
din metale pretioase sau din metale placate sau dublate cu
metale pretioase, articole de aurdrie sau argintdrie si parti
ale acestora, din metale pretioase sau din metale placate sau
dublate cu metale pretioase, alte articole din metale
pretioase sau din metale placate sau dublate cu metale
pretioase, articole din perle naturale sau de culturd, din
pietre pretioase sau semipretioase naturale, artificiale sau
reconstituite

7318

Suruburi, buloane, piulite, tirfoane, carlige filetate, nituri,
cuie spintecate, §ti_ftun', piroane, pene, saibe, inele
(inclusiv  saibele si inelele elastice de sigurantd) si
articole similare, din fontd, din fier sau din ogel

8201/ 8202/ 8203/ 8205/ 8207/ 8208/ 8209/ 8211/
8212/ 8213/ 8214/ 8215

Unelte si scule

8302 20 00 Rotite si rotile cu monturi din metale comune

8481 Articole de robinetdrie si articole similare pentru tevi,
cazane, rezervoare, cuve si recipiente similare, inclusiv
reductoarele de presiune si vanele termostatice

9307 Sabii, spade, baionete, linci si alte arme albe; pdrtile si
tecile acestora

Ch. 94 Mobild, somiere, aparate de iluminat, insemne si reclame
luminoase, constructii prefabricate.

9603 Pensule si perii, | mdturi mecanice pentru folosire

manuald, altele decat cele cu motor, pamatufuri; fire si
pamdtufuri pentru perii; tampoane si rulouri pentru
vopsit; raclete din cauciuc sau din alte materiale elastice
similare
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Decizia Parlamentului European din 20 octombrie 2010 privind adaptarea Regulamentului de procedurd al Parla-
mentului la acordul-cadru revizuit referitor la relatiile dintre Parlamentul European si Comisia Europeand
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P7_TC1-COD(2010)0041
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Rezolutia Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului
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Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare: Catalufia automocion/Spania

Rezolutia Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului
European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare in conformitate cu
punctul 28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
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Sistemul de control si executare aplicabil in zona reglementatd de Conventia privind viitoarea
cooperare multilaterald pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est ***I

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de regulament al
Consiliului de stabilire a unui sistem de control si executare aplicabil in zona reglementatd de Conventia privind
viitoarea cooperare multilaterald pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est (COM(2009)0151 — C7-0009/2009 —
2009/0051(COD)) .o e e e e e e e
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Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 19 octombrie 2010 in vederea adoptirii Regula-
mentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unui sistem de control si
de asigurare a respectdrii aplicabil in zona reglementatd de Conventia privind viitoarea cooperare multilaterald
pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2791/1999 al Consiliului .. ..

Conventia asupra viitoarei cooperdri multilaterale in zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-Vest***

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 19 octombrie 2010 referitoare la propunerea de decizie a
Consiliului privind aprobarea, in numele Uniunii Europene, a modificdrii la Conventia asupra viitoarei cooperari
multilaterale in zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-Vest (11076/2010 — C7-0181/2010 — 2010/0042(NLE))

Miercuri, 20 octombrie 2010

Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitatilor Europene, in ceea ce priveste
Serviciul european pentru actiune externd ***I

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al
Consiliului privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitdtilor Europene, in ceea ce
priveste Serviciul european pentru actiune externd (COM(2010)0085 — C7-0086/2010 — 2010/0054(COD)) ....
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Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 20 octombrie 2010 in vederea adoptirii Regula-
mentului (UE, Euratom) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului
(CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comu-
nitdtilor Europene, in ceea ce priveste Serviciul european de actiune exXternd .................oeiiiiienain...

Modificarea Statutului functionarilor Comunititilor Europene si a Regimului aplicabil celorlalti agenti
ai Comunitdtilor ***

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Statutului functionarilor Comunititilor Europene si a
Regimului aplicabil celorlalti agenti ai Comunititilor (COM(2010)0309 - C7-0146/2010 — 2010/0171(COD))
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buget rectificativ nr. 3/2010 al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, sectiunea III — Comisia
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Pozitia Parlamentului privind proiectul de buget 2011, astfel cum a fost modificat de Consiliu - toate
sectiunile

Rezolugia Parlamentului European din 20 octombrie 2010 referitoare la pozitia Consiliului privind proiectul de
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Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 20 octombrie 2010 in vederea adoptirii Directivei
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mentului (UE) nr. .../2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1717/2006 de instituire a unui instrument de stabilitate .......... .. .. .. . . . i i

Instrumentul de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare ***]

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 de stabilire a unui
instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare si a Regulamentului (CE) nr. 1889/2006 de instituire a unui
instrument de finantare pentru promovarea democratiei si drepturilor omului la scard mondiald (COM(2009)0194
= C7-0043/2009 = 2009/0060A(COD)) ..o v v e e
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Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 21 octombrie 2010 in vederea adoptirii Regula-
mentului (UE) nr. .../2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1905/2006 de stabilire a unui instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare .......................

Instrumentul de finantare pentru promovarea democratiei si drepturilor omului la scard mondiald ***I

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 de stabilire a unui
instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1889/2006 de
instituire a unui instrument de finantare pentru promovarea democratiei si drepturilor omului la scard mondiald
(COM(2009)0194 — C7-0158/2009 — 2009/0060B(COD)) ... v 'veeeeeee e
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Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 21 octombrie 2010 in vederea adoptirii Regula-
mentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1889/2006 de instituire a unui instrument de finantare pentru promovarea democratiei si drepturilor omului la
scard Mondiald ...
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Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1934/2006 privind stabilirea unui
instrument financiar pentru cooperarea cu tdrile industrializate si celelalte tari si teritorii cu venituri ridicate
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mentului (UE) nr. .../2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1934/2006 al Consiliului privind stabilirea unui instrument financiar pentru cooperarea cu tdrile industrializate si
celelalte tdri si teritorii cu venituri ridicate

[Amendamentul 3, dacd nu se indicd altfel] ... ... .

Instrumentul de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare ***I

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 21 octombrie 2010 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului de stabilire a unui instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare
(COM(2010)0102 — €7-0079/2010 = 2010/0059(COD)) - ...\ veeeeeee et
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Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 21 octombrie 2010 in vederea adoptirii Regula-
mentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1905/2006 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unui instrument de finantare a cooperarii
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Indicarea tdrii de origine pentru anumite produse importate din tari terfe ***I
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anumite produse importate din (ArT TEITE ... vutu vttt ettt e e e 212



Legenda simbolurilor utilizate

*
**I

***I

***H

procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de

procedura de

consultare

cooperare, prima lecturd
cooperare, a doua lecturd
aviz conform

codecizie, prima lecturd
codecizie, a doua lecturd

codecizie, a treia lecturd
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Corecturile si adaptdrile tehnice realizate de cdtre servicii: textul nou sau modificat este marcat cu
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Pretul abonamentelor in 2012
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tiparita + DVD, editie | 22 de limbi oficiale ale UE 1310 EUR pe an
anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 840 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, editie lunara (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 100 EUR pe an
Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 200 EUR pe an
DVD, editie saptdmanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba (limbi) in functie de 50 EUR pe an

concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur DVD multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm
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